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| NACIMIENTO FILIACION ADOPCION

.1 NACIMIENTO
1.1.1  INSCRIPCION DE NACIMIENTO FUERA DE PLAZO

Resolucion de 1 de junio de 2021 (1?)
I.1.1 Inscripcion de nacimiento

Procede la inscripcion de un nacimiento ocurrido en Senegal en 2019 al resultar
acreditada la filiacion de la nacida respecto de un ciudadano espanol.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento en tramite de recurso por virtud
del entablado por el promotor contra la resolucion del encargado del Registro Civil del
Consulado General de Espana en Dakar (Senegal).

HECHOS

1. Mediante formulario presentado el 2 de enero de 2020 en el Registro Civil del
Consulado General de Espana en Dakar (Senegal), la Sra. M. D. D., de nacionalidad
senegalesa, solicitaba la inscripciéon de nacimiento en el Registro Civil espanol de su
hija S. D. D., nacida en Senegal el ano anterior, por ser hija de padre espanol en el
momento del nacimiento. Aportaba los siguientes documentos: formulario de declara-
cién de datos para la inscripcion; certificado de nacimiento senegalés de S. D., nacida
en Dakar el ..... de 2019, hija de B. D. y de M. D. D.; parte de nacimiento emitido por
una clinica senegalesa; DNI, pasaporte espanol y certificacion literal de nacimiento de
B. D. L., nacido en Senegal el 25 de diciembre de 1979, hijo de progenitores senegale-
ses, con marginal de 24 de mayo de 2013 de adquisicién de la nacionalidad espanola
por residencia del inscrito mediante resolucion de la DGRN de 25 de abril de 2013;
documento de identidad senegalés y certificacion senegalesa de nacimiento de M. D.,
nacida en Senegal el 7 de abril de 1977, y poder notarial de representacion otorgado
en Espafia por don B. D. L. a favor de la Sra. M. D. D. para tramitar la inscripcién en el
consulado espafol del nacimiento de la hija comin de ambos, S. D.

2. Desde el consulado se requiri6 a la promotora la aportacion de copia del pasaporte
del padre con los sellos de entrada y salida de Senegal en 2018 que acreditaran la
coincidencia en el pais de ambos progenitores en fechas compatibles con la concep-
cion de la hija. En el documento aportado por los solicitantes figuran varios sellos,
ninguno de los cuéles corresponde a 2018.
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3. Previo informe desfavorable del 6rgano en funciones de ministerio fiscal, el encarga-
do del registro dict6 auto el 26 de febrero de 2020 denegando la inscripcion solicitada
por falta de garantias de la certificacion senegalesa aportada, de modo que no se
considera acreditada la filiacion espanola de la menor.

4. Notificada la resolucidn, se presenté recurso ante la Direccion General de Seguridad
Juridica y Fe Publica alegando el recurrente que no fue él quien se desplazd a Senegal
en 2018, sino que fue la madre de la no inscrita la que viajo a Espana ese ano, previa
expedicion del visado correspondiente por parte del propio consulado el 5 de mayo de
2018. En prueba de ello, se aporta la siguiente documentacion: pasaporte de la madre
con sellos de entrada en Espana el 14 de mayo de 2018 y salida el 8 de agosto
siguiente, informe médico de urgencias del Servicio Aragonés de Salud de 22 de junio
de 2018 donde consta la realizacion de una prueba de embarazo a la Sra. D. con
resultado positivo, cartilla de embarazo y otros documentos médicos de seguimiento
durante su estancia en Espana.

5. De la interposicion del recurso se dio traslado al érgano en funciones de ministerio
fiscal, que, vistas las alegaciones, emitié informe favorable. El encargado del Registro
Civil del Consulado General de Espana en Senegal expresoé sus dudas por el hecho de
que el ultimo informe médico incluido en el expediente, relativo a una ecografia practi-
cada en Espana, esta fechado el 7 de abril de 2019, lo que resultaria incompatible con
un nacimiento ocurrido en Senegal en enero anterior. El expediente se remitié a la
Direcciéon General de Seguridad Juridica y Fe Publica para la resolucién del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 17, 113, 120 y 124 del Codigo Civil (CC); 15, 16y 23 de la Ley del
Registro Civil (LRC); 66, 68, 85 y 358 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las
resoluciones, entre otras, 15-2.2 de febrero y 14-9.2 de mayo de 2002, 8-1.7 de julio de
2003, 24-2.2 de junio de 2004, 1-1.7 de septiembre de 2008, 4-205.2 y 16-27.2 de sep-
tiembre y 1-89.% de octubre de 2014, 28-172.2 de agosto de 2015, 29-29.2 de enero de
2016y 6-40.2 de julio de 2018.

1. Se pretende la inscripcion en el Registro Civil espaiiol de un nacimiento ocurrido en
Senegal en enero de 2019 alegando que la nacida es hija de un ciudadano senegalés
de origen que adquirié la nacionalidad espafola en 2013. El encargado del registro
denego la inscripcion por no considerar acreditada la filiacion respecto del ciudadano
espanol, dado que no constaba que este hubiera viajado a Senegal en fechas compa-
tibles con la concepcién. El recurrente alega que fue la madre quien viajé a Espaia en
mayo de 2018 y aqui permanecié durante tres meses, a lo largo de los cuales se hizo
un seguimiento médico del embarazo.

Ill. Un nacimiento acaecido en el extranjero y que afecte a espanoles debe inscribirse
en el Registro Civil espaiol, pudiendo prescindirse de la tramitacion de expediente de
inscripcion de nacimiento fuera de plazo siempre que no haya duda de la realidad del
hecho inscrito y de su legalidad conforme a la Ley espanola (art. 23, 2.° parrafo, LRC)
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y siempre que el registro extranjero sea regular y auténtico, de modo que el asiento de
que se certifica, en cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantias analogas a las
exigidas para la inscripcion por la Ley espanola (art. 85 RRC).

IV. El nacimiento que se pretende inscribir tuvo lugar en Senegal el 12 de enero de
2019y, segln la certificacion local aportada, se inscribié en el registro local once dias
después, por declaracion de la madre, con filiacion paterna y materna. Es cierto que la
inscripcion en el Registro Civil espaiol no se inst6 hasta pasado un afo, sin que se
hayan explicado las razones por las que no se hizo antes, pero las simples dudas o
sospechas de que el reconocimiento paterno no responde a la verdad escapan a la
calificacion del encargado, que solo puede denegar la inscripcion cuando de hechos
objetivos o de las manifestaciones solemnes de los interesados se deduce, sin lugar a
dudas, la falta de veracidad de tal reconocimiento. A la vista de la documentacién
incorporada al expediente, no se aprecian motivos que hagan dudar en este caso de la
legalidad y autenticidad de la certificacion local de nacimiento aportada, pues resulta
acreditada la entrada en Espana de la madre el 14 de mayo de 2018 y su regreso a
Senegal tres meses después, asi como la realidad del embarazo y el seguimiento
médico realizado en nuestro pais. No consta la existencia de otra filiacion contradicto-
ria y, en cuanto a las dudas manifestadas por el encargado tras la presentacion del
recurso, debe decirse que la expresion “F/N: 07/04/19... [se intuye que hay algo mas
escrito pero esta borroso]”, que figura en el documento correspondiente a una ecogra-
fia, no se refiere a la fecha de expedicion del documento (supuestamente, el 7 de abril
de 2019), sino a la fecha de nacimiento (“F/N”) de la paciente, que, segln su propia
certificacion, es el 7 de abril de 1977.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede:

1.° Estimar el recurso y revocar la resolucion apelada.

2.° Que se practique la inscripcion de nacimiento en el Registro Civil espanol de la
menor inscrita en Senegal como S. D., hija de una ciudadana senegalesa y de un ciu-
dadano espaiol atribuyéndole los apellidos que le correspondan como espanola.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. encargado del Registro Civil Consular de Espana en Dakar (Senegal).

Resolucion de 7 de junio de 2021 (44?)
I.1.1 Inscripcién de nacimiento

Procede la inscripcion de un nacimiento ocurrido en Reino Unido en 2019 al resultar
acreditada la filiacion de la nacida respecto de madre espanola y no constar indicios
de una posible filiacion contradictoria.

<11 >
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En las actuaciones sobre inscripcién de nacimiento fuera de plazo remitidas a este
centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada contra la reso-
lucion del encargado del Registro Civil del Consulado General de Espana en Londres
(Reino Unido).

HECHOS

1. Mediante formulario presentado el 21 de enero de 2020 en el Registro Civil del
Consulado General de Espana en Londres (Reino Unido), dona M. -N. F. C., de naciona-
lidad espanola y residente en Reino Unido, y don O. -R. O., de nacionalidad nigeriana,
solicitaban la inscripcién de nacimiento en el Registro Civil espafol con filiacién no
matrimonial de su hija A. -M. O. F., nacida en Reino Unido el ..... de 2019. Consta en el
expediente la siguiente documentacion: formulario de declaraciéon de datos para la
inscripcion segln el cual ambos progenitores son solteros; certificacion britanica de
inscripcion de nacimiento (practicada el 30 de diciembre de 2019) de A. -M. O. F,,
nacidaenL. el ..... de 2019, hija de 0. -R. 0.y de M. -N. F. C.; DNI y pasaporte espanol
de la madre; pasaporte nigeriano del padre; certificacion nigeriana de nacimiento del
padre; certificacion literal de nacimiento de M. -N. F. C., nacida en P. M. el 23 de junio
de 1978, con marginal de matrimonio de la inscrita el 1 de junio de 2001 con J. C. P.y
segunda marginal de matrimonio de la inscrita con S. C. E. el 13 de abril de 2012, y
libro de familia de los solicitantes donde constan registradas otras dos hijas de la
pareja nacidas en Espana en 2014 y 2017, respectivamente.

2. Al expediente se incorpor6 copia de la inscripcion de matrimonio celebrado en P. el
1 de junio de 2001 entre J. C. P. y M. -N. F. C., con marginal de separacion el 29 de
noviembre de 2002.

3. El encargado del registro consular dict6 resolucién el 29 de julio de 2020 denegando
la inscripcién solicitada por considerar que se habia promovido en fraude de ley, dado
que en el formulario de declaracién de datos se hizo constar que ambos progenitores
son solteros y se ha comprobado que la declarante estuvo casada anteriormente.

4. Notificada la resolucion, se presento recurso ante la Direccion General de Seguridad
Juridica y Fe Publica, alegando la recurrente que la consignacion de su estado civil de
soltera en la solicitud de inscripcién fue un error de interpretacion y que lo que queria
decir es que los progenitores de la nacida no estan casados entre si, por lo que, una
vez admitido y subsanado el error, solicita que se practique la inscripcién de nacimien-
to de su hija haciendo constar que la madre es divorciada. En prueba de sus alegacio-
nes aportaba la siguiente documentacion: certificacion literal de matrimonio de la
recurrente con J. C. P., con marginal de separacién el 29 de noviembre de 2002 y de
divorcio por sentencia de 14 de noviembre de 2011, y certificacion literal de matrimo-
nio con S. -C. E., de nacionalidad nigeriana, celebrado en Espana el 13 de abril de
2012, con marginal de divorcio por sentencia de 24 de febrero de 2014.

5. De la interposicion del recurso se dio traslado al érgano en funciones de ministerio
fiscal, que no presentd alegaciones. El encargado del Registro Civil del Consulado
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General de Espafa en Londres se ratificé en su decision y remitié las actuaciones a la
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pablica para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 9, 17, 113, 120 y 124 del Codigo Civil (CC); 15, 16 y 23 de la Ley
del Registro Civil de 1957 (LRC); 66, 68, 85 y 358 del Reglamento del Registro Civil
(RRC)y las resoluciones, entre otras, 15-2.2 de febrero y 14-9.2 de mayo de 2002, 8-1.2
de julio de 2003, 24-2.% de junio de 2004, 1-1.% de septiembre de 2008, 4-205.2 y
16-27.2 de septiembre y 1-89.2 de octubre de 2014, 16-27.2 de marzo de 2018, 19-35.7
de octubre de 2020 y 19-46.2 de abril de 2021.

Il. Un nacimiento acaecido en el extranjero y que afecte a espanoles debe inscribirse
en el Registro Civil espanol, pudiendo prescindirse de la tramitacion de expediente de
inscripcion de nacimiento fuera de plazo siempre que no haya duda de la realidad del
hecho inscrito y de su legalidad conforme a la Ley espafiola (art. 23, 2.° parrafo, LRC)
y siempre que el registro extranjero sea regular y auténtico, de modo que el asiento de
que se certifica, en cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantias analogas a las
exigidas para la inscripcion por la Ley espanola (art. 85 RRC). Por otra parte, segin el
articulo 9.4 CC, la determinacién de la filiacion por naturaleza se regira por la ley de la
residencia habitual del hijo en el momento del establecimiento de la filiacion.

Ill. El nacimiento que se pretende inscribir tuvo lugar en Reino Unido el 19 de diciem-
bre de 2019 y, segun la certificacion aportada, se inscribié en el registro local once
dias después de ocurrido el hecho haciendo constar la misma filiacién declarada en el
registro consular espanol. Es cierto que el estado civil de la madre declarado en el
formulario para la inscripcion (la certificacion britanica no contempla ese dato) era
erréneo, pero, una vez comprobado que aquella se habia casado en 2001 con un ciu-
dadano espanol del que se divorcié en 2011 y, posteriormente, con un ciudadano
nigeriano en 2012 de quien se divorcidé en 2014, resulta que esa circunstancia no es
obstaculo para la inscripcion de la filiacion declarada y, en cualquier caso, antes de
dictar una resolucion, debié haberse pedido aclaracion a la interesada sobre ese
extremo. Ademas, como se ha dicho, la determinacion y el caracter de la filiacion por
naturaleza se rigen, en primer lugar, por la ley de la residencia habitual del hijo en el
momento del establecimiento de la filiacion. La menor nacié en Reino Unido, donde la
unidad familiar tiene fijada su residencia, y fue inscrita unos dias después en el
Registro Civil britanico con la filiacién declarada, presumiblemente, conforme con las
normas britanicas. Asi pues, teniendo en cuenta que la filiacion resultante de la aplica-
cién de la ley extranjera en este caso no resulta contraria al orden publico internacional
espanol, que, precisamente, uno de los principios que si informan el orden publico
espanol es el interés superior del menor (recuérdese que, como minimo, no habia
duda de la filiacion materna de la nacida respecto de una ciudadana espafnola) y que
no hay motivos que hagan dudar de la legalidad y autenticidad de la certificacion local
de nacimiento aportada, no se aprecia inconveniente para practicar la inscripcion en
los términos declarados.

<13 >

BMJ, ano LXXVI, marzo 2022, nim. 2.249



| NACIMIENTO FILIACION ADOPCION

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede:

1.° Estimar el recurso y revocar la resolucion apelada.

2.° Que se practique la inscripcién de nacimiento de la menor A. M. O. F. en el Registro
Civil espanol por transcripcion de la certificacion de nacimiento britanica, completan-
dola con las demas circunstancias previstas en el modelo de asiento espainol.

Madrid, 7 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. encargado del Registro Civil Consular de Espana en Londres (Reino Unido).

Resolucion de 15 de junio de 2021 (61?)
1.1.1 Inscripcién de nacimiento

No procede la inscripcién de un nacimiento ocurrido en Marruecos en 2004 alegando
la nacionalidad espanola de la madre porque la certificacion marroqui aportada atri-
buye a la nacida una filiacion contradictoria con la declarada.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento fuera de plazo remitidas a este
centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora contra auto de
la encargada del Registro Civil Central.

HECHOS

1. Mediante comparecencia el 25 de abril de 2017 en el Registro Civil de Berga
(Barcelona), dofia F. -A. N. A., con domicilio en G. (Barcelona), solicitaba la inscripcién
de nacimiento en el Registro Civil espanol de su hija N. e. F., nacida en Marruecos el
..... de 2004, alegando que la solicitante es ciudadana espanola. Consta en el expe-
diente la siguiente documentacion: formulario de declaracion de datos para la inscrip-
cién; DNIy certificacién de nacimiento de la promotora, nacida en B. el 26 de diciembre
de 1983, hija de V. N. A., de nacionalidad espafiola; pasaporte marroqui'y certificacion
de nacimiento marroqui de N. e. F., nacida en N. (Marruecos) el ..... de 2004, hijade A.,
de nacionalidad marroquiy nacido el 5 de enero de 1981, y de F. -A. N. A., de naciona-
lidad marroqui y nacida en N. en 1983; certificado de empadronamiento, y pasaporte
marroqui de A. e. F.

2. Remitido el expediente al Registro Civil Central, competente para la inscripcion, se
requirié a la promotora la aportacion de documentacion complementaria que acredita-
ra su estancia en Marruecos, asi como una nueva certificacion de nacimiento de la hija
donde constara, en su caso, la rectificacion de errores relativos a la madre de la
nacida efectuada por el procedimiento legal que correspondiente. Asimismo, se solici-
taba al registro civil del domicilio la practica de audiencia personal por separado a
ambos progenitores sobre las circunstancias en que se conocieron y otros extremos
contradictorios o no aclarados que resultan de la documentacion incorporada al
expediente.
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3. En sendas comparecencias por separado ante el registro, ambos interesados decla-
raron que se conocieron en 1999 en Marruecos en casa del tio de la Sra. N. A., donde
esta vivia en aquel momento; que celebraron una fiesta para formalizar su union, pero
no pudieron casarse porque la promotora carecia de acta de nacimiento en Marruecos;
que la solicitante estuvo residiendo en Marruecos desde que tenia tres meses hasta
abril de 2016, cuando se enterd de que quien decia ser su padre no lo era y que su
madre era espanola; que, cuando nacié su hija, ella tenia atribuida nacionalidad
marroqui y era conocida como K. e. B. y que solo pudo rectificar el nombre y apellidos
de la madre en la inscripcion de N. porque para el resto de los datos erroneos necesi-
taba mas tiempo, tenia que presentar documentacion complementaria y ella queria
volver a Espana cuanto antes; que la inscripcion de nacimiento en Marruecos de la
promotora se practicé después del nacimiento de su primera hija, A., para poder regis-
trar a la nifna; que no se inscribid a la hija en el consulado espanol porque la madre
ignoraba que era espanola hasta 2016; que la pareja tiene seis hijos mas y que,
actualmente, residen en Espana. Al expediente se incorpord una nueva certificacion
marroqui de nacimiento de N. e. F., donde consta que su madre nacié en N. y es de
nacionalidad espanola; tarjeta de identidad y pasaporte marroqui de K. e. B.; pasapor-
te marroqui, tarjeta de residencia en Espana y certificacion de nacimiento marroqui de
A. e. F., nacido en Marruecos el 5 de enero de 1980; inscripcion de nacimiento marro-
qui practicada el ..... de 2003 de K. e. B., nacida en N. en 1983, de nacionalidad
marroqui e hija de A. y de M., y certificado administrativo marroqui expedido en 2018
segln el cual K. e. B. reside en el mismo domicilio en N. desde la celebracién de su
matrimonio en 1999.

4. Previo informe desfavorable del ministerio fiscal, la encargada del registro dict6é auto
el 9 de diciembre de 2019 denegando la inscripcion solicitada por no considerar
acreditada la filiacion materna de la no inscrita, dadas las contradicciones en relacion
con los datos de la madre que figuran en la documentacién aportada.

5. Notificada la resolucion, se presenté recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
alegando que la promotora del expediente, de nacionalidad espanola, es la misma
persona que K. e. B. y que la diferencia en los datos registrados se debe a una serie de
errores administrativos.

6. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesé su
desestimacion. La encargada del Registro Civil Central se ratificé en su decision y
remitié las actuaciones a la Direccion General de los Registros y del Notariado (actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pdblica) para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I Vistos los articulos 17 del Cédigo Civil (CC); 15, 16, 23 y 26 de la Ley del Registro
Civil; 66 y 311 a 316 del Reglamento del Registro Civil, y las resoluciones, entre otras,
11-3.2 de marzo de 2002; 15-1.% de noviembre de 2005; 6-4.2 de marzo y 29-3.2 de
junio de 2006; 23-2.7 de mayo de 2007; 13-3.7 de octubre de 2008; 11-3.2 de marzoy
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26-2.2 de noviembre de 2009; 10-3.2 de enero de 2011; 23-38.2 de agosto de 2012;
12-33.2 de marzo y 21-33.2 de abril de 2014; 26-8.? de marzo, 23-41.% de octubre,
20-19.7 y 21.2 de noviembre de 2015; 18-36.% de marzo de 2016; 24-7.%2 de enero de
2017,y 17-28.2 de mayo de 2019.

1. Se pretende la inscripcion en el Registro Civil espaiiol de un nacimiento ocurrido en
Marruecos en 2004 alegando que la nacida es hija de una ciudadana espanola de
origen. La encargada del registro, a la vista de la certificacion de nacimiento local,
dicté resolucién denegando la inscripcidon por no considerar acreditada la filiacion
materna pretendida.

Ill. Son inscribibles en el Registro Civil espanol los nacimientos ocurridos dentro del
territorio espanol o que afecten a espanoles (art. 15 LRC), pudiendo prescindirse de la
tramitacion del expediente de inscripcion fuera de plazo cuando se presente certifica-
cién del asiento extendido en un registro extranjero, siempre que no haya duda de la
realidad del hecho inscrito y de su legalidad conforme a la ley espanola (art. 23.2 LRC)
y siempre que el registro extranjero sea regular y auténtico, de modo que el asiento de
que se certifica, en cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantias analogas a las
exigidas para la inscripcion por la ley espanola (art. 85.1 RRC). La certificacion marro-
qui presentada en este caso da fe del nacimiento de N. e. F., hija de A., de nacionalidad
marroqui, y de F. A. N. A., también de nacionalidad marroquiy nacida en N. en 1983. La
recurrente alega que sus datos reales son los que figuran en la certificacion de naci-
miento practicada en B., aunque ella no conoci6 su verdadera identidad hasta 2016, lo
gue explica que aun no haya sido posible rectificar todos los errores cometidos en
Marruecos. Lo cierto, sin embargo, es que no constan datos suficientes en el expedien-
te que permitan tener por acreditado que la promotora es la misma persona que figura
como madre de la menor marroqui en la certificacion de nacimiento local. De manera
que no es posible, por el momento, practicar el asiento de nacimiento en el registro
espanol segln la declaracion realizada, sin perjuicio de lo que pudiera resultar de la
instruccion de un expediente de inscripcion fuera de plazo con arreglo a la normativa
espanola en virtud de las pruebas complementarias que se incorporaran a requeri-
miento del registro o bien en la via judicial.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 15 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil Central.
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Resolucion de 15 de junio de 2021 (62?)
I.1.1 Inscripcion de nacimiento

No procede la inscripcion de un nacimiento ocurrido en Marruecos en 2006 alegando
la nacionalidad espanola de la madre porque la certificacion marroqui aportada atri-
buye al nacido una filiacion contradictoria con la declarada.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento fuera de plazo remitidas a este
centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora contra auto de
la encargada del Registro Civil Central.

HECHOS

1. Mediante comparecencia el 25 de abril de 2017 en el Registro Civil de Berga
(Barcelona), dona F. -A. N. A., con domicilio en G. (Barcelona), solicitaba la inscripcion
de nacimiento en el Registro Civil espanol de su hijo A. e. F., nacido en Marruecos el .....
de 2006, alegando que la solicitante es ciudadana espanola. Consta en el expediente
la siguiente documentacién: formulario de declaraciéon de datos para la inscripcion;
DNl y certificacion de nacimiento de la promotora, nacida en B. el 26 de diciembre de
1983, hija de V. N. A., de nacionalidad espanola; pasaporte marroquiy certificacion de
nacimiento marroqui de A. e. F.,, en N. (Marruecos) el ...... de 2006, hijo de A., de
nacionalidad marroquiy nacido el 5 de enero de 1981, y de F.-A. N. A., de nacionalidad
marroqui'y nacida en N. en 1983; certificado de empadronamiento, y pasaporte marro-
quideA.e. F.

2. Remitido el expediente al Registro Civil Central, competente para la inscripcion, se
requirié a la promotora la aportacion de documentacion complementaria que acredita-
ra su estancia en Marruecos, asi como una nueva certificacion de nacimiento del hijo
donde constara, en su caso, la rectificacion de errores relativos a la madre del nacido
efectuada por el procedimiento legal que correspondiente. Asimismo, se solicitaba al
registro civil del domicilio la practica de audiencia personal por separado a ambos
progenitores sobre las circunstancias en que se conocieron y otros extremos contradic-
torios 0 no aclarados que resultan de la documentacion incorporada al expediente.

3. En sendas comparecencias por separado ante el registro, ambos interesados decla-
raron que se conocieron en 1999 en Marruecos en casa del tio de la Sra. N. A., donde
esta vivia en aquel momento; que celebraron una fiesta para formalizar su unién, pero
no pudieron casarse porque la promotora carecia de acta de nacimiento en Marruecos;
que la solicitante estuvo residiendo en Marruecos desde que tenia tres meses hasta
abril de 2016, cuando se enteré de que quien decia ser su padre no lo era y que su
madre era espanola; que, cuando nacié su hijo, ella tenia atribuida nacionalidad
marroqui y era conocida como K. e. B. y que solo pudo rectificar el nombre y apellidos
de la madre en la inscripcion de A. porque para el resto de los datos erroneos necesi-
taba mas tiempo, tenia que presentar documentacion complementaria y ella queria
volver a Espana cuanto antes; que la inscripcion de nacimiento en Marruecos de la
promotora se practicé después del nacimiento de su primera hija, A., para poder
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registrar a la nifia; que no se inscribié al hijo en el consulado espanol porque la madre
ignoraba que era espanola hasta 2016; que la pareja tiene seis hijos mas y que,
actualmente, residen en Espana. Al expediente se incorpord una nueva certificacion
marroqui de nacimiento de A. e. F., donde consta que su madre naci6 en N. y es de
nacionalidad espanola; tarjeta de identidad y pasaporte marroqui de K. e. B.; pasapor-
te marroqui, tarjeta de residencia en Espana y certificacion de nacimiento marroqui de
A. e. F.,, nacido en Marruecos el 5 de enero de 1980; inscripcion de nacimiento marro-
qui practicada el 4 de septiembre de 2003 de K. e. B.; nacida en N. en 1983, de
nacionalidad marroqui e hija de A. y de M., y certificado administrativo marroqui expe-
dido en 2018 segln el cual K. e. B. reside en el mismo domicilio en N. desde la cele-
bracién de su matrimonio en 1999.

4. Previo informe desfavorable del ministerio fiscal, la encargada del registro dicté auto
el 9 de octubre de 2019 denegando la inscripcion solicitada por no considerar acredi-
tada la filiacibn materna del no inscrito, dadas las contradicciones en relacién con los
datos de la madre que figuran en la documentacién aportada.

5. Notificada la resolucion, se presenté recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
alegando que la promotora del expediente, de nacionalidad espanola, es la misma
persona que K. e. B. y que la diferencia en los datos registrados se debe a una serie de
errores administrativos.

6. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesé su
desestimacion. La encargada del Registro Civil Central se ratificé en su decision y
remitié las actuaciones a la Direccion General de los Registros y del Notariado (actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica) para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 17 del Codigo Civil (CC); 15, 16, 23 y 26 de la Ley del Registro
Civil; 66 y 311 a 316 del Reglamento del Registro Civil, y las resoluciones, entre otras,
11-3.2 de marzo de 2002; 15-1.% de noviembre de 2005; 6-4.2 de marzo y 29-3.2 de
junio de 2006; 23-2.7 de mayo de 2007; 13-3.7 de octubre de 2008; 11-3.2 de marzoy
26-2.2 de noviembre de 2009; 10-3.7 de enero de 2011; 23-38.7 de agosto de 2012;
12-33.2 de marzo y 21-33.% de abril de 2014; 26-8.7 de marzo, 23-41.2 de octubre,
20-19.2y 21.2 de noviembre de 2015; 18-36.% de marzo de 2016; 24-7.2 de enero de
2017,y 17-28.% de mayo de 2019.

1. Se pretende la inscripcion en el Registro Civil espanol de un nacimiento ocurrido en
Marruecos en 2006 alegando que el nacido es hijo de una ciudadana espanola de
origen. La encargada del registro, a la vista de la certificacion de nacimiento local,
dicté resolucién denegando la inscripcion por no considerar acreditada la filiacion
materna pretendida.

Ill. Son inscribibles en el Registro Civil espanol los nacimientos ocurridos dentro del
territorio espanol o que afecten a espanoles (art. 15 LRC), pudiendo prescindirse de la
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tramitacion del expediente de inscripcion fuera de plazo cuando se presente certifica-
cién del asiento extendido en un registro extranjero, siempre que no haya duda de la
realidad del hecho inscrito y de su legalidad conforme a la ley espanola (art. 23.2 LRC)
y siempre que el registro extranjero sea regular y auténtico, de modo que el asiento de
que se certifica, en cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantias analogas a las
exigidas para la inscripcion por la ley espafiola (art. 85.1 RRC). La certificacion marro-
qui presentada en este caso da fe del nacimiento de A. e. F., hijo de A. de nacionalidad
marroqui, y de F. -A. N. A., también de nacionalidad marroqui y nacida en N. en 1983.
La recurrente alega que sus datos reales son los que figuran en la certificacion de
nacimiento practicada en B., aunque ella no conocié su verdadera identidad hasta
20186, lo que explica que aln no haya sido posible rectificar todos los errores cometi-
dos en Marruecos. Lo cierto, sin embargo, es que no constan datos suficientes en el
expediente que permitan tener por acreditado que la promotora es la misma persona
que figura como madre del menor marroqui en la certificacion de nacimiento local. De
manera que no es posible, por el momento, practicar el asiento de nacimiento en el
registro espanol segln la declaracion realizada, sin perjuicio de lo que pudiera resultar
de la instruccién de un expediente de inscripcion fuera de plazo con arreglo a la nor-
mativa espanola en virtud de las pruebas complementarias que se incorporaran a
requerimiento del registro o bien en la via judicial.

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 15 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil Central.

Resolucion de 15 de junio de 2021 (632)
1.1.1 Inscripcién de nacimiento

No procede la inscripcién de un nacimiento ocurrido en Marruecos en 2011 alegando
la nacionalidad espanola de la madre porque la certificacion marroqui aportada atri-
buye al nacido una filiacién contradictoria con la declarada.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento fuera de plazo remitidas a este
centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora contra auto de
la encargada del Registro Civil Central.

HECHOS

1. Mediante comparecencia el 25 de abril de 2017 en el Registro Civil de Berga
(Barcelona), dofa F. -A. N. A., con domicilio en G. (Barcelona), solicitaba la inscripcién
de nacimiento en el Registro Civil espanol de su hijo A. e. F.,, nacido en Marruecos el .....
de 2011, alegando que la solicitante es ciudadana espanola. Consta en el expediente
la siguiente documentacioén: formulario de declaraciéon de datos para la inscripcion;
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DNI y certificacion de nacimiento de la promotora, nacida en Barcelona el 26 de
diciembre de 1983, hija de V. N. A., de nacionalidad espanola; pasaporte marroqui y
certificacion de nacimiento marroqui de A. e. F., nacido en N. (Marruecos) el 10 de julio
de 2011, hijo de A., de nacionalidad marroqui y nacido el 5 de enero de 1981, y de F.
-A. N. A., de nacionalidad marroqui'y nacida en N. en 1983; certificado de empadrona-
miento, y pasaporte marroqui de A. e. F.

2. Remitido el expediente al Registro Civil Central, competente para la inscripcion, se
requirié a la promotora la aportacion de documentacion complementaria que acredita-
ra su estancia en Marruecos, asi como una nueva certificacion de nacimiento del hijo
donde constara, en su caso, la rectificacion de errores relativos a la madre del nacido
efectuada por el procedimiento legal que correspondiente. Asimismo, se solicitaba al
registro civil del domicilio la practica de audiencia personal por separado a ambos
progenitores sobre las circunstancias en que se conocieron y otros extremos contradic-
torios o no aclarados que resultan de la documentacion incorporada al expediente.

3. En sendas comparecencias por separado ante el registro, ambos interesados decla-
raron que se conocieron en 1999 en Marruecos en casa del tio de la Sra. N. A., donde
esta vivia en aquel momento; que celebraron una fiesta para formalizar su union, pero
no pudieron casarse porque la promotora carecia de acta de nacimiento en Marruecos;
que la solicitante estuvo residiendo en Marruecos desde que tenia tres meses hasta
abril de 2016, cuando se enterd de que quien decia ser su padre no lo era y que su
madre era espanola; que, cuando nacié su hijo, ella tenia atribuida nacionalidad
marroqui y era conocida como K. e. B. y que solo pudo rectificar el nombre y apellidos
de la madre en la inscripcion de A. porque para el resto de los datos erroneos necesi-
taba mas tiempo, tenia que presentar documentacion complementaria y ella queria
volver a Espana cuanto antes; que la inscripcion de nacimiento en Marruecos de la
promotora se practicé después del nacimiento de su primera hija, A., para poder regis-
trar a la nina; que no se inscribié al hijo en el consulado espaiol porque la madre
ignoraba que era espanola hasta 2016; que la pareja tiene seis hijos mas y que,
actualmente, residen en Espafa. Al expediente se incorpord una nueva certificacion
marroqui de nacimiento de A. e. F., donde consta que su madre naci6 en N. y es de
nacionalidad espafiola; tarjeta de identidad y pasaporte marroqui de K. e. B.; pasapor-
te marroqui, tarjeta de residencia en Espana y certificacion de nacimiento marroqui de
A. e. F., nacido en Marruecos el 5 de enero de 1980; inscripcién de nacimiento marro-
qui practicada el 4 de septiembre de 2003 de K. e. B., nacida en N. en 1983, de
nacionalidad marroqui e hija de A. y de M., y certificado administrativo marroqui expe-
dido en 2018 segln el cual K. e. B. reside en el mismo domicilio en N. desde la cele-
bracién de su matrimonio en 1999.

4. Previo informe desfavorable del ministerio fiscal, la encargada del registro dicté auto
el 9 de octubre de 2019 denegando la inscripcion solicitada por no considerar acredi-
tada la filiacibn materna del no inscrito, dadas las contradicciones en relacién con los
datos de la madre que figuran en la documentacion aportada.
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5. Notificada la resolucion, se presenté recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
alegando que la promotora del expediente, de nacionalidad espanola, es la misma
persona que K. e. B. y que la diferencia en los datos registrados se debe a una serie de
errores administrativos.

6. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesé su
desestimacion. La encargada del Registro Civil Central se ratificé en su decision y
remitié las actuaciones a la Direccion General de los Registros y del Notariado (actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica) para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 17 del Cédigo Civil (CC); 15, 16, 23 y 26 de la Ley del Registro
Civil; 66 y 311 a 316 del Reglamento del Registro Civil, y las resoluciones, entre otras,
11-3.2 de marzo de 2002; 15-1.% de noviembre de 2005; 6-4.2 de marzo y 29-3.2 de
junio de 2006; 23-2.7 de mayo de 2007; 13-3.7 de octubre de 2008; 11-3.2 de marzoy
26-2.7 de noviembre de 2009; 10-3.2 de enero de 2011; 23-38.% de agosto de 2012;
12-33.2 de marzo y 21-33.% de abril de 2014; 26-8.? de marzo, 23-41.% de octubre,
20-19.2 y 21.2 de noviembre de 2015; 18-36.% de marzo de 2016; 24-7.2 de enero de
2017,y 17-28.2 de mayo de 2019.

IIl. Se pretende la inscripcion en el Registro Civil espanol de un nacimiento ocurrido en
Marruecos en 2011 alegando que el nacido es hijo de una ciudadana espanola de
origen. La encargada del registro, a la vista de la certificacion de nacimiento local,
dicté resolucién denegando la inscripcidon por no considerar acreditada la filiacion
materna pretendida.

Ill. Son inscribibles en el Registro Civil espanol los nacimientos ocurridos dentro del
territorio espanol o que afecten a espanoles (art. 15 LRC), pudiendo prescindirse de la
tramitacion del expediente de inscripcion fuera de plazo cuando se presente certifica-
cion del asiento extendido en un registro extranjero, siempre que no haya duda de la
realidad del hecho inscrito y de su legalidad conforme a la ley espanola (art. 23.2 LRC)
y siempre que el registro extranjero sea regular y auténtico, de modo que el asiento de
que se certifica, en cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantias analogas a las
exigidas para la inscripcion por la ley espafiola (art. 85.1 RRC). La certificacion marro-
qui presentada en este caso da fe del nacimiento de A. e. F, hijo de A., de nacionalidad
marroqui, y de F. -A. N. A., también de nacionalidad marroqui y nacida en N. en 1983.
La recurrente alega que sus datos reales son los que figuran en la certificacion de
nacimiento practicada en B., aunque ella no conocié su verdadera identidad hasta
2016, lo que explica que aln no haya sido posible rectificar todos los errores cometi-
dos en Marruecos. Lo cierto, sin embargo, es que no constan datos suficientes en el
expediente que permitan tener por acreditado que la promotora es la misma persona
que figura como madre del menor marroqui en la certificacion de nacimiento local. De
manera que no es posible, por el momento, practicar el asiento de nacimiento en el
registro espanol segln la declaracion realizada, sin perjuicio de lo que pudiera resultar
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de la instruccién de un expediente de inscripcion fuera de plazo con arreglo a la nor-
mativa espanola en virtud de las pruebas complementarias que se incorporaran a
requerimiento del registro o bien en la via judicial.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucién
recurrida.

Madrid, 15 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil Central.

Resolucion de 15 de junio de 2021 (64°)
I.1.1 Inscripcién de nacimiento

No procede la inscripcion de un nacimiento ocurrido en Marruecos en 2004 alegando
la nacionalidad espanola de la madre porque la certificacion marroqui aportada atri-
buye a la nacida una filiacion contradictoria con la declarada.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento fuera de plazo remitidas a este
centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora contra auto de
la encargada del Registro Civil Central.

HECHOS

1. Mediante comparecencia el 25 de abril de 2017 en el Registro Civil de Berga
(Barcelona), dona F. A. N. A., con domicilio en G. (Barcelona), solicitaba la inscripcion
de nacimiento en el Registro Civil espanol de su hija N. e. F., nacida en Marruecos el
..... de 2004, alegando que la solicitante es ciudadana espanola. Consta en el expe-
diente la siguiente documentacion: formulario de declaraciéon de datos para la inscrip-
cion; DNl y certificacion de nacimiento de la promotora, nacida en B. el 26 de diciembre
de 1983, hija de V. N. A. de nacionalidad espaiiola; pasaporte marroquiy certificacion
de nacimiento marroqui de N. e. F., nacida en N. (Marruecos) el ..... de 2004, hija de A.,
de nacionalidad marroqui'y nacido el 5 de enero de 1981, y de F. -A. N. A., de naciona-
lidad marroqui y nacida en N. en 1983; certificado de empadronamiento, y pasaporte
marroqui de A. e. F.

2. Remitido el expediente al Registro Civil Central, competente para la inscripcion, se
requirié a la promotora la aportacion de documentacion complementaria que acredita-
ra su estancia en Marruecos, asi como una nueva certificacion de nacimiento de la hija
donde constara, en su caso, la rectificacion de errores relativos a la madre de la
nacida efectuada por el procedimiento legal que correspondiente. Asimismo, se solici-
taba al registro civil del domicilio la practica de audiencia personal por separado a
ambos progenitores sobre las circunstancias en que se conocieron y otros extremos
contradictorios o0 no aclarados que resultan de la documentacion incorporada al
expediente.
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3. En sendas comparecencias por separado ante el registro, ambos interesados decla-
raron que se conocieron en 1999 en Marruecos en casa del tio de la Sra. N. A., donde
esta vivia en aquel momento; que celebraron una fiesta para formalizar su union, pero
no pudieron casarse porque la promotora carecia de acta de nacimiento en Marruecos;
que la solicitante estuvo residiendo en Marruecos desde que tenia tres meses hasta
abril de 2016, cuando se enterd de que quien decia ser su padre no lo era y que su
madre era espanola; que, cuando nacié su hija, ella tenia atribuida nacionalidad
marroqui y era conocida como K. e. B. y que solo pudo rectificar el nombre y apellidos
de la madre en la inscripcion de N. porque para el resto de los datos erroneos necesi-
taba mas tiempo, tenia que presentar documentacion complementaria y ella queria
volver a Espana cuanto antes; que la inscripcion de nacimiento en Marruecos de la
promotora se practicé después del nacimiento de su primera hija, A., para poder regis-
trar a la nifna; que no se inscribid a la hija en el consulado espanol porque la madre
ignoraba que era espanola hasta 2016; que la pareja tiene seis hijos mas y que,
actualmente, residen en Espana. Al expediente se incorpord una nueva certificacion
marroqui de nacimiento de N. e. F., donde consta que su madre nacié en N. y es de
nacionalidad espanola; tarjeta de identidad y pasaporte marroqui de K. e. B.; pasapor-
te marroqui, tarjeta de residencia en Espana y certificacion de nacimiento marroqui de
A. e. F., nacido en Marruecos el 5 de enero de 1980; inscripcion de nacimiento marro-
qui practicada el 4 de septiembre de 2003 de K. e. B., nacida en N. en 1983, de
nacionalidad marroqui e hija de A. y de M., y certificado administrativo marroqui expe-
dido en 2018 segln el cual K. e. B. reside en el mismo domicilio en N. desde la cele-
bracién de su matrimonio en 1999.

4. Previo informe desfavorable del ministerio fiscal, la encargada del registro dict6é auto
el 9 de diciembre de 2019 denegando la inscripcion solicitada por no considerar
acreditada la filiacion materna de la no inscrita, dadas las contradicciones en relacion
con los datos de la madre que figuran en la documentacién aportada.

5. Notificada la resolucion, se presenté recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
alegando que la promotora del expediente, de nacionalidad espanola, es la misma
persona que K. e. B. y que la diferencia en los datos registrados se debe a una serie de
errores administrativos.

6. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesé su
desestimacion. La encargada del Registro Civil Central se ratificé en su decision y
remitié las actuaciones a la Direccion General de los Registros y del Notariado (actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pdblica) para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I Vistos los articulos 17 del Cédigo Civil (CC); 15, 16, 23 y 26 de la Ley del Registro
Civil; 66 y 311 a 316 del Reglamento del Registro Civil, y las resoluciones, entre otras,
11-3.2 de marzo de 2002; 15-1.% de noviembre de 2005; 6-4.2 de marzo y 29-3.2 de
junio de 2006; 23-2.7 de mayo de 2007; 13-3.7 de octubre de 2008; 11-3.2 de marzoy
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26-2.2 de noviembre de 2009; 10-3.2 de enero de 2011; 23-38.2 de agosto de 2012;
12-33.2 de marzo y 21-33.2 de abril de 2014; 26-8.? de marzo, 23-41.% de octubre,
20-19.7 y 21.2 de noviembre de 2015; 18-36.% de marzo de 2016; 24-7.%2 de enero de
2017,y 17-28.2 de mayo de 2019.

1. Se pretende la inscripcion en el Registro Civil espaiiol de un nacimiento ocurrido en
Marruecos en 2004 alegando que la nacida es hija de una ciudadana espanola de
origen. La encargada del registro, a la vista de la certificacion de nacimiento local,
dicté resolucién denegando la inscripcidon por no considerar acreditada la filiacion
materna pretendida.

Ill. Son inscribibles en el Registro Civil espanol los nacimientos ocurridos dentro del
territorio espanol o que afecten a espanoles (art. 15 LRC), pudiendo prescindirse de la
tramitacion del expediente de inscripcion fuera de plazo cuando se presente certifica-
cién del asiento extendido en un registro extranjero, siempre que no haya duda de la
realidad del hecho inscrito y de su legalidad conforme a la ley espanola (art. 23.2 LRC)
y siempre que el registro extranjero sea regular y auténtico, de modo que el asiento de
que se certifica, en cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantias analogas a las
exigidas para la inscripcion por la ley espanola (art. 85.1 RRC). La certificacion marro-
qui presentada en este caso da fe del nacimiento de N. e. F., hija de A., de nacionalidad
marroqui, y de F. A. N. A., también de nacionalidad marroquiy nacida en N. en 1983. La
recurrente alega que sus datos reales son los que figuran en la certificacion de naci-
miento practicada en B., aunque ella no conoci6 su verdadera identidad hasta 2016, lo
gue explica que aun no haya sido posible rectificar todos los errores cometidos en
Marruecos. Lo cierto, sin embargo, es que no constan datos suficientes en el expedien-
te que permitan tener por acreditado que la promotora es la misma persona que figura
como madre de la menor marroqui en la certificacion de nacimiento local. De manera
que no es posible, por el momento, practicar el asiento de nacimiento en el registro
espanol segln la declaracion realizada, sin perjuicio de lo que pudiera resultar de la
instruccion de un expediente de inscripcion fuera de plazo con arreglo a la normativa
espanola en virtud de las pruebas complementarias que se incorporaran a requeri-
miento del registro o bien en la via judicial.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 15 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil Central.

<424 »

BMJ, ano LXXVI, marzo 2022, nim. 2.249



Resoluciones de la Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pablica (Registro Civil)

Resolucion de 15 de junio de 2021 (65?)
I.1.1 Inscripcion de nacimiento

No procede la inscripcién de un nacimiento ocurrido en Marruecos en 2014 alegando
la nacionalidad espanola de la madre porque la certificacion marroqui aportada atri-
buye a la nacida una filiacion contradictoria con la declarada.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento fuera de plazo remitidas a este
centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora contra auto de
la encargada del Registro Civil Central.

HECHOS

1. Mediante comparecencia el 25 de abril de 2017 en el Registro Civil de Berga
(Barcelona), dona F. -A. N. A., con domicilio en G. (Barcelona), solicitaba la inscripcion
de nacimiento en el Registro Civil espanol de su hija N. e. F., nacida en Marruecos el
..... de 2014, alegando que la solicitante es ciudadana espanola. Consta en el expe-
diente la siguiente documentacion: formulario de declaraciéon de datos para la inscrip-
cion; DNIy certificacion de nacimiento de la promotora, nacida en B. el 26 de diciembre
de 1983, hija de V. N. A,, de nacionalidad espafnola; pasaporte marroqui'y certificacion
de nacimiento marroqui de N. e. F. nacida en N. (Marruecos) el ..... de 2014, hija de A.,
de nacionalidad marroquiy nacido el 5 de enero de 1981, y de F. -A. N. A., de naciona-
lidad marroqui y nacida en N. en 1983; certificado de empadronamiento, y pasaporte
marroqui de A. e. F.

2. Remitido el expediente al Registro Civil Central, competente para la inscripcion, se
requirié a la promotora la aportacion de documentacion complementaria que acredita-
ra su estancia en Marruecos, asi como una nueva certificacion de nacimiento de la hija
donde constara, en su caso, la rectificaciéon de errores relativos a la madre de la
nacida efectuada por el procedimiento legal que correspondiente. Asimismo, se solici-
taba al registro civil del domicilio la practica de audiencia personal por separado a
ambos progenitores sobre las circunstancias en que se conocieron y otros extremos
contradictorios 0 no aclarados que resultan de la documentacion incorporada al
expediente.

3. En sendas comparecencias por separado ante el registro, ambos interesados decla-
raron que se conocieron en 1999 en Marruecos en casa del tio de la Sra. N. A., donde
esta vivia en aquel momento; que celebraron una fiesta para formalizar su unién, pero
no pudieron casarse porque la promotora carecia de acta de nacimiento en Marruecos;
que la solicitante estuvo residiendo en Marruecos desde que tenia tres meses hasta
abril de 2016, cuando se enter6 de que quien decia ser su padre no lo era y que su
madre era espanola; que, cuando nacié su hija, ella tenia atribuida nacionalidad
marroqui y era conocida como K. e. B. y que solo pudo rectificar el nombre y apellidos
de la madre en la inscripcion de N. porque para el resto de los datos erroneos necesi-
taba mas tiempo, tenia que presentar documentacion complementaria y ella queria
volver a Espana cuanto antes; que la inscripcion de nacimiento en Marruecos de la
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promotora se practicoé después del nacimiento de su primera hija, A., para poder regis-
trar a la nina; que no se inscribié a la hija en el consulado espanol porque la madre
ignoraba que era espanola hasta 2016; que la pareja tiene seis hijos mas y que,
actualmente, residen en Espana. Al expediente se incorpord una nueva certificacion
marroqui de nacimiento de N. e. F. donde consta que su madre nacié en N. y es de
nacionalidad espafola; tarjeta de identidad y pasaporte marroqui de K. e. B.; pasapor-
te marroqui, tarjeta de residencia en Espana y certificacion de nacimiento marroqui de
A. e. F.,, nacido en Marruecos el 5 de enero de 1980; inscripcion de nacimiento marro-
qui practicada el 4 de septiembre de 2003 de K. e. B., nacida en N. en 1983, de
nacionalidad marroqui e hija de A. y de . y certificado administrativo marroqui expedido
en 2018 segln el cual K. e. B. reside en el mismo domicilio en N. desde la celebracién
de su matrimonio en 1999.

4. Previo informe desfavorable del ministerio fiscal, la encargada del registro dict6é auto
el 9 de octubre de 2019 denegando la inscripcion solicitada por no considerar acredi-
tada la filiaciébn materna de la no inscrita, dadas las contradicciones en relaciéon con
los datos de la madre que figuran en la documentacion aportada.

5. Notificada la resolucion, se presenté recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
alegando que la promotora del expediente, de nacionalidad espanola, es la misma
persona que K. e. B. y que la diferencia en los datos registrados se debe a una serie de
errores administrativos.

6. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesé su
desestimacion. La encargada del Registro Civil Central se ratificé en su decision y
remitié las actuaciones a la Direccion General de los Registros y del Notariado (actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica) para la resolucién del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 17 del Codigo Civil (CC); 15, 16, 23 y 26 de la Ley del Registro
Civil; 66 y 311 a 316 del Reglamento del Registro Civil, y las resoluciones, entre otras,
11-3.2 de marzo de 2002; 15-1.% de noviembre de 2005; 6-4.2 de marzo y 29-3.2 de
junio de 2006; 23-2.7 de mayo de 2007; 13-3.7 de octubre de 2008; 11-3.2 de marzoy
26-2.% de noviembre de 2009; 10-3.% de enero de 2011; 23-38.2 de agosto de 2012;
12-33.2 de marzo y 21-33.% de abril de 2014; 26-8.7 de marzo, 23-41.2 de octubre,
20-19.2 y 21.7 de noviembre de 2015; 18-36.% de marzo de 2016; 24-7.2 de enero de
2017,y 17-28.2 de mayo de 2019.

IIl. Se pretende la inscripcion en el Registro Civil espanol de un nacimiento ocurrido en
Marruecos en 2014 alegando que la nacida es hija de una ciudadana espanola de
origen. La encargada del registro, a la vista de la certificacion de nacimiento local,
dicté resolucién denegando la inscripcidon por no considerar acreditada la filiacion
materna pretendida.
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Ill. Son inscribibles en el Registro Civil espanol los nacimientos ocurridos dentro del
territorio espanol o que afecten a espanoles (art. 15 LRC), pudiendo prescindirse de la
tramitacion del expediente de inscripcion fuera de plazo cuando se presente certifica-
cion del asiento extendido en un registro extranjero, siempre que no haya duda de la
realidad del hecho inscrito y de su legalidad conforme a la ley espanola (art. 23.2 LRC)
y siempre que el registro extranjero sea regular y auténtico, de modo que el asiento de
que se certifica, en cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantias analogas a las
exigidas para la inscripcion por la ley espafiola (art. 85.1 RRC). La certificacion marro-
qui presentada en este caso da fe del nacimiento de N. e. F., hija de A., de nacionalidad
marroqui, y de F. -A. N. A., también de nacionalidad marroqui y nacida en N. en 1983.
La recurrente alega que sus datos reales son los que figuran en la certificacion de
nacimiento practicada en B., aunque ella no conocié su verdadera identidad hasta
20186, lo que explica que aln no haya sido posible rectificar todos los errores cometi-
dos en Marruecos. Lo cierto, sin embargo, es que no constan datos suficientes en el
expediente que permitan tener por acreditado que la promotora es la misma persona
que figura como madre de la menor marroqui en la certificacion de nacimiento local.
De manera que no es posible, por el momento, practicar el asiento de nacimiento en el
registro espanol segln la declaracion realizada, sin perjuicio de lo que pudiera resultar
de la instruccion de un expediente de inscripcion fuera de plazo con arreglo a la nor-
mativa espanola en virtud de las pruebas complementarias que se incorporaran a
requerimiento del registro o bien en la via judicial.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 15 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil Central.

Resolucion de 29 de junio de 2021 (56?)
I.1.1 Inscripcion de nacimiento

Procede practicar la inscripcion de nacimiento fuera de plazo en el Registro Civil espa-
Aol de una menor marroqui porque resulta acreditado que el nacimiento tuvo lugar en
Melilla.

En las actuaciones sobre inscripcién de nacimiento fuera de plazo remitidas a este
centro en tramite de recurso por virtud del entablado por los promotores contra auto
de la encargada del Registro Civil de Melilla.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado el 15 de febrero de 2019 en el Registro Civil de Cornella
de Llobregat (Barcelona), los Sres. A. B. y K. K., ambos de nacionalidad marroquiy con
domicilio en C., solicitaban la inscripcion en el Registro Civil espaiiol del nacimiento de
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su hija R. B., alegando que esta naci6 en M. en 2014. Consta en el expediente la
siguiente documentacion: pasaportes marroquies de los promotores y de la no inscrita;
certificado de empadronamiento; cuestionario de declaracion de datos para la inscrip-
cién de la menor con parte del facultativo que asistié al nacimiento; certificado del
Hospital Comarcal de Melilla segtn el cual el ..... de 2014 K. K. dio a luz a una nina en
dicho centro; boletin estadistico de parto, y certificacion negativa de inscripcion de
nacimiento de la menor en C. L.

2. Ratificados los promotores y previa declaracion de dos testigos, el expediente se
remitié al Registro Civil de Melilla, competente para la inscripcién. Se incorpord de
oficio a las actuaciones certificacion negativa de inscripcion de nacimiento en M.y, a
requerimiento del registro, se practicé audiencia a los promotores, quienes declararon
que no habian solicitado en su momento la inscripcién de su hija en M. por desconoci-
miento. Al mismo tiempo, aportaron el acta marroqui de nacimiento de la menor
(efectuada por declaracién del padre), segin la cual, el nacimiento ocurrié en
Marruecos el ..... de 2014, asi como las actas de nacimiento de los progenitores con
sendas marginales de matrimonio entre ambos. También se incorpord oficio de la
Jefatura Superior de Policia de Melilla informando de que la promotora posee un certi-
ficado, expedido por el Hospital Comarcal de Melilla, de asistencia al parto ocurrido el
..... de 2014. Se indica, asimismo, que al promotor se le habia incoado un expediente
sancionador en 2010.

3. La encargada dict6 auto el 28 de noviembre de 2019 denegando la inscripcion por
no considerar acreditado que el nacimiento hubiera ocurrido en M., en tanto que,
segln el acta de nacimiento marroqui presentada, la menor nacié en Marruecos y no
en Espana.

4. Notificada la resolucién, se presenté recurso ante la Direccion General de Seguridad
Juridica y Fe Publica, insistiendo los recurrentes en la solicitud de inscripcion de su
hija. Al escrito de recurso adjuntaban un documento de identificacion sanitaria mater-
nofilial del Hospital Comarcal de Melilla, declaracion testifical de una prima de la
madre, un informe médico de urgencias obstétricas relativo a la promotora y fechado
el 3 de junio de 2014, dos informes mas de ingreso hospitalario los dias 12 y 16 de
agosto de 2014, informe de alta después del parto de una nina ocurrido el ..... de 2014
y cartilla de salud infantil. Posteriormente, se aporté un nuevo certificado de nacimien-
to marroqui segun el cual R. B. nacié en Melilla el ..... de 2014.

5. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que emiti6 informe
el 1 de marzo de 2021 favorable a la practica de la inscripcion y otro el 12 de marzo
siguiente interesando la desestimacion del recurso por el motivo expuesto en la reso-
lucién recurrida. La encargada del Registro Civil de Melilla remitio las actuaciones a la
Direccién General de los Registros y del Notariado (actual Direcciéon General de
Seguridad Juridica y Fe Plblica) para la resolucion del recurso.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

l. Vistos los articulos 113, 115 y 116 del Cédigo Civil (CC); 15, 16, 23, 24, 26, 47 y
95.5.° de la Ley del Registro Civil (LRC); 66, 68 y 311 a 316 del Reglamento del Registro
Civil; la Circular de 29 de octubre de 1980 de la Direccion General de los Registros y
del Notariado (DGRN) sobre el expediente de inscripcion fuera de plazo de nacimiento
y las resoluciones, entre otras, 14-2.% de enero, 10-3.7 de mayo y 22-2.% de noviembre
de 2002; 10-4.2 de junio de 2005; 8-2.% de octubre de 2007; 2-17.2 de septiembre y
21-15.% de diciembre de 2010; 25-11.% de febrero; 1-14.% de septiembre de 2011;
4-10.% de marzo de 2016; 9-10.2 de julio de 2019, y 7-2.2 de enero de 2021.

II. Se solicita la inscripcion de un nacimiento ocurrido en M. en ..... de 2014, seglin se
desprende de la documentacion aportada al expediente, si bien la encargada del
registro denego la practica del asiento por no considerar acreditado que hecho hubiera
tenido lugar en M., dado que, seglin la inscripcién de nacimiento marroqui de la menor,
esta habria nacido en Marruecos, aunque los demas datos coinciden con los
declarados.

Ill. Un nacimiento acaecido dentro del territorio espanol o que afecte a espanoles ha
de ser inscrito en el registro civil espafol competente (art. 15 LRC), siendo la via
registral apropiada, cuando haya transcurrido el plazo para declarar el nacimiento, el
expediente al que alude el articulo 95. 5.° LRC, desarrollado en los articulos 311 a 316
del reglamento.

IV. En este tipo de expediente la prueba del lugar del alumbramiento esta muy facilita-
da, pues ni siquiera es imprescindible la aportacion de parte facultativo de asistencia
al parto, bastando a estos efectos la informacion de dos personas a quienes les conste
de ciencia propia o por notoriedad (art. 313, parrafo segundo, RRC), si bien se procu-
rara la concurrencia de otras pruebas y, en todo caso, ello no supone, naturalmente,
excluir la investigacion de oficio (cfr. arts. 312 y 316 RRC) que cobra, ademas, una
especial importancia cuando quepa intuir que la inscripcién en el Registro Civil espa-
nol puede ser paso previo para la adquisicion indebida de la nacionalidad espanola,
bien directamente, bien por el plazo abreviado de un ano de residencia en Espana (cfr.
arts. 17 y 22 CC). Pero en este caso resulta que si existen un parte de facultativo
incorporado a la hoja de declaracion de datos para la inscripcion cumplimentado en
2014 (se desconocen las razones por las que no se practicé entonces el asiento) y
varios documentos expedidos por el Hospital Comarcal de Melilla que acreditan sin
lugar a dudas el nacimiento en dicha ciudad el ..... de 2014 de la hija de la promotora.
Por tanto, independientemente de los datos que se hicieran constar en Marruecos, lo
cierto es que, de acuerdo con la documentacion expedida en Espafa resultan acredi-
tados sin lugar a dudas el hecho del nacimiento, el lugar, la fecha y la filiacién de la
nacida y que aln no se ha practicado la inscripcion correspondiente.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede estimar el recurso y que se practique la inscrip-
cion de nacimiento en M. de R. B., hija de los promotores.

Madrid, 29 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Melilla.

1.2 FILIACION
[.2.1 INSCRIPCION DE FILIACION

Resolucion de 7 de junio de 2021 (45.?)
1.2.1 Inscripcion de filiacion

Ante una declaracion de filiacion contradictoria con la que resulta de la aplicacion de
la presuncioén legal del art. 235-5 del Cédigo Civil de Cataluna, si el hijo no ostenta la
posesion de estado de filiacion matrimonial, solo podra inscribirse la filiacion materna,
no debiendo figurar la filiacion paterna correspondiente al marido ni tampoco la filia-
cion respecto de otro progenitor distinto del marido mientras no se destruya la presun-
cion legal.

En las actuaciones sobre inscripcion de filiacion remitidas a este centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por los promotores contra auto del encargado del
Registro Civil de Badalona (Barcelona).

HECHOS

1. Por medio de comparecencia el 26 de junio de 2020 en el Registro Civil de Badalona,
los Sres. E. 0.y L. I, ambos de nacionalidad nigeriana y residentes en S. C. G., solicita-
ron la inscripcion de nacimiento, con filiacion no matrimonial, de su hija Q. O. H.,
nacidaen B. el ..... anterior, pues, aunque la compareciente continuaba casada con un
ciudadano holandés de quien asegura que se separ6 de hecho en 2016, ambos decla-
ran ser los progenitores de la nacida. Consta en el expediente la siguiente documenta-
cién: cuestionario de declaracion de datos para la inscripcion con parte del facultativo
que asisti6 al parto, tarjeta de residencia de la Sra. 0. y pasaporte nigeriano del Sr. I.

2. A la vista del estado civil de la compareciente, el encargado del registro acord6 la
practica de la inscripcion solo con filiacion materna, abriéndose expediente a conti-
nuacion para la determinacioén de la filiacién paterna por resultar aplicable la presun-
cion de paternidad matrimonial del articulo 235-5 del Codigo Civil de Cataluna, al
tiempo que se requeria a la interesada la acreditacion de la separacion de su marido
al menos trescientos dias antes del nacimiento de la hija. Al expediente se incorporé
una demanda de divorcio presentada en 2018 que se archivo el 4 de diciembre de ese
mismo ano por falta de subsanacion de defectos. La promotora declard, ademas, que
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desde la separacion de hecho no tiene relacion con su marido y no sabe como
localizarlo.

3. Previo informe del ministerio fiscal, que se mostré favorable a la inscripcion hacien-
do constar Ginicamente la filiacién materna, el encargado del registro dict6 auto el 7 de
agosto de 2020 acordando la practica de la inscripcién de la filiacion paterna de la
nacida respecto del cényuge de la madre por no considerar destruida la presuncién de
filiacién matrimonial del articulo 235-5 del Codigo Civil de Cataluia.

4. Notificada la resolucion, se presento recurso ante la Direccion General de Seguridad
Juridica y Fe Publica, alegando la recurrente que su marido abandoné el domicilio
conyugal en 2016, que no tiene ningln contacto con él desde entonces, que en 2018
present6 una demanda de divorcio que se archivd porque estuvo hospitalizada duran-
te el plazo habilitado para subsanar defectos, que a finales de 2020 ha vuelto a pre-
sentar otra demanda de divorcio y que convive con el padre de su hija desde febrero de
2020, pero no pueden empadronarse porque el inmueble en el que actualmente resi-
den es propiedad de un banco y estan buscando una vivienda de alquiler. Con el
escrito de recurso presentaba la siguiente documentacion: demanda de divorcio de la
interesada de 28 de julio de 2020, inscripcion de matrimonio celebrado en M. el 28 de
noviembre de 2009 entre L. N., nacionalidad holandesa, y E. O., de nacionalidad nige-
riana, certificados de empadronamiento del matrimonio en un domicilio de S. C. G.
desde el 28 de noviembre de 2013, certificados de empadronamiento de la recurrente
en S. desde el 13 de octubre de 2015 y alta de ella misma nuevamente en S. C. G. el
11 de enero de 2019 y varias fotografias.

5. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se adhirié a la
pretension. El encargado del Registro Civil de Badalona se ratificé en su decision y
remitié las actuaciones a la Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pdblica para
la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 9.4 del Cédigo Civil (CC); 235-3, 5, 9, 10, 12, 19, 21, 23y 24 del
Codigo Civil de Cataluiia (CCCat); 185 del Reglamento del Registro Civil (RRC); 386 de
la Ley de Enjuiciamiento Civil (LEC); la Circular de 2 de junio de 1981 de la Direccién
General de los Registros y del Notariado, y las resoluciones, entre otras, de 22 de mayo
de 1997; 22-3.2 de abril y 20-4.2 de septiembre de 2002; 17 de abril y 25-3.% de junio
de 2003; 31-1.2 de enero de 2004; 25-1.% de noviembre y 9-1.% de diciembre de 2005;
4-4.2 de junio de 2007 y 9-4.2 de julio de 2008; 24-3.% de febrero de 2010; 1-2.% de
junio y 31-10.% de octubre de 2012; 15-44.% de abril y 8-56.% de octubre de 2013;
12-32.2 de marzo y 29-43.2 de diciembre de 2014; 15-40.2 de abril de 2016; 23-26.2
de febrero de 2018, y 20-2.2 de febrero y 2-2.2 de diciembre de 2020.

1. Se pretende la atribucion de filiacion paterna no matrimonial a una menor nacida en
mayo de 2020 alegando que, a pesar de que la madre continuaba casada con otro
hombre en el momento del nacimiento de su hija, el marido, de quien asegura que se
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encuentra separada de hecho desde 2016, no es el padre de la nacida. El encargado
del registro, que ya habia practicado la inscripcién de nacimiento solo con filiacion
materna mientras se sustanciaba un expediente para determinar la filiacion paterna,
acordo la practica de la inscripcion de filiacion matrimonial por no considerar destrui-
da la presuncion de paternidad del art. 235-3 CCCat y la promotora recurri6 insistiendo
en que la nacida es hija de su actual pareja.

IIl. La cuestion que se discute, por tanto, es la filiacion paternay, en consecuencia, los
apellidos que deben figurar en la inscripcion de nacimiento de una menor cuando,
constante el matrimonio de la madre celebrado antes del nacimiento, se declara que
la nacida no es hija del marido sino de otro hombre. A estos efectos, conviene advertir
que ninguno de los interesados es de nacionalidad espanola y que, de acuerdo con el
articulo 9.4 CC, la determinacion y el caracter de la filiacion por naturaleza se regiran
por la ley de la residencia habitual del hijo en el momento del establecimiento de la
filiacion. A falta de residencia habitual del hijo o si esta ley no permitiere el estableci-
miento de la filiacidn, se aplicaréa la ley nacional del hijo en ese momento y, si dicha ley
no permitiere el establecimiento de la filiacién o si el hijo careciere de residencia
habitual y de nacionalidad, se aplicara la ley sustantiva espafola. En lo relativo a la
atribucion de apellidos, el apartado primero del mismo articulo 9 indica que se regira
por la ley personal de los interesados, que es la determinada por su nacionalidad.

IV. Por tanto, en lo que se refiere a la filiacion, teniendo en cuenta que la menor nacié
en Cataluna y que ahi residen todos los interesados (a salvo de conocer el paradero
del marido, que no ha sido localizado), la solucién que deba adoptarse exige que, pre-
viamente, se determine si la presuncion de paternidad matrimonial (art. 235-5 CCCat)
queda o no destruida con las declaraciones formuladas y pruebas aportadas. A estos
efectos, si la madre es casada y el nacimiento ha tenido lugar antes de transcurridos
trescientos dias desde la separacion legal o de hecho de los conyuges, es obligado
inscribir la filiacion matrimonial, dada la fuerza probatoria (art. 235-19 CCCat) de la
presuncion de paternidad del marido de la madre del articulo 235-5 CCCat mientras
no llegue a desvirtuarse la eficacia probatoria de tal presuncién (cfr. art. 386 LEC).

V. No obstante lo anterior, el articulo 185 RRC prevé la posibilidad de inscribir, cuando
la declaracién se formule dentro del plazo, la filiacion no matrimonial del hijo de
casada e incluso el reconocimiento efectuado por progenitor distinto del marido si,
antes de la inscripcion, se comprueba que no rige la presuncion legal de paternidad.
Por su parte, la Circular de 2 de junio de 1981 de la DGRN sobre régimen legal de la
filiacion contempla la posibilidad de que, ante una declaracién de filiacion contradicto-
ria con la que se deriva de la presuncion matrimonial, esta deje de existir a la vista de
la declaracion auténtica del marido, de la declaracién de la madre y de las demas dili-
gencias probatorias que el encargado considere oportuno realizar en uso de las facul-
tades que le confiere el articulo 28 LRC, pudiendo incluso hacer constar la filiacion de
otro progenitor distinto del marido si existe reconocimiento. Y cuando la inscripcién se
solicita fuera de plazo, si lo que resulta del expediente es que rige la mencionada pre-
suncion, pero el hijo no ostenta la posesion de estado de filiacion matrimonial, solo
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podré inscribirse la filiacion materna, no debiendo figurar la filiacién paterna corres-
pondiente al marido, si bien tampoco podra constar la filiacién paterna respecto de
otro progenitor distinto del marido mientras no se destruya la presuncién legal del
articulo 116 CC (equivalente al 235-5 CCCat aqui aplicable).

VI. En este caso, ni siquiera ha comparecido el conyuge a quien el encargado acordd
atribuir la paternidad y cuya localizacién no consta que se haya intentado. Tampoco se
han aportado pruebas, mas alla de las declaraciones de los propios interesados, que
permitan tener por acreditada la existencia de separacion de hecho de los cényuges
desde 2016, tal como asegura la madre, ni de la convivencia de esta con su nueva
pareja (art. 235-10 CCCat). En este sentido, la mera aportacion de unos certificados
de empadronamiento conjunto hasta determinada fecha y solo de la madre durante
otro periodo de tiempo no es suficiente para acreditar la ruptura de la comunidad
conyugal ni para probar la convivencia con otra pareja. A la vista de tan escasos datos,
de acuerdo con la legislacion aplicable, no es posible en esta instancia dar por destrui-
da la presuncién de paternidad matrimonial, pero tampoco procede por el momento
inscribir la filiacién paterna del marido en tanto que este no ha comparecido en ningln
momento, no existe posesion de estado de hija matrimonial y se ha declarado una
filiacién contradictoria suscrita por la madre y por el pretendido padre.

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede:

1.° Estimar parcialmente el recurso en el sentido de que no procede por el momento
atribuir la filiacion paterna al marido.

2.° Desestimar el recurso en cuanto a la solicitud de inscripcion de la filiacion paterna
no matrimonial atribuida al ciudadano nigeriano mientras no resulte destruida la pre-
suncién del articulo 235-5 CCCat.

Madrid, 7 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Badalona (Barcelona).

Resolucion de 7 de junio de 2021 (48?)
1.2.1 Inscripcion de filiacion

Ante una declaracion de filiacion contradictoria con la que resulta de la aplicacion de
la presuncion legal del art. 116 del Codigo Civil, el encargado debe hacer uso de las
facultades que le confiere el articulo 28 LRC y realizar las comprobaciones que estime
oportunas. Si estas comprobaciones concuerdan con la declaracién, se consignara la
correspondiente filiacion materna y, en cuanto a la paterna, se expresara, bien que no
consta, bien la de otro progenitor distinto del marido si existe reconocimiento.
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En las actuaciones sobre inscripcion de filiacion remitidas a este centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del encargado del
Registro Civil de Iran (Gipuzkoa).

HECHOS

1. Por medio de formulario presentado el 16 de septiembre de 2020 en el Registro
Civil de Irdn, la Sra. G. S. M., de nacionalidad brasilefa y residente en dicha localidad,
solicité la inscripcion de nacimiento, solo con filiacion materna, de su hijo A., nacido el
..... de 2020. Consta en el expediente la siguiente documentacion: cuestionario de
declaracion de datos para la inscripcion con parte del facultativo que asisti6 al parto,
tarjeta de residencia de la promotora, certificado de empadronamiento, certificado del
hospital donde tuvo lugar el nacimiento de que no se ha promovido la inscripcién
desde ese centro e inscripcién de matrimonio celebrado en E. el 16 de marzo de 2018
entre R. C. B., de nacionalidad espanola, y G. S. M., de nacionalidad brasilena.

2. El 22 de septiembre de 2020, la interesada comparecié ante el registro y declaré
que desea inscribir a su hijo solo con filiacion materna porque, aunque esta casada, su
conyuge no es el padre de su hijo. A continuacién, comparecieron dos testigos que
corroboraron la declaracion de la madre.

3. Citado por el registro, el 15 de octubre de 2020 comparecié don R. C. B., quien
declard que se habia separado de hecho de su cényuge en agosto o septiembre de
2019 y se habia trasladado a vivir a E., aunque sigue figurando empadronado en el
domicilio que ambos compartian en |. porque, por motivos laborales, no ha podido
efectuar el tramite de modificacion; que, desde que se separaron, no han tenido rela-
cion entre ellos; que sabe que su conyuge ha tenido un hijo porque se lo dijo una
amiga y lo vio en una red social; que no desea reanudar la relacién con su esposa; que
alin no se han divorciado porque ella le dijo que se iba a ocupar de iniciar los tramites,
pero que, enterado de las consecuencias que puede suponer no haberse divorciado, él
mismo ha instado la tramitacién del divorcio.

4. El 27 de octubre de 2020 comparece nuevamente la Sra. S. M. y manifiesta que
convivié con su esposo en E. y en |.; que se separaron un ano atras, aproximadamente,
cuando su conyuge se fue de la vivienda que compartian, a la que no ha vuelto nunca
aunque sigue empadronado alli; que no habia iniciado los tramites de divorcio porque
no sabia que podia hacerlo sola y pensaba que tenian que instarlo conjuntamente; que
su coényuge no es el padre del hijo nacido el ..... de 2020, y que ella no mantiene
actualmente ninguna relacion de pareja.

5. Previo informe del ministerio fiscal, que interesé la inscripciéon del nacido con filia-
cion matrimonial, la encargada del registro dicté auto el 21 de diciembre de 2020
acordando la practica de la inscripcion de la filiacion paterna respecto del conyuge de
la madre por no considerar destruida la presuncion de filiacion matrimonial del articu-
lo 116 del Cédigo Civil, correspondiendo al marido ejercitar ante los tribunales la
accién de impugnacion del articulo 136 del mismo texto legal.
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6. Notificada la resolucién, los interesados presentaron recurso conjunto ante la
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica, insistiendo ambos en que el Sr.
C. B. no es el padre del nacido, que su relacién termind en agosto o septiembre de
2019, que ninguno de ellos tiene interés en mentir sobre el asunto, que la madre
declaré que su marido no es el padre del nino desde el mismo momento en que solici-
16 la inscripcion y que lo mas conveniente para el interés del menor es que no se ins-
criba su filiacién matrimonial.

7. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interes6 su
desestimacion. La encargada del Registro Civil de Ir(in se ratificé en su decision y
remitio las actuaciones a la Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pdblica para
la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 9.4, 113, 116, 134 y 136 del Codigo Civil (CC); 183 y 185 del
Reglamento del Registro Civil (RRC); 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil (LEC); la
Circular de 2 de junio de 1981, y las resoluciones, entre otras, de 22 de mayo de 1997;
22-3.2 de abril y 20-4.% de septiembre de 2002; 17 de abril y 25-3.7 de junio de 2003;
31-1.2 de enero de 2004; 25-1.2 de noviembre y 9-1.2 de diciembre de 2005; 4-4.% de
junio de 2007 y 9-4.2 de julio de 2008; 24-3.2 de febrero de 2010; 1-2.% de junio y
31-10.2 de octubre de 2012; 15-44.2 de abril y 8-56.? de octubre de 2013; 12-32.% de
marzo y 29-43.2 de diciembre de 2014; 15-40.2 de abril de 2016; 23-26.% de febrero
de 2018, y 20-2.2 de febrero de 2020.

Il. Se pretende la inscripcion, solo con filiacion materna, de un menor nacido en sep-
tiembre de 2020 alegando que, a pesar de que la madre estaba casada con otro
hombre en el momento del nacimiento de su hijo, el marido, de quien se encuentra
separada de hecho desde agosto o septiembre de 2019, seglin aseguran ambos, no
es el padre del nacido. La encargada del registro acordé la practica de la inscripcion de
nacimiento con filiacion matrimonial por no considerar destruida la presuncion de
paternidad del articulo 116 CC. Ambos interesados recurrieron insistiendo en que el
nacido no es hijo del marido.

Ill. La cuestion que se discute, por tanto, es la filiacion paterna y, en consecuencia, los
apellidos que deben figurar en la inscripcion de nacimiento de un menor cuando,
constante el matrimonio de la madre celebrado antes del nacimiento, se declara que
el nacido no es hijo del marido. La solucién que deba adoptarse exige que, previamen-
te, se determine si la presuncién de paternidad matrimonial (art. 116 CC) queda o no
destruida con las declaraciones formuladas y pruebas aportadas.

IV. A estos efectos hay que tener en cuenta que, si la madre es casada y el alumbra-
miento ha tenido lugar antes de transcurridos trescientos dias desde la separacion
legal o de hecho de los conyuges, es obligado inscribir la filiacion matrimonial, dada la
fuerza probatoria (art. 113 CC) de la presuncion de paternidad del marido de la madre
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del articulo 116 CC mientras no llegue a desvirtuarse la eficacia probatoria de tal pre-
suncion (cfr. art. 386 LEC).

V. En este caso, no se han aportado pruebas, mas alla de las declaraciones de los
propios interesados y de dos testigos, que permitan tener por acreditada la existencia
de separacion de hecho de los conyuges desde el verano de 2019, tal como aseguran
todos ellos. A la vista de tan escasos datos, de acuerdo con la legislacién aplicable, no
es posible en esta instancia dar por destruida la presuncion de paternidad matrimo-
nial. La mera declaraciéon de los interesados, sin otras pruebas que la sustenten,
carece de caracter objetivo y de virtualidad como prueba con fuerza suficiente para
destruir la presuncién de paternidad matrimonial.

VI. No obstante, es preciso senalar que, de acuerdo con la Circular de 2 de junio de
1981 de la DGRN sobre régimen legal de la filiacién, cuando la inscripcion de naci-
miento y de filiacién se solicitan dentro de plazo —como aqui sucede, segln la fecha
que figura en el formulario de declaracién cumplimentado en su dia—, si el hijo es de
mujer casada pero se declara que existia separacion de hecho de hecho de los conyu-
ges superior a trescientos dias, el encargado debe hacer uso de las facultades que le
confiere el articulo 28 LRC y realizar, si se niega la convivencia, las comprobaciones
gue estime oportunas en el plazo de diez dias con audiencia, si es posible, de ambos
conyuges. Si estas comprobaciones concuerdan con la declaracion, se habra de con-
signar la correspondiente filiacion materna y, en cuanto a la paterna, se expresara,
bien que no consta, bien la de otro progenitor distinto del marido si existe reconoci-
miento. En este caso no se pide la inscripcidon de otra filiacion paterna y las Unicas
diligencias ordenadas por la encargada han consistido en citar a declarar a ambos
conyuges por separado y a dos testigos propuestas por la madre. Todos ellos corrobo-
raron la declaracion de esta y aseguraron que el nacido no es hijo del cényuge. Si
reconocen que, a pesar de la separacién de hecho, siguen figurando empadronados
en el mismo domicilio, pero la certificacion del padréon municipal es la Gnica prueba en
contrario a la declaracion de la que se dispone y, en ese sentido, debe recordarse que
no esta contemplada ni como prueba exclusiva del domicilio ni como prueba privilegia-
da de este fuera del ambito administrativo. El concepto de domicilio a efectos civiles,
que es el que se ha de entender invocado por la legislacion del registro civil, en gene-
ral, y por el articulo 365 del Reglamento del Registro Civil, en particular, se encuentra
definido en el articulo 40 del Codigo Civil, conforme al cual el domicilio de las personas
naturales es el de su residencia habitual, esto es, el lugar en el que la persona vive con
cierta permanencia y que se presume para el futuro y puede acreditarse por cualquier
otro medio admitido en derecho. La encargada del registro, sin embargo, no considero
necesario ordenar mas diligencias para tomar una decisiéon y concluye que la presun-
cién de paternidad matrimonial no ha sido destruida, que debe ser inscrita obligatoria-
mente y que la Gnica forma de modificarla es que, posteriormente, el marido ejercite la
accion de impugnacioén de su paternidad en via judicial. Este centro directivo considera
que, a la vista del conjunto de la documentacion disponible y de la normativa aplicable,
no habiéndose practicado aun la inscripcién, no es pertinente privilegiar un Gnico
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documento (el certificado de inscripcion padronal) sobre lo declarado unanimemente
por todos los comparecientes sin practicar ninguna otra investigacion. Y, por otra parte,
dado el tiempo transcurrido desde que ocurrié el nacimiento, debe procederse inme-
diatamente a practicar el asiento con los datos sobre los que no hay controversia.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede estimar el recurso y que se practique la inscrip-
cién de nacimiento del menor Gnicamente con filiacion materna.

Madrid, 7 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Ir(in (Gipuzkoa).

Resolucion de 15 de junio de 2021 (59?)
I.2.1 Inscripcion de filiacion

Ante una declaracion de filiacion contradictoria con la que resulta de la aplicacion de
la presuncion legal del art. 116 del Cédigo Civil, el encargado debe hacer uso de las
facultades que le confiere el articulo 28 LRC y realizar las comprobaciones que estime
oportunas. Si estas comprobaciones concuerdan con la declaracion, se consignara la
correspondiente filiacion materna y, en cuanto a la paterna, se expresara, bien que no
consta, bien la de otro progenitor distinto del marido si existe reconocimiento.

En las actuaciones sobre inscripcion de filiacion remitidas a este centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto de la encargada del
Registro Civil de Lugo.

HECHOS

1. Por medio de comparecencia el 3 de marzo de 2020 en el Registro Civil de Lugo, don
J. F. F,, de nacionalidad espanola, y dona A. J. M. d. A., de nacionalidad salvadorena,
solicitaron la inscripcion de nacimiento de su hijo J. -A. F. M., nacido en L. el ..... de
2020, con filiacion paterna no matrimonial respecto del compareciente, pues, aunque
la declarante continuaba casada con un ciudadano salvadoreno, aseguraba que el
matrimonio llevaba mas de dos afios separado y que el nacido es hijo del ciudadano
espanol que efectla el reconocimiento. Consta en el expediente la siguiente documen-
tacion: cuestionario de declaracion de datos para la inscripcion con parte del facultativo
que asistio al parto; DNI del solicitante y pasaporte salvadoreno de la madre; demanda
de divorcio presentada ante un tribunal salvadoreno por un representante de la intere-
sada el 26 de febrero de 2020; partida de matrimonio celebrado en El Salvador el 26
de marzo de 2014 entre E. -A. A. A. y A. -J. M. V., quien opt6 por utilizar en adelante los
apellidos M. d. A., y certificacion salvadorena de nacimiento de A. -J. M. V.

2. La encargada del registro libré exhorto al consulado de El Salvador requiriendo la
comparecencia del marido de la madre para que declarara si era o no el padre del hijo
de su todavia conyuge. Transcurridos diez dias sin haber obtenido respuesta alguna y
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dada la urgencia de la inscripcion en interés del menor, las actuaciones pasaron al
ministerio fiscal, que emitié informe favorable a la inscripcion de la filiaciéon pretendi-
da. La encargada del registro dict6 auto el 26 de marzo de 2020 acordando la practica
de la inscripcion de nacimiento, pero solo con filiacién materna, por no haber resultado
destruida la presuncion de paternidad matrimonial, si bien el hijo no ostenta posesion
de estado de hijo matrimonial y, ademas, tampoco se habia podido oir todavia al
marido.

3. Notificada la resolucién, se present6 recurso ante la Direccion General de Seguridad
Juridica y Fe Plblica, alegando los interesados que no existen hijos del matrimonio de
la Sra. M. d. A.; que la convivencia de dicho matrimonio ces6 el 15 de octubre de 2017,
cuando la interesada se trasladé a Espana; que los recurrentes conviven en Espana
desde diciembre de 2018; que el Sr. A. A. sigue residiendo en El Salvador, y que ya se
ha interpuesto demanda de divorcio en aquel pais para regularizar la situacion.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesé su
estimacion. La encargada del Registro Civil de Lugo se ratificd en su decision y remitié
las actuaciones a la Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pulblica para la
resolucion del recurso.

5. Posteriormente, se incorpord al expediente una sentencia de divorcio salvadorena
de 2 de julio de 2020 en la que se declara que los conyuges A.-J. M. V., y E.-A. A. A. no
tuvieron hijos en comun y llevaban separados de hecho mas de un afo.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I Vistos los articulos 9.4, 113, 116, 134 y 136 del Cédigo Civil (CC); 48 y 49 de la Ley
del Registro Civil (LRC); 183 y 185 del Reglamento del Registro Civil (RRC); 386 de la
Ley de Enjuiciamiento Civil (LEC); la Circular de 2 de junio de 1981, y las resoluciones,
entre otras, de 22 de mayo de 1997; de 25 de mayo de 1999; 28-2.2 de abril de 2000;
22-3.2 de abril y 20-4.% de septiembre de 2002; 17 de abril y 25-3.% de junio de 2003;
2-2.2y 31-1.% de enero de 2004; 25-1.% de noviembre y 9-1.2 de diciembre de 2005;
4-4.2 de junio de 2007 y 9-4.2 de julio de 2008; 24-3.2 de febrero de 2010; 24-6.% de
octubre de 2011; 1-2.2 de junio y 31-10.2 de octubre de 2012; 15-44.2 de abril y 8-56.2
de octubre de 2013; 12-32.7 de marzo, 29-34.2 de octubre y 29-43.2 de diciembre de
2014; 26-51.% de marzo de 2015; 15-40.2 y 29-48.% de abril de 2016; 23-26.% de
febrero de 2018, y 20-2.2 de febrero de 2020.

Il. Se pretende la inscripcion, con filiacion no matrimonial respecto de un ciudadano
espanol que efectla el reconocimiento, de un menor nacido en L. en ..... de 2020 ale-
gando que, a pesar de que la madre continuaba casada con un ciudadano salvadoreno
en el momento del nacimiento de su hijo, el marido, de quien se encuentra separada de
hecho desde 2017, segln su declaracion, no es el padre del nacido. La encargada del
registro acordé la practica de la inscripcion de nacimiento solo con filiacién materna por
no considerar destruida la presuncion de paternidad matrimonial del articulo 116 CC.
Los promotores recurrieron insistiendo en que el nacido es hijo del declarante.
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Ill. La cuestion que se discute, por tanto, es la filiacién paterna y, en consecuencia, los
apellidos que deben figurar en la inscripciéon de nacimiento de un menor cuando, cons-
tante el matrimonio de la madre celebrado antes del nacimiento, se declara que el
nacido no es hijo del marido sino de otro hombre. La solucion que deba adoptarse exige
gue, previamente, se determine si la presuncion de paternidad matrimonial (art. 116 CC)
queda o no destruida con las declaraciones formuladas y pruebas aportadas.

IV. A estos efectos hay que tener en cuenta que, si la madre es casada y el alumbra-
miento ha tenido lugar antes de transcurridos trescientos dias desde la separacion
legal o de hecho de los conyuges, es obligado inscribir la filiacion matrimonial, dada la
fuerza probatoria (art. 113 CC) de la presuncion de paternidad del marido de la madre
del articulo 116 CC mientras no llegue a desvirtuarse la eficacia probatoria de tal pre-
suncién (cfr. art. 386 LEC).

V. Inicialmente, no se aportaron pruebas, mas alla de las declaraciones de la madre y
su actual pareja, que permitieran tener por acreditada la existencia de separacion de
hecho de los conyuges desde 2017, tal como ambos aseguran. A la vista de tan esca-
sos datos, de acuerdo con la legislacion aplicable, la decisién de la encargada fue
correcta, pues la mera declaracion de los interesados, sin otras pruebas que la susten-
ten, carece de caracter objetivo y de virtualidad como prueba con fuerza suficiente
para destruir la presuncion de paternidad matrimonial, por lo que, en interés del menor
y en virtud de la informacién disponible, se decidié practicar la inscripciéon de naci-
miento con los datos sobre los que no existia duda alguna, a la espera de lo que
pudiera resultar después sobre la filiacion paterna.

VI. Sin embargo, posteriormente se incorporé una sentencia de divorcio salvadorena
segln la cual resulta probado que, en la fecha en la que se dict6 (2 de julio de 2020),
el matrimonio llevaba separado de hecho méas de un afo, con lo que, en este momen-
to, se da por destruida la presuncién de paternidad matrimonial.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede estimar el recurso y que se inscriba la filiacion
paterna J. A., nacidoen L. el ..... de 2020, respecto de quien lo ha reconocido como hijo
suyo, don J. F. F., con el consentimiento de la madre.

Madrid, 15 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Lugo.

Resolucion de 22 de junio de 2021 (18?)
1.2.1 Inscripcion de filiacion paterna

Una vez inscrita la filiacion matrimonial derivada de la presuncion del articulo 116 del
Cadigo Civil, la determinacién de una filiacion distinta solo es posible a través de la via
judicial.
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En las actuaciones sobre inscripcion de filiacion remitidas a este centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por la promotora contra auto dictado por la encargada
del Registro Civil de Zaragoza.

HECHOS

1. Mediante comparecencia el 17 de abril de 2017 en el Registro Civil de Zaragoza, los
Sres. E. K. D., de nacionalidad polaca, y D. B. B., de nacionalidad espanola, solicitaron
la inscripcion de la filiacion paterna respecto del declarante de su hija E., nacida en Z.
el ... anterior e inscrita solo con filiacion materna, alegando que la compareciente,
anteriormente casada con un ciudadano polaco, se divorcié por sentencia de 23 de
enero de 2017, aunque el matrimonio estaba separado de hecho desde junio de
2013, cuando la declarante se fue a vivir con la hija que tienen en comuln a otra
vivienda. Anaden que los comparecientes se conocieron en septiembre de 2013 y
tienen otro hijo en comun, D., nacido en 2015, pero que han tenido problemas en su
relacion y no viven juntos. Al mismo tiempo, solicitaban que se atribuyeran a la nacida
los apellidos B. D.. Consta en el expediente la siguiente documentacion: inscripcion de
nacimiento de E. D., hija de la compareciente nacida en Z. el ..... de 2017; formulario
de declaracion de datos para la inscripcion con parte del facultativo que asisti6 al
nacimiento; certificado de registro de ciudadana de la Unién y pasaporte polaco de la
compareciente; DNI del declarante; libro de familia de ambos donde consta el naci-
miento de D. B. D. el ..... de 2015; certificacion plurilinglie polaca de matrimonio cele-
brado en Polonia el 26 de abril de 2003 entre E. K. H. y A. I. D., pasando a ser este
Gltimo el apellido de ambos; sentencia de divorcio del matrimonio de 23 de enero de
2017 del Juzgado de Primera Instancia n.° 5 de Zaragoza; un contrato de alquiler de
vivienda, y certificado de empadronamiento histérico de la interesada.

2. Tras la comparecencia de dos testigos, se practicé audiencia al exmarido de la pro-
motora, quien declardé que el matrimonio se habia separado unos tres anos antes,
aunque volvieron a convivir durante un tiempo, cuando E. estaba embarazada de D.,
hasta que el declarante se mudé a otra localidad en 2016, que ambos tienen una hija
en comun y que la nacida en 2017 no es hija del declarante.

3. La encargada del registro dicté auto el 4 de mayo de 2017 acordando la inscripcion
de la filiacion de E. respecto del exmarido de la madre, manteniéndose el apellido que
ya consta, porque, a su juicio, no habia resultado destruida la presuncion de paterni-
dad matrimonial que establece el articulo 116 del Cédigo Civil.

4. Notificada la resolucion, se presentd recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
insistiendo la madre en que la nacida es hija del ciudadano espanol y que la presun-
cion de paternidad matrimonial ha quedado destruida, tal como se desprende de las
declaraciones realizadas por todos los interesados.

5. La interposicion del recurso se trasladé al marido de la interesada, que no presenté
alegaciones, y al ministerio fiscal, que interesé su desestimacion. La encargada del
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Registro Civil de Zaragoza practico el asiento de filiacion matrimonial el 23 de octubre
de 2017 y remiti6 el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado
(actual Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Publica) para la resolucion del
recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 9, 113y 116, del Codigo Civil (CC); 183, 185y 297 del Reglamento
del Registro Civil (RRC); 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil (LEC); la Circular de 2 de
junio de 1981 de la Direccion General de los Registros y del Notariado (DGRN), y las
resoluciones, entre otras, de 22 de mayo de 1997; 22-3.2 de abril y 20-4.2 de septiem-
bre de 2002; 17 de abril y 25-3.2 de junio de 2003; 31-1.% de enero de 2004; 25-1.% de
noviembre y 9-1.2 de diciembre de 2005; 4-4.% de junio de 2007 y 9-4.% de julio de
2008; 24-3.2 de febrero de 2010; 1-2.2 de junio y 31-10.2 de octubre de 2012; 15-44.2
de abril y 8-56.2 de octubre de 2013; 12-32.2 de marzo y 29-43.7 de diciembre de
2014; 4-3.2 de septiembre de 2015; 5-21.7 de mayo de 2017; 23-40. de marzo de
2018, y 14-24.2 de diciembre de 2020.

1. Se pretende la inscripcion de filiacion paterna no matrimonial por reconocimiento
efectuado treinta y ocho dias después del nacimiento de una menor nacida en ..... de
2017 e inscrita inicialmente solo con filiacién materna, alegando que, aunque la madre
se habia divorciado de otro hombre solo dos meses antes, el matrimonio estaba sepa-
rado de hecho desde 2016 y que el exmarido no es el padre de la nacida. La encargada
del registro, sin embargo, ordend la practica de la inscripcion de filiacion matrimonial
por no considerar destruida la presuncién de paternidad del art. 116 CC.

Ill. La cuestion que se discute, por tanto, es la filiacidon y, en consecuencia, los apelli-
dos que deben figurar en la inscripciéon de nacimiento de una menor cuando, habiendo
transcurrido menos de dos meses entre la fecha de divorcio de la madre y la de naci-
miento de la hija, se declara que la nacida no es hija del marido sino de otro hombre
que también es el padre de otro hijo que tienen en comin. La solucién que deba
adoptarse exige que, previamente, se determine si la presuncion de paternidad matri-
monial (art. 116 CC) queda o no destruida con las declaraciones formuladas y pruebas
aportadas. A estos efectos, si la madre estuvo casada y el nacimiento ha tenido lugar
antes de transcurridos trescientos dias desde la separacion legal o de hecho de los
conyuges, es obligado inscribir la filiacion matrimonial, dada la fuerza probatoria (art.
113 CC) de la presuncion de paternidad del marido de la madre del articulo 116 del
Cadigo Civil mientras no llegue a desvirtuarse la eficacia probatoria de tal presuncion
(cfr. art. 386 LEC).

V. No obstante lo anterior, el articulo 185 RRC prevé la posibilidad de inscribir, cuando
la declaracion se formule dentro del plazo, la filiaciébn no matrimonial del hijo de casada
e incluso el reconocimiento efectuado por progenitor distinto del marido si, antes de la
inscripcion, se comprueba que no rige la presuncion legal de paternidad. Por su parte,
la Circular de 2 de junio de 1981 de la DGRN sobre régimen legal de la filiacion contem-
pla la posibilidad de que, ante una declaracién de filiacién contradictoria con la que se
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deriva de la presuncion matrimonial del articulo 116 CC, dicha presuncion deje de
existir a la vista de la declaracion auténtica del marido, de la declaracién de la madre y
de las demas diligencias probatorias que el encargado considere oportuno realizar en
uso de las facultades que le confiere el articulo 28 LRC, pudiendo incluso hacer constar
la filiacién de otro progenitor distinto del marido si existe reconocimiento. Y cuando la
inscripcion se solicita fuera de plazo, si lo que resulta del expediente es que rige la
mencionada presuncion, pero el hijo no ostenta la posesion de estado de filiacion
matrimonial, solo podra inscribirse la filiacion materna, no debiendo figurar la filiacién
paterna correspondiente al marido, si bien tampoco podra constar la filiacion paterna
respecto de otro progenitor distinto del marido mientras no se destruya la presunciéon
legal del articulo 116 CC.

VI. En este caso, solicitada la inscripcion de nacimiento dentro de plazo y la inscripcion
de filiacion paterna no matrimonial ya fuera del plazo legal, en principio, resultaba en
efecto aplicable la presuncién, dado que, aparte de las declaraciones de los interesa-
dos, no constaban pruebas suficientes de la realidad de una separacion de hecho del
matrimonio anterior al nacimiento en, al menos, trescientos dias. Sin embargo, ambos
conyuges declararon que la nacida no es hija del marido y se aport6 el libro de familia
de la madre y de quien declara ser el padre de E., donde figura un hijo comun de la
pareja nacido en 2015. A pesar de ello, la encargada del registro consider6 aplicable la
presuncion y atribuyé la paternidad al marido, de manera que, una vez practicado el
asiento, que hace fe de la filiacion de la inscrita (arts. 41 LRCy 44.2 de la Ley 20/2011,
de 21 de julio, ya en vigor), de acuerdo con la legislacién aplicable (cfr. arts. 92y 95.2.°
LRC y 297 RRC) no es posible ya en esta instancia dar por destruida la presuncion de
paternidad matrimonial y la filiacion pretendida tendran que intentarla los interesados
en la via judicial ordinaria.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso.

Madrid, 22 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Zaragoza.

Resolucion de 29 de junio de 2021 (57?)
1.2.1 Inscripcion de filiacion paterna

No procede la inscripcion de filiacion paterna atribuida a un ciudadano cubano distin-
to del exmarido de la madre por resultar dicha filiacion afectada por la presuncién de
paternidad matrimonial del art. 116 CC, que no ha sido destruida.

En las actuaciones sobre determinacion de filiacion paterna en inscripcion de naci-
miento remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la
promotora contra auto dictado por la encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).

<42 »

BMJ, ano LXXVI, marzo 2022, nim. 2.249



Resoluciones de la Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pablica (Registro Civil)

HECHOS

1. Mediante formulario presentado en el Consulado General de Espana en La Habana
el 20 de marzo de 2009, la Sra. M. -C. C. P., solicit6 la inscripcion de su nacimiento y
opcién a la nacionalidad espanola en virtud de lo dispuesto en el apartado primero de
la disposicion adicional séptima de la Ley 52/20017, por ser hija de progenitores
espanoles de origen. Constan en el expediente los siguientes documentos: cuestiona-
rio de declaraciéon de datos para la inscripcion; carné de identidad e inscripcion de
nacimiento cubana, practicada el 23 de febrero de 1944, de la interesada, nacida el
27 de febrero de 1935, hija de J C. F. y de P. P. G., naturales de Espana, y partida de
bautismo de P. P. G.

2. Una vez suscrita el acta de opcién, la encargada del registro consular dict6 auto el
10 de julio de 2009 por el que se ordenaba la inscripcion de nacimiento de la interesa-
day su nacionalidad espanola.

3. Incorporado al expediente un certificado cubano de matrimonio, celebrado en Cuba
el 30 de abril de 1928, de la madre de la promotora con otro ciudadano espafol, asi
como un certificado de defuncién del marido el 23 de junio de 1934, la encargada
inici6 de oficio el 28 de mayo de 2015 un expediente para cancelar la filiacion paterna
de la interesada por considerar que no estaba suficientemente acreditada, dado que
la madre se habia casado en 1928 con un ciudadano distinto de quien figura como
padre de la inscrita, sin que hubiera resultado destruida la presuncién de filiacion
matrimonial del articulo 116 del Cédigo Civil.

4., Notificada la interesada de la instruccion del expediente, previo informe del 6rgano
en funciones de ministerio fiscal, la encargada dic6 auto el 17 de septiembre de 2015
acordando la cancelacion de la filiacién paterna por haber tenido acceso al registro en
virtud de titulo manifiestamente ilegal, pasando a ser los apellidos de la inscrita P. G..
Consta en el expediente certificacion literal de nacimiento de M. C., nacida en L. H. el
27 de febrero de 1935, hija de J. C. F. y de P. P. G. (cuerpo principal de la inscripcion),
con marginal de opcién de la inscrita a la nacionalidad espafiola el 20 de marzo de
2009 en virtud de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 y segunda mar-
ginal de cancelacion de la filiacion paterna el 20 de octubre de 2015 en virtud de auto
de la encargada del registro, pasando a ser los apellidos de la inscrita P. G.

5. Practicada la inscripcion de la cancelacion, se presentd recurso ante la extinta
Direccién General de los Registros y del Notariado, actual Direccién General de
Seguridad Juridica y Fe Publica, alegando la promotora que es cierto que su madre se
habia casado en 1928 con otro ciudadano espafol, pero que el matrimonio solo durd
de hecho ocho meses, puesto que la esposa abandond el domicilio debido al abuso del
alcohol del marido; que cinco anos después, su madre formé pareja de hecho con su
padre; que entonces no podian casarse porque subsistia el matrimonio de ella; que el
marido de su madre fallecié tras una larga hospitalizacion en 1934; que la recurrente
naci6 en febrero de 1935, doscientos cuarenta y nueve dias después del fallecimiento
del marido, y fue reconocida por su padre en el registro civil con el consentimiento y la
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comparecencia de la madre, y que sus progenitores fallecieron en 1950 (la madre) y
1953 (el padre), respectivamente.

5. De la interposicion del recurso se dio traslado al érgano en funciones de ministerio
fiscal, que interesé la confirmacién de la resolucion recurrida. La encargada del
Registro Civil del Consulado General de Espafa en La Habana ratificé la decision
adoptada y remitié las actuaciones a la Direccién General de los Registros y del
Notariado (actual Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Publica) para la resolu-
cién del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 113 y 116 del Cédigo Civil (CC); 386 de la Ley del Enjuiciamiento
Civil (LEC); 2, 48 y 97 de la Ley del Registro Civil (LRC); 183, 184 y 185 del Reglamento
del Registro Civil (RRC); la Circular de 2 de junio de 1981; y las resoluciones, entre
otras, de 22 de mayo de 1997; 22-3.% de abril y 20-4.2 de septiembre de 2002; 17 de
abril y 25-3.2 de junio de 2003; 31-1.2 de enero de 2004; 25-1.7 de noviembre y 9-1.2
de diciembre de 2005; 4-4.2 de junio de 2007 y 9-4.% de julio de 2008; 25-3.% de
febrero de 2009; 26-1.% de octubre de 2011; 1-2.% de junio y 23-36.% de agosto de
2012; 15-44.2 de abrily 15-93.7 y 95.2 de noviembre de 2013; 22-9.% de enero, 12-30.2
y 34.2 de marzo de 2014; 4-2.7 de septiembre y 20-17.% de noviembre de 2015; 22-61.2
de abril, 29-24.% de julio y 14-22.2 de octubre de 2016; 10-3.2 de octubre de 2018, y
26-4.2 de noviembre de 2019.

IIl. Pretende la promotora que se inscriba en el Registro Civil espaiol su filiacion pater-
na respecto de quien consta como progenitor en la certificacion cubana de nacimiento.
La encargada del registro, una vez que tuvo conocimiento de que la madre de la intere-
sada habia estado casada con otro hombre hasta el fallecimiento de este en junio de
1934, practicé un asiento de cancelacion de la filiacion paterna, que se habia hecho
constar en el registro espainol como consecuencia de la opcién de la inscrita a la
nacionalidad espafola en 2009, por considerar que ese dato habia tenido acceso al
registro en virtud de titulo manifiestamente ilegal, dado que resultaba aplicable la
presuncion del articulo 116 CC, que no habia sido destruida.

Ill. La cuestién que se discute, por tanto, es la filiacion paterna que debe figurar en la
inscripcion de nacimiento practicada en Espana de la promotora cuando, habiendo
existido un matrimonio previo de la madre disuelto por fallecimiento del cényuge
menos de trescientos dias antes del nacimiento de la inscrita, se declara que el padre
de esta no es el marido fallecido sino otro ciudadano que figura como progenitor en la
inscripcion de nacimiento cubana. La solucién que deba adoptarse exige que, previa-
mente, se determine si la presuncion de paternidad matrimonial (art. 116 CC) queda o
no destruida con las declaraciones formuladas y pruebas aportadas.

IV. A estos efectos hay que tener en cuenta que, si la madre ha estado casada y el
nacimiento ha tenido lugar antes de transcurridos trescientos dias desde la separa-
cién legal o de hecho de los cényuges, es obligado inscribir la filiacion matrimonial,
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dada la fuerza probatoria (art. 113 CC) de la presuncién de paternidad del marido de
la madre del articulo 116 CC mientras no llegue a desvirtuarse la eficacia probatoria
de tal presuncion (cfr. art. 386 LEC).

V. En este caso, si bien la filiacion paterna solicitada es la misma que figura en la cer-
tificacion de nacimiento cubana de la interesada, lo cierto es que, cuando esta nacio,
aln no habian transcurrido trescientos dias desde la disolucién del matrimonio de la
madre con otro hombre. La recurrente insiste en que el marido fallecido no era su
padre, pero no aporté documentacion alguna que probara la separaciéon de hecho del
matrimonio al menos trescientos dias antes de su nacimiento. De manera que no pro-
cede en esta instancia, a la vista de la documentacién disponible, dar por destruida la
presuncion de paternidad matrimonial de acuerdo con la legislacion espanola aplica-
ble al tiempo de iniciarse el expediente, pues no consta prueba alguna que permita
acreditar la existencia de una separacion previa, legal o de hecho, del matrimonio de
la madre. La mera declaracion de la interesada no puede considerarse como prueba
con fuerza suficiente para destruir la aludida presuncion, por lo que la filiacion paterna
pretendida no puede quedar determinada en este momento y tendra que intentarse en
la via judicial ordinaria o bien por medio de un nuevo expediente registral debidamente
documentado. Todo ello sin perjuicio de la posibilidad de solicitar la practica de una
anotacién marginal en la inscripcién espaiola, con valor meramente informativo, para
hacer constar los apellidos de la inscrita conforme a su ley personal cubana (art. 38.
3.°LRC).

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 29 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana.

1.3 ADOPCION
1.3.1 INSCRIPCION ADOPCION NACIONAL

Resolucion de 1 de junio de 2021 (3?)
1.3.1 Inscripcién de adopcién nacional: cambio del lugar de nacimiento

La posibilidad de modificar el lugar del nacimiento de un menor adoptado esta previs-
ta Gnicamente para las adopciones internacionales.

En las actuaciones sobre modificacién del lugar de nacimiento en la inscripciéon de una
menor remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por los
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promotores contra la resolucion de la encargada del Registro Civil de Santa Coloma de
Gramanet (Barcelona).

HECHOS

1. Mediante comparecencia el 20 de enero de 2020 en el Registro Civil de Santa
Coloma de Gramanet, don V. A. A. y dofia V. S. C., con domicilio en la misma localidad,
solicitaban la cancelacion y practica de una nueva inscripcion de nacimiento de su hija
C. A. S., hija biolégica del promotor nacida en Ucrania en 2017 y posteriormente adop-
tada por su conyuge, para que en el nuevo asiento consten solamente, ademas de los
datos de la nacida, las circunstancias personales del padre y de la madre adoptivay la
referencia a su matrimonio, modificando a la vez el lugar de nacimiento de la inscrita
por el del domicilio de los progenitores cuando se produjo la adopcion. Aportaban la
siguiente documentacion: DNI de los promotores, partida de nacimiento ucraniana de
C. A. A. e inscripcién de nacimiento practicada en el Registro Civil de Kiev (Ucrania) de
C. A. T. (cuerpo principal de la inscripcion), nacida en Kiev el ..... de 2017, hija de V. A.
A., de nacionalidad espafola, y de L. T., de nacionalidad ucraniana, con marginal de
adopcion de la inscrita por V. S. C., conyuge del padre, mediante auto de 22 de febrero
de 2019 del Juzgado de Primera Instancia n.° 1 de Santa Coloma de Gramanet, pasan-
do a ser los apellidos de la inscrita A. S.

2. Ratificados los promotores, la encargada dicté providencia el 14 de julio de 2020
autorizando el traslado y la practica de una nueva inscripcion en el Registro Civil de
Santa Coloma de Gramanet conforme a lo solicitado, pero sin modificar el lugar de
nacimiento, dado que tal posibilidad solo estd prevista para las adopciones
internacionales.

3. Notificada la resolucién, se present6 recurso ante la Direccion General de Seguridad
Juridica y Fe Publica, alegando los recurrentes que su hija nacié en Ucrania mediante
un procedimiento de gestacion subrogada, que el caso es homologable al de una
adopcion internacional y que saben que en otros casos si se ha autorizado el cambio
de lugar de nacimiento a parejas en su misma situacion.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interes6 su
desestimacion. La encargada del Registro Civil de Santa Coloma de Gramanet remitié
las actuaciones a la Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pulblica para la
resolucién del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 16 y 20 de la Ley del Registro Civil (LRC); 77 y 307 del Reglamento
del Registro Civil (RRC); la resolucion de consulta de la DGRN de 20 de octubre de
2005 sobre inscripcion de adopciones, la resolucién-circular de 31 de octubre de
2005 y las resoluciones 30-23.2 de junio de 2017 y 7-6.% de enero de 2021.

1. Solicitan los recurrentes que se practique una nueva inscripcion de nacimiento de
su hija, nacida en Ucrania mediante un procedimiento de gestacién subrogada en .....
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2017 y adoptada unos meses después por la conyuge del padre bioldgico, en la que,
ademas de figurar Gnicamente los datos resultantes de la adopcion, se haga constar
como lugar de nacimiento de la inscrita el del domicilio familiar en Santa Coloma. La
encargada del registro autoriz6 el traslado y la practica de la nueva inscripcion, pero
denegob la modificacion del lugar de nacimiento alegando que tal posibilidad solo esta
prevista para el caso de las adopciones internacionales.

Ill. La adopcién da lugar en el Registro Civil espafiol a una inscripciéon marginal en el
asiento de nacimiento del adoptado (articulo 46 de la Ley del Registro Civil), de modo
gue en el mismo folio registral aparece reflejada la filiacién anterior (o la ausencia de
filiacion) del adoptado, carente ya de relevancia juridica, y la nueva filiacién adoptiva
dotada legalmente de plenitud de efectos juridicos. Como esta superposicion de filia-
ciones puede dar origen a molestas confusiones y a que irregularmente se dé publici-
dad a través de una certificacion literal a datos que afectan a la intimidad familiar,
para eliminar tales inconvenientes la Instruccién de la Direccion General de los
Registros y del Notariado de 15 de febrero de 1999, en aplicacion del mecanismo
previsto por el articulo 307 del Reglamento del Registro Civil, autorizé con caracter
general que la filiacion adoptiva fuera objeto de una inscripcion principal de nacimien-
to que reflejara solo los datos sobrevenidos por la adopcion, con referencia a la inscrip-
cién previa de nacimiento y adopcién en la que se comprende todo el historial juridico
del adoptado. Una de las circunstancias reveladoras de una filiacion adoptiva puede
ser la relativa al lugar del nacimiento, especialmente cuando este ha acaecido en un
pais remoto y, por ello, es conveniente que la publicidad de este dato quede limitada y
sujeta a la autorizacion especial que el articulo 21 RRC establece. A tal fin, y comple-
mentariamente a lo anterior, la Instruccion de la DGRN de 1 de julio de 2004 —dictada,
como la de 1999, ante el notable incremento que venian experimentando las adopcio-
nes internacionales—, autorizé que en la nueva inscripcion de nacimiento y adopcion
que, a solicitud de los adoptantes, se practicara con inclusion solo de los datos del
nacimiento y del nacido y de las circunstancias de los progenitores adoptivos, constara
como lugar de nacimiento del adoptado el del domicilio de los adoptantes y no el lugar
real de su nacimiento, reconociendo asi en tales casos una facultad similar a la que el
articulo 16, parrafo segundo, LRC otorga a los padres bioldgicos. Finalmente, se dio
cobertura legal a la citada instruccion a través de la reforma del articulo 20. 1.° LRC,
introducida por la disposicién final segunda de la Ley 15/2005, de 8 de julio, que
anadi6 al citado articulo el parrafo siguiente:

En caso de adopcion internacional, el adoptante o adoptantes de comun acuerdo
podran solicitar que en la nueva inscripcion conste su domicilio en Espafia como lugar
de nacimiento del adoptado. A las inscripciones asi practicadas les sera de aplicacion
lo dispuesto en el parrafo final del articulo 16.

IV. La citada reforma legal fue objeto de rapido desarrollo reglamentario a través del
Real Decreto 820/2005, de 8 de julio, por el que se modific6 el Reglamento del
Registro Civil que, entre otros extremos, dio nueva redaccién a los articulos 77 y 307
del citado reglamento. En cuanto al primero, se anadié un nuevo parrafo que permite
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omitir los datos de la filiacién originaria en la nueva inscripcién de nacimiento practica-
da como consecuencia del traslado en los casos de adopcién. En concreto se estable-
ce que, En caso de adopcion, si los solicitantes del traslado asi lo piden, en la nueva
inscripcion de nacimiento constaran solamente, ademas de los datos del nacimiento y
del nacido, las circunstancias personales de los padres adoptivos y, en su caso, la
oportuna referencia al matrimonio de estos. Se trata de una norma complementaria
del articulo 20. 1.° LRC que, de forma conjunta con este, vino a sustituir en su finalidad
a la Instruccién de 15 de febrero de 1999, ampliada después por la de 1 de julio de
2004. En consecuencia, estas instrucciones se han de entender derogadas a partir de
la entrada en vigor de la citada reforma legal y reglamentaria.

V. Explicado el alcance de las reformas operadas en este campo, cabe ya analizar la
pretension planteada en el presente caso, que es la de obtener el cambio del lugar de
nacimiento, al tiempo que se suprimen los datos de la filiacién biol6gica materna, con
ocasion del traslado del folio registral al registro civil del domicilio. Pues bien, confor-
me a la resefada reforma legal de 2005, queda claro que los actuales articulos 77 y
307 RRC son aplicables a todas las adopciones, ya sean nacionales o internacionales,
pero la posibilidad de modificar el lugar de nacimiento del adoptado por el del domici-
lio de los padres adoptantes queda circunscrita, como ya lo estaba a partir de la ins-
truccion de 1999 y antes de que se materializara la reforma legal, a las adopciones
internacionales (cfr. arts. 16.3 y 20.1.° LRC) y asi lo tiene también establecido la doctri-
na de este centro.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Santa Coloma de Gramanet (Barcelona).

Resolucion de 1 de junio de 2021 (5?)
1.3.1 Inscripcién de adopcién nacional: cambio del lugar de nacimiento

La posibilidad de modificar el lugar del nacimiento de un menor adoptado esta previs-
ta Gnicamente para las adopciones internacionales.

En las actuaciones sobre modificacion del lugar de nacimiento en la inscripcién de una
menor remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por los
promotores contra la resolucion de la encargada del Registro Civil de Santa Coloma de
Gramanet (Barcelona).

HECHOS

1. Mediante comparecencia el 20 de enero de 2020 en el Registro Civil de Santa
Coloma de Gramanet, don V. A. A. y dona V. S. C., con domicilio en la misma localidad,
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solicitaban la cancelacion y practica de una nueva inscripcion de nacimiento de su hija
S. A. S, hija biolégica del promotor nacida en Ucrania en 2017 y posteriormente adop-
tada por su conyuge, para que en el nuevo asiento consten solamente, ademas de los
datos de la nacida, las circunstancias personales del padre y de la madre adoptivay la
referencia a su matrimonio, modificando a la vez el lugar de nacimiento de la inscrita
por el del domicilio de los progenitores cuando se produjo la adopcién. Aportaban la
siguiente documentacion: DNI de los promotores, volante de empadronamiento, parti-
da de nacimiento ucraniana de S. A. A. e inscripcion de nacimiento practicada en el
Registro Civil de Kiev (Ucrania) de S. A. T. (cuerpo principal de la inscripcién), nacida en
Kiev el ..... de 2017, hija de V. A. A., de nacionalidad espanola, y de L. T., de nacionali-
dad ucraniana, con marginal de adopcién de la inscrita por V. S. C., conyuge del padre,
mediante auto de 22 de febrero de 2019 del Juzgado de Primera Instancia n.° 1 de
Santa Coloma de Gramanet, pasando a ser los apellidos de la inscrita Andreu
Salamanca.

2. Ratificados los promotores, la encargada dictd providencia el 14 de julio de 2020
autorizando el traslado y la practica de una nueva inscripcion en el Registro Civil de
Santa Coloma de Gramanet conforme a lo solicitado, pero sin modificar el lugar de
nacimiento, dado que tal posibilidad solo estd prevista para las adopciones
internacionales.

3. Notificada la resolucion, se present6 recurso ante la Direccion General de Seguridad
Juridica y Fe Publica, alegando los recurrentes que su hija nacié en Ucrania mediante
un procedimiento de gestacion subrogada, que el caso es homologable al de una
adopcion internacional y que saben que en otros casos si se ha autorizado el cambio
de lugar de nacimiento a parejas en su misma situacion.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesé su
desestimacion. La encargada del Registro Civil de Santa Coloma de Gramanet remitié
las actuaciones a la Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pulblica para la
resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 16 y 20 de la Ley del Registro Civil (LRC); 77 y 307 del Reglamento
del Registro Civil (RRC); la resolucion de consulta de la DGRN de 20 de octubre de
2005 sobre inscripcion de adopciones, la resolucién-circular de 31 de octubre de
2005 y las resoluciones 30-23.2 de junio de 2017 y 7-6.% de enero de 2021.

1. Solicitan los recurrentes que se practique una nueva inscripcion de nacimiento de
su hija, nacida en Ucrania mediante un procedimiento de gestacion subrogada en
diciembre 2017 y adoptada unos meses después por la conyuge del padre biolégico,
en la que, ademas de figurar Gnicamente los datos resultantes de la adopcion, se haga
constar como lugar de nacimiento de la inscrita el del domicilio familiar en Santa
Coloma. La encargada del registro autorizd el traslado y la practica de la nueva
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inscripcion, pero denegd la modificacion del lugar de nacimiento alegando que tal
posibilidad solo esta prevista para el caso de las adopciones internacionales.

Ill. La adopcién da lugar en el Registro Civil espafiol a una inscripcion marginal en el
asiento de nacimiento del adoptado (articulo 46 de la Ley del Registro Civil), de modo
gue en el mismo folio registral aparece reflejada la filiacién anterior (o la ausencia de
filiacién) del adoptado, carente ya de relevancia juridica, y la nueva filiacion adoptiva
dotada legalmente de plenitud de efectos juridicos. Como esta superposicion de filia-
ciones puede dar origen a molestas confusiones y a que irregularmente se dé publici-
dad a través de una certificacion literal a datos que afectan a la intimidad familiar,
para eliminar tales inconvenientes la Instruccién de la Direccion General de los
Registros y del Notariado de 15 de febrero de 1999, en aplicacién del mecanismo
previsto por el articulo 307 del Reglamento del Registro Civil, autoriz6 con caracter
general que la filiacion adoptiva fuera objeto de una inscripcion principal de nacimien-
to que reflejara solo los datos sobrevenidos por la adopcion, con referencia a la inscrip-
cién previa de nacimiento y adopcién en la que se comprende todo el historial juridico
del adoptado. Una de las circunstancias reveladoras de una filiacién adoptiva puede
ser la relativa al lugar del nacimiento, especialmente cuando este ha acaecido en un
pais remoto y, por ello, es conveniente que la publicidad de este dato quede limitada y
sujeta a la autorizacion especial que el articulo 21 RRC establece. A tal fin, y comple-
mentariamente a lo anterior, la Instruccion de la DGRN de 1 de julio de 2004 —dictada,
como la de 1999, ante el notable incremento que venian experimentando las adopcio-
nes internacionales—, autorizé que en la nueva inscripcion de nacimiento y adopcion
que, a solicitud de los adoptantes, se practicara con inclusion solo de los datos del
nacimiento y del nacido y de las circunstancias de los progenitores adoptivos, constara
como lugar de nacimiento del adoptado el del domicilio de los adoptantes y no el lugar
real de su nacimiento, reconociendo asi en tales casos una facultad similar a la que el
articulo 16, parrafo segundo, LRC otorga a los padres biolgicos. Finalmente, se dio
cobertura legal a la citada instruccion a través de la reforma del articulo 20. 1.° LRC,
introducida por la disposicion final segunda de la Ley 15/2005, de 8 de julio, que
anadié al citado articulo el parrafo siguiente:

En caso de adopcién internacional, el adoptante o adoptantes de comin acuerdo
podran solicitar que en la nueva inscripcion conste su domicilio en Espafia como lugar
de nacimiento del adoptado. A las inscripciones asi practicadas les sera de aplicacion
lo dispuesto en el parrafo final del articulo 16.

IV. La citada reforma legal fue objeto de rapido desarrollo reglamentario a través del
Real Decreto 820/2005, de 8 de julio, por el que se modificé el Reglamento del
Registro Civil que, entre otros extremos, dio nueva redaccion a los articulos 77 y 307
del citado reglamento. En cuanto al primero, se afiadié un nuevo parrafo que permite
omitir los datos de la filiacion originaria en la nueva inscripcién de nacimiento practica-
da como consecuencia del traslado en los casos de adopcién. En concreto se estable-
ce que, En caso de adopcion, si los solicitantes del traslado asi lo piden, en la nueva
inscripcion de nacimiento constaran solamente, ademas de los datos del nacimiento y
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del nacido, las circunstancias personales de los padres adoptivos y, en su caso, la
oportuna referencia al matrimonio de estos. Se trata de una norma complementaria
del articulo 20. 1.° LRC que, de forma conjunta con este, vino a sustituir en su finalidad
a la Instruccion de 15 de febrero de 1999, ampliada después por la de 1 de julio de
2004. En consecuencia, estas instrucciones se han de entender derogadas a partir de
la entrada en vigor de la citada reforma legal y reglamentaria.

V. Explicado el alcance de las reformas operadas en este campo, cabe ya analizar la
pretensién planteada en el presente caso, que es la de obtener el cambio del lugar de
nacimiento, al tiempo que se suprimen los datos de la filiacion biolégica materna, con
ocasion del traslado del folio registral al registro civil del domicilio. Pues bien, confor-
me a la resenada reforma legal de 2005, queda claro que los actuales articulos 77 y
307 RRC son aplicables a todas las adopciones, ya sean nacionales o internacionales,
pero la posibilidad de modificar el lugar de nacimiento del adoptado por el del domici-
lio de los padres adoptantes queda circunscrita, como ya lo estaba a partir de la ins-
truccion de 1999 y antes de que se materializara la reforma legal, a las adopciones
internacionales (cfr. arts. 16.3 y 20.1.° LRC) y asi lo tiene también establecido la doctri-
na de este centro.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Santa Coloma de Gramanet (Barcelona).
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1.4 IMPOSICION NOMBRE PROPIO
II.1.1  IMPOSICION NOMBRE PROPIO-PROHIBICIONES

Resolucion de 7 de junio de 2021 (23?)
11.1.1 Imposicion de nombre propio Prohibiciones

Es admisible lokin como nombre propio apto para varén porque no incurre en ninguna
de las prohibiciones legales.

En las actuaciones sobre solicitud de cambio de nombre en inscripcién de nacimiento
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por los promoto-
res, contra providencia dictada por la encargada del Registro Civil de Bergara (Guipuzcoa).

HECHOS

1. Mediante cuestionario para la declaracién de nacimiento de fecha 22 de febrero de
2021, presentado ante el Registro Civil de Bergara (Guiplzcoa), don B. A. E. y dofia M.
E. E., con domicilio en esa localidad, solicitaban la inscripcion de nacimiento de su hijo
con el nombre lokin.

2. La encargada del registro dict6 providencia el 26 de febrero de 2021 denegando la
imposicién del nombre elegido en la inscripcién del nacido por entender que lokin
incurria en una de las escasas prohibiciones contenidas en el articulo 54 de la Ley del
Registro Civil (LRC) y 192 de su Reglamento (RRC), en tanto que el nombre pretendido
no estaba incluido en el nomenclator de nombres vascos, siendo la grafia correcta en
vasco, Jokin, al tiempo que solicitaba a los progenitores que designaran otro en el
plazo de tres dias.

3. Notificada la providencia a los promotores insisten en que se le imponga al menor el
nombre de lokin, y solo subsidiariamente se inscriba con el nombre de Jokin. La encar-
gada del Registro Civil de Bergara (GuipUzcoa), dicto providencia de fecha 1 de marzo
de 2021, acordando inscribir el nacimiento del menor con el nombre de J., por ser la
Unica grafia correcta en vasco, segln la Academia de la Lengua Vasca (Euskaltzaindia),
haciéndoles saber que contra la providencia dictada cabia interponer recurso de ape-
lacién en el plazo de quince dias ante la Direccion General de Seguridad Juridica y Fe
Puablica.
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4. Notificados los promotores, presentan recurso de apelacion contra la denegacion
de la inscripcién de nacimiento con el nombre de Jokin, en lugar de lokin, que fue el
elegido por los padres en el cuestionario para la declaracion de nacimiento, alegando
que tienen constancia de que el nombre elegido para su hijo existe en Espana, sobre
todo en Guiplzcoa, como nombre del género masculino. Aportaban la siguiente docu-
mentacion: DNI de los promotores; cuestionario para la declaracién de nacimiento en
el registro civil y parte facultativo de fecha 22 de febrero de 2021; certificado literal de
nacimiento de Jokin A. E., nacido en A. (Guiplzcoa) el dia ..... de 2021, hijo de B. A. E.
y de M. E. E. e impresion de pagina web de nimero de personas y su distribucién en
Espana que ostentan el nombre solicitado.

2. Ratificados los promotores y trasladado el recurso al ministerio fiscal, que no pre-
senta alegaciones, la encargada del Registro Civil de Bergara se ratificé en su decision
y remitié el expediente a esta direccion general para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l. Vistos los articulos 54, 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil (LRC); 206, 209,
210, 218, 354 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las resoluciones, entre
otras, las resoluciones, entre otras, 23-2.2 de julio de 2004, 4-1.7 de enero y 16-3.2 de
junio de 2005, 26-3.2 de diciembre de 2006, 16-4.? de abril y 8-3.2 de mayo de 2007,
17-3.2 de septiembre de 2009, 21-80.2 de junio y 15-75.2 de noviembre de 2013,
13-61.% de febrero y 30-10.? de diciembre de 2013; 20-28.2 de abril de 2018 y 20-19.7
de octubre de 2019.

1. Los promotores solicitan el cambio del nombre de su hijo que figura en la inscripcion
de su nacimiento, “Jokin”, por “lokin”, alegando que fue el elegido por los promotores
desde el principio, tal como consta en el cuestionario para la declaraciéon de nacimien-
to presentado ante el registro civil con fecha 22 de febrero de 2021. La pretension fue
desestimada por la encargada del Registro Civil de Bergara, alegando que el nombre
“lokin” entra de lleno en la prohibicion del art. 54 L.R.C, ya que no es admisible en
vasco y que, segln la Academia de la Lengua Vasca (Euskaltzaindia), la Unica grafia
correcta de dicho vocablo a la lengua vasca es Jokin.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en expe-
diente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts. 209.4.°
y 365 del RRC) siempre que exista justa causa en la pretension y que no haya perjuicio
para tercero (cfr. 210 del RRC). El encargado invocd como base para la denegacion la
ausencia de esa justa causa porque considero que el nombre . no se corresponde con
la grafia correcta a la lengua vasca y que solo es admisible el vocablo con la letra ini-
cial “J”. Lo cierto, sin embargo, es que es una realidad social el uso del nombre I., ya
que existen actualmente mas de cincuenta y cinco personas varones con ese nombre,
concentradas todas en el Pais Vasco y Navarra, seglin datos consultados del INE, y la
propia institucion linglistica Euskaltzaindia puntualiza, respecto de su nomenclator,
que este responde a dictamenes y recomendaciones de la Comisiéon de Onomastica.
Por otro lado, el nombre ahora solicitado fue el elegido por los progenitores desde el
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principio, pues se ha incorporado al expediente el cuestionario de declaracion de
datos para la inscripcion de nacimiento cumplimentado en su dia donde queda refleja-
do que el nombre inicialmente designado fue I., y que ademas, se trata de un nombre
de fantasia que no existe inconveniente para autorizar, con la modificacién introducida
en el articulo 54 LRC por la Ley 3/2007, de 15 de marzo, siempre que se cumplan en
cada caso las demas condiciones legales. De manera que, valoradas en su conjunto
todas las circunstancias sefialadas, se considera que en este caso concreto si concu-
rre justa causa para autorizar el cambio.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede:

1.° Estimar el recurso.

2.° Autorizar, por delegacion del Ministro de Justicia (Orden JUS/987/2020, de 20 de
octubre) el cambio de nombre de Jokin, por “lokin”, no debiendo producir esta autori-
zacion efectos legales mientras no se inscriba al margen del asiento de nacimiento y
siempre que asi se solicite en el plazo de ciento ochenta dias a partir de la notificacion,
conforme a lo que dispone el art. 218 del Reglamento del Registro Civil. La encargada
que inscriba el cambio debera efectuar las comunicaciones ordenadas por el art. 217
del mismo reglamento.

Madrid, 7 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Bergara (Guipuzcoa).

Resolucion de 15 de junio de 2021 (66?)
11.1.1 Imposicion de nombre propio Prohibiciones

Es admisible Ziare como nombre propio apto para mujer porque no incurre en ninguna
de las prohibiciones legales.

En las actuaciones sobre imposicion de nombre remitidas a este centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por los promotores contra la resolucion de la encarga-
da del Registro Civil de Bergara (Gipuzkoa).

HECHOS

1. Mediante formulario presentado el 17 de febrero de 2021 en el registro del Juzgado
de Paz de Legazpi (Gipuzkoa), dofia A. A. M. y don J. -G. M. M. solicitaban la inscripcién
de nacimiento de su hija, nacida en un centro hospitalario de Z. el ..... anterior, con el
nombre de Ziare. Consta en el expediente DNI de los progenitores, formulario de decla-
racion de datos para la inscripcién y libro de familia.

2. Remitida la solicitud al Registro Civil de Bergara, la encargada requiri6 a los progeni-
tores que acreditaran la existencia de Ziare como nombre de mujer, advirtiéndoles
que, en caso de no hacerlo en el plazo indicado, se impondria a la nacida un nombre
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de oficio. Los interesados aportaron varios documentos de internet y solicitaron que,
en caso de no ser admitido en primera instancia el nombre en la forma pretendida, se
impusiera a su hija el nombre de Ziara.

3. La encargada del Registro Civil de Bergara dicté providencia el 24 de febrero de
2021 denegando la inscripcion con el nombre solicitado, por no considerar acreditado
que Ziare sea un nombre propio de mujer, y autorizando al juez de paz de Bergara para
inscribir a la hacida como Ziara.

3. Notificada la resolucion y practicada la inscripcion, se presentd recurso ante la
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica, alegando los recurrentes que el
nombre solicitado es usado tanto por varones como por mujeres, especialmente en
Francia y Estados Unidos, y que no incurre en ninguna de las prohibiciones de la Ley
del Registro Civil.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que no presenté
alegaciones. La encargada del Registro Civil de Bergara se ratificé en su decision y
remitié las actuaciones a la Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pablica para
la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l. Vistos los articulos 54 de la Ley del Registro Civil de 1957 (LRC); 50 y 51 de la Ley
20/2011, de 21 de julio del Registro Civil; 192 y 193 del Reglamento del Registro Civil
(RRC); y las resoluciones, entre otras, 25-2.7 de septiembre y 21-1.2 de octubre de
2003; 17-3.2 de noviembre de 2004; 4-1.2 de enero, 13-3.% de abril y 16-3.2 de junio de
2005; 23-1.2 de marzo y 26-3.2 de diciembre de 2006; 16-4.2 de abril, 8-3.2 de mayo y
8-1.2 de noviembre de 2007; 17-3.2 de septiembre de 2009 y 15-75.2 de noviembre de
2013; 11-18.2y 30-10.2 de diciembre de 2015; 7-51.2 de octubre de 2016, y 12-3.7 de
diciembre de 2019.

1. Los recurrentes solicitaron que se practicara la inscripcion de nacimiento de su hija
atribuyéndole el nombre de Ziare. La encargada del registro no admiti6é el nombre ele-
gido porque consider6 que no se habia acreditado que fuera apto para mujer. La califi-
cacion fue recurrida alegando los progenitores que el nombre solicitado es utilizado en
otros paises tanto por hombres como por mujeres y que no contraviene ninguna de las
prohibiciones del articulo 54 LRC.

Ill. EI nombre discutido en este caso fue inadmitido al considerar la encargada del
registro que infringia el articulo 54 LRC porque no se habia acreditado que fuera apto
para mujer. Lo cierto es que, consultadas las bases de datos del Instituto Nacionalidad
de Estadistica, resulta que no figura atribuido ni a hombres ni a mujeres, por lo que, si
existen personas en Espana que lo ostentan, su nimero debe de ser muy reducido. De
manera que, o bien se trata de un nombre extranjero poco frecuente en nuestro pais,
o bien es un vocablo de los que la Circular de 2 de julio de 1980 de la DGRN sobre
inscripcién de nombres propios denominaba abstractos o “de fantasia”, categorias
que, en cualquier caso, dicha norma ya consideraba admisibles en aquel momento. Es
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evidente que no se trata de un nombre de uso corriente ni ampliamente conocido, pero
no puede afirmarse que incurra en ninguno de los limites sefalados por los articulos
54 LRCy 51 de la nueva Ley 20/2011, del Registro Civil. Finalmente, ha de recordarse
gue las prohibiciones en materia de imposicién de nombres deben ser interpretadas
siempre de forma restrictiva.

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede estimar el recurso y autorizar la imposicion de
Ziare como nombre propio para la menor interesada.

Madrid, 15 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Bergara (Gipuzkoa).

Resolucion de 29 de junio de 2021 (65?)
I1.1.1 Imposicién nombre propio Prohibiciones

No es admisible “Cesk” que, en esa forma, supone una desviacion de la ortografia de
las lenguas espanolas.

En las actuaciones sobre imposicion de nombre en inscripcion de nacimiento remiti-
das a este centro en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por los promotores
contra calificacion del encargado del Registro Civil de Amposta (Tarragona).

HECHOS

1. El 1 de diciembre de 2020, don D. G. C. y dona Z. D. B. presentaron en el Registro
Civil de Amposta (Tarragona) cuestionario para la inscripcion de su hijo, nacido el .....
de 2020, con el nombre de “Cesk”. El 21 de diciembre de 2020, el encargado del
Registro Civil de Amposta dicté providencia inadmitiendo el nombre de Cesk por ser
contrario a lo dispuesto en el art. 54 de la Ley del Registro Civil, por cuanto no es un
nombre usual en Espana, por lo que requirié a los padres para que impusieran otro
nombre al nacido, compareciendo los progenitores ante el encargado solicitando que
se inscribiera a su hijo con el nombre solicitado, Cesk. Con fecha 23 de diciembre de
2021, el encargado del registro dict6 auto, previo informe del ministerio fiscal, que no
se opuso al nombre solicitado, denegando la inscripcion con el nombre elegido por los
progenitores, por considerar que el nombre del nacido era inadmisible en base a lo
establecido en el art. 54 de la Ley de registro civil, al ser Cesk un nombre inusual en
Espana, procediendo el 3 de diciembre de 2020 a inscribir al nacido con el nombre de
Cesc.

2. Notificada la resolucién, los promotores presentaban recurso ante la Direccion
General de Seguridad Juridica y Fe Publica, contra la resolucion del encargado del
Registro Civil de Amposta de 23 de diciembre de 2020, alegando que el nombre elegi-
do no resulta contrario a la dignidad de la persona, no hace confusa su identificacion
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ni induce a error en cuanto al sexo del nacido, no considerando vulnerado el articulo
54 LRC citado.

3. Trasladado el recurso al ministerio fiscal, este se adhiri6 al recurso y el encargado
del Registro Civil de Amposta se ratificd en su decision y remitio el expediente a esta
direccion general para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I Vistos los articulos 54 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 192 y 365 del Reglamento
del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, de 16-1.2 de marzo de 2004,
20-12.2y 28-3.2 de noviembre de 2008, 23-2.2 de julio de 2009, 20-9.2 de abril, 1-1.2
y 20-2.7 de septiembre y 17-7.2 y 30-5.% de noviembre de 2010, 7-61.2 de octubre de
2013, 21-18.2 de abril y 24-58.2 de junio de 2014, 31-20.% de julio, 25-38.7 de septiem-
bre y 9-46.% de octubre de 2015 y 8-21.% de abril de 2016.

IIl. Los progenitores solicitan para su hijo, nacido el ..... de 2020, el nombre de “Cesk”
e, inscrito como Cesc, impugnan la calificacion efectuada en recurso al que se adhiere
el ministerio fiscal.

Ill. Ciertamente los padres tienen amplia libertad para escoger para sus hijos el
nombre propio que estimen oportuno y el elegido no puede ser rechazado mas que
cuando claramente incurra en alguna de las prohibiciones contenidas en los articulos
54 LRC y 192 RRC, que han de ser restrictivamente interpretadas. En este caso la
forma “Cesk” pretendida, si bien no resulta contraria a la dignidad de la persona, ni
hace confusa la identificacion del nacido, si consta escrito de forma evidentemente
errbnea, en tanto que la grafia correcta en catalan del nombre solicitado Cesk, es
Cesc, nombre catalan diminutivo de F., siendo, ademas, la forma C. un nombre inexis-
tente en Espana, segln los datos del Instituto Nacional de Estadistica consultados, al
contrario que el impuesto Cesc, que es un nombre muy frecuente, especialmente en
Cataluna y en la Comunidad Valenciana.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la providencia
recurrida.

Madrid, 29 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Amposta (Tarragona).
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1.2 CAMBIO DE NOMBRE
I.2.14 CAMBIO NOMBRE-PRUEBA USO HABITUAL

Resolucion de 29 de junio de 2021 (24?)
11.2.1 Cambio de nombre Prueba de uso habitual

Una vez acreditado el uso habitual del nombre solicitado, hay justa causa para autori-
zar el cambio de Antonio-Miguel por Antonio.

En las actuaciones sobre cambio de nombre remitidas a este centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por el promotor contra auto de la encargada del
Registro Civil de Motril (Granada).

HECHOS

1. Mediante comparecencia ante el Juzgado de Paz de Salobrefa (Granada) en fecha
22 de marzo de 2017, don Antonio-Miguel S. M., con domicilio en la misma localidad,
solicitaba la supresion del nombre, Miguel, indicando como causa que Antonio es el
gue usa habitualmente y por el que es conocido, asi como la inversién de sus apelli-
dos, por M. S. Aportaba la siguiente documentacion: DNI; certificado de empadrona-
miento; libro de familia de sus progenitores; certificado literal de nacimiento de
Antonio-Miguel S. M., nacido en S. el dia 19 de enero de 1999, hijo de F.-M. S. G.y de
M. -M. M. C.; sentencia del Juzgado de 1.7 Instancia e Instruccion n.° 5 de Motril, de
fecha 30 de julio de 2014, por la que se condena al progenitor F. -M. S. como autor
responsable de un delito de amenazas a la pena de seis meses de prision y a la prohi-
bicién de aproximarse a menos de doscientos metros de M. -M. M. C. y de su domicilio,
lugar de trabajo o donde se encuentre, asi como de comunicarse con ella por cualquier
medio durante dieciséis meses; auto del Juzgado de 1.2 Instancia e Instruccién n.° 5
de Motril, de fecha 30 de julio de 2014, en el que se adopta orden de proteccion para
la progenitora del interesado, como victima de violencia de género y se prohibe a F.-M.
S. G. acercarse a ella a una distancia minima de doscientos metros o de su domicilio,
lugar de trabajo, asi como a comunicarse con ella, por cualquier medio de contacto
telefénico, informatico, telematico, escrito, verbal u oral y la salida obligatoria del
domicilio en el que ha estado conviviendo.

2. Ratificado el promotor, se remiten las actuaciones al Registro Civil de Motril, compe-
tente para su resolucion, y previo informe del ministerio fiscal, que se opuso al cambio
de nombre por no resultar acreditado el uso habitual del nombre pretendido, si bien no
se opuso a la inversion de apellidos también solicitada y la encargada del registro dictd
auto el 6 de junio de 2017, denegb el cambio de nombre por falta de acreditacion del
uso habitual del nombre solicitado y autorizd la inversion de apellidos, que fue anotada
marginalmente el 13 de julio de 2017, pasando sus apellidos a ser M S.

3. Notificada la resolucion, se presenté recurso por el interesado contra la denegacion
del cambio de nombre ante la extinta Direcciéon General de los Registros y del
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Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pudblica, en el que reite-
ra que usa habitualmente y es conocido con el nombre de Antonio, anadiendo que no
desea llevar el nombre de Miguel, porque es el de su padre, del que fue victima de
violencia de género, como acreditaba con las resoluciones judiciales aportadas.
Presenta como documentacion nueva: informe de psicéloga del Area de Igualdad del
Ayuntamiento de Salobrena, senalando que el interesado ha estado acudiendo desde
10 de agosto de 2016 para superar las secuelas por haber sido victima de violencia de
género desde muy pequefio; certificado de titulo de Educacion Secundaria
Obligatoria(ESO), certificado de prueba de ESO y formulario de inscripcién a las prue-
bas de ESO.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que confirmé el
auto recurrido y la encargada del Registro Civil de Motril remitié las actuaciones a la
Direccién General de los Registros y del Notariado (actual Direcciéon General de
Seguridad Juridica y Fe Plblica) para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 54, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil; 206, 209, 210, 218, 355
y 365 del Reglamento del Registro Civil; y las resoluciones, entre otras, 19-7.2y 21-1.2
de junio de 2001; 18-1.2 de mayo de 2002; 26-2.2 de octubre de 2004; 4 de marzo y
10-3.2 de abril de 2006; 8-6.7 de mayo y 7-6.2 de diciembre de 2007; 23-4.7 de mayo y
6-5.2 de noviembre de 2008; 18-4.% de junio de 2010; 18-9.7 de marzo y 25-7.2 de
enero de 2011; 15-22.2 de noviembre y 20-66.? de diciembre de 2013; 30-47.2 de
enero de 2014; 17-71.2 de abril de 2015; 29-33.2 de enero y 21-34.7 de octubre de
2016; 15-13.% de diciembre de 2017, 27-51.7 de septiembre de 2018 y 23(11.?) de
septiembre de 2019.

1. Solicita el promotor suprimir su segundo nombre, Miguel, alegando que usa habi-
tualmente y es conocido por Antonio, anadiendo en el recurso que no desea el nombre
de Miguel porque es el que tiene su padre, del que fue victima de violencia de género
desde nino. La encargada del registro deniega el cambio de nombre por falta de acre-
ditacién de la habitualidad en el uso del nombre pretendido.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en expe-
diente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts. 209.4.°
y 365 del RRC) siempre que exista justa causa en la pretensiéon y no haya perjuicio
para tercero (cfr. 210 del RRC). En este caso, si bien el promotor no acredita en primera
instancia el uso habitual del nombre solicitado, con el recurso presenta algunos docu-
mentos que permiten apreciar algunos indicios de que usa y es conocido por el nombre
de Antonio, desde hace algunos afnos, considerando, ademas, que el cambio no es
minimo, en tanto consiste en la supresion del segundo nombre del interesado, Miguel,
lo que contribuye a simplificar su identificaciéon y que las alegaciones del interesado
tienen la consistencia suficiente para encajar en el amplio e indeterminado concepto
de justa causa, no apreciandose contradiccion o incongruencia en la pretension. Todo
ello unido al hecho de que el nombre solicitado no incurre en ninguna de las
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prohibiciones legales y no perjudica a tercero, permite autorizar el cambio propuesto
por estimarse cumplidos los requisitos especificos exigidos para la modificacion.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede:

1.° Estimar el recurso.

2.° Autorizar, por delegacion del ministro de Justicia (Orden JUS/987/2020, de 20 de
octubre), el cambio de nombre de Antonio-Miguel, por Antonio, no debiendo producir
esta autorizacion efectos legales mientras no se inscriba al margen del asiento de
nacimiento y siempre que asi se solicite en el plazo de ciento ochenta dias a partir de
la notificacion, conforme a lo que dispone el art. 218 del Reglamento del Registro Civil.
La encargada que inscriba el cambio debera efectuar las comunicaciones ordenadas
por el art. 217 del mismo reglamento.

Madrid, 29 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Motril (Granada).

I.2.2 CAMBIO NOMBRE-JUSTA CAUSA

Resolucion de 15 de junio de 2021 (69?)
11.2.2 Cambio de nombre

No hay justa causa para cambiar Judit por Judith.

En las actuaciones sobre cambio de nombre remitidas a este centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por la promotora contra auto de la encargada del
Registro Civil de Molina de Segura (Murcia).

HECHOS

1. Mediante comparecencia ante el Juzgado de Paz de Las Torres de Cotillas (Murcia)
en fecha 14 de enero de 2019, dona Judit C. E., con domicilio en esa localidad, solici-
taba el cambio de su nombre, Judit, por Judith, alegando que este (ltimo es el que
utiliza habitualmente y por el que es conocida. Aportaba la siguiente documentacion:
DNI; certificado de empadronamiento; certificado literal de nacimiento de Judit C. E.,
nacida en T. C. (Murcia) el dia 6 de septiembre de 1997; tarjeta sanitaria; tarjeta de
club estudiantil; tarjeta de matricula; informe de notas escolares; diploma y contrato
de arrendamiento.

2. Ratificada la promotora, se remiten las actuaciones al Registro Civil de Molina de
Segura (Murcia), competente para su resolucién y previo informe del ministerio fiscal,
gue no se opuso al cambio, la encargada del registro dictdé auto el 27 de marzo de
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2019 denegando el cambio pretendido al no quedar suficientemente acreditado el uso
habitual del nombre pretendido.

3. Notificada la resolucion, se presentoé recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Plblica,
reiterando la recurrente que Judith es el nombre que usa y por el que es conocida,
anadiendo en el recurso que en el momento de su nacimiento no se admitia la inscrip-
cién del nombre de Judith.

5. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que no se opuso
al recurso y la encargada del registro se ratificé en su decision y remitié las actuacio-
nes a la Direccion General de los Registros y del Notariado (actual Direccion General
de Seguridad Juridica y Fe Pdblica), para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I Vistos los articulos 57, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 192, 205, 206,
209, 210, 218 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre
otras, de 9-4.2 de octubre de 1994, 14-1.7 de marzo de 1995, 10-2.7 de octubre de
1996; 4-1.% de enero, 10-5.2 de febrero y 30-2.7 de mayo de 1997; 27-3.2 de marzo,
8-4.2 de mayo y 14-7.2 de septiembre de 2000; 17-2.2 de febrero, 6-2.2 y 21-2.2 de abril,
7-2.% de julio de 2001; 8-2.2, 14-4.2 y 22-2.7 de octubre de 2003; 3 y 21-3.2 de enero,
13-1.2 de abril, 20-3.% de septiembre, 9-3.7 y 4.7 de noviembre y 10-1.2 de diciembre de
2004; 10-1.2 y 2.2 de junio, 18-3.7 de julio y 22 de octubre de 2005; 2-5.2 de marzo,
7-5.2 de julio, 24-1.7 de octubre y 16-3.2 de noviembre de 2006; 16-3.2 de abril, 3-7.7 de
julio, 3-3.3, 8-1.2 y 17-1.2 de octubre y 11-5.3, 17-1.2 y 20-1.7 de diciembre de 2007;
21-1.2 de febrero, 23-6.2 y 7.2 de mayo y 16-5.7 de septiembre de 2008; 11-3.% de
febrero y 6-4.7 de abril de 2009, 14-17.2 de diciembre de 2010, 17-13.% de marzo de
2011, 18- 8.2 de febreroy 2-108.% de septiembre de 2013, 24-115.% de junioy 28-127.2
de octubre de 2014; 3-46.2 de julio, 28-3.7 de agosto, 18-1.7 de septiembre, 6-35.7 de
noviembre y 30-16.% de diciembre de 2015y 1-45.2 y 22-17.2 de abril, 27-18.2 de mayo,
30-32.7 de septiembre y 30-1.7 de diciembre de 2016.

IIl. Solicita la promotora el cambio del nombre que consta en su inscripciéon de naci-
miento, Judit, por “Judith”, exponiendo que este Gltimo es el que utiliza habitualmente
y por el que es conocida. La encargada deneg6 la pretensidon por considerar que no
quedaba suficientemente acreditado el uso habitual del nombre pretendido, lo que
constituye el objeto del presente recurso.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para autorizar en expe-
diente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts. 209.4.°
y 365 RRC). Ademas, son requisitos exigidos para autorizar cualquier cambio de
nombre propio, ya sea de la competencia del encargado del registro civil del domicilio,
ya corresponda a la competencia general del Ministerio de Justicia, que exista una
justa causa en la pretension (arts. 60 de la LRC y 2086, Gltimo parrafo, y 210 del RRC).
A estos efectos, es doctrina constante de este centro directivo que la justa causa no
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concurre cuando la modificacién, por su escasa entidad, ha de estimarse objetivamen-
te como minima o intrascendente, porque ningln perjuicio real puede producirse en la
identificacion de una persona por el hecho, tan frecuente, de que llegue a ser conoci-
da, familiar y socialmente, con una pequena variacion de su nombre oficial correcta-
mente escrito. Esta doctrina es de directa aplicacion al caso presente, en el que se
solicita el minimo cambio de J., con el que figura inscrita en el registro, por J., modifica-
cion que solo supone anadir la consonante “h”, que ni siquiera supone variacion foné-
tica del nombre actualmente inscrito. No obstante, también es cierto que dicha doctri-
na se viene exceptuando en aquellos casos en los que el nombre consta escrito de
forma evidentemente errénea y en los que la forma solicitada es mas correcta ortogra-
ficamente que la inscrita. Sin embargo, no es lo que sucede en este caso, pues, tanto
el solicitado J. como el inscrito J., es un nombre muy frecuente en Espana, en las dos
formas, segln las fuentes del Instituto Nacional de Estadistica consultadas. Por ello,
se considera en este caso que no concurre justa causa para el cambio propuesto.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 15 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Molina de Segura (Murcia).

Resolucion de 29 de junio de 2021 (18?)
11.2.2 Cambio de nombre

No hay justa causa para cambiar Cristina por Christina.

En las actuaciones sobre cambio del nombre inscrito remitidas a este centro en trami-
te de recurso por virtud del entablado por los promotores contra el auto dictado por la
encargada del Registro Civil de Gava (Barcelona).

HECHOS

1. Mediante escrito presentado ante el Registro Civil de Gava (Barcelona) el 31 de
diciembre de 2017, don S. P. P. y dona S. E. R., domiciliados en C. (Barcelona), solicita-
ban autorizacion para cambiar el nombre de su hija menor de edad Cristina, por
Christina, alegando como causa que es el que usa habitualmente y por el que es
conocida desde que a los catorce meses de edad se marcharon unos anos a Estados
Unidos. Acompanaban a la solicitud los siguientes documentos: DNI de los progenito-
res; libro de familia; certificado de empadronamiento; visado de la menor; certificado
literal de nacimiento de Cristina P. E., nacida en B. el dia ..... de 2011; dos certificados
de idioma; notas y trabajos escolares, certificado de curso de musica; programa de
concierto musical y el testimonio de dos testigos.
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2. Ratificados los promotores y previo informe del ministerio fiscal que no se opuso al
cambio, la encargada del Registro Civil de Gava dict6 auto el 10 de enero de 2018
denegando el cambio solicitado por no concurrir justa causa al tratarse de un cambio
minimo.

3. Notificada la resolucion, los promotores interpusieron recurso ante la extinta
Direccién General de los Registros y del Notariado, actual Direccién General de
Seguridad Juridica y Fe Publica, solicitando la revisién de la resolucién recurrida por
entender que se habia acreditado la habitualidad del uso del nombre propuesto como
se deduce de la documentacion ya aportada, reiterando que se la conoce por el
nombre inscrito en su forma anglosajona, Christina, desde que estuvo en Estados
Unidos, donde la familia residié durante cinco anos.

4. Notificado el recurso al ministerio fiscal, que se adhiere al recurso, la encargada del
Registro Civil de Gava se ratificé en su decision y remitid el expediente a la extinta
Direccién General de los Registros y del Notariado, actual Direccién General de
Seguridad Juridica y Fe Piblica, para su resolucién.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 57, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 192, 205, 206,
209, 210, 218 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre
otras, de 9-4.2 de octubre de 1994, 14-1.7 de marzo de 1995, 10-2.7 de octubre de
1996; 4-1.% de enero, 10-5.2 de febrero y 30-2.7 de mayo de 1997; 27-3.2 de marzo,
8-4.2 de mayo y 14-7.2 de septiembre de 2000; 17-2.% de febrero, 6-2.2 y 21-2.% de abril,
7-2.7 de julio de 2001; 8-2.3, 14-4.7 y 22-2.7 de octubre de 2003; 3 y 21-3.% de enero,
13-1.2 de abril, 20-3.2 de septiembre, 9-3.7 y 4.2 de noviembre y 10-1.2 de diciembre de
2004; 10-1.2 y 2.2 de junio, 18-3.% de julio y 22 de octubre de 2005; 2-5.% de marzo,
7-5.% de julio, 24-1.% de octubre y 16-3.% de noviembre de 2006; 16-3.2 de abril, 3-7.2 de
julio, 3-3.2, 8-1.2 y 17-1.2 de octubre y 11-5.2, 17-1.2 y 20-1.2 de diciembre de 2007;
21-1.2 de febrero, 23-6.2 y 7.2 de mayo y 16-5.2 de septiembre de 2008; 11-3.2 de
febrero y 6-4.2 de abril de 2009, 14-17.2 de diciembre de 2010, 17-13.% de marzo de
2011, 18- 8.2 de febreroy 2-108.2 de septiembre de 2013, 24-115.% de junio y 28-127.2
de octubre de 2014; 3-46.2 de julio, 28-3.7 de agosto, 18-1.7 de septiembre, 6-35.7 de
noviembre y 30-16.% de diciembre de 2015y 1-45.2 y 22-17.% de abril, 27-18.% de mayo,
30-32.7 de septiembre y 30-1.7 de diciembre de 2016.

1. Solicitan los promotores el cambio del nombre de su hija, Cristina, que consta en su
inscripcion de nacimiento, por “Christina”, exponiendo que este Gltimo es el que utiliza
y por el que es conocida, desde que estuvo en Estados Unidos, donde la familia residié
durante cinco afos. La encargada del registro denegb la pretension por considerar que
no concurre justa causa para el cambio al tratarse de una modificacion minima de un
nombre correctamente inscrito.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para autorizar en expe-
diente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts. 209.4.°
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y 365 RRC). Ademas, son requisitos exigidos para autorizar cualquier cambio de
nombre propio, ya sea de la competencia del encargado del registro civil del domicilio,
ya corresponda a la competencia general del Ministerio de Justicia, que exista una
justa causa en la pretension (arts. 60 de la LRC y 206, dltimo parrafo, y 210 del RRC).
A estos efectos, es doctrina constante de este centro directivo que la justa causa no
concurre cuando la modificacion, por su escasa entidad, ha de estimarse objetivamen-
te como minima o intrascendente, porque ningln perjuicio real puede producirse en la
identificacion de una persona por el hecho, tan frecuente, de que llegue a ser conoci-
da, familiar y socialmente, con una pequefia variacién de su nombre oficial correcta-
mente escrito. Esta doctrina es de directa aplicacion al caso presente, en el que se
solicita el minimo cambio de Cristina por la variante Christina, modificacion que ni
siquiera supone variacion fonética del nombre actualmente inscrito. No obstante,
también es cierto que dicha doctrina se viene exceptuando en aquellos casos en los
que el nombre consta escrito de forma evidentemente errénea y en los que la forma
solicitada es mas correcta ortograficamente que la inscrita. Sin embargo, no es lo que
sucede en este caso, pues, tanto el solicitado como el inscrito es un nombre muy fre-
cuente en Espana, en ambas formas, seglin las fuentes del Instituto Nacional de
Estadistica consultadas. Por ello, se considera en este caso que no concurre justa
causa para el cambio propuesto.

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede acordado desestimar el recurso y confirmar la
resolucion recurrida.

Madrid, 29 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Gava (Barcelona).

Resolucion de 29 de junio de 2021 (21?)
11.2.2 Cambio de nombre

No hay justa causa para cambiar Miriam por Myriam.

En las actuaciones sobre cambio de nombre remitidas a este centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por la promotora contra auto de la encargada del
Registro Civil de Bilbao.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado ante el Registro Civil de Bilbao en fecha 11 de febrero
de 2019, dona Miriam G. E., con domicilio en la misma localidad, solicitaba el cambio
de su nombre, Miriam, por Myriam, alegando que este Gltimo es el que utiliza habitual-
mente y por el que es conocida en su profesion. Aportaba la siguiente documentacion:
DNI; certificado de empadronamiento; certificado literal de bautismo; certificado literal
de nacimiento de Miriam G. E., nacida en Z. (Guiplzcoa) el dia 4 de marzo de 1987,
hija de J. -J. G. G. y de M. -A. E. E., con marginal de 10 de enero de 2019, de
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modificacién de apellidos de la inscrita, siendo en lo sucesivo, G. E., en virtud de com-
parecencia de la propia inscrita ante el Registro Civil de Bilbao en fecha 2 de enero de
2019; diplomas de cursos profesionales; portada de libro digital; fotocopia de premio
artistico; ponencia trabajo fin de master; certificado de curso; certificado de autentici-
dad de obra gréfica; publicacion de articulo; catalogo de artistas y de obra gréafica y el
testimonio de dos testigos.

2. Ratificada la promotora y previo informe del ministerio fiscal, que se opuso al
cambio, la encargada del registro dictdé auto el 29 de marzo de 2019 denegando el
cambio pretendido por no concurrir justa causa, dada la escasa entidad de la modifi-
cacion pretendida.

3. Notificada la resolucion, se presentoé recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
reiterando la recurrente que Myriam es el nombre que usa y por el que es conocida en
su profesion tal como acredita con la documentacion presentada. Aportaba como
documentacion nueva: escrito de la facultad de Bellas Artes de la UPV/EHU de fecha
21 de mayo de 2019, en el que se indica que la discordancia entre el nombre inscrito
y el utilizado por la interesada puede ocasionar perjuicio en el ambito académico y
profesional.

5. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso al
recurso y la encargada del registro se ratificé en su decision y remitié las actuaciones
a la Direccion General de los Registros y del Notariado (actual Direccién General de
Seguridad Juridica y Fe Publica) para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I Vistos los articulos 57, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 192, 205, 206,
209, 210, 218 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre
otras, de 9-4.2 de octubre de 1994, 14-1.7 de marzo de 1995, 10-2.7 de octubre de
1996; 4-1.7 de enero, 10-5.2 de febrero y 30-2.7 de mayo de 1997; 27-3.2 de marzo,
8-4.2 de mayo y 14-7.2 de septiembre de 2000; 17-2.% de febrero, 6-2.2 y 21-2.% de abril,
7-2.7 de julio de 2001; 8-2.%, 14-4.7 y 22-2.7 de octubre de 2003; 3 y 21-3.% de enero,
13-1.2 de abril, 20-3.% de septiembre, 9-3.7 y 4.7 de noviembre y 10-1.2 de diciembre de
2004; 10-1.2 y 2.2 de junio, 18-3.% de julio y 22 de octubre de 2005; 2-5.? de marzo,
7-5.% de julio, 24-1.% de octubre y 16-3.% de noviembre de 2006; 16-3.2 de abril, 3-7.2 de
julio, 3-3.2, 8-1.2 y 17-1.2 de octubre y 11-5.%, 17-1.2 y 20-1.% de diciembre de 2007;
21-1.2 de febrero, 23-6.2 y 7.7 de mayo y 16-5.7 de septiembre de 2008; 11-3.% de
febrero y 6-4.2 de abril de 2009, 14-17.2 de diciembre de 2010, 17-13.%2 de marzo de
2011, 18- 8.2 de febreroy 2-108.2 de septiembre de 2013, 24-115.2 de junio y 28-127.2
de octubre de 2014; 3-46.2 de julio, 28-3.7 de agosto, 18-1.7 de septiembre, 6-35.7 de
noviembre y 30-16.2 de diciembre de 2015y 1-45.2 y 22-17.2 de abril, 27-18.2 de mayo,
30-32.7 de septiembre y 30-1.7 de diciembre de 2016.
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1. Solicita la promotora el cambio del nombre que consta en su inscripcién de naci-
miento Miriam, por el usado habitualmente, “Myriam”, exponiendo que este Gltimo es
el que utiliza habitualmente y por el que es conocida en su profesion. La encargada
deniega la pretension por considerar que no concurre justa causa para el cambio al
tratarse de una modificacion minima e intrascendente.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para autorizar en expe-
diente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts. 209.4.°
y 365 RRC). Ademas, son requisitos exigidos para autorizar cualquier cambio de
nombre propio, ya sea de la competencia del encargado del registro civil del domicilio,
ya corresponda a la competencia general del Ministerio de Justicia, que exista una
justa causa en la pretension (arts. 60 de la LRC y 2086, dltimo parrafo, y 210 del RRC).
A estos efectos, es doctrina constante de este centro directivo que la justa causa no
concurre cuando la modificacion, por su escasa entidad, ha de estimarse objetivamen-
te como minima o intrascendente, porque ningln perjuicio real puede producirse en la
identificacion de una persona por el hecho, tan frecuente, de que llegue a ser conoci-
da, familiar y socialmente, con una pequefia variacién de su nombre oficial correcta-
mente escrito. Esta doctrina es de directa aplicacion al caso presente, en el que se
solicita el minimo cambio de Miriam, con el que figura inscrita en el registro, modifica-
cién que supone solo la sustitucion de la vocal “i” latina, por la consonante “y” griega,
gue ni siquiera supone variacion fonética del nombre actualmente inscrito. No obstan-
te, también es cierto que dicha doctrina se viene exceptuando en aquellos casos en
los que el nombre consta escrito de forma evidentemente errénea y en los que la
forma solicitada es mas correcta ortograficamente que la inscrita. Sin embargo, no es
lo que sucede en este caso, pues, tanto el solicitado Myriam como el inscrito Miriam,
es un nombre muy frecuente en Espana, en las dos formas, segln las fuentes del
Instituto Nacional de Estadistica consultadas. Por ello, se considera en este caso que
no concurre justa causa para el cambio propuesto.

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 29 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Bilbao.

11.2.3 CAMBIO NOMBRE-PROHIBICIONES ART 54 LRC

Resolucion de 7 de junio de 2021 (18?)
11.2.3 Cambio de nombre

Debe inadmitirse la sustitucion de Arantxa por Aranzazu, amparada en el Gltimo parra-
fo del articulo 54 LRC, porque no consta en el expediente el certificado del 6rgano
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competente segln el cual la forma solicitada es el equivalente en vasco del nombre
actualmente inscrito (cfr. arts. 54 LRCy 192 RRC).

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recur-
S0, por virtud del entablado por la interesada contra auto de la encargada del Registro
Civil de Barcelona.

HECHOS

1. Mediante escrito ante el Juzgado de Paz de Barbera del Vallés (Barcelona) de fecha
26 de febrero de 2019, dona Arantxa A. C., domiciliada en esa localidad, solicitaba el
cambio del nombre inscrito por “Aranzazu”, exponiendo que este Gltimo es su equiva-
lente onomastico en lengua vasca. Aportaba la siguiente documentacion: DNI; certifi-
cado de empadronamiento; certificado literal de nacimiento de Arantxa. A. C., nacida
en B. el dia 6 de julio de 1982.

2. Ratificada la promotora, se remitieron las actuaciones al Registro Civil de Barcelona,
competente para su resolucion y la encargada de Registro Civil de Barcelona dict6 el
acuerdo de fecha 27 de febrero de 2019, por el que denegd dicha sustitucion, en
aplicacion de los articulos 54 LRC y 192 RRC, ya que el solicitado Aranzazu no es el
equivalente onomastico en lengua vasca del hipocoristico Arantxa, sino Arantzazu,
entendiendo que dicho cambio debera formularse a través de un expediente guberna-
tivo de cambio de nombre por uso habitual, cuya competencia corresponde al encarga-
do del registro civil del domicilio de la interesada.

3. Notificada la resolucion a la promotora, interpuso recurso ante la extinta Direccion
General de los Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad
Juridica y Fe Plblica, alegando extemporaneamente en el recurso, que lo que realmen-
te solicitaba es un cambio del nombre inscrito, por Arantzazu. Aporta como nueva
documentacion: certificado de la Academia de la Lengua Vasca (Euskaltzaindia) de
fecha 6 de febrero de 2019, en el que se indica que Arantxa es el hipocoristico habitual
de Arantzazu.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que confirmé el
acuerdo dictado y la encargada del Registro Civil de Barcelona dispuso la remisién del
expediente a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado (actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica), confirmando el acuerdo
recurrido.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 29 y 54 de la Ley del Registro Civil (LRC); 192 del Reglamento del
Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, de 6-1.2 y 24-2.2 de febrero de
2003, 8-4.% de junio, 20-2.2 de septiembre y 8-3.% de octubre de 2004; 16-2.7 de junio
de 2005, 11-3.7 de mayo de 2007,19-8.2 de noviembre de 2008, 19-1.7 de enero y 6
de junio de 2009, 10-21.2 de diciembre de 2010 y 18-1.% de abril de 2011y 5-41.7 de
agosto de 2013, 9-13.2 de julio de 2014.
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II. Solicita la promotora la sustitucién del nombre, “Arantxa”, que consta en su inscrip-
cién de nacimiento por “Aranzazu”, que es su equivalente onomastico en lengua vasca.
La encargada del registro deniega el cambio por dicha sustitucion, en aplicacion de los
articulos 54 LRC y 192 RRC, ya que el solicitado Aranzazu no es el equivalente ono-
mastico en lengua vasca del hipocoristico Arantxa, sino Arantzazu, sin perjuicio de que
la solicitante inste el correspondiente expediente de cambio por uso, lo que constituye
el objeto del presente recurso.

IIl. El altimo parrafo del articulo 54 LRC prevé la sustitucion del nombre propio por su
equivalente en cualquiera de las lenguas espanolas mediante simple peticion del
interesado ante el encargado del registro donde consta practicada la inscripcion de
nacimiento, sin necesidad de tramitar un expediente ni de entrar a valorar la existencia
de justa causa, exigida exclusivamente para los cambios que requieren expediente
(cfr. arts. 206 y 210 RRC). Pero, cuando la equivalencia del nombre pretendido no sea
notoria, el interesado debe acreditarla por los medios oportunos (art. 192, Gltimo
parrafo, RRC). La encargada del registro en este caso bas6 la denegacion, precisamen-
te, en esa falta de correspondencia, pues, segln indica, no se ha acreditado que el
nombre solicitado, Aranzazu, sea el equivalente onomastico en lengua vasca del hipo-
coristico Arantxa. No obstante, la recurrente alega en el recurso, de forma extempora-
nea, que lo realmente solicitado es un cambio del nombre inscrito por el nombre vasco
Arantzazu, y no por Aranzazu, como indicd en su solicitud, para lo que presenta un
certificado de la Euskaltzaindia en el que se indica que el equivalente del hipocoristico
habitual vasco Arantxa, es Arantzazu, por lo que, tal como acordé la encargada, debera
solicitar el correspondiente expediente de cambio de nombre ante el encargado del
registro civil de su domicilio, competente para aprobar en expediente el cambio del
nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts. 209.4.° y 365 del RRC) siem-
pre que exista justa causa en la pretension y que no haya perjuicio de tercero (art. 210
RRC) y siempre que, ademas, el solicitado no infrinja las normas que regulan su impo-
sicion (cfr. arts. 54 LRCy 192 RRC).

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 7 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Barcelona.

Resolucion de 15 de junio de 2021 (68?)
11.2.3 Cambio de nombre

Hay justa causa para autorizar el cambio del nombre Seila por “Sheyla”, utilizado
habitualmente por la interesada.
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En las actuaciones sobre solicitud de cambio de nombre remitidas a este centro en
tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora contra el auto dictado por
la encargada del Registro Civil de Logrono.

HECHOS

1. Mediante escrito dirigido al Registro Civil de Logronio en fecha 10 de diciembre de
2018, dona Seila. I. M., con domicilio en la misma localidad, solicitaba el cambio del
nombre que consta en su inscripcion de nacimiento, S., por “Sheyla”, alegando que
este (lItimo nombre es el que usa habitualmente y por el que es conocida. Constan en
el expediente los siguientes documentos: DNI; certificado de empadronamiento; certi-
ficado literal de nacimiento de Seila I. M., nacida en Logrono el dia 21 de octubre de
1989 y diversa documentacioén en la figura con el nombre solicitado, Sheyla, consis-
tente en: permiso de conducir; DNI, tarjeta sanitaria; pasaporte; certificados y diplo-
mas de cursos académicos y profesionales; titulo de educaciéon secundaria; informa-
cion sobre titulo universitario; correspondencia y el testimonio de dos testigos que
manifiestan conocer a la interesada desde hace seis y quince anos por el nombre
pretendido.

2. Ratificada la promotora, y previo informe del ministerio fiscal que no se opuso al
cambio, la encargada del registro dict6 auto el 30 de abril de 2019 denegando el
cambio solicitado por falta de justa causa al ser la pretendida una modificacion minima
e intrascendente.

3. Notificada la resolucion, se interpuso recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
en el que la promotora reiteraba el uso habitual del nombre solicitado, S., exponiendo,
como nuevas alegaciones, que en toda su documentacién oficial figura con dicho
nombre. Aportaba con el recurso: diploma y certificados de cursos de formacion.

4. Una vez trasladado el recurso al ministerio fiscal, que no se opuso al recurso, la
encargada del Registro Civil de Logrono remitio el expediente a la extinta Direccion
General de los Registros y del Notariado, actual Direcciéon General de Seguridad
Juridica y Fe Publica para su resolucién, confirmando el auto recurrido.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l. Vistos los articulos 54, 57, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil; 192, 205, 206, 209,
210, y 365 del Reglamento del Registro Civil; y las Resoluciones de 17-12.7 de sep-
tiembre 1994, 9-1.2y 2.2 28-2.2y 30-1.2 y 2.2 de enero, 6-1.2 y 12-7.2 de febrero, 27-1.2
y 3.2 de marzo, 10-2.8y 3.2y 16-2.2y 3.2 de abril y 17-3.2 y 24 de mayo y 19-1.% de junio
de 2003 y 30-1.% de marzo de 2010.

1. Solicita la promotora el cambio de su nombre actual, Seila, por Sheyla, alegando que
es este el que utiliza habitualmente y por el que es conocida, senalando en el recurso
gue toda su documentacion oficial consta con el nombre pretendido. La encargada del
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registro deneg6 la pretensién por no apreciarse justa causa al ser la pretendida una
modificacion minima e intrascendente.

Ill. Uno de los requisitos exigidos para el éxito de todo expediente de cambio de nombre
propio, ya sea de competencia del encargado del registro civil del domicilio, ya corres-
ponda a la competencia general del Ministerio de Justicia, es que exista una justa
causa en la pretension (cfr. arts. 60 de la LRC y 206 y 210 del RRC) y que el nombre
solicitado sea el usado habitualmente (cfr. arts. 209.4.°, y 365 del RRC). A estos efec-
tos, es doctrina constante de este centro directivo que la justa causa no concurre
cuando la modificacién por su escasa entidad, ha de estimarse objetivamente como
minima o intranscendente, porque ningln perjuicio real puede producirse en la identi-
ficacion de una persona por el hecho, tan frecuente en la sociedad espanola actual, de
que llegue a ser conocida, familiar y socialmente, con un apécope, contraccion, defor-
macién o pequefia variaciéon de su nombre oficial correctamente escrito.

IV. En este caso, se discute en estas actuaciones si hay justa causa para cambiar Seila,
por Sheyla, y, habida cuenta de que en el expediente queda acreditado por diversos
documentos publicos y privados que la interesada consta identificada desde muy
temprana edad con el nombre solicitado de Sheyla., debe concluirse que la modifica-
cién atiende a la finalidad de lograr la concordancia del registro y la realidad (art. 26
LRC) y, por tanto, ha de estimarse que concurre justa causa para el cambio de nombre
solicitado (arts. 60 LRC y 206, Ill y 210 RRC) y, todo ello unido al hecho de que el
nombre solicitado no incurre en ninguna de las prohibiciones legales y no perjudica a
tercero, permite autorizar el cambio propuesto por estimarse cumplidos los requisitos
especificos exigidos para la modificacion.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede:

1.° Estimar el recurso.

2.° Autorizar, por delegacion del Ministro de Justicia (Orden JUS/987/2020, de 20 de
octubre) el cambio de nombre de Seila, por “Sheyla”, no debiendo producir esta auto-
rizacién efectos legales mientras no se inscriba al margen del asiento de nacimiento y
siempre que asi se solicite en el plazo de ciento ochenta dias a partir de la notificacion,
conforme a lo que dispone el art. 218 del Reglamento del Registro Civil. La encargada
que inscriba el cambio debera efectuar las comunicaciones ordenadas por el art. 217
del mismo reglamento.

Madrid, 15 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Logrono.
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Resolucion de 15 de junio de 2021 (70?)
11.2.3 Cambio de nombre

Hay justa causa para autorizar el cambio del nombre Elisabet por “Elisabeth”, utilizado
habitualmente por la interesada.

En las actuaciones sobre solicitud de cambio de nombre remitidas a este centro en
tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora contra el auto dictado por
el encargado del Registro Civil de Cerdanyola del Vallés (Barcelona).

HECHOS

1. Mediante escrito dirigido al Registro Civil de Cerdanyola del Vallés (Barcelona) en
fecha 5 de julio de 2018, dona Elisabet T. A., con domicilio en la misma localidad,
solicitaba el cambio del nombre que consta en su inscripciéon de nacimiento, Elisabet,
por “Elisabeth”, alegando que este Gltimo nombre es el que usa habitualmente y por el
gue es conocida y asi figura en toda su documentacién personal, laboral y académica.
Constan en el expediente los siguientes documentos: certificado literal de nacimiento
de Elisabet T. A., nacida en S. (Barcelona) el dia 16 de febrero de 1981 y diversa
documentacion en la aparece con el nombre solicitado, Elisabeth, consistente en: DNI;
permiso de conducir; tarjeta sanitaria; carnet de familia numerosa; titulo universitario;
tarjeta de crédito; carnet de biblioteca y carnet de colegiado.

2. Ratificada la promotora y previo informe del ministerio fiscal, que se opuso al
cambio, el encargado del registro dict6 auto el 12 de febrero de 2019 denegando el
cambio solicitado por falta de justa causa al ser la pretendida una modificacion minima
e intrascendente.

3. Notificada la resolucion, se interpuso recurso ante la extinta Direccion General de
los Registros y del Notariado, actual Direccién General de Seguridad Juridica y Fe
Publica, en el que la promotora reiteraba el uso habitual del nombre solicitado,
Elisabeth, que es el que figura en toda su documentacién, anadiendo en el recurso
que la diferencia entre el nombre inscrito y el que figura en el resto de documentacién
le esta ocasionando perjuicios ya que no puede matricular a dos de sus tres hijos en el
mismo colegio donde se encuentra el mayor hasta que no estén bien inscritos en el
libro de familia. Aporta como nueva documentacion con el recurso: diploma de post-
grado; contrato de trabajo; némina, informe de vida laboral y fotocopia de hoja de libro
de familia.

4. Una vez trasladado el recurso al ministerio fiscal, que se opuso al recurso, el encar-
gado del Registro Civil de Cerdanyola del Vallés remitié el expediente a la extinta
Direccién General de los Registros y del Notariado, actual Direccién General de
Seguridad Juridica y Fe Plblica para su resolucion, confirmando el auto recurrido.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

I Vistos los articulos 54, 57, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil; 192, 205, 206, 209,
210, y 365 del Reglamento del Registro Civil; y las Resoluciones de 17-12.7 de sep-
tiembre 1994, 9-1.2y 2.7 28-2.2y 30-1.2 y 2.2 de enero, 6-1.2 y 12-7.2 de febrero, 27-1.2
y 3.2 de marzo, 10-2.fy 3.2y 16-2.2y 3.2 de abril y 17-3.2 y 24 de mayo y 19-1.% de junio
de 2003 y 30-1.% de marzo de 2010.

1. Solicita la promotora el cambio de su nombre actual, Elisabet, por Elisabeth, alegan-
do que es este el que utiliza habitualmente y por el que es conocida, sehalando en el
recurso que en toda su documentacion oficial consta el nombre pretendido. La encar-
gada del registro denegd la pretensiéon en primera instancia por no apreciarse justa
causa al ser la pretendida una modificacion minima e intrascendente.

IIl. Uno de los requisitos exigidos para el éxito de todo expediente de cambio de nombre
propio, ya sea de competencia del encargado del registro civil del domicilio, ya corres-
ponda a la competencia general del Ministerio de Justicia, es que exista una justa
causa en la pretension (cfr. arts. 60 de la LRC y 206 y 210 del RRC) y que el nombre
solicitado sea el usado habitualmente (cfr. arts. 209.4.°, y 365 del RRC). A estos efec-
tos, es doctrina constante de este centro directivo que la justa causa no concurre
cuando la modificacién por su escasa entidad, ha de estimarse objetivamente como
minima o intranscendente, porque ningln perjuicio real puede producirse en la identi-
ficacion de una persona por el hecho, tan frecuente en la sociedad espanola actual, de
que llegue a ser conocida, familiar y socialmente, con un ap6cope, contraccién, defor-
macioén o pequena variacion de su nombre oficial correctamente escrito.

IV. En este caso, se discute en estas actuaciones si hay justa causa para cambiar
Elisabet, por Elisabeth, y, habida cuenta de que en el expediente queda acreditado por
diversos documentos publicos y privados que la interesada consta identificada desde
muy temprana edad con el nombre solicitado de Elisabeth, debe concluirse que la
modificacion atiende a la finalidad de lograr la concordancia del registro y la realidad
(art. 26 LRC) y, por tanto, ha de estimarse que concurre justa causa para el cambio de
nombre solicitado (arts. 60 LRCy 206, Il y 210 RRC) y, todo ello unido al hecho de que
el nombre solicitado no incurre en ninguna de las prohibiciones legales y no perjudica
a tercero, permite autorizar el cambio propuesto por estimarse cumplidos los requisi-
tos especificos exigidos para la modificacion.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede:

1.° Estimar el recurso.

2.° Autorizar, por delegacion del Ministro de Justicia (Orden JUS/987/2020, de 20 de
octubre) el cambio de nombre de Elisabet, por “Elisabeth”, no debiendo producir esta
autorizacion efectos legales mientras no se inscriba al margen del asiento de naci-
miento y siempre que asi se solicite en el plazo de ciento ochenta dias a partir de la
notificaciéon, conforme a lo que dispone el art. 218 del Reglamento del Registro Civil.
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La encargada que inscriba el cambio debera efectuar las comunicaciones ordenadas
por el art. 217 del mismo reglamento.

Madrid, 15 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Cerdanyola del Vallés (Barcelona).

Resolucion de 29 de junio de 2021 (222)
11.2.3 Cambio de nombre Prueba de uso habitual

Una vez acreditado el uso habitual del nombre solicitado, hay justa causa para autori-
zar el cambio de Carmen por Carmen-Maria.

En las actuaciones sobre cambio de nombre remitidas a este centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por la promotora contra auto de la encargada del
Registro Civil de Molina de Segura (Murcia).

HECHOS

1. Mediante escrito presentado el 20 de febrero de 2019 en el Registro Civil de Molina
de Segura (Murcia), dona Carmen F. B., con domicilio en la misma localidad, solicitaba
el cambio del nombre que consta en su inscripcion de nacimiento, Carmen, por
Carmen-Maria, alegando que este es el que utiliza habitualmente y por el que es
conocida. Aportaba la siguiente documentacion: DNI; certificado de empadronamien-
to; certificado de matrimonio; certificado literal de nacimiento de Carmen F. B., nacida
en M. S. el dia 24 de abril de 1971; y como prueba de uso del nombre pretendido:
partida de bautismo; tarjeta de afiliacion a la Seguridad Social; libro de familia y certi-
ficaciones literales de nacimiento de los hijos de la interesada, en las que consta la
madre con el nombre solicitado, Carmen-Maria.

2. Ratificada la promotora y previo informe del ministerio fiscal, que no se opuso al
cambio, la encargada del registro dicté auto el 11 de marzo de 2019 denegando el
cambio propuesto por entender que no quedaba suficientemente acreditado el uso
habitual del nombre pretendido.

3. Notificada la resolucion, se presenté recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
reiterando la recurrente que Carmen -Maria es el nombre que utiliza habitualmente y
por el que es conocida, senalando en el recurso que asi consta en la documentacion
oficial aportada. Aportaba como documentacion nueva al recurso: notas escolares
desde 1979; certificados de cursos académicos; certificado escolar y diploma.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se adhiere al
recurso por considerar que quedaba acreditado el uso consolidado en el tiempo del
nombre pretendido. La encargada del Registro Civil de Molina de Segura, remitié las
actuaciones a la Direccion General de los Registros y del Notariado (actual Direccion
General de Seguridad Juridica y Fe Plblica) para la resolucion del recurso.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 54, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil; 206, 209, 210, 218, 355
y 365 del Reglamento del Registro Civil; y las resoluciones, entre otras, 19-7.2y 21-1.2
de junio de 2001; 18-1.2 de mayo de 2002; 26-2.% de octubre de 2004; 4 de marzo y
10-3.2 de abril de 2006; 8-6.7 de mayo y 7-6.2 de diciembre de 2007; 23-4.7 de mayo y
6-5.2 de noviembre de 2008; 18-4.% de junio de 2010; 18-9.7 de marzo y 25-7.2 de
enero de 2011; 15-22.2 de noviembre y 20-66.? de diciembre de 2013; 30-47.2 de
enero de 2014; 17-71.2 de abril de 2015; 29-33.2 de enero y 21-34.7 de octubre de
2016; 15-13.% de diciembre de 2017, y 27-51.7 de septiembre de 2018.

II. Solicita la promotora el cambio de su nombre, Carmen, por Carmen -Maria, alegando
que es este el que utiliza habitualmente y por el que es conocida y asi consta en la
documentacién oficial aportada al expediente. La encargada del registro deneg6 la
pretensién en primera instancia por entender que no quedaba suficientemente acredi-
tado el uso habitual del nombre pretendido.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en expe-
diente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts. 209.4.°
y 365 del RRC) siempre que exista justa causa en la pretensiéon y no haya perjuicio
para tercero (cfr. 210 del RRC). Es cierto que algunas de las pruebas de uso inicialmen-
te aportadas eras muy escasas, y ademas no acreditaban un uso consolidado en el
tiempo, pues, o bien no acreditaban la fecha o eran de fechas recientes. Precisamente
por eso, la encargada entendié que la documentacion presentada no probaba suficien-
temente la habitualidad en la que se basaba la peticion. Sin embargo, la promotora
también aporta en primera instancia varios documentos oficiales, como los certifica-
dos literales de nacimiento de sus hijos y el libro de familia de los padres de la intere-
sada, en los que figura con el nombre pretendido, Carmen -Maria; y en tramite de
recurso aporta abundante documentacion que permite apreciar que es conocida
habitualmente por dicho nombre desde la infancia. Todo ello unido al hecho de que el
nombre solicitado no incurre en ninguna de las prohibiciones legales y no perjudica a
tercero, permite autorizar el cambio propuesto por estimarse cumplidos los requisitos
especificos exigidos para la modificacion.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede:

1.° Estimar el recurso.

2.° Autorizar, por delegacion del Ministro de Justicia (Orden JUS/987/2020, de 20 de
octubre), el cambio de nombre de Carmen, por “Carmen-Maria”, no debiendo producir
esta autorizacion efectos legales mientras no se inscriba al margen del asiento de
nacimiento y siempre que asi se solicite en el plazo de ciento ochenta dias a partir de
la notificacion, conforme a lo que dispone el art. 218 del Reglamento del Registro Civil.
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La encargada que inscriba el cambio debera efectuar las comunicaciones ordenadas
por el art. 217 del mismo reglamento.

Madrid, 29 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Molina de Segura (Murcia).

Resolucion de 29 de junio de 2021 (252)
11.2.3 Cambio de nombre Prohibiciones del art 54 LRC

A partir de la publicacion de la Instruccién de 23 de octubre de 2018 de la DGRN, es
posible autorizar el cambio del nombre inscrito por uno correspondiente al sexo distin-
to del que consta en la inscripcion de nacimiento siempre que concurran los requisitos
establecidos en la propia instruccion.

En las actuaciones sobre solicitud de cambio de nombre remitidas a este centro en
tramite de recurso por virtud del entablado por los promotores contra la resolucion
dictada por la encargada del Registro Civil de Massamagrell (Valencia).

HECHOS

1. Mediante escrito presentado el 5 de septiembre de 2017 en el Registro Civil de
Massamagrell (Valencia), don J. -M. A. C. y dona J. R. F., con domicilio en P. (Valencia),
solicitaban el cambio de nombre de su hijo menor de edad Hugo, por Martina, alegando
como causa que es el usado habitualmente y por el que es conocido, anadiendo que su
hijo se encuentra diagnosticado de disforia de género. Aportaban la siguiente documen-
tacion: informe de psicélogo-sexdlogo de la Unidad Multidisciplinar de Atencién a la
Transexualidad del Hospital P. de V.; informe del trabajador social y sex6logo de la
Fundacion Daniela; DNI de los progenitores; certificado de empadronamiento; certifica-
do literal de nacimiento de H. A. R., nacido en P. el ..... de 2009; certificado de la direc-
tora del centro de educacién primaria; certificado de escuela de danza; diplomas
deportivos, certificado de club deportivo; carnet de biblioteca; tarjeta sanitaria; fotogra-
fias, dibujos y notas escolares, listados de alumnos y dos escritos de amigos de la
familia que manifiestan conocer al menor interesado por el nombre de Martina.

2. Ratificados los promotores y previo informe del ministerio fiscal, que consideré pro-
cedente el archivo del expediente en tanto recayese resolucion sobre la cuestion de
inconstitucionalidad planteada en el auto del Tribunal Supremo de 10 de marzo de
2016, sobre la modificacion de la mencion registral del sexo de las personas menores
transexuales, la encargada del Registro Civil de Massamagrell dictd el auto de 25 de
octubre de 2017, denegando el cambio por no concurrir la justa causa requerida.

3. Notificada la resolucion, los promotores recurrieron contra la decision de la encarga-
da ante la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado, actual Direccién
General de Seguridad Juridica y Fe Publica, reiterando que su hijo ha sido
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diagnosticado de disforia de género y que usa habitualmente y es conocido por M.,
nombre adecuado a su identidad sexual.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesé su
desestimacion, al entender que el nombre pretendido infringe el art. 54 LRC y 192
RRC al inducir a error respecto del sexo de la persona que lo ostenta, que es el mascu-
lino y la encargada del registro remitié las actuaciones a la extinta Direccion General
de los Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe
Plblica para la resolucion del recurso, confirmando el auto recurrido.

5. Recibidas las actuaciones en esta direccion general, se requiri6 a la encargada del
registro para que citara al menor interesado, en aplicacion de la directriz segunda de
la Instruccién de 23 de octubre de 2018 de la Direccidén General de los Registros y del
Notariado sobre cambio de nombre en el Registro Civil de personas transexuales,
quien comparecio en audiencia reservada el dia 28 de enero de 2021, contando en
dicha fecha con once anos de edad, manifestando sentirse identificado con el sexo al
que corresponde el nombre de Martina.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 54, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil; 192, 206, 209 y 210 del
Reglamento del Registro Civil, la Instruccion de 23 de octubre de 2018 de la Direccion
General de los Registros y del Notariado sobre cambio de nombre en el Registro Civil
de las personas transexuales y las resoluciones 22-1.7 de enero, 5(20.%) de mayo y
10-8.2 de septiembre de 2019.

1. Los promotores solicitan el cambio de nombre de su hijo menor Hugo, por Martina,
alegando que es el que usa habitualmente y por el que es conocido y con el que siente
identificado al haber sido diagnosticado de disforia de género mediante informe de
psicologo-sexdlogo de la Unidad Multidisciplinar de Atencidén a la Transexualidad del
Hospital P. de V. de fecha 12 de abril de 2016 e informe psicosocial de fecha 12 de
mayo de 2017, de trabajador social y sexélogo de la Fundacion D. La encargada del
registro deniega el cambio por no concurrir la justa causa requerida.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en expe-
diente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts. 209.4.°
y 365 del RRC) siempre que exista justa causa en la pretension y que no haya perjuicio
para tercero (cfr. 210 del RRC).

IV. En este caso, los promotores manifiestan que su hijo, que cuenta con ocho anos de
edad en el momento de la solicitud, usa habitualmente y es conocido con el nombre de
Martina, sintiéndose identificado con el sexo correspondiente al nombre pretendido y
el propio menor comparece ante la encargada del registro en audiencia reservada el
28 de enero de 2021 manifestando que se siente del sexo femenino y se identifica con
el nombre de Martina. Pese a ser cierto que el articulo 54 LRC establece, entre otras
limitaciones, la prohibicion de atribucion de nombres que induzcan en su conjunto a
error en cuanto al sexo, sin embargo, la interpretacion y efectos de dicha norma se han
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aclarado con la publicacién de la Instruccion de 23 de octubre de 2018, que, atendien-
do a factores como la evolucion en la consideracion del transexualismo, realiza una
interpretacion de la todavia vigente Ley del Registro Civil de 1957 para adecuar su
aplicacion a la realidad social actual en los supuestos de solicitud de cambio de
nombre que tengan por finalidad hacer coincidir el nombre asignado con el sexo senti-
do por la persona, sin olvidar, ademas, que en la practica muchos registros civiles ya
venian autorizando cambios de nombre en la linea apuntada por la nueva instruccion,
mientras que en otros casos se denegaban, lo que ha propiciado una situacion de
inseguridad juridica que debe ser evitada. Por otro lado, para los supuestos en los que
los interesados sean menores de doce afios, la instruccién ordena que se les oiga en
todos los casos en que ello se considere obligado en funcién de su grado de madurez,
como procedimiento que permita modificar el nombre, aunque estén representados
por sus padres o tutores, debiendo intervenir el menor. Por tanto, en este caso, al ser
el interesado menor de doce anos y habiendo manifestado por si mismo en audiencia
reservada ante la encargada del registro que se siente del sexo femenino y se identifi-
ca con el nombre de Martina nombre coincidente con la identidad de género sentida y
teniendo en cuenta que, —como suele suceder en muchos de estos casos— ya viene
siendo utilizado por el interesado de forma habitual, segin acreditan varios de los
documentos aportados al recurso y que no le es posible obtener la modificaciéon de la
mencion relativa al sexo en el registro civil por no cumplir los requisitos del articulo 4
de la Ley 3/2007, de 15 de marzo, reguladora de la rectificacion registral de la men-
cion relativa al sexo de las personas, el recurso debe ser estimado, considerando que
concurre la justa causa para autorizar el cambio y, por otro lado, no incurre en ninguna
de las prohibiciones previstas en el articulo 54 LRC.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede:

1.° Estimar el recurso.

2.° Autorizar, por delegacion del ministro de Justicia (Orden JUS/987,/2020, de 20 de
octubre), el cambio de nombre de Hugo por “Martina”, no debiendo producir esta
autorizacion efectos legales mientras no se inscriba al margen del asiento de naci-
miento y siempre que asi se solicite en el plazo de ciento ochenta dias a partir de la
notificacion, conforme a lo que dispone el art. 218 del Reglamento del Registro Civil.
La encargada que inscriba el cambio debera efectuar las comunicaciones ordenadas
por el art. 217 del mismo reglamento.

Madrid, 29 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Massamagrell (Valencia).
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1.3 ATRIBUCION APELLIDOS
1.3.1 REGIMEN DE APELLIDOS DE LOS EXTRANJEROS NACIONALIZADOS

Resolucion de 29 de junio de 2021 (62?)
11.3.1 Régimen de apellidos de los extranjeros nacionalizados

1.° En la inscripcion de nacimiento del extranjero que adquiere la nacionalidad espa-
fola han de consignarse, en principio, los apellidos fijados por la filiacion segun las
leyes espanolas, que se sobreponen a los usados de hecho (art. 213, regla 1.2 RRC) y,
si la filiacion esta determinada por ambas lineas, los apellidos de un espanol seran el
primero del padre y el primero de los personales de la madre, aunque sea extranjera
(art. 194 RRC).

En las actuaciones sobre cambio de apellidos remitidas a este centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por la interesada contra la resolucion dictada por el
encargado del Registro Civil de Granada.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado ante el Registro Civil de Granada en fecha 15 de enero
de 2018, dona G. M. V. solicitaba el cambio del primer apellido que consta en su ins-
cripcion de nacimiento, M., por H., segundo apellido paterno, en aplicacion del articulo
53 de la Ley 20/2011, de 21 de julio, del registro civil, indicando como causa que ha
obtenido el cambio del apellido paterno en su pais de origen, Bolivia, y quiere que
conste el cambio en el registro civil espaiol. Aportaba la siguiente documentacion:
DNI; certificado de empadronamiento; certificado literal de nacimiento de G. M. V.,
nacida en Bolivia el dia 11 de julio de 1999, hija de S.-C. M. H. y de S. V. L., ambos de
nacionalidad boliviana, con marginal de fecha 22 de diciembre de 2010 de opcidén por
la nacionalidad espanola por la representacion legal de la inscrita, ante el encargado
del Registro Civil de Santa Fe (Granada) el 21 de diciembre de 2010, siendo sus apelli-
dos los que ya constan en la inscripcion; certificado de nacimiento boliviano de fecha
11 de agosto de 2017, en el que consta el cambio de apellidos, por H. V.; resolucién
judicial boliviana de autorizacion de cambio de apellidos de fecha 23 de junio de 2017
y el testimonio de dos testigos amigos de la interesada, que afirman conocerla desde
hace unos quince anos con los apellidos ahora solicitados.

2. Ratificada la promotora y previo informe del ministerio fiscal, que no se opone al
cambio, el encargado del registro dicté auto el 18 de mayo de 2018 denegando el
cambio ya que no se daban ninguno de los supuestos previstos en el articulo 53 de la
Ley 20/2011, en tanto no quedaba acreditado que el padre de la interesada se hubie-
ra alterado sus apellidos y la solicitante, como espafola, esta inscrita con los apellidos
correctos, —primero del padre y primero de los personales de la madre— antes de que
se dictase la resolucion judicial boliviana que le autorizaba el cambio de apellidos, por
el segundo paterno, indicando, no obstante, que el cambio solo seria posible mediante
solicitud de expediente de cambio de apellidos, siempre que se acrediten los
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requisitos de los articulos 57 de la Ley de 8 de junio de 1957 sobre el registro civil, al
no encontrarse en vigor el articulo 54 de la Ley 20/2011 ya citada.

3. Notificada la resolucion, se presentoé recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Plblica,
reiterando la recurrente la aplicacion del articulo 53 de la de 21 de julio, del registro
civil, indicando como causa que ha obtenido el cambio del apellido paterno en su pais
de origen, Bolivia, y quiere que conste el cambio en el registro civil espanol.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso a su
estimacion y el encargado del Registro Civil de Granada remitié las actuaciones a la
Direccion General de los Registros y del Notariado (actual Direccion General de
Seguridad Juridica y Fe Plblica) para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 109 Cédigo Civil (CC), 53 y 54 de la Ley 20/2011, de 21 de julio,
del registro civil, articulos 57 de la Ley de 8 de junio de 1957 sobre el Registro Civil
(LRC) y 194 y 205 del Reglamento del Registro Civil (RRC).

Il. La promotora solicita el cambio del apellido paterno inscrito al adquirir la nacionali-
dad espaniola, M., por el segundo paterno, H., alegando la aplicacién del articulo 53 de
la Ley 20/2011, de 21 de julio, del registro civil, en vigor desde 30 de junio de 2017,
alegando que ha obtenido el cambio del apellido paterno en su pais de origen, Bolivia,
y quiere que conste en el registro civil espaiol. El encargado rechaza la pretension
considerando que no se daban ninguno de los supuestos previstos en el articulo 53 de
la Ley 20/2011, de 21 de julio, del registro civil, ya que no queda acreditado que el
padre de la interesada se hubiera alterado sus apellidos y la solicitante, como espano-
la, esta inscrita con los apellidos correctos, —primero del padre y primero de los perso-
nales de la madre— antes de que se dictase la resolucién judicial boliviana que le
autorizaba el cambio de apellidos, por el segundo paterno, indicando no obstante, que
el cambio solo seria posible mediante solicitud de expediente de cambio de apellidos,
siempre que se acrediten los requisitos de los articulos 57 de la Ley de 8 de junio de
1957 sobre el registro civil, al no encontrarse en vigor el articulo 54 de la Ley 20/2011.

Ill. Al extranjero que adquiere la nacionalidad espanola se le atribuyen los apellidos
como a cualquier espaiol, es decir, si la filiacion esta determinada por ambas lineas, a
salvo la opcion prevista en el articulo 109 CC, primer apellido sera el primero del padre
y segundo apellido el primero de los personales de la madre, aunque sea extranjera.
De este modo, la interesada se encuentra inscrita con los apellidos M. V., —primero del
padre y primero de los personales de la madre— conforme a la legislacion espanola,
anteriores a que se dictase la resolucion judicial boliviana de fecha 23 de junio de
2017, que le autorizaba el cambio de apellidos, por el segundo paterno, Herrera.

El apartado 3.° del articulo 53 de la Ley 20/2011, de 21 de julio, en vigor desde 30 de
junio de 2017, sefnala que el encargado puede, mediante declaracion de voluntad del
interesado, autorizar el cambio de apellidos que consista en acomodar los apellidos de
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los hijos mayores de edad al cambio de apellidos de los padres, cuando aquellos
expresamente lo consientan, sin embargo en este caso no queda acreditado de ningln
modo que el padre de la interesada se hubiera alterado sus apellidos, de modo que
dicho cambio de apellido no es posible autorizarlo por la aplicaciéon del articulo 53 de
la citada Ley 20/2011.

IV. Por tanto, cualquier modificacion posterior de apellidos, solo sera posible mediante
un expediente de cambio de apellidos y siempre que se acrediten los requisitos legales
necesarios, regulado por los articulos 57 y siguientes de la Ley del Registro Civil, que
se instruye en el registro civil del domicilio de la promotora y cuya competencia resolu-
tiva corresponde al Ministerio de Justicia y hoy, por delegacion (Orden JUS/987,/2020,
de 20 de octubre), a la Direcciéon General de Seguridad Juridica y Fe Publica, no resul-
tando de aplicacion en este caso el articulo 54 de la Ley 20/2011, de 21 de julio, al no
encontrarse en vigor en la fecha de la solicitud de la promotora.

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la providencia
recurrida, sin perjuicio de que la interesada, promueva el correspondiente expediente
de cambio de apellidos de la competencia del Ministerio de Justicia.

Madrid, 29 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Granada.

Resolucion de 29 de junio de 2021 (64?)
11.3.1 Régimen de apellidos de los extranjeros nacionalizados

1.° En la inscripcion de nacimiento del extranjero que adquiere la nacionalidad espa-
Aola han de consignarse, en principio, los apellidos fijados por la filiacion segun las
leyes espanolas, que se sobreponen a los usados de hecho (art. 213, regla 1.2 RRC) y,
si la filiacion esta determinada por ambas lineas, los apellidos de un espanol seran el
primero del padre y el primero de los personales de la madre, aunque sea extranjera
(art. 194 RRC).

2.° No cabe la conservacion prevista en el art. 199 RRC si el resultado va en contra del
orden publico espanol, lo que sucede cuando, estando determinada la filiacién por
ambas lineas, los apellidos atribuidos solo representan a una de ellas.

En las actuaciones sobre atribucion de apellidos en la inscripcion de nacimiento tras la
adquisicion de la nacionalidad espafola, remitidas a este centro en tramite de recurso
por virtud del entablado por la promotora contra el acuerdo calificatorio de nombre y
apellidos en la inscripcion de nacimiento de la encargada del Registro Civil de Lleida.

HECHOS

1. Dona 0. C., nacida en la Republica de Moldavia y domiciliada de Tarragona, adquirié
la nacionalidad espanola por residencia por Resolucién de la Direccion General de los
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Registros y del Notariado (DGRN), de fecha 15 de marzo de 2018, prestando juramen-
to en los términos del articulo 23 del Codigo Civil el 7 de junio de 2018 ante el encar-
gado del Registro Civil de Tarragona, solicitando en dicho acto que se consignase en la
inscripcion de nacimiento como nombre, 0., como primer apellido el que ostenta de
casada, C. y como segundo apellido, el paterno C., y que su inscripcion se llevase a
cabo en el Registro Civil de Lleida.

2. Trasladadas las actuaciones al Registro Civil de Lleida, competente para inscribir el
nacimiento de la interesada, la encargada del registro dicté providencia de fecha 28
de junio de 2018 denegando la inscripcién porque, de acuerdo con la normativa espa-
nola, los apellidos que le corresponden deben ser el paterno y el materno y, aunque el
articulo 199 del Reglamento del Registro Civil permite al extranjero que adquiere la
nacionalidad espanola conservar sus apellidos anteriores, deben exceptuarse los
casos en que el resultado de su aplicacion resulte contrario al orden publico espanol
en materia de apellidos y, en ese sentido, son principios rectores de nuestro ordena-
miento la duplicidad de apellidos y el principio de infungibilidad de las lineas paterna y
materna.

2. Frente a la decision de la encargada del Registro Civil de Lleida, presentd la intere-
sada recurso el 28 de agosto de 2018, ante la extinta DGRN, hoy Direccion General de
Seguridad Juridica y Fe Publica, en el que expuso que el nombre y los apellidos que ha
usado desde que se encuentra en Espana son “C. C.”, el primer apellido de su cényuge
y el segundo el apellido paterno, siendo éstos los que usa habitualmente y por los que
se la conoce, anadiendo que como su madre ostenta también el apellido de casada, se
duplicaria el apellido paterno de la promotora, resultando contrario al orden publico la
transmisién exclusiva de los dos apellidos por una sola linea. Aportaba la siguiente
documentacién: certificado literal de matrimonio moldavo de fecha 14 de noviembre
de 2014, en el que se inscribe el matrimonio entre la promotora O. C. y I. C., celebrado
el 5 de junio de 1993, segln transcripcion de certificado del registro civil legalizado y
traducido, constando la observacion de que tras el matrimonio la mujer pasa a apelli-
darse C.; tarjeta de residencia y pasaporte moldavo de la promotora y DNI de la madre
de la promotora.

3. De la interposicién del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesé su
desestimacion y la encargada del Registro Civil de Lleida, remiti6 las actuaciones a la
DGRN, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica, confirmando el
auto recurrido.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 9 y 109 del Cédigo Civil (CC); 53 y 55 de la Ley del Registro Civil
(LRC); 194, 199y 213 del Reglamento del Registro Civil (RRC), la Instruccién de 23 de
mayo de 2007 de la Direccion General de los Registros y del Notariado sobre apellidos
de los extranjeros nacionalizados espafnoles y su consignacion en el Registro Civil
espanol y las resoluciones, entre otras, 12-2.7 de septiembre de 1996; 3-2.7 de abril
de 2000; 3-2.% de enero y 16-2.% de marzo de 2002; 23-4.2 de mayo de 2007; 14-4.2
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de julio de 2008; 30-7.2 de enero de 2009; 19-7.2 de febrero y 2-12.? de septiembre de
2010; 2-11.%2 de marzo de 2011; 5-42.% de agosto de 2013; 28-34.2 de mayo de 2014;
29-144.2 de agosto de 2016, y 21-1.% de octubre de 2019.

II. La interesada, moldava de origen, que segln consta de la inscripcion de nacimiento,
adquirioé la nacionalidad espafola por residencia por Resolucién de la DGRN, de fecha
15 de marzo de 2018, prestando juramento en los términos del articulo 23 del Codigo
Civil el 7 de junio de 2018 ante el encargado del Registro Civil de Tarragona, solicita en
dicho acto que le consignen en la inscripcién de nacimiento como nombre, O., como
primer apellido el que ostenta de casada, C. y como segundo apellido, el paterno C.. La
encargada del Registro Civil de Lleida, competente para la inscripcién, dicta providen-
cia de 28 de junio de 2018, denegando la inscripcién porque, de acuerdo con la nor-
mativa espanola, los apellidos que le corresponden deben ser el paterno y el materno
y, aunque el articulo 199 del Reglamento del Registro Civil permite al extranjero que
adquiere la nacionalidad espanola conservar sus apellidos anteriores, deben excep-
tuarse los casos en que el resultado de su aplicacion resulte contrario al orden publico
espanol en materia de apellidos y, en ese sentido, son principios rectores de nuestro
ordenamiento la duplicidad de apellidos y el principio de infungibilidad de las lineas
paterna y materna, lo que constituye el objeto de presente recurso.

IIl. Al extranjero filiacion determinada que adquiere la nacionalidad espanola se le han
de consignar, en principio, en su inscripcién de nacimiento en el Registro Civil espanol
el nombre y los apellidos fijados por tal filiacion segln las leyes espafiolas, que se
sobreponen a los usados de hecho (art. 213, regla 1.2, RRC). Ademas, si la filiacion
esta determinada por ambas lineas, el articulo 194 RRC establece la necesaria atribu-
cién al nacido —en el orden elegido por los progenitores de com(n acuerdo o por el
propio interesado cuando se trata de inscribir a un mayor de edad— del primer apellido
del padre y el primero de los personales de la madre, aunque sea extranjera. Es cierto
gue, para evitar los posibles inconvenientes derivados de la atribuciéon de un nombre y
unos apellidos distintos de los que la persona nacionalizada ostentaba segln su esta-
tuto personal anterior, ademas de otros mecanismos legales, el articulo 199 RRC
habilita un plazo maximo de dos meses siguientes a la adquisicién de la nacionalidad
espanola para manifestar la voluntad de conservar los apellidos anteriores. Pero hay
que tener en cuenta, en relacién con el mencionado articulo, la regla general que
establece la excepcion en la aplicacion de la ley extranjera cuando esta resulte contra-
ria al orden publico internacional espanol (art. 12.3 CC). Esta excepcion la ha aplicado
este centro directivo, al menos, en relacion con dos principios juridicos rectores de
nuestro ordenamiento en materia de apellidos: el principio de la duplicidad de apelli-
dos de los espanoles —a salvo de lo que para los binacionales espanoles comunitarios
resulta de la aplicacién del derecho comunitario—y el principio de la infungibilidad de
las lineas cuando existe filiacién paterna y materna, lo que significa que resulta contra-
ria a nuestro orden pulblico la transmisién exclusiva de los dos apellidos por una sola
de las lineas. La recurrente no puede beneficiarse de la excepcion prevista en el aludi-
do precepto reglamentario por cuanto, segin se desprende de la documentacién
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remitida, tiene determinada la filiacion paterna y materna, por lo que ambas deben
estar representadas en sus apellidos como espanola (art. 53 LRC).

IV. No obstante lo anterior, cabe indicar que cuando el interesado esté inscrito en otro
registro civil extranjero con diferentes apellidos, la legislacion espaiola admite que
este hecho, que afecta al estado civil de un espafiol segln una ley extranjera, pueda
ser objeto de anotacion registral conforme al articulo 38.3 LRC, si bien no hay que
olvidar que el valor de dicha anotacién es simplemente informativo. Ademas, se podria
solicitar que, en aplicaciéon de lo previsto en el articulo 137, regla 1.2, RRC, junto al
nombre y apellidos oficiales, consten los apellidos usados habitualmente.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 29 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Lleida.

1.4 CAMBIO DE APELLIDOS
4.1 MODIFICACION DE APELLIDOS

Resolucion de 1 de junio de 2021 (55?)
I1.4.1 Inversion de apellidos

La inversion de apellidos del mayor de edad es facultad que se concede por una sola
vez y, por tanto, no cabe formalizar una segunda inversion por simple declaracion de
voluntad.

En las actuaciones sobre solicitud de cambio de apellidos remitidas a este centro en
tramite de recurso por virtud del entablado por el promotor contra la resolucion dicta-
da por la encargada del Registro Civil de Manacor (Baleares).

HECHOS

1. Mediante escrito ante el Registro Civil de Manacor (Baleares), en fecha 26 de julio
de 2016, don C. S. P.,, mayor de edad y con domicilio en I. (Baleares), solicitaba la
inversion del orden de sus apellidos, por P. S., alegando que son los que ostentaba en
su nacimiento, pero que en el ano 2000 se cambid el orden de los mismos, si bien es
su deseo volver al orden inicial de sus apellidos. Aportaba la siguiente documentacion:
DNI; certificado de empadronamiento; certificado literal de nacimiento de C. P. S.
(cuerpo principal de la inscripcion), nacido en M. el dia 27 de abril de 1968, hijo de M.
P. B.y de J. S. S., con marginal de 2 de julio de 2000, de inversiéon del orden de los
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apellidos del inscrito, por S. P., en virtud de comparecencia ante el encargado del
Registro Civil de Manacor de la misma fecha.

2. Ratificado el promotor y previo informe del ministerio fiscal, que no se opuso al
cambio, la encargada del Registro Civil de Manacor denegb la inversiéon de apellidos
solicitada mediante auto de fecha 20 de julio de 2017, por no concurrir los requisitos
establecidos en el articulo 57 LRC y por el principio de estabilidad que ha de tener el
nombre y los apellidos como signos de identificacion y diferenciacion de las personas
de caracter inmutable, salvo las contadas excepciones admitidas por la ley.

3. Notificada la resolucién, se interpuso recurso por don L. -M. L. B., representante
legal del interesado, ante la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado,
actual Direcciéon General de Seguridad Juridica y Fe Pdblica, alegando la parte recu-
rrente que P. S. son los apellidos que usa habitualmente y por los que es conocido,
sefalando que la primera inversion de apellidos que obtuvo en el aino 2000 fue causa-
da por haber crecido en un ambiente hostil hacia la figura paterna.

4. Trasladado el recurso al ministerio fiscal, que interesd su desestimacion y la confir-
macion de la resolucion recurrida por considerarla ajustada a derecho, la encargada
del Registro Civil de Manacor remitié las actuaciones a esta direccion general para la
resolucion del recurso, confirmando el auto recurrido.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 109 del Codigo Civil (CC), 55y 57 de la Ley del Registro Civil (LRC)
y 198, 205 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las resoluciones, entre
otras, de 19-2.2 de mayo de 1999, 5-1.2 de julio y 3-4.? de septiembre de 2001, 13-1.2
y 25-5.2 de junio de 2002, 22-2.2 de noviembre de 2004, 8-3.2 de junio de 2006, 9-1.7
de marzo de 2007, 9-5.2 de mayo y 28-9.2 de noviembre de 2008, 10-3.? de marzo de
2009, 12-2.2y 3.2 de mayo de 2010; 30-7.2 de enero, 15-19.% de noviembre y 11-107.2
de diciembre de 2013, 4-144.7 de septiembre de 2014, 17-54.2 de abril de 2015 y
29-141.2 de agosto y 4-20.2 de noviembre de 2016 y 11-33.7 de mayo de 2018.

II. Solicita el interesado la inversién del orden de los apellidos que, segln resulta de la
inscripciéon marginal practicada en la de nacimiento, insté y obtuvo en junio de 2000y
la encargada del Registro Civil de Manacor, deniega la misma por no concurrir los
requisitos establecidos en el articulo 57 LRC y por el principio de estabilidad que ha de
tener el nombre y los apellidos como signos de identificacion y diferenciacion de las
personas de caracter inmutable, salvo las contadas excepciones admitidas por la ley,
mediante auto de 20 de julio de 2017, que constituye el objeto del presente recurso.

lIl. La inversién, como cualquier otra modificacion de los apellidos, puede ser obtenida
también como resultado de un expediente de cambio de apellidos de la competencia
del Ministerio de Justicia (arts. 57 LRC y 205 RRC) atribuida hoy, por delegacioén (Orden
JUS/987/2020, de 20 de octubre), a la Direccién General de Seguridad Juridica y Fe
Plblica. Conviene pues examinar ahora si el cambio solicitado pudiera ser autorizado
por esta via, ya que se ha seguido la necesaria fase de instruccién del expediente ante
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el registro civil del domicilio (art. 365 RRC), y asi lo aconsejan razones de economia
procesal, pues seria superfluo y desproporcionado con la causa (art. 354 RRC) exigir la
reiteracion formal de otro expediente dirigido al mismo fin practico.

IV. Es consolidada doctrina de la direcciéon general que la posibilidad de invertir los
apellidos que concede al mayor de edad el articulo 109 CC se agota en su ejercicio de
modo que, una vez ejercitada, no cabe dejar sin efecto la inversion obtenida por simple
declaracion de voluntad. Tal conclusién tiene su fundamento legal en la estabilidad del
nombre y de los apellidos, signos de individualizacién e identificacién de la persona
cuyo cambio queda sustraido de la autonomia de voluntad de los particulares salvo en
los casos excepcionales y taxativos determinados por la ley. Lo anterior no impide que,
si concurrieran los requisitos exigidos (arts. 57 LRC y 205 RRC), en este caso la exis-
tencia de una situacion de hecho en el uso de los apellidos en orden inverso al inscrito,
pueda el interesado obtener el mismo resultado a través de un expediente gubernativo
de cambio de apellidos, que se tramita e instruye en el registro civil del domicilio y se
resuelve por el ministro de Justicia y, por delegacién (Orden JUS/696/2015, de 16 de
abril), por la direccién general.

V. Desde esta perspectiva, la respuesta también ha de ser negativa, al no concurrir
uno de los requisitos necesarios, en tanto que, para poder autorizar el cambio, ha de
probarse que la persona afectada usa y es conocida por los apellidos que se solicitan
y que ese uso Yy conocimiento no ha sido creado con el propdsito de conseguir dicho
cambio (art. 57. 1.° LRC y 205.1.° RRC). Pues bien, en este caso no se ha aportado
documentacion alguna que acredite el uso de los apellidos propuestos por el promotor
desde la comparecencia de inversion y la incoacion del expediente de cambio, lo que
impide autorizar el cambio pues no justifica de ninglin modo la existencia de una
situacién de hecho consolidada en el tiempo en los términos exigidos por la legislacion
registral.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Manacor (Baleares).

Resolucion de 1 de junio de 2021 (56°)
11.4.1 Modificacion de apellidos

1.° Todo cambio de apellidos alcanza a los sujetos a la patria potestad.

2.° La DGRN, por economia procesal y por delegacion, deniega el cambio de apellidos
solicitado por la interesada por falta de cumplimiento de los requisitos necesarios.
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En las actuaciones sobre solicitud de cambio de apellidos remitidas a este centro en
tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora contra la resolucién dicta-
da por la encargada del Registro Civil de Valencia.

HECHOS

1. Mediante escrito ante el Registro Civil de Valencia, en fecha 18 de julio de 2017,
dona M. L. A., mayor de edad y con domicilio en esa localidad, solicitaba el cambio del
primer apellido, por P., alegando como causa que desea conservar el apellido paterno
anterior a la inversion de apellidos obtenida por el padre de la interesada en octubre
de 2014. Aportaba la siguiente documentacion: DNI; certificado de empadronamiento;
certificado literal de nacimiento de M. P. A. (cuerpo principal de la inscripcion), nacida
en V. el dia 31 de agosto de 1998, hija de V.-J. P. L. y de M. C. A. M., con marginal de 7
de octubre de 2014, de inversion de los apellidos del padre de la inscrita, por L. P. Los
apellidos de la inscrita son L. A.

2. Ratificada la promotora y previo informe del ministerio fiscal, que se opone el
cambio, la encargada del Registro Civil de Valencia denegd el cambio de apellidos por
no concurrir los requisitos legalmente establecidos y no tratarse de la conservacién de
los apellidos anteriores a un reconocimiento de nueva filiacion, sino de alterar el orden
de los mismos.

3. Notificada la resolucion, se interpuso recurso ante la extinta Direccion General de
los Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe
Publica, alegando la recurrente en el recurso que P. A. son los apellidos con los que se
siente identificada.

4. Trasladado el recurso al ministerio fiscal, que interesé su desestimacion y la confir-
macioén de la resolucion recurrida por considerarla ajustada a derecho, la encargada
del Registro Civil de Valencia remiti6 las actuaciones a esta direccion general para la
resolucion del recurso, confirmando el auto recurrido.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 109 del Cédigo Civil (CC), 55, 57 y 61 de la Ley del Registro Civil
(LRC) y 198, 205, 209, 217 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC).

Il. Solicita la interesada el cambio del primer apellido paterno, L., por P., alegando
como causa que desea conservar el apellido paterno anterior a la inversién de apelli-
dos obtenida por el padre de la interesada en octubre de 2014, senalando que es el
apellido con el que se siente identificada y la encargada del Registro Civil de Valencia
denegb el cambio de apellidos solicitado mediante auto de 8 de agosto de 2017, por
no concurrir los requisitos establecidos en el articulo 57 LRC y 205 RRC, no tratandose
de un supuesto de conservacion de los apellidos anteriores al reconocimiento de
nueva filiacion paterna previsto en el apartado 3.° del articulo 209 RRC, lo que consti-
tuye el objeto del presente recurso.
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lIl. La modificacion de los apellidos puede ser obtenida también como resultado de un
expediente de cambio de apellidos de la competencia del Ministerio de Justicia (arts.
57 LRC y 205 RRC) atribuida hoy, por delegacion (Orden JUS/987/2020, de 20 de
octubre), a la Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica. Conviene pues
examinar ahora si el cambio solicitado pudiera ser autorizado por esta via, ya que se
ha seguido la necesaria fase de instruccion del expediente ante el registro civil del
domicilio (art. 365 RRC), y asi lo aconsejan razones de economia procesal, pues seria
superfluo y desproporcionado con la causa (art. 354 RRC) exigir la reiteracion formal
de otro expediente dirigido al mismo fin practico.

IIl. El articulo 217 RRC establece que todo cambio de apellidos de los ascendientes
alcanza a los descendientes sujetos a la patria potestad, lo que sucede en este caso,
en el que se produce la inversion de apellidos del padre de la interesada en octubre de
2014, cuando la interesada era menor de edad.

11Il. Por tanto, el cambio de apellidos solicitado solo es posible mediante expediente de
la competencia del Ministerio de Justicia, pero para que pueda autorizarse tiene que
guedar acreditado que concurren los requisitos que sefnala la legislacion sobre el
Registro Civil. El articulo 57 de su ley reguladora y el 205 del reglamento exigen en su
apartado primero, para que sea posible dicha autorizacion, que los apellidos en la
forma propuesta (P. A., en este caso) constituyan una situacion de hecho no creada por
los interesados, es decir, ha de probarse, de un lado, que la persona afectada por el
cambio usa y es conocida por los apellidos que se solicitan y, de otro, que dicho usoy
conocimiento no ha sido provocado a propodsito para conseguir la modificacion preten-
dida. Pues bien, en este caso no se ha aportado documentacion alguna que acredite el
uso de los apellidos propuestos por la promotora, lo que impide autorizar el cambio
pues no justifica de ninglin modo la existencia de una situacion de hecho consolidada
en el tiempo en los términos exigidos por la legislacion registral.

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Valencia.

Resolucion de 1 de junio de 2021 (57?)
I1.4.1 Inversion de apellidos

No puede hacer uso de la facultad de invertir los apellidos que concede al mayor de
edad el articulo 109 del Cédigo Civil quien siendo mayor de edad adquirié la naciona-
lidad espanola y en ese momento determiné el orden de los apellidos paterno y
materno.
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En las actuaciones sobre inversion de apellidos remitidas a este centro en tramite de
recurso, por virtud del entablado por el interesado contra providencia del encargado
del Registro Civil de San Bartolomé de Tirajana (Las Palmas).

HECHOS

1. Mediante escrito ante el Juzgado de Paz de Espartinas (Sevilla), de fecha 12 de julio
de 2017, don D. C. M., mayor de edad, solicitaba, al amparo de lo dispuesto en el arti-
culo 198 del Reglamento del Registro Civil, la inversion de apellidos, de modo que en
lo sucesivo figuren M. C. Aportaba la siguiente documentacién: DNI, certificado de
empadronamiento y certificacion literal de inscripcién de nacimiento de D. C. M.,
nacido en Méjico el dia 25 de agosto de 1978, hijo de J. -I. C. R. y de N. M. A., ambos
de nacionalidad mejicana, con marginal de 27 de octubre de 2009, de adquisicién de
la nacionalidad espanola por residencia del inscrito, por resolucion de la DGRN de
fecha 10 de julio de 2009, prestando juramento en los términos del art. 23 CC el dia
23 de octubre de 2009.

2. Ratificado el promotor, se remitieron las actuaciones al encargado del Registro Civil
de San Bartolomé de Tirajana, quien dicté providencia de fecha 10 de octubre de
2017, disponiendo que no habia lugar a la tramitacién de la solicitud de inversion de
apellidos, ya que el solicitante en el momento de adquirir la nacionalidad espanola,
siendo mayor de edad, tuvo la oportunidad de manifestar su voluntad de invertir sus
apellidos, no procediendo ahora por simple manifestacion de su voluntad beneficiarse
del derecho de invertir el orden que concede a todo espanol el art. 109 CC.

3. Notificada la resolucién al interesado, interpuso recurso ante la Direccion General
de los Registros y del Notariado, actual Direccién General de Seguridad Juridica y Fe
Pdblica, alegando que nadie le informd que podia invertir sus apellidos en el acto de
adquisicion de la nacionalidad espanola.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal que interesé su
desestimacion, y seguidamente el encargado del Registro Civil de San Bartolomé de
Tirajana se ratificé en su decision y dispuso la remision de lo actuado a esta direccion
general.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 109 del Cédigo Civil (CC), 27, 55 y 57 de la Ley del Registro Civil
(LRC)y 194, 198, 205 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones,
entre otras, de 18-3.2 de septiembre, 21-5.% de octubre y 9-2.2 de noviembre de 1999,
6 de octubre de 2000, 23-2.7 de febrero de 2001, 7-1.2 de febrero de 2002, 3-2.% de
enero y 31-1.% de octubre de 2003, 24-2.2 de septiembre de 2004, 30-4.7 de marzo y
5-5.2 de octubre de 2006, 25-5.% de junio, 22-6.% de octubre y 5-4.2 de diciembre de
2007; 7-2.2 de febrero y 27-1.7 de mayo de 2008, 5-25.7 de septiembre de 2012,
19-20.% de abril de 2013, 13-16.% de marzo, 4-75.2 de septiembre y 19-108.2 de diciem-
bre de 2014; 20-44.% de febrero y 13-9.2 de marzo de 2015, 4-19.% de noviembre de
2016y 30-27.2 de junio de 2017.
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II. Solicita el interesado, nacido en Méjico en 1978, la inversion de los apellidos que
constan en su inscripcion de nacimiento en virtud de la adquisicién de la nacionalidad
espanola por residencia de fecha 23 de octubre de 2009, al amparo de lo dispuesto
en el articulo 198 del Reglamento del Registro Civil, senalando en el recurso que nadie
le informd de que podia invertir sus apellidos en el acto de juramento de la nacionali-
dad espanola y el encargado del registro acuerda denegar lo solicitado mediante auto
de 10 de octubre de 2017, que constituye el objeto del presente recurso.

Ill. El régimen de apellidos de los espanoles es el establecido en el articulo 194 RRC,
que determina que el primer apellido de un espanol es el primero del padre y el segun-
do el primero de los personales de la madre. El articulo 109 CC, por su parte, permite
que el hijo, una vez alcanzada la mayoria de edad, solicite la alteracién del orden de
los apellidos inscritos, facultad que no esta sometida a tramite o requisito alguno dis-
tinto de la mera declaracion de voluntad formalizada con las solemnidades exigidas
por la ley.

IV. Habida cuenta de que el interesado, mayor de edad en el momento en que adquirid
la nacionalidad espafola e inst6 la inscripcion de su nacimiento, eligi6 mantener como
primer apellido el paterno y como segundo el materno, no puede en un momento pos-
terior beneficiarse del derecho a invertir los apellidos que concede a todo espanol
mayor de edad el articulo 109 CC porque, determinados los que como espanol le
corresponden siendo mayor de edad y excluyendo la aplicacion de la ley espanola res-
pecto a la alteracion del orden, no puede por simple declaracion privar de eficacia a
esa eleccion: del mismo modo que al mayor de edad no le es dado desdecirse de la
inversion de apellidos del articulo 109 CC, por identidad de razén y atendiendo a la
estabilidad y fijeza de los apellidos, cuya composicién, salvo excepciones legalmente
tasadas, esta sustraida de la autonomia de voluntad de los particulares, no es viable
gue esa sola voluntad prive de eficacia la conservacion de apellidos libremente elegida
sin perjuicio de que, si concurrieran los requisitos exigidos, en este caso que los apelli-
dos en la forma propuesta constituyan una situacion de hecho no creada por el intere-
sado (arts. 57.1.° LRC y 205.1.° RRC), pueda el solicitante obtener el mismo resultado
a través del oportuno expediente de cambio de apellidos, que se tramita e instruye en
el registro civil del domicilio y se resuelve por el Ministerio de Justicia y, por delegacion,
(Orden JUS/987,/2020, de 20 de octubre), por esta direccion general.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucién
recurrida.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. juez encargado del Registro Civil de San Bartolomé de Tirajana (Las Palmas).
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Resolucion de 1 de junio de 2021 (58?)
I1.4.1 Modificacion de apellido

Para que el cambio de apellidos del padre alcance a los descendientes no sujetos a la
patria potestad es preciso que estos, en los términos fijados en el articulo 217 del
Reglamento del Registro Civil, formulen su consentimiento dentro de los dos meses
siguientes a la inscripcion y, constando dicho consentimiento con la documentacion
aportada por la interesada al recurso, procede la estimacion del cambio del primer
apellido paterno.

En el expediente sobre cambio de apellidos remitido a este centro en tramite de recur-
so, por virtud del entablado por la interesada contra auto del encargado del Registro
Civil de Dos Hermanas (Sevilla).

HECHOS

1. Mediante escrito dirigido al Registro Civil de Dos Hermanas (Sevilla) en 16 de febre-
ro de 2017, dofa M. -L. G. A., domiciliada en esa localidad, solicitaba el cambio del
primer apellido paterno, por “C.”, al ser este Gltimo es el que desea ostentar por corres-
ponderle a su padre, una vez inscrita la inversion de sus apellidos el 3 de agosto de
2016. Aportaba la siguiente documentacion: certificado de empadronamiento; certifi-
cado literal de nacimiento de la interesada M. -L. G. A., nacida en P. S. M. (Cadiz) el dia
27 de abril de 1982, hija de J. -M. G. C. y de L. A. F;; certificado literal de nacimiento de
su padre J.-M. C. C. (cuerpo principal de la inscripcién), nacido en O. el dia 18 de mayo
de 1952, hijo de M. C. C., con marginal de 30 de abril de 1953, de reconocimiento
paterno del inscrito por M. G. A., segln testimonio suscrito ante notario, siendo los
apellidos del inscrito G. C. y marginal de 3 de agosto de 2016, en el que consta que los
apellidos del inscrito seran en lo sucesivo C. G., en virtud de comparecencia efectuada
por el propio inscrito ante el encargado del Registro Civil de Isla Cristina (Huelva) con
fecha 25 de agosto de 2014; certificado de matrimonio de la promotora y certificado
literal de nacimiento de un hijo de la promotora.

2. Ratificada la promotora y previo informe del ministerio fiscal, que se opuso al
cambio, el encargado de Registro Civil de Dos Hermanas dicté el auto de fecha 6 de
abril de 2017, acordando denegar el cambio de apellido solicitado, por no serle de
aplicacion el articulo 217 RRC, en tanto no consta acreditado que la interesada hubie-
ra solicitado el cambio dentro del plazo de dos meses siguientes a la inscripcion del
cambio de apellido obtenido por su padre, sino que debera obtenerse el cambio pro-
moviendo un expediente de cambio de apellidos siempre que se relinan los requisitos
necesarios, cuya resolucion, en aplicacion de los articulos 57 LRC y 205 RRC, corres-
ponde al Ministerio de Justicia.

3. Notificada la resolucion a la promotora, interpuso recurso ante la extinta Direccion
General de los Registros y del Notariado, actual Direccién General de Seguridad
Juridica y Fe Publica, alegando que con fecha 21 de julio de 2016 formulé consenti-
miento expreso en el propio expediente instado por su progenitor, mediante
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comparecencia ante el encargado del Registro Civil de Ayamonte, por lo que insta al
registro civil a que libre exhorto a fin de que se remita el testimonio completo del
expediente 526/2014 de cambio de apellidos del progenitor de la promotora, donde
consta el consentimiento expreso otorgado, anadiendo que un hermano suyo ya ha
obtenido el cambio del apellido paterno, encontrdndose en su misma situacion.
Aportaba la siguiente documentacion con el recurso: citacion para comparecencia en
el expediente 526/2014 de inversiéon de apellidos de su progenitor ante el Registro
Civil de Ayamonte; comparecencia de la interesada y de sus hermanos de fecha 21 de
julio de 2016; documentacioén de solicitud de modificacién de apellido de su hermano
y comunicacion del registro civil de Huelva en el que se expide el certificado literal de
nacimiento de un hijo de su hermano, donde consta como apellido paterno el solicita-
do C.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se adhiere al
recurso y el encargado del Registro Civil de Dos Hermanas dispuso la remision del
expediente a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado (actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pdblica), para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 109 del Cédigo Civil (CC); 54, 57, 59, 60, 61 y 62 de la Ley del
Registro Civil (LRC) y 194, 205, 206, 209, 210, 217, 218, 342, 347, 354, 355 y 365
del Reglamento del Registro Civil (RRC), y las Resoluciones de 13 de julio de 1996,
5-1.2 de julio de 2005 y 8-4.7 de mayo de 2006.

1. Solicita la promotora que su primer apellido paterno, “G.”, que consta en su inscrip-
cion de nacimiento pase a ser “C.”, exponiendo que este (ltimo es el que desea osten-
tar por corresponderle a su progenitor, tras haber este formalizado la inversién de sus
apellidos el 3 de agosto de 2016 y el encargado del Registro Civil de Dos Hermanas
dicta el auto de 6 de abril de 2017, por el que deniega el cambio de apellido solicitado,
por no serle de aplicacion el articulo 217 RRC, en tanto no consta acreditado que la
interesada hubiera solicitado el cambio dentro del plazo de dos meses siguientes a la
inscripcion del cambio de apellido formalizado por su padre, sino que debera obtener-
se el cambio promoviendo un expediente de cambio de apellidos siempre que se
relinan los requisitos necesarios, cuya resolucién, en aplicacion de los articulos 57
LRCy 205 RRC, corresponde al Ministerio de Justicia.

lIl. Formalizada por el padre la inversion de los apellidos que ostenta, el cambio alcan-
za a los descendientes mayores de edad siempre que, con sujecion a las reglas forma-
les de reconocimiento ante el encargado, lo consientan expresamente en el expediente
o dentro de los dos meses siguientes a la inscripcién del cambio (cfr. arts. 61 LRC y
217 RRC).

IV. En este caso, habiéndose inscrito la inversion de apellidos del padre el 2 de agosto
de 2016 y aportado por la promotora en el recurso prueba documental consistente en
tres comparecencias de fechas 21y 25 de julio de 2016 efectuadas por la recurrente
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y sus dos hermanos J. -M. y A. -P., ante el registro civil de A., en las que no se oponian
al cambio de apellidos solicitado por su progenitor, resulta evidente que se realizé el
consentimiento dentro del plazo de caducidad de dos meses senalado en el precepto
reglamentario, por lo que estas nuevas pruebas documentales acreditan el cumpli-
miento de los requisitos establecidos en el art. 217 RRC para que el cambio de apelli-
dos solicitado alcance a la interesada como descendiente mayor de edad del que soli-
citd y obtuvo dicho cambio.

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede:

1.° Estimar el recurso de cambio del primer apellido de la interesada dofa M.-L. G. A,
por “C.”, no debiendo producir esta autorizacion efectos legales mientras no se inscri-
ba al margen del asiento de nacimiento y siempre que asi se solicite en el plazo de
ciento ochenta dias a partir de la notificacion, conforme a lo que dispone el art. 218
del Reglamento del Registro Civil. El encargado que inscriba el cambio deberéa efectuar
las comunicaciones ordenadas por el art. 217 del mismo reglamento.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Dos Hermanas (Sevilla).

Resolucion de 1 de junio de 2021 (59°)
I1.4.1 Inversion de apellidos

No puede hacer uso de la facultad de invertir los apellidos que concede al mayor de
edad el articulo 109 del Codigo Civil quien siendo mayor de edad recuperé la naciona-
lidad espanola y en ese momento determiné el orden de los apellidos paterno y
materno.

En las actuaciones sobre inversion de apellidos remitidas a este centro en tramite de
recurso, por virtud del entablado por el interesado contra auto del encargado del
Registro Civil Central de Madrid.

HECHOS

1. Mediante comparecencia ante el Juzgado de Paz de Benalmadena (Malaga), en
fecha 12 de septiembre de 2016, don M. -D. H. K., mayor de edad y domiciliado en esa
localidad, solicitaba, al amparo de lo dispuesto en los articulos 109 del Codigo Civil y
198 del Reglamento del Registro Civil, la inversion de apellidos, de modo que en lo
sucesivo figuren K. H. Aportaba la siguiente documentacién: DNI, certificado de empa-
dronamiento; acta de recuperacion de la nacionalidad espanola de fecha 9 de marzo
de 2004 y certificacion literal de inscripcion de nacimiento de M. -D. H. K., nacido en el
Reino Unido el 22 de junio de 1980, en la que consta marginal de fecha 22 de sep-
tiembre de 2004, de recuperacion de la nacionalidad espanola del inscrito, en virtud
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de declaracion efectuada por el interesado ante el encargado del Registro Civil de
Benalméadena el 9 de marzo de 2004.

2. Remitido el expediente al Registro Civil Central de Madrid por ser el competente
para su resolucion, el 28 de noviembre de 2016 el encargado dicté auto denegando la
inversion de apellidos argumentando que cuando le fue concedida la nacionalidad
espanola, siendo mayor de edad, solicitdé de forma expresa que se le inscribiera con los
apellidos inscritos, que eran los que le identificaban conforme a su ley personal, de
conformidad con los previsto en el articulo 199 del Reglamento del Registro Civil y con
los mencionados apellidos se practico la inscripcién, por lo que en ese momento tuvo
la oportunidad de elegir libremente entre la aplicacion de la ley extranjera (art. 199
RRC) o la ley espanola (arts. 109 del CCy 198 y 213 RRC). Una vez elegida la primera
no puede pretender ahora que se le aplique la contraria, por el principio de estabilidad
y fijeza de los apellidos, que impiden que una simple declaracién de voluntad prive de
eficacia la conservacion de apellidos permitida por el articulo 199 RRC senalado, todo
ello sin perjuicio de que el interesado pueda deducir su pretension mediante la trami-
tacion del correspondiente expediente de cambio de apellidos de la competencia del
Ministerio de Justicia.

3. Notificada la resolucién al interesado, interpuso recurso ante la Direccion General
de los Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe
Pablica, alegando que el registro nunca solicitd expresamente ni le dio a optar por la
aplicacion de su ley personal a los apellidos, sino que le fue aplicada la legislacion
espanola y que no existe documento alguno en ese sentido.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal que interesé su
desestimacion, y seguidamente el encargado del Registro Civil Central de Madrid se
ratificé en su decisién y dispuso la remisién de lo actuado a esta direccién general.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 109 del Codigo Civil (CC), 27, 55 y 57 de la Ley del Registro Civil
(LRC)y 194, 198, 199, 205y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resolu-
ciones, entre otras, de 18-3.2 de septiembre, 21-5.7 de octubre y 9-2.2 de noviembre de
1999, 6 de octubre de 2000, 23-2.2 de febrero de 2001, 7-1.% de febrero de 2002,
3-2.2 de enero y 31-1.% de octubre de 2003, 24-2.2 de septiembre de 2004, 30-4.2 de
marzo y 5-5.2 de octubre de 2006, 25-5.2 de junio, 22-6.% de octubre y 5-4.2 de diciem-
bre de 2007; 7-2.2 de febrero y 27-1.2 de mayo de 2008, 5-25.7 de septiembre de
2012, 19-20.2 de abril de 2013, 13-16.% de marzo, 4-75.2 de septiembre y 19-108.2 de
diciembre de 2014; 20-44.2 de febrero y 13-9.2 de marzo de 2015, 4-19.2 de noviem-
bre de 2016 y 30-27.2 de junio de 2017.

II. Solicita el interesado, nacido en Reino Unido en 1980, la inversién de los apellidos
gue constan en su inscripcion de nacimiento y en la inscripcion marginal practicada en
la de nacimiento, en virtud de declaracion de recuperacion de la nacionalidad espafio-
la instada mediante declaracién del interesado ante el registro en marzo de 2014 y el
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encargado del Registro Civil Central de Madrid acuerda denegar lo solicitado mediante
auto de 28 de noviembre de 2016 que constituye el objeto del presente recurso.

Ill. El régimen de apellidos de los espanoles es el establecido en el articulo 194 RRC,
qgue determina que el primer apellido de un espanol es el primero del padre y el segun-
do el primero de los personales de la madre. El articulo 109 CC, por su parte, permite
que el hijo, una vez alcanzada la mayoria de edad, solicite la alteraciéon del orden de
los apellidos inscritos, facultad que no esta sometida a tramite o requisito alguno dis-
tinto de la mera declaracién de voluntad formalizada con las solemnidades exigidas
por la ley.

IV. Habida cuenta de que el interesado, mayor de edad en el momento en que recupero
la nacionalidad espafola e inst6 la inscripcion de su nacimiento, eligi6 mantener como
primer apellido el paterno, Gnico que ostentaba conforme a su estatuto personal ante-
rior, e incorporar como segundo el materno, no puede en un momento posterior bene-
ficiarse del derecho a invertir los apellidos que concede a todo espanol mayor de edad
el articulo 109 CC porque, determinados los que como espanol le corresponden siendo
mayor de edad y excluyendo la aplicacion de la ley espaiola respecto a la alteracion
del orden, no puede por simple declaracién privar de eficacia a esa eleccién, del
mismo modo que al mayor de edad no le es dado desdecirse de la inversion de apelli-
dos del articulo 109 CC, por identidad de razon y atendiendo a la estabilidad y fijeza de
los apellidos, cuya composicion, salvo excepciones legalmente tasadas, esta sustraida
de la autonomia de voluntad de los particulares, no es viable que esa sola voluntad
prive de eficacia al orden de apellidos libremente elegido sin perjuicio de que, si concu-
rrieran los requisitos exigidos, en este caso que los apellidos en la forma propuesta
constituyan una situacién de hecho no creada por el interesado (arts. 57.1.° LRC y
205.1.° RRC), pueda el solicitante obtener el mismo resultado a través del oportuno
expediente de cambio de apellidos, que se tramita e instruye en el registro civil del
domicilio y se resuelve por el Sr. ministro de Justicia y, por delegacién, (Orden
JUS/696/2015, de 16 de abril), por la direccién general.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. juez encargado del Registro Civil Central de Madrid.

Resolucion de 7 de junio de 2021 (47?)
11.4.1 Modificacion de apellidos

La opcion de los progenitores, prevista por el art. 109 CC, de elegir de comun acuerdo
el orden de transmision de sus apellidos debe ejercerse antes de la inscripcion
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registral del nacido. Posteriormente, la inversién solo puede ser solicitada por el inte-
resado una vez alcanzada la mayoria de edad.

En las actuaciones sobre inversion del orden de los apellidos remitidas a este centro
en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora contra auto del encar-
gado del Registro Civil Central.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado el 30 de diciembre de 2015 en el Registro Civil Central,
dona N. G. P., con domicilio en S. A. B. (Barcelona), solicitaba la inversién del orden de
los apellidos de su hija D., menor de edad, alegando que dicha inversion ha sido auto-
rizada en el Registro Civil de Brasil, donde la menor nacié y esta inscrita como D. G. L..
Consta en el expediente la siguiente documentacion: DNI de la promotora; DNI y pasa-
porte espanol de D. G. L.; certificacion literal de nacimiento de D. G. L. (cuerpo principal
de la inscripcion), nacida en Brasil el ..... de 2005, hija de J. L. B. y de N. G. P.,, ambos
de nacionalidad espanola, con marginal de 19 de septiembre de 2014 para hacer
constar que los apellidos del padre de la inscrita han pasado a ser B. L.y, en conse-
cuencia, los apellidos de la hija son B. G.; resolucion judicial brasilena de 24 de febrero
de 2015 de rectificacion de inscripcion de D. G. L. (no consta en el texto cual es el
objeto de la rectificacion); certificacion en extracto brasileia de nacimiento de D. G. L.,
nacida en M. (Brasil) el ..... de 2005, practicada el 17 de junio de 2008 y con observa-
cién de que la certificacion contiene anotaciones al margen (no consta su contenido);
auto del Juzgado de Primera Instancia n.° 8 de Badalona de 16 de septiembre de 2019
por el que se reconocen efectos juridicos en Espana a la sentencia de 24 de febrero de
2015 del Juzgado de Registros Publicos y Exhortos de Brasil, Estado de Amazonas,
comarca de M., sobre cambio de orden de apellidos de la menor D., y volante de
empadronamiento.

2. A instancia del ministerio fiscal, se incorpord al expediente certificacion literal de
nacimiento del padre de la menor, J. -E. -J. L. B., nacido en O. el 21 de marzo de 1957,
con marginal de 14 de mayo de 2014 de inversién del orden de los apellidos del inscri-
to, que pasan a ser B. L., y exhorto remitido por el Registro Civil de Olot al Registro Civil
Central comunicando el cambio efectuado para su anotaciéon en la inscripcion de
nacimiento de D. L. G., cuyos apellidos pasan a ser B. G.

3. El ministerio fiscal emiti6 informe desfavorable porque, una vez que el padre de la
menor invirtié el orden de sus propios apellidos en mayo de 2014, el apellido paterno
de la inscrita no es el solicitado L., sino B. El encargado del registro dicté auto el 10 de
noviembre de 2020 denegando la peticién formulada porque la inversién autorizada
en Brasil se ha efectuado sobre unos apellidos que no son los que corresponden a la
menor segln la legislacion espanola ni los que tiene atribuidos en el Registro Civil
espanol.

4. Notificada la resolucién, se present6 recurso ante la Direccion General de Seguridad
Juridica y Fe Plblica, alegando la recurrente que, cuando se obtuvo el cambio de orden
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de los apellidos de la menor en Brasil, los apellidos del padre eran L. B.; que ignoraba
gue este habia modificado el orden de sus apellidos, procedimiento en el que la recu-
rrente no intervino en ninglin momento; que, tanto en el procedimiento sustanciado en
Brasil como en el iniciado en Espana, se ha requerido la presencia del padre de la
menor, sin que en ninguno de ellos haya comparecido; que el cambio de apellidos del
padre no ha tenido en cuenta las consecuencias para su hija ni los intereses de esta,
por lo que dicho cambio debe dejarse sin efecto, e insiste en que los apellidos de la
menor queden fijados en Espana como G. L., si bien, de forma subsidiaria y solo para el
caso de que lo anterior no fuera posible, solicita que se le atribuyan los apellidos G. B.

5. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso a su
estimacion. El encargado del Registro Civil Central se ratifico en su decision y remitio
las actuaciones a la Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica para la
resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 109 Cédigo Civil (CC), 53, 55 y 61 de la Ley del Registro Civil
(LRC), 194, 198, 217 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las resoluciones,
entre otras, 1-1.2 de abril y 17-3.7 de octubre de 2003; 20-4.7 de enero, 10-1.% de
febrero, 6-2.2 de abril y 21-3.2 de mayo de 2004; 8-3.2 de julio y 19-5.2 de diciembre de
2005; 4-4.2 de septiembre de 2006; 31-2.2 de enero, 11-2.2 de abril y 14-10.% de sep-
tiembre de 2007; 17-6.2 de noviembre de 2008; 12-3.7 y 31-7.2 de mayo de 2010;
4-55.2 de diciembre de 2015; 16-25.7 de junio y 15-35.% de diciembre de 2017, y
13-3.2 de junio y 21-2.2 de octubre de 2019.

Il. La promotora solicita la inversion del orden de los apellidos de su hija menor de
edad alegando que dicha inversién ha sido autorizada en Brasil, lugar en el que la
menor nacié y esta también inscrita. El encargado denegb la pretension una vez com-
probado que el padre habia invertido el orden de sus propios apellidos en 2014, de
manera que, a partir de entonces, el apellido paterno de la hija también ha cambiado
y no se corresponde con el solicitado por la madre.

Ill. En primer lugar, debe aclararse que los apellidos actuales de la menor (cuya Unica
nacionalidad acreditada es la espanola, aunque naciera en Brasil), no son L. G. sino B.
G., dado que el padre invirtié el orden de sus propios apellidos en 2014. El cambio de
apellidos (incluida la inversion del orden de atribucién) es un derecho personalisimo
para el que no se requieren mas requisitos que los previstos legalmente en funcién del
tipo de modificacion solicitada. Cuando el interesado es mayor de edad, aunque tenga
hijos menores, su solicitud no esta condicionada en absoluto al consentimiento del
otro progenitor, pues, como se ha dicho, el cambio de apellidos es un derecho que
pertenece al ambito mas subjetivo de la persona, y el hecho de que cualquier cambio
en los apellidos de un progenitor alcance a los sujetos a la patria potestad (los demas
descendientes solo veran modificado su apellido si lo consienten expresamente) es
una consecuencia que se produce automaticamente por mandato legal (arts. 61 de la
LRC de 1957, vigente cuando se produjo el cambio, y 217 RRC). De manera que el
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cambio instado por la recurrente no implica Gnicamente la inversion del orden de los
apellidos de su hija, sino también el cambio del apellido paterno, cuya autorizacién
solo es posible mediante expediente y siempre que se cumplan las condiciones previs-
tas en el articulo 54 de la Ley 20/2011, de 21 de julio, del Registro Civil (en vigor
desde el 30 de abril de 2021).

IV. Por otro lado, el reconocimiento de efectos juridicos en Espana de la resolucion
brasilena significa que nuestro ordenamiento reconoce que la misma ciudadana espa-
nola (nacida en Brasil, si bien no consta que ostente la nacionalidad brasilena) que
esta inscrita en Espana con los apellidos B. G., tiene atribuidos legalmente en el
Registro Civil brasileno los apellidos G. L., pero no puede condicionar en absoluto la
aplicacién de las normas espafnolas en materia de atribucion de apellidos de los
espanoles.

V. En cualquier caso, por lo que se refiere a la posibilidad de inversion, debe recordarse
que el art. 109 CC, parrafo segundo, dispone que, si la filiacion esta determinada por
ambas lineas, el padre y la madre, de comUn acuerdo, podran decidir el orden de
transmisién de su respectivo primer apellido antes de la inscripcion registral. Pero, una
vez inscrito el menor, no es posible invertir el orden de los apellidos mediante simple
declaracion mientras el afectado por el cambio no alcance la mayoria de edad. No
cabe autorizar, por tanto, la modificacion pretendida de forma subsidiaria y sera la
propia interesada quien, una vez alcanzada la mayoria de edad, pueda obtener la
inversion de sus apellidos, si asi lo desea, mediante simple declaracién ante el encar-
gado del registro.

VI. Lo anterior se entiende sin perjuicio de la posibilidad de instar un expediente distin-
to de cambio de apellidos amparado en el antes citado articulo 54 de la Ley 20/2011,
del registro civil, pero siempre que se acredite suficientemente la concurrencia de los
requisitos legales necesarios en virtud de la causa concreta por la que se solicite el
cambio, pues la inversion, como cualquier otra modificacion de los apellidos, puede
ser obtenida también por esa via. Ademas, debera tenerse en cuenta que, no constan-
do la atribucion de la patria potestad en exclusiva a la madre, cualquier solicitud de
cambio de apellidos en nombre de la menor debera contar también con el consenti-
miento del padre.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso.

Madrid, 7 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. juez encargado del Registro Civil Central.

Resolucion de 15 de junio de 2021 (67?)
11.4.1 Modificacion de apellidos

No cabe adecuar el apellido “Pina” a la grafia catalana “Pinya”.
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En el expediente sobre adecuacion grafica de apellido en inscripcion de nacimiento
remitido a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por el promotor
contra resolucion del encargado del Registro Civil de Badalona (Barcelona).

HECHOS

1. Mediante escrito de fecha 1 de marzo de 2018 en el Registro Civil de Badalona
(Barcelona), don J. Pifa. R., mayor de edad y con domicilio en la misma localidad, soli-
citaba, de conformidad con el articulo 55 de la Ley del Registro Civil en la redaccién
dada por la Ley 40/1999, de 5 de noviembre, la adecuacion grafica de su nombre y
primer apellido, a la lengua catalana, de modo que pase a ser “J. Pinya”, aportando
para ello DNI del promotor; certificado de empadronamiento; certificado literal de
nacimiento del promotor J. Pina R., nacido en B. el dia 22 de marzo de 1977, hijo de F.
Pina L. y de M. -C. R. M,; certificado de fecha 13 de noviembre de 2017 del director de
la Oficina Onomastica del Instituto de Estudios Catalanes, en el que se indica que
Pinya es la forma correcta en catalan del apellido castellano Pina, conforme a los crite-
rios ortograficos modernos de la lengua catalana.

2. Ratificado el promotor y previo informe del ministerio fiscal, que no se opuso al
cambio, el encargado del Registro Civil de Badalona dict6 el auto de 10 de abril de
2018 denegando la pretension por considerar, por una parte, que la grafia del nombre
pretendido Jesus es igual a la que corresponde en castellano y, por otra, que no queda
acreditado que el apellido pretendido Pifia sea especificamente catalan.

3. Notificada la resolucion, presentd recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Pulblica,
reiterando que Pinya es la forma gréafica correcta en catalan y que su apellido Pifia, no
es mas que una grafia pre normativa de este apellido, no presentando alegaciones
respecto a la adecuacion al catalan del nombre, que fue igualmente denegada por el
encargado. Con el escrito de recurso aportaba como nueva documentacion: dos certi-
ficados de fecha 13 de noviembre de 2017 del director de la Oficina Onomastica del
Instituto de Estudios Catalanes, en los que se informa sobre las reglas linglisticas de
los nombres catalanes y se sefala que Jesus es la forma correcta en lengua catalana
del nombre castellano, Jesus; un certificado de 27 de abril de 2018 de la Oficina de
Onomastica del Instituto de Estudios Catalanes, en el que se indica que Pinya es la
forma correcta en catalan del apellido Pina y fotocopias de paginas del diccionario
lexicol6gico y etimoldgico de la lengua catalana, en las que se describe el significado
del apellido Pinya.

4, Trasladado el recurso al ministerio fiscal, que no formul6 alegaciones, el encargado
del Registro Civil de Badalona se ratific6 en su decision, remitiendo a continuacion el
expediente a esta direccidn general para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 55 de la Ley del Registro Civil (LRC); 206 del Reglamento del
Registro Civil (RRC) y las resoluciones, entre otras, 22-1.% de enero, 1-3.% de junio, 6-4.7
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de septiembre y 11-2.2 de diciembre de 2002; 23-4.% de octubre de 2003; 18-1.% y
16-5.7 de febrero de 2005; 20-3.2 de diciembre de 2006; 30-1.2 de noviembre de
2007; 4-5.2 de julio de 2008; 5-20.% de septiembre de 2012; 28-6.% de junio y 7-40.2
de octubre de 2013 y 17-21.7 de marzo de 2014; 1-32.7 de julio de 2016 y 21-19.% de
julio de 2017; 6-26.2 de abril de 2018 y 4-3.2 de mayo de 2018; 1-16.2 de abril de 2019
y 17-19.% de diciembre de 2019 y 9-7.% de junio de 2020.

Il. Conforme al articulo 55 de la Ley del Registro Civil “el encargado del Registro, a
peticion del interesado o de su representante legal, procedera a regularizar ortografi-
camente los apellidos cuando la forma inscrita en el Registro no se adecue a la grama-
tica y fonética de la lengua espanola correspondiente”. En virtud de esta norma un
apellido catalan inscrito incorrectamente puede ser sustituido, sin necesidad de expe-
diente y por la sola voluntad del interesado, por su forma correcta en lengua catalana.
Sin embargo, sélo es posible realizar la correccion gramatical de los apellidos propios
de una lengua espanola que consten incorrectamente inscritos de acuerdo con las
directrices ortograficas de dicha lengua, pero no puede realizarse por dicha via ni la
traduccién de un apellido ni la adaptacion grafica a otra de las lenguas oficiales de
apellidos que sean del acervo nacional, como es el caso de Pifna, apellido de amplia
difusién en el conjunto del territorio espanol que, sin necesidad de entrar a examinar
su concreto origen histérico, es evidente que no puede ser calificado de especifica-
mente catalan y, en consecuencia, no cabe apreciar ninguna incorreccién ortografica
en la forma en la que figura atribuido al menor interesado en el Registro Civil. En defi-
nitiva, la premisa para realizar la sustitucion de los apellidos inscritos por su correcta
forma en catalan es que dichos apellidos sean propiamente catalanes, requisito que
no concurre en este caso.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucién
recurrida.

Madrid, 15 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Badalona (Barcelona).

Resolucion de 15 de junio de 2021 (71?)
I1.4.1 Inversion de apellidos

No puede hacer uso de la facultad de invertir los apellidos que concede al mayor de edad
el articulo 109 del Codigo Civil quien siendo mayor de edad adquirié la nacionalidad
espanola y en ese momento determiné el orden de los apellidos paterno y materno.

En las actuaciones sobre inversion de apellidos remitidas a este centro en tramite de
recurso, por virtud del entablado por la interesada contra acuerdo de la encargada del
Registro Civil Central.
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HECHOS

1. Mediante escrito ante el Registro Civil de Malaga, de fecha 31 de octubre de 2017,
dona L. -R. V. B., mayor de edad, solicitaba, al amparo de lo dispuesto en el articulo
198 del Reglamento del Registro Civil, la inversion de apellidos, de modo que en lo
sucesivo figuren B. V. Aportaba la siguiente documentacién: DNI, certificado de empa-
dronamiento y certificacion literal de inscripcion de nacimiento de L. -R. V. B., nacida
en Argentina el dia 22 de febrero de 1977, hija de O. -A. V. P. y de D. -R. B. R., con
marginal de tres de marzo de 2000, de concesion de la nacionalidad espanola por
residencia de la inscrita por resolucion de la DGRN de fecha 29 de octubre de 1999,
prestando juramento ante el encargado del Registro Civil Central el 25 de noviembre
de 1999.

2. Ratificada la promotora, se remitieron las actuaciones al encargado del Registro
Civil Central, quien dicté el acuerdo de 5 de marzo de 2018, disponiendo que no habia
lugar a la tramitacion de la solicitud de inversion de apellidos, ya que el solicitante en
el momento de adquirir la nacionalidad espanola, siendo mayor de edad, tuvo la opor-
tunidad de manifestar su voluntad de invertir sus apellidos, no procediendo ahora por
simple manifestacion de su voluntad beneficiarse del derecho de invertir el orden que
concede a todo espanol el art. 109 CC, sin perjuicio de que la interesada pueda solici-
tar la tramitacion del oportuno expediente de cambio de apellidos.

3. Notificada la resolucion a la interesada, interpuso recurso ante la Direccion General
de los Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe
Plblica, alegando extemporaneamente en el recurso, que utiliza habitualmente los
apellidos en la forma solicitada y que no desea mantener como primer apellido el
paterno porque fue victima de malos tratos por parte del padre, para lo que aporta
como nueva documentacion: perfil de red social y denuncia policial de la interesada
contra su padre por amenazas, de fecha 24 de junio de 2002.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal que interesé su
desestimacion, y seguidamente la encargada del Registro Civil Central se ratificé en su
decision y dispuso la remision de lo actuado a esta direccién general.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 109 del Cédigo Civil (CC), 27, 55 y 57 de la Ley del Registro Civil
(LRC) y 194, 198, 205 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resolucio-
nes, entre otras, de 18-3.2 de septiembre, 21-5.7 de octubre y 9-2.% de noviembre de
1999, 6 de octubre de 2000, 23-2.2 de febrero de 2001, 7-1.% de febrero de 2002,
3-2.2 de enero y 31-1.2 de octubre de 2003, 24-2.2 de septiembre de 2004, 30-4.2 de
marzo y 5-5.2 de octubre de 2006, 25-5.2 de junio, 22-6.% de octubre y 5-4.2 de diciem-
bre de 2007; 7-2.2 de febrero y 27-1.2 de mayo de 2008, 5-25.7 de septiembre de
2012, 19-20.2 de abril de 2013, 13-16.2 de marzo, 4-75.% de septiembre y 19-108.2 de
diciembre de 2014; 20-44.2 de febrero y 13-9.2 de marzo de 2015, 4-19.2 de noviem-
bre de 2016 y 30-27.2 de junio de 2017.

< 100 »

BMJ, ano LXXVI, marzo 2022, nim. 2.249



Resoluciones de la Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pablica (Registro Civil)

II. Solicita la interesada, nacida en Argentina en 1977, la inversion de los apellidos que
constan en su inscripcion de nacimiento en virtud de la adquisicién de la nacionalidad
espanola por residencia de fecha 25 de noviembre de 1999, al amparo de lo dispuesto
en el articulo 198 del Reglamento del Registro Civil, y la encargada del registro acuer-
da denegar lo solicitado mediante el acuerdo de 5 de marzo de 2018, que constituye
el objeto del presente recurso.

Ill. El régimen de apellidos de los espanoles es el establecido en el articulo 194 RRC,
que determina que el primer apellido de un espanol es el primero del padre y el segun-
do el primero de los personales de la madre. El articulo 109 CC, por su parte, permite
que el hijo, una vez alcanzada la mayoria de edad, solicite la alteracién del orden de
los apellidos inscritos, facultad que no esta sometida a tramite o requisito alguno dis-
tinto de la mera declaraciéon de voluntad formalizada con las solemnidades exigidas
por la ley.

IV. Habida cuenta de que la interesada, mayor de edad en el momento en que adquirié
la nacionalidad espafiola e inst6 la inscripcion de su nacimiento, eligi6 mantener como
primer apellido el paterno y como segundo el materno, no puede en un momento pos-
terior beneficiarse del derecho a invertir los apellidos que concede a todo espanol
mayor de edad el articulo 109 CC porque, determinados los que como espanol le
corresponden siendo mayor de edad y excluyendo la aplicacion de la ley espanola res-
pecto a la alteracion del orden, no puede por simple declaracion privar de eficacia a
esa eleccion: del mismo modo que al mayor de edad no le es dado desdecirse de la
inversion de apellidos del articulo 109 CC, por identidad de razén y atendiendo a la
estabilidad y fijeza de los apellidos, cuya composicion, salvo excepciones legalmente
tasadas, esta sustraida de la autonomia de voluntad de los particulares, no es viable
gue esa sola voluntad prive de eficacia la conservacion de apellidos libremente elegida
sin perjuicio de que, si concurrieran los requisitos exigidos, en este caso que los apelli-
dos en la forma propuesta constituyan una situaciéon de hecho no creada por el intere-
sado (arts. 57.1.° LRC y 205.1.° RRC), pueda el solicitante obtener el mismo resultado
a través del oportuno expediente de cambio de apellidos, que se tramita e instruye en
el registro civil del domicilio y se resuelve por el Ministerio de Justicia y, por delegacion,
(Orden JUS/987,/2020, de 20 de octubre), por esta direccion general.

V. Igualmente, los articulos 58 LRC y 208 RRC permiten en determinados supuestos el
cambio de apellidos sin la concurrencia de los requisitos generales previstos en los
articulos 57 LRC y 205 RRC, si bien debe decirse que tal autorizacién no se materializa
mediante una resolucién como la presente sino a través de un real decreto, a propues-
ta del Ministerio de Justicia y con audiencia del Consejo de Estado, siempre que concu-
rran circunstancias excepcionales que, como la expuesta por la interesada de forma
extemporanea, han de ser debidamente acreditadas en el expediente de cambio de
apellidos que se solicite al efecto.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 15 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil Central.

Resolucion de 15 de junio de 2021 (72?)
I1.4.1 Inversion de apellidos

No puede hacer uso de la facultad de invertir los apellidos que concede al mayor de
edad el articulo 109 del Cadigo Civil quien siendo mayor de edad adquirié la naciona-
lidad espanola y en ese momento determiné el orden de los apellidos paterno y
materno.

En las actuaciones sobre inversion de apellidos remitidas a este centro en tramite de
recurso, por virtud del entablado por el interesado contra acuerdo del encargado del
Registro Civil Central.

HECHOS

1. Mediante comparecencia ante el encargado del Registro Civil del Consulado de
Espana en Dusseldorf (Alemania) en fecha 25 de enero de 2017, don J. Mohamad
Abou-Naasse, mayor de edad y domiciliado en esa ciudad, solicitaba, al amparo de lo
dispuesto en el articulo 109 del Cédigo Civil y articulos 55 de la Ley del Registro Civil y
198 del Reglamento del Registro Civil, la inversion de apellidos, de modo que en lo
sucesivo figuren Mohamad Abou-Naasse. Aportaba la siguiente documentacién: DNI,
certificacion literal de inscripcion de nacimiento de J. Mohamad Abou-Naasse, nacido
en Libano el dia 6 de mayo de 1962, hijo de M. A. -N. y de F. M. A,, con marginal de 15
de enero de 1992 de concesion de la nacionalidad espanola por residencia del inscri-
to, por resolucion de la DGRN de fecha 22 de febrero de 1991, prestando juramento el
20 de marzo de 1991. Igualmente consta en el expediente documentacion relativa a
solicitud del interesado de fecha 21 de octubre de 1996, de rectificacion de error en la
inscripcion registral espanola de sus apellidos, manifestando que su primer apellido
paterno es Mohamad Abou-Naasse. y el segundo materno es A. y no los consignados,
Mohamad Abou-Naasse, solicitud que fue denegada por resolucion del encargado del
Registro Civil Central el 27 de noviembre de 1996, no constando interposicion de
recurso contra dicha resolucion.

2. Ratificado el promotor, se remitieron las actuaciones al encargado del Registro Civil
Central, competente para su resolucion, quien dictdé el acuerdo de 18 de mayo de
2017, disponiendo que no habia lugar a la tramitacion de la inversién de apellidos, ya
que el interesado en el momento de adquirir la nacionalidad espanola, siendo mayor
de edad, solicitoé de forma expresa que se le inscribiera con los apellidos que constan
en la inscripcion, que eran los que le identificaban conforme a su ley personal, en
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aplicacion del articulo 199 del Reglamento del Registro Civil y habiendo elegido la
aplicacion de su ley personal no puede por simple manifestacién de su voluntad elegir
que se le aplique la ley espanola para beneficiarse del derecho de invertir el orden de
los apellidos que concede a todo espanol el art. 109 CC, sin perjuicio de que el intere-
sado pueda solicitar la tramitacion del oportuno expediente de cambio de apellidos.

3. Notificada la resolucién al interesado, interpuso recurso ante la Direccion General
de los Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe
Pdblica, alegando que existe error en la consignacion de sus apellidos, ya que en reali-
dad Mohamad es el nombre de su padre y Abou-Naasse es su apellido paterno, ana-
diendo que un hijo suyo esta registrado en Alemania con dicho apellido al igual que
otra hija suya registrada en Espana, situacion que esta perjudicando a sus estudios,
asi como a la posibilidad de trabajar y casarse.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal que interesé su
desestimacion, y seguidamente el encargado del Registro Civil Central se ratificé en su
decision y dispuso la remision de lo actuado a esta direccién general.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 109 del Cédigo Civil (CC), 27, 55y 57 de la Ley del Registro Civil
(LRC) y 194, 198, 205 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resolucio-
nes, entre otras, de 18-3.2 de septiembre, 21-5.7 de octubre y 9-2.2 de noviembre de
1999, 6 de octubre de 2000, 23-2.2 de febrero de 2001, 7-1.% de febrero de 2002,
3-2.2 de enero y 31-1.2 de octubre de 2003, 24-2.% de septiembre de 2004, 30-4.2 de
marzo y 5-5.7 de octubre de 2006, 25-5.% de junio, 22-6.% de octubre y 5-4.% de diciem-
bre de 2007; 7-2.2 de febrero y 27-1.2 de mayo de 2008, 5-25.% de septiembre de
2012, 19-20.2 de abril de 2013, 13-16.2 de marzo, 4-75.% de septiembre y 19-108.2 de
diciembre de 2014; 20-44.2 de febrero y 13-9.? de marzo de 2015, 4-19.% de noviem-
bre de 2016; 30-27.2 de junioy 7-3.2 de julio de 2017.

II. Solicita el interesado, nacido en Libano en 1962, la inversion de los apellidos que
constan en su inscripcién de nacimiento en virtud de la adquisicién de la nacionalidad
espanola por residencia de fecha 20 de marzo de 1991, al amparo de lo dispuesto en
el articulo 109 del Cédigo Civil y articulos 55 de la Ley del Registro Civil y 198 del
Reglamento del Registro Civil y el encargado del registro deniega lo solicitado median-
te el acuerdo de 18 de mayo de 2017, que constituye el objeto del presente recurso.

Il. El régimen de apellidos de los espanoles es el establecido en el articulo 194 RRC,
que determina que el primer apellido de un espanol es el primero del padre y el segun-
do el primero de los personales de la madre. El articulo 109 CC, por su parte, permite
que el hijo, una vez alcanzada la mayoria de edad, solicite la alteracion del orden de
los apellidos inscritos, facultad que no esta sometida a tramite o requisito alguno dis-
tinto de la mera declaracién de voluntad formalizada con las solemnidades exigidas
por la ley.
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IV. Habida cuenta de que el interesado, mayor de edad en el momento en que adquirid
la nacionalidad espanola por residencia e inst6 la inscripcion de su nacimiento, eligié
mantener sus apellidos en el orden en el que los ostentaba conforme a su ley personal
anterior —asi consta del acta suscrita—, no puede en un momento posterior beneficiar-
se del derecho a invertir los apellidos que concede a todo espanol mayor de edad el
articulo 109 CC porque, determinados los que le corresponden como espafiol siendo
mayor de edad y excluyendo la aplicacién de la legislacién espafiola respecto a la
alteracion del orden, no puede por simple declaracion privar de eficacia a esa eleccion
del mismo modo que al mayor de edad no le es dado desdecirse de la inversion de
apellidos del articulo 109 CC, por identidad de razén y atendiendo a la estabilidad y
fijeza de los apellidos, cuya composicion, salvo excepciones legalmente tasadas, esta
sustraida de la autonomia de voluntad de los particulares, no es viable que esa sola
voluntad prive de eficacia a la conservacion de apellidos libremente elegida sin perjui-
cio de que, si concurrieran los requisitos exigidos, (arts. 57.1.° LRC y 205.1.° RRC),
pueda el solicitante obtener el mismo resultado a través del oportuno expediente de
cambio de apellidos, que se tramita e instruye en el registro civil del domicilio y se
resuelve por el Sr. ministro de Justicia y, por delegacién, (Orden JUS/987/2020, de 20
de octubre), por esta direccion general.

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 15 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. juez encargado del Registro Civil Central.

Resolucion de 29 de junio de 2021 (23?)
11.4.1 Modificacion de apellidos

No cabe adecuar el apellido “Izquierdo” a la grafia vasca “Izkierdo”.

En el expediente sobre adecuacion grafica de apellido en inscripcion de nacimiento
remitido a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora
contra resolucion de la Encargada del Registro Civil de Tolosa (Guiplzcoa).

HECHOS

1. Mediante comparecencia el 17 de enero de 2017 en el Juzgado de Paz de Berastegi
(Guiplzcoa), dona L. Izquierdo L., mayor de edad y con domicilio en B. (Guiptzcoa),
solicitaba, de conformidad con el articulo 55 de la Ley del Registro Civil en la redaccién
dada por la Ley 40/1999, de 5 de noviembre, la adecuacion grafica de su primer ape-
llido Izquierdo, a la gramatica y fonética de la lengua vasca, siendo en lo sucesivo,
Izkierdo. Aportaba la siguiente documentacién: DNI; certificado de empadronamiento;
certificado literal de nacimiento de L. Izquierdo L., nacida en B. (Guiptzcoa), el dia 5 de
noviembre de 1986, hija de I. -M. Izquierdo |. y de M. Lazcano A., con marginal de fecha
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18 de noviembre de 2014, de modificacion del apellido, por Lazkano, en virtud de
acuerdo del Encargado del Registro Civil de Tolosa; impresion de consulta en web
Wikipedia, de listado de palabras de origen vasco usadas en otros idiomas; impresion
de pagina web de la RAE con los significados de la palabra “izquierdo”. Consta también
en el expediente consulta de la base de datos onomasticos eusquéricos de la
Euskaltzaindia, en la que no figura Izkierdo como apellido vasco.

2. Ratificada la promotora, se remitieron las actuaciones al Registro Civil de Tolosa,
competente para su resolucion y previo informe del Ministerio Fiscal, que no se opone
al cambio, la encargada del registro dict6 providencia el 20 de marzo de 2017 dene-
gando la pretension por no tratarse de un supuesto previsto en el art. 55 de la Ley del
Registro Civil dado que el apellido Izquierdo no es de origen vasco.

3. Notificada la resolucion se presentd recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
reiterando que se acepte la grafia en vasco, Izkierdo, ya que segln la RAE el apellido
inscrito lzquierdo, proviene del vasco Ezkerra.

4. Trasladado el recurso al ministerio fiscal, interes6 su estimacion. La encargada del
Registro Civil de Tolosa se ratificé en su decisién, remitiendo a continuacién el expe-
diente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucion del
recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 55 de la Ley del Registro Civil (LRC); 206 del Reglamento del
Registro Civil (RRC) y las resoluciones, entre otras, 22-1.2 de enero, 1-3.% de junio, 6-4.2
de septiembre y 11-2.2 de diciembre de 2002; 23-4.% de octubre de 2003; 18-1.% y
16-5.2 de febrero de 2005; 20-3.2 de diciembre de 2006; 30-1.2 de noviembre de
2007; 4-5.2 de julio de 2008; 5-20.% de septiembre de 2012; 28-6.% de junio y 7-40.2
de octubre de 2013y 17-21.7 de marzo de 2014; 1-32.7 de julio de 2016 y 21-19.% de
julio de 2017; 6-26.2 de abril de 2018 y 4-3.2 de mayo de 2018; 1-16.? de abril de 2019
y 17-19.% de diciembre de 2019 y 9-7.% de junio de 2020.

Il. Conforme al articulo 55 de la Ley del Registro Civil “el encargado del Registro, a
peticion del interesado o de su representante legal, procedera a regularizar ortografi-
camente los apellidos cuando la forma inscrita en el Registro no se adecue a la grama-
tica y fonética de la lengua espanola correspondiente”. En virtud de esta norma un
apellido vasco inscrito incorrectamente puede ser sustituido, sin necesidad de expe-
diente y por la sola voluntad del interesado, por su forma correcta en lengua vasca. Sin
embargo, sélo es posible realizar la correccién gramatical de los apellidos propios de
una lengua espanola que consten incorrectamente inscritos de acuerdo con las direc-
trices ortograficas de dicha lengua, pero no puede realizarse por dicha via ni la traduc-
cién de un apellido ni la adaptacion grafica a otra de las lenguas oficiales de apellidos
que sean del acervo nacional, como es el caso de lzquierdo, apellido de amplia difusion
en el conjunto del territorio espanol que, sin necesidad de entrar a examinar su
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concreto origen histérico, es evidente que no puede ser calificado de especificamente
vasco y, en consecuencia, no cabe apreciar ninguna incorreccién ortografica en la
forma en la que figura atribuido a la interesada en el Registro Civil. En definitiva, la
premisa para realizar la sustitucion del apellido inscrito por su correcta forma en vasco
es que dicho apellido sea propiamente vasco, requisito que no concurre en este caso.

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 29 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Tolosa (Guipuzcoa).

Resolucion de 29 de junio de 2021 (60?)
11.4.1 Modificacién de apellidos

Alcanzada la mayoria de edad, podra formalizarse la inversion de los apellidos inscri-
tos mediante simple declaracion ante el encargado del registro (art. 55 LRC).

En las actuaciones sobre inversion del orden de los apellidos remitidas a este centro
en tramite de recurso por virtud del entablado por el promotor contra auto del encarga-
do del Registro Civil Unico de Madrid.

HECHOS

1. Mediante comparecencia ante el Consulado General de Espana en Munich, en
fecha 23 de marzo de 2018, don D. -M. A. F., con domicilio en esa ciudad, declaraba su
voluntad de invertir el orden de sus apellidos. Aportaba la siguiente documentacion:
DNI; certificado literal de nacimiento de D. -M. A. F., nacido en Per( el dia 11 de
noviembre de 1994, hijo de M. -L. A. Z. y de G. F. E., ambos de nacionalidad peruana,
con marginal de fecha 15 de marzo de 2011 de adquisicion de la nacionalidad espa-
nola por residencia del inscrito, asistido de su representante legal, en virtud de resolu-
cion de la DGRN de fecha 8 de abril de 2010, prestando promesa en los términos del
art. 23 CC el 31 de enero de 2011, siendo su nombre y apellidos los que constan en la
inscripcion.

2. Ratificada la solicitud, se remitieron las actuaciones al Registro Civil Unico de
Madrid, competente para su resolucion, y previo informe desfavorable del ministerio
fiscal, el encargado del registro dict6 providencia el 9 de abril de 2018 rechazando la
peticion formulada por considerar que, una vez practicada la inscripcion como conse-
cuencia de la adquisicion de la nacionalidad espanola, el cambio de apellidos solo es
posible mediante expediente de cambio de apellidos, siempre que se acrediten los
requisitos de los articulos 57 y 58 de la Ley del Registro Civil.

3. Notificada la resolucion, se presenté recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
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alegando el recurrente que era menor de edad cuando adquirié la nacionalidad espa-
nola, ahadiendo que desea anteponer el apellido de su madre ya que con el padre no
mantiene ninguna relacion.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso a su
estimacion. El encargado del Registro Civil Unico de Madrid se ratificé en su decisién y
remitié las actuaciones a la Direccion General de los Registros y del Notariado (actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pdblica) para la resolucién del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 109 Codigo Civil (CC), 55 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 198
del Reglamento del Registro Civil (RRC).

1. El promotor declara su voluntad de invertir del orden de sus apellidos en el registro.
El encargado rechaza la pretensién porque considera que la opcién de elegir el orden
de los apellidos debié haberse hecho efectiva cuando se practicé la inscripcion de
nacimiento con motivo de la adquisicion de la nacionalidad espafola del inscrito y que,
una vez practicada la inscripcion, la inversion solo es posible mediante un expediente
de cambio de apellidos de la competencia del Ministerio de Justicia. Contra esta deci-
sion el interesado presenta recurso alegando que era menor de edad cuando adquirié
la nacionalidad espanola y que desea anteponer el apellido de su madre ya que con el
padre no mantiene ninguna relacion.

Ill. El art. 109 CC, péarrafo segundo, dispone que, si la filiacion estad determinada por
ambas lineas, el padre y la madre, de comUn acuerdo, podran decidir el orden de
transmision de su respectivo primer apellido antes de la inscripcion registral. Y el arti-
culo 55 LRC, por su parte, reconoce la posibilidad de modificar el orden de los apelli-
dos impuestos una vez alcanzada la mayoria de edad, sin establecer ningln plazo para
ello, si bien se trata de una opcién ejercitable una sola vez. Cuando un extranjero
mayor de edad adquiere la nacionalidad espanola, tiene la oportunidad en ese
momento de elegir el orden que desea para sus apellidos y, por esa razdn, cualquier
modificacion posterior, incluida la de invertir el orden de sus apellidos, solo sera posi-
ble ya mediante un expediente de cambio de apellidos y siempre que se acrediten los
requisitos legales necesarios. Pero en este caso el interesado adquirié la nacionalidad
espanola y fue inscrito en el registro espanol cuando contaba dieciséis afos de edad,
de manera que fueron sus representantes legales quienes decidieron el orden de los
apellidos en aquel momento. Por ello, una vez alcanzada la mayoria de edad, el propio
inscrito puede hacer efectiva la inversion de apellidos, si asi lo desea, mediante simple
declaracion ante el encargado del registro.

< 107 »

BMJ, ano LXXVI, marzo 2022, nim. 2.249



I NOMBRES Y APELLIDOS

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede estimar el recurso y que se inscriba la inversion
del orden de los apellidos del promotor efectuada por simple declaracién.

Madrid, 29 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. juez encargado del Registro Civil Unico de Madrid.

Resolucion de 29 de junio de 2021 (63?)
11.4.1 Modificacion de apellidos

1.° No cabe adecuar el apellido “Aragonés” a la grafia catalana “Aragonés”.

2.° La DGRN, por economia procesal y por delegacion, deniega el cambio de apellidos
solicitado por falta de concurrencia de los requisitos necesarios.

En el expediente sobre adecuacion grafica de apellido en inscripcion de nacimiento
remitido a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por el promotor
contra resolucion del encargado del Registro Civil de Barcelona.

HECHOS

1. Mediante comparecencia el 27 de marzo de 2018 en el Registro Civil de Gava
(Barcelona), don E. R. Aragonés, mayor de edad y con domicilio en la misma localidad,
solicitaba, de conformidad con el articulo 55 de la Ley del Registro Civil, que se traduz-
ca su segundo apellido, Aragonés, por Aragonés, conforme a la lengua catalana.
Aportaba la siguiente documentacion: DNI; volante de empadronamiento; certificado
del director de la Oficina Onomastica del Instituto de Estudios Catalanes, de fecha 12
de marzo de 2018, donde se informa que donde se informa que Aragonés es la forma
correcta que corresponde al apellido errbneamente escrito, Aragonés, a causa del
cambio de criterios durante el periodo anterior a la normativizacion hoy vigente; libros
de familia de los progenitores del promotor y de sus abuelos maternos; libro de familia
de una hermana de la madre del promotor y dos certificados literales de nacimiento de
dos hijos de la hermana del promotor, en los que figura el apellido con la tilde en
lengua catalana; titulo universitario; certificado de estudios y correspondencia
académica.

2. Ratificado el promotor y previo informe del ministerio fiscal que no se opone a la
modificacion pretendida, la encargada del Registro Civil de Gava (Barcelona), dict6é
auto de fecha 31 de julio de 2018, por el que accede a la peticion formulada, remitien-
do la misma para que se inscribiera en el Registro Civil de Barcelona, lugar donde se
haya la inscripcion de nacimiento del promotor.

3. Con fecha 3 de octubre de 2018, el encargado del Registro Civil de Barcelona dict6
resolucion por la que no autorizaba la inscripciéon de la modificaciéon acordada en el
auto del Registro Civil de Gava de fecha 3 de julio de 2018, al considerar que el citado
registro civil no era competente para resolver el expediente de adecuacion grafica,
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sino el del lugar en el que se practicé la inscripcion de nacimiento, de acuerdo con el
art. 342 del Reglamento del Registro Civil, considerando que el apellido Aragonés no
es de origen catalan sino aragonés y segln el Instituto Nacional de Estadistica (INE),
consta como apellido en un buen nimero de personas nacidas en diversas provincias
espanolas.

4. Notificada la resolucién al promotor, interpuso recurso reiterando el origen catalan
del apellido pretendido, en tanto Cataluna formé parte de la Corona de Aragén y la
prueba es que el apellido Aragonés es mas comun en Cataluia que en otras comuni-
dades, segun los datos del INE. Igualmente, comparece el promotor el 1 de marzo de
2019 ante el registro civil, aportando escrito en el que senala que, en caso de que le
sea denegada la adecuacion de su apellido a la lengua catalana, se estudie su expe-
diente como un cambio de apellidos de la competencia del Ministerio de Justicia y por
delegacion a esta direccion general, en aplicacion de los articulos 205 y 206 del
Reglamento del Registro Civil, ya que consideraba que con la documentacion aportada
en la solicitud y en el recurso habia quedado suficientemente acreditado el uso habi-
tual del apellido en la forma pretendida. Aportaba como documentacion nueva: carnet
de biblioteca, certificado de empresa, direccién de correos y paqueteria, beca estu-
diantil, correspondencia académica, ndmina, curso profesional, facturas de compra,
certificados de idioma, pago tasa académica, recibo de compra y contrato de trabajo.
El ministerio fiscal se adhiere al recurso y el encargado del Registro Civil de Barcelona,
remitié las actuaciones a la extinta Direccién General de los Registros y del Notariado,
actual Direccidon General de Seguridad Juridica y Fe Publica, confirmando la resolucion
recurrida.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 55 de la Ley del Registro Civil (LRC); 206 y 342 del Reglamento
del Registro Civil (RRC) y las resoluciones, entre otras, 22-1.2 de enero, 1-3.2 de junio,
6-4.2 de septiembre y 11-2.% de diciembre de 2002; 23-4.7 de octubre de 2003; 18-1.2
y 16-5.% de febrero de 2005; 20-3.% de diciembre de 2006; 30-1.7 de noviembre de
2007; 4-5.2 de julio de 2008; 5-20.% de septiembre de 2012; 28-6.2 de junio y 7-40.2
de octubre de 2013 y 17-21.% de marzo de 2014; 1-32.2 de julio de 2016y 21-19.%2 de
julio de 2017; 6-26.2 de abril de 2018 y 4-3.%2 de mayo de 2018; 1-16.2 de abril de 2019
y 17-19.% de diciembre de 2019 y 9-7.2 de junio de 2020.

Il. Conforme al articulo 55 de la Ley del Registro Civil “el encargado del Registro, a
peticion del interesado o de su representante legal, procedera a regularizar ortografi-
camente los apellidos cuando la forma inscrita en el Registro no se adecue a la grama-
tica y fonética de la lengua espanola correspondiente”. En virtud de esta norma un
apellido catalan inscrito incorrectamente puede ser sustituido, sin necesidad de expe-
diente y por la sola voluntad del interesado, por su forma correcta en lengua catalana.
Sin embargo, sélo es posible realizar la correccién gramatical de los apellidos propios
de una lengua espanola que consten incorrectamente inscritos de acuerdo con las
directrices ortograficas de dicha lengua, pero no puede realizarse por dicha via ni la

< 109 »

BMJ, ano LXXVI, marzo 2022, nim. 2.249



I NOMBRES Y APELLIDOS

traduccién de un apellido ni la adaptacion grafica a otra de las lenguas oficiales de
apellidos que sean del acervo nacional, como es el caso de Aragonés, apellido de
amplia difusion en el conjunto del territorio espanol que, sin necesidad de entrar a
examinar su concreto origen histérico, es evidente que no puede ser calificado de
especificamente catalan y, en consecuencia, no cabe apreciar ninguna incorreccion
ortografica en la forma en la que figura atribuido al interesado en el Registro Civil. En
definitiva, la premisa para realizar la sustitucién de los apellidos inscritos por su
correcta forma en catalan es que dichos apellidos sean propiamente catalanes, requi-
sito que no concurre en este caso. Por otro lado, es correcta la resolucion dictada por
el encargado del Registro Civil de Barcelona de fecha 3 de octubre de 2018, al que
compete resolver el expediente por ser el registro del lugar donde se encuentra la ins-
cripcion del nacimiento del promotor, en aplicaciéon del art. 342 del Reglamento del
Registro Civil.

11l. Por dltimo, respecto a la alegacion que formula el promotor en el recurso, de que su
expediente se estudie como un cambio de apellidos, se requiere un expediente distinto
de cambio de apellidos de la competencia del Ministerio de Justicia, atribuida hoy, por
delegacion (Orden JUS/987/2020, de 20 de octubre), a la Direccién General de
Seguridad Juridica y Fe Publica. No obstante, razones de economia procesal aconsejan
examinar ahora si el cambio solicitado puede ser autorizado por esta via, ya que se ha
seguido la necesaria fase de instruccion ante el registro civil del domicilio (art. 365
RRC) y resultaria superfluo y desproporcionado con la causa (art. 354 RRC) exigir la
reiteracion formal de otro expediente dirigido al mismo fin practico.

IV. Desde esa perspectiva, para que el Ministerio de Justicia pueda autorizar el cambio
de apellidos, tiene que quedar acreditado en el expediente que concurren los requisitos
que sefiala la legislacion sobre el Registro Civil. El articulo 57 de su ley reguladora y el
205 del reglamento exigen en su apartado primero, para que sea posible dicha autori-
zacion, que los apellidos en la forma propuesta (R. Aragonés, en este caso) constituyan
una situacion de hecho no creada por el interesado, es decir, ha de probarse, de un
lado, que la persona afectada por el cambio usa y es conocida por los apellidos que se
solicita y, de otro, que dicho uso y conocimiento no ha sido provocado a propésito para
conseguir la modificacion pretendida. Pues bien, las pruebas de uso aportadas por el
interesado, son todas de fechas cercanas a la presentacion de la solicitud (2016 a
2018), por lo que no permiten apreciar la existencia de una situacién de hecho consoli-
dada en el tiempo en los términos exigidos por la legislacion registral.

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucién
recurrida.

Madrid, 29 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Barcelona.
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1.5 COMPETENCIA
I.5.1 COMPETENCIA CAMBIO NOMBRE PROPIO

Resolucion de 1 de junio de 2021 (61°)
11.5.1 Competencia en expediente de cambio de nombre

El encargado no esta facultado para autorizar el cambio de nombre si en el expediente
no queda acreditado el uso habitual del propuesto pero, por economia procesal y por
delegacion, la direccion general examina la pretension y no la concede, por no concu-
rrir la justa causa requerida.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recur-
S0, por virtud del entablado por la interesada contra auto de la encargada del Registro
Civil Unico de Madrid.

HECHOS

1. Mediante escrito ante el Registro Civil Unico de Madrid de fecha 7 de mayo de 2018,
dona Rukmini B. S., domiciliada en esa localidad, solicitaba el cambio del nombre ins-
crito por “Mini”, exponiendo que este Ultimo es el que usa habitualmente y por el que
es conocida. Aportaba la siguiente documentacion: DNI; certificado de empadrona-
miento; certificado literal de nacimiento de Rukmini B. S., nacida en Brasil el dia 31 de
mayo de 1982, hija de N.-R. S.y de M. -L. -A. B. S., con marginal de 16 de octubre de
2009 de opcidén por la nacionalidad espaiola de origen, prestando juramento ante el
encargado del Registro Civil de Madrid el 5 de febrero de 2009, siendo el nombre y los
apellidos de la inscrita los que ya constan en la inscripcion; certificado literal de naci-
miento de un hijo de la promotora y perfil de redes sociales.

2. Ratificada la promotora y previo informe del ministerio fiscal, que se opuso al
cambio, la encargada de Registro Civil Unico de Madrid dicté el auto de fecha 2 de julio
de 2018, denegando el cambio por no resultar acreditado el requisito de la habituali-
dad en el uso del nombre solicitado.

3. Notificada la resolucion a la promotora, interpuso recurso ante la extinta Direccion
General de los Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad
Juridica y Fe Publica, reiterando que Mini es el nombre que usa habitualmente, por el
gue es conocida y con el que se identifica, causandole disgusto el nombre de Rukmini,
con el que ha sufrido acoso.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso al
recurso y la encargada del Registro Civil Unico de Madrid dispuso la remisién del
expediente a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado (actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pdblica), confirmando el auto recurrido.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

I Vistos los articulos 54, 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 206, 209,
210, 217, 218, 354, 355 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC), la orden
ministerial JUS/696 de 16 de abril de 2015 y las resoluciones, entre otras, de 9-4.2 de
octubre de 1994, 14-1.2 de marzo de 1995, 10-2.% de octubre de 1996; 4-1.% de enero,
10-5.2 de febrero y 30-2.2 de mayo de 1997; 27-3.% de marzo, 8-4.? de mayo y 14-7.2 de
septiembre de 2000; 17-2.2 de febrero, 6-2.2 y 21-2.2 de abiril, 7-2.2 de julio de 2001;
8-2.2,14-4.7 y 22-2.7 de octubre de 2003; 3y 21-3.2 de enero, 13-1.7 de abril, 20-3.2 de
septiembre, 9-3.2 y 4.7 de noviembre y 10-1.7 de diciembre de 2004; 10-1.7 y 2.2 de
junio, 18-3.2 de julio y 22 de octubre de 2005; 2-5.2 de marzo, 7-5.% de julio, 24-1.% de
octubre y 16-3.% de noviembre de 2006; 16-3.7 de abril, 3-7.2 de julio, 3-3.2, 8-12y
17-1.2 de octubre, 11-5.23, 17-1.2 y 20-1.% de diciembre de 2007; 21-1.7 de febrero,
23-6.2y 7.2 de mayo y 16-5.% de septiembre de 2008; 11-3.? de febrero y 6-4.2 de aburil
de 2009, 14-17.2 de diciembre de 2010, 13-14.% de septiembre y 4-115.2 y 15-74.%2 de
noviembre de 2013; 10-7.2 y 9.2 de febrero, 30-4.7 de abril y 21-17. de octubre de
2014, 6-35.2 de noviembre y 30-16.? de diciembre de 2015 y 1-45.% de abril, 27-18.2
de mayo, 30-32.2 de septiembre de 2016 y 29-20.2 de junio de 2018.

II. Solicita la promotora el cambio del nombre, “Rukmini”, que consta en su inscripcion
de nacimiento por “Mini”, exponiendo que este Gltimo es el que usa habitualmente y
por el que es conocida, manifestando en el recurso que le causa disgusto el nombre
de Rukmini, con el que ha sufrido acoso. La encargada del registro deniega el cambio
por no resultar acreditada la habitualidad en el uso del nombre pretendido, lo que
constituye el objeto del presente recurso.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en expe-
diente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts. 209.4.°
y 365 del RRC) siempre que exista justa causa en la pretension y que no haya perjuicio
de tercero (art. 210 RRC) y siempre que, ademas, el solicitado no infrinja las normas
gue regulan su imposicion (cfr. arts. 54 LRC y 192 RRC), porque, como es obvio, no ha
de poder lograrse por la via indirecta de un expediente de cambio un nombre que en
una inscripcion inicial debe ser rechazado.

IV. No justificado suficientemente el uso habitual del nombre propuesto, la competen-
cia para resolver el expediente no pertenece al encargado sino al Ministerio de Justicia
(arts. 57 LRC y 209 in fine RRC) y, por delegacion (Orden JUS/987/2020, de 20 de
octubre), a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado, actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica.

V. Conviene, por tanto, examinar si la pretensiéon de la promotora puede ser acogida,
habida cuenta de que en el registro civil del domicilio se ha seguido la necesaria fase
de instruccion del expediente de la competencia del Ministerio de Justicia (cfr. art 365
RRC) y de que razones de economia procesal aconsejan su examen, ya que seria
superfluo y desproporcionado con la causa (cfr. 354 RRC) exigir la tramitacion formal
de otro expediente dirigido al mismo fin practico.
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VI. A la cuestién planteada hay que darle una respuesta negativa: la promotora basa su
peticion en el uso habitual del nombre propuesto “Mini”, pero para acreditar esta cir-
cunstancia presenta Unicamente unos perfiles de redes sociales en internet, creados
por la propia interesada en 2018, fecha cercana a la presentacion de la solicitud, lo
que resulta totalmente insuficiente para acreditar que el nombre pretendido sea aquel
por el que es conocida, y de haber quedado acreditado dicho uso, habria determinado
la competencia de la encargada del registro. No obstante, si en un futuro se llegase a
contar con pruebas sélidas del uso efectivo del nombre propuesto, podria instarse
nuevamente el cambio. Y, por otro lado, tampoco queda fundamentada la justa causa
en tanto que la promotora tuvo la oportunidad de manifestar y probar los inconvenien-
tes que le ocasionaba el hombre inscrito en el acto de juramento de la nacionalidad
espanola en febrero de 2009, lo que no hizo y es ahora, en via de recurso, cuando
alega que el nombre inscrito le ocasiona perjuicios, pero no ofrece prueba alguna del
hecho alegado y su sola manifestacion no puede prevalecer sobre la estabilidad que
han de tener el nombre y los apellidos tal como se ha senalado, en cuanto signos de
identificacion y diferenciacion de las personas sustraidos a la autonomia de voluntad
de los particulares. Por tanto, no cabe apreciar la existencia de justa causa para el
cambio de nombre solicitado (arts. 60 LRCy 206, Ill y 210 RRC).

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil Unico de Madrid.

Resolucion de 1 de junio de 2021 (62°)
11.5.1 Competencia en expediente de cambio de nombre

El encargado no esta facultado para autorizar el cambio de nombre si en el expediente
no queda acreditado el uso habitual del propuesto pero, por economia procesal y por
delegacion, la direccion general examina la pretension y no la concede, por no concu-
rrir la justa causa requerida.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recur-
so, por virtud del entablado por la interesada contra auto de la encargada del Registro
Civil de Montoro (Cérdoba).

HECHOS

1. Mediante escrito ante el Registro Civil de Montoro (Coérdoba) de fecha 22 de noviem-
bre de 2018, dona Sebastiana L. S., domiciliada en esa localidad, solicitaba el cambio
del nombre inscrito por “Francisca”, exponiendo que este Ultimo es el que usa habi-
tualmente y por el que es conocida y con el que fue bautizada. Aportaba la siguiente
documentacion: DNI; certificado de empadronamiento; certificado de antecedentes
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penales; certificado de matrimonio y certificados literales de nacimiento de dos hijas
de la promotora; certificado literal de nacimiento de Sebastiana L. S., nacida en M. el
dia 26 de mayo de 1959; certificado de partida bautismo en el que figura como
Francisca, constando rectificacion de dicho nombre, por Sebastiana, en fecha 21 de
agosto de 1979y el testimonio de dos testigos.

2. Ratificada la promotora y previo informe del ministerio fiscal, que se opuso al
cambio, la encargada de Registro Civil de Montoro dicté el auto de fecha 9 de enero de
2019, denegando el cambio por no resultar acreditado el requisito de la habitualidad
en el uso del nombre solicitado.

3. Notificada la resolucion a la promotora, interpuso recurso ante la extinta Direccion
General de los Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad
Juridica y Fe Publica, reiterando que Francisca es el nombre que usa habitualmente,
por el que es conocida y con el que fue bautizada, si bien no puede aportar documen-
tacién oficial con ese nombre, existiendo justa causa y ausencia de perjuicios de
terceros.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que remite el
expediente al Ministerio de Justicia por si concurriera justa causa y la encargada del
Registro Civil de Montoro dispuso la remision del expediente a la extinta Direccion
General de los Registros y del Notariado (actual Direccion General de Seguridad
Juridica y Fe Publica), confirmando el auto recurrido.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 54, 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 206, 209,
210, 217, 218, 354, 355 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC), la orden
ministerial JUS/696 de 16 de abril de 2015 y las resoluciones, entre otras, de 9-4.2 de
octubre de 1994, 14-1.% de marzo de 1995, 10-2.% de octubre de 1996; 4-1.7 de enero,
10-5.2 de febrero y 30-2.2 de mayo de 1997; 27-3.% de marzo, 8-4.2 de mayo y 14-7.2 de
septiembre de 2000; 17-2.2 de febrero, 6-2.2 y 21-2.2 de abiril, 7-2.2 de julio de 2001;
8-2.7,14-4.27 y 22-2.7 de octubre de 2003; 3y 21-3.2 de enero, 13-1.7 de abril, 20-3.2 de
septiembre, 9-3.2 y 4.7 de noviembre y 10-1.7 de diciembre de 2004; 10-1.7 y 2.2 de
junio, 18-3.2 de julio y 22 de octubre de 2005; 2-5.2 de marzo, 7-5.% de julio, 24-1.% de
octubre y 16-3.2 de noviembre de 2006; 16-3. de abril, 3-7.% de julio, 3-3.2, 8-1.2 y
17-1.2 de octubre, 11-5.2, 17-1.2 y 20-1.7 de diciembre de 2007; 21-1.7 de febrero,
23-6.2y 7.2 de mayo y 16-5.% de septiembre de 2008; 11-3.2 de febrero y 6-4.% de abril
de 2009, 14-17.2 de diciembre de 2010, 13-14.2 de septiembre y 4-115.2 y 15-74.7 de
noviembre de 2013; 10-7.2 y 9.2 de febrero, 30-4.2 de abril y 21-17.2 de octubre de
2014, 6-35.2 de noviembre y 30-16.? de diciembre de 2015 y 1-45.% de abril, 27-18.2
de mayo, 30-32.? de septiembre de 2016 y 29-20.2 de junio de 2018.

1. Solicita la promotora el cambio del nombre, “Sebastiana”, que consta en su inscrip-
cion de nacimiento por “Francisca”, exponiendo que este Gltimo es el que usa habitual-
mente y por el que es conocida y con el que fue bautizada, manifestando en el recurso
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que, si bien no dispone de documentos oficiales acreditativos del uso habitual, existe
justa causa y ausencia de perjuicios de terceros para el cambio. La encargada del
registro deniega el cambio por no resultar acreditada la habitualidad en el uso del
nombre pretendido, lo que constituye el objeto del presente recurso.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en expe-
diente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts. 209.4.°
y 365 del RRC) siempre que exista justa causa en la pretension y que no haya perjuicio
de tercero (art. 210 RRC) y siempre que, ademas, el solicitado no infrinja las normas
que regulan su imposicion (cfr. arts. 54 LRC y 192 RRC), porque, como es obvio, no ha
de poder lograrse por la via indirecta de un expediente de cambio un nombre que en
una inscripcién inicial debe ser rechazado.

IV. No justificado suficientemente el uso habitual del nombre propuesto, la competen-
cia para resolver el expediente no pertenece al encargado sino al Ministerio de Justicia
(arts. 57 LRC y 209 in fine RRC) y, por delegaciéon (Orden JUS/987/2020, de 20 de
octubre), a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado, actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pdblica.

V. Conviene, por tanto, examinar si la pretension de la promotora puede ser acogida,
habida cuenta de que en el registro civil del domicilio se ha seguido la necesaria fase
de instruccion del expediente de la competencia del Ministerio de Justicia (cfr. art 365
RRC) y de que razones de economia procesal aconsejan su examen, ya que seria
superfluo y desproporcionado con la causa (cfr. 354 RRC) exigir la tramitacion formal
de otro expediente dirigido al mismo fin practico.

VI. A la cuestion planteada hay que darle una respuesta negativa: la promotora basa su
peticion en el uso habitual del nombre propuesto “Francisca”, pero no aporta prueba
documental alguna para acreditar esta circunstancia, por lo que no resulta acreditado
de ningln modo que el nombre pretendido sea aquel por el que es conocida, y de
haber quedado acreditado dicho uso, habria determinado la competencia de la encar-
gada del registro. No obstante, si en un futuro se llegase a contar con pruebas sélidas
del uso efectivo del nombre propuesto, podria instarse nuevamente el cambio. Y, por
otro lado, tampoco queda fundamentada la justa causa ya que, si bien en la partida de
bautismo constaba el nombre solicitado, éste fue rectificado en 1979, por el nombre
inscrito de S., y, no fundamentada la peticién en ningln otro hecho, la estabilidad que
han de tener el nombre y los apellidos, en cuanto signos de identificacion y diferencia-
cion de las personas sustraidos de la autonomia de voluntad de los particulares,
impide apreciar que exista justa causa para el cambio de nombre solicitado (arts. 60
LRCy 206, llly 210 RRC).
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Montoro (Cérdoba).

Resolucion de 7 de junio de 2021 (16?)
11.5.1 Competencia en expediente de cambio de nombre

El encargado no esta facultado para autorizar el cambio de nombre si en el expediente
no queda acreditado el uso habitual del propuesto pero, por economia procesal y por
delegacion, la direccion general examina la pretension y no la concede, por no concu-
rrir la justa causa requerida.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recur-
so, por virtud del entablado por los promotores contra auto de la encargada del
Registro Civil de Lugo.

HECHOS

1. Mediante escrito ante el Registro Civil de Lugo en fecha 22 de noviembre de 2018,
don David L. B., asistido por sus progenitores, representantes legales del menor, dona
M. -C. B. N. y don J. -A. L. L., domiciliados en esa localidad, solicitaban el cambio del
nombre inscrito del menor, por “Jonay-David”, exponiendo que este Gltimo es el que
usa habitualmente y por el que es conocido tanto a nivel social como familiar.
Aportaban la siguiente documentacion: DNI de la progenitora del menor; libro de fami-
lia de los progenitores; certificado de empadronamiento; certificado literal de naci-
miento de David L. B., nacido en Lugo el dia ..... de 2003; mensajes de red social
fechados en 2018 y el testimonio de dos testigos.

2. Ratificados los promotores y el menor interesado y, previo informe del ministerio
fiscal, que se opuso al cambio, la encargada de Registro Civil de Lugo dict6 el auto de
fecha 24 de enero de 2019, denegando el cambio por no resultar acreditado el requi-
sito de la habitualidad en el uso del nombre solicitado.

3. Notificada la resolucion a los promotores y al menor interesado, interpusieron recur-
so0 ante la extinta Direccién General de los Registros y del Notariado, actual Direccion
General de Seguridad Juridica y Fe Publica, reiterando que Jonay-David es el nombre
gue usa habitualmente y por el que es conocido en los &mbitos familiar y social desde
hace cinco anos.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso al
recurso y la encargada del Registro Civil de Lugo dispuso la remision del expediente a
la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado (actual Direccion General
de Seguridad Juridica y Fe Pablica), confirmando el auto recurrido.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 54, 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 206, 209,
210, 217, 218, 354, 355 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC), la orden
ministerial JUS/696 de 16 de abril de 2015 y las resoluciones, entre otras, de 9-4.2 de
octubre de 1994, 14-1.2 de marzo de 1995, 10-2.% de octubre de 1996; 4-1.% de enero,
10-5.2 de febrero y 30-2.2 de mayo de 1997; 27-3.% de marzo, 8-4.? de mayo y 14-7.2 de
septiembre de 2000; 17-2.2 de febrero, 6-2.2 y 21-2.2 de abiril, 7-2.2 de julio de 2001;
8-2.2,14-4.7 y 22-2.7 de octubre de 2003; 3y 21-3.2 de enero, 13-1.7 de abril, 20-3.2 de
septiembre, 9-3.2 y 4.7 de noviembre y 10-1.7 de diciembre de 2004; 10-1.7 y 2.2 de
junio, 18-3.2 de julio y 22 de octubre de 2005; 2-5.2 de marzo, 7-5.% de julio, 24-1.7 de
octubre y 16-3.% de noviembre de 2006; 16-3.7 de abril, 3-7.2 de julio, 3-3.2, 8-12y
17-1.2 de octubre, 11-5.23, 17-1.2 y 20-1.% de diciembre de 2007; 21-1.7 de febrero,
23-6.2y 7.2 de mayo y 16-5.% de septiembre de 2008; 11-3.? de febrero y 6-4.2 de abiril
de 2009, 14-17.2 de diciembre de 2010, 13-14.% de septiembre y 4-115.2 y 15-74.%2 de
noviembre de 2013; 10-7.2 y 9.2 de febrero, 30-4.7 de abril y 21-17. de octubre de
2014, 6-35.2 de noviembre y 30-16.? de diciembre de 2015 y 1-45.% de abril, 27-18.2
de mayo, 30-32.2 de septiembre de 2016 y 29-20.2 de junio de 2018.

1. Solicita el menor interesado, asistido por sus progenitores como representantes
legales del menor, el cambio de su nombre, “David”, que consta en su inscripcion de
nacimiento, por “Jonay-David”, exponiendo que este Ultimo es el que usa habitualmen-
te y por el que es conocido en los ambitos social y familiar, desde hace cinco afos. La
encargada del registro deniega el cambio por no resultar acreditada la habitualidad en
el uso del nombre pretendido, lo que constituye el objeto del presente recurso.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en expe-
diente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts. 209.4.°
y 365 del RRC) siempre que exista justa causa en la pretension y que no haya perjuicio
de tercero (art. 210 RRC) y siempre que, ademas, el solicitado no infrinja las normas
gue regulan su imposicion (cfr. arts. 54 LRC y 192 RRC), porque, como es obvio, no ha
de poder lograrse por la via indirecta de un expediente de cambio un nombre que en
una inscripcion inicial debe ser rechazado.

IV. No justificado suficientemente el uso habitual del nombre propuesto, la competen-
cia para resolver el expediente no pertenece al encargado sino al Ministerio de Justicia
(arts. 57 LRC y 209 in fine RRC) y, por delegacion (Orden JUS/987/2020, de 20 de
octubre), a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado, actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica.

V. Conviene, por tanto, examinar si la pretension de los promotores y del menor intere-
sado puede ser acogida, habida cuenta de que en el registro civil del domicilio se ha
seguido la necesaria fase de instrucciéon del expediente de la competencia del
Ministerio de Justicia (cfr. art 365 RRC) y de que razones de economia procesal acon-
sejan su examen, ya que seria superfluo y desproporcionado con la causa (cfr. 354
RRC) exigir la tramitacién formal de otro expediente dirigido al mismo fin practico.
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VI. A la cuestion planteada hay que darle una respuesta negativa: los promotores
basan su peticion en el uso habitual del nombre propuesto para el menor interesado,
“Jonay-David”, pero para acreditar esta circunstancia presentan Unicamente unos
mensajes de conversacion de red social (Whatsapp), de fechas cercanas a la presen-
tacion de la solicitud (2018) y creados por el propio interesado, en los que, ademas, se
alude al interesado como “Jonay” y no por el nombre solicitado Jonay-David, lo que
resulta totalmente insuficiente para acreditar que el nombre pretendido sea aquel por
el que es conocido, y de haber quedado acreditado dicho uso, habria determinado la
competencia de la encargada del registro. No obstante, si en un futuro se llegase a
contar con pruebas sélidas del uso efectivo del nombre propuesto, podria instarse
nuevamente el cambio, y, no fundamentada la peticion en ningln otro hecho, la esta-
bilidad que han de tener el nombre y los apellidos, en cuanto signos de identificacién y
diferenciacion de las personas sustraidos de la autonomia de voluntad de los particu-
lares, impide apreciar que exista justa causa para el cambio de nombre solicitado
(arts. 60 LRCy 206, lll y 210 RRC).

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucién
recurrida.

Madrid, 7 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Lugo.

Resolucion de 7 de junio de 2021 (17?)
11.5.1 Competencia en expediente de cambio de nombre

El encargado no esta facultado para autorizar el cambio de nombre si en el expediente
no queda acreditado el uso habitual del propuesto pero, por economia procesal y por
delegacion, la direccion general examina la pretension y no la concede, por no concu-
rrir la justa causa requerida.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recur-
so, por virtud del entablado por el promotor contra auto de la encargada del Registro
Civil de Jerez de la Frontera (Cadiz).

HECHOS

1. Mediante escrito ante el Registro Civil de Jerez de la Frontera (Cadiz) en fecha 5 de
marzo de 2018, don Angel. S. C., mayor de edad y domiciliado en esa localidad, solici-
taba el cambio del nombre inscrito, por “Miguel-Angel”, exponiendo que este Gltimo es
el que usa habitualmente y por el que es conocido. Aportaba la siguiente documenta-
cion: DNI, en el que figura con los apellidos M. C.; certificado de empadronamiento;
certificado literal de nacimiento de A. M. C. (cuerpo principal de la inscripcion), nacido
en C. el dia 9 de diciembre de 1986, hijo de A. M. S.y de E. -L. C. V., con marginal de
fecha 19 de agosto de 2016 de inversion de apellidos del progenitor del interesado,
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por S. M., siendo los apellidos del inscrito S. C.; tarjeta de compra de empleado; recibo
de transporte; factura; albaran y el testimonio de dos testigos, progenitores del
interesado.

2. Ratificado el promotor y previo informe del ministerio fiscal, que no se opuso al
cambio, la encargada del Registro Civil de Jerez de la Frontera dicté el auto de fecha 31
de mayo de 2018, denegando el cambio por no resultar acreditado el requisito de la
habitualidad en el uso del nombre solicitado.

3. Notificada la resolucion, interpuso recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
reiterando que Miguel-Angel es el nombre que usa habitualmente y por el que es
conocido.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso al
recurso y la encargada del Registro Civil de Jerez de la Frontera dispuso la remisién del
expediente a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado (actual
Direcciéon General de Seguridad Juridica y Fe Pablica), confirmando el auto recurrido.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l. Vistos los articulos 54, 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 206, 209,
210, 217, 218, 354, 355 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC), la orden
ministerial JUS/696 de 16 de abril de 2015 y las resoluciones, entre otras, de 9-4.% de
octubre de 1994, 14-1.2 de marzo de 1995, 10-2.2 de octubre de 1996; 4-1.2 de enero,
10-5.2 de febrero y 30-2.2 de mayo de 1997; 27-3.% de marzo, 8-4.2 de mayo y 14-7.2 de
septiembre de 2000; 17-2.2 de febrero, 6-2.2 y 21-2.2 de abiril, 7-2.2 de julio de 2001;
8-2.2,14-4.2 y 22-2.2 de octubre de 2003; 3y 21-3.2 de enero, 13-1.2 de abril, 20-3.2 de
septiembre, 9-3.2 y 4.2 de noviembre y 10-1.2 de diciembre de 2004; 10-1.2 y 2.2 de
junio, 18-3.2 de julio y 22 de octubre de 2005; 2-5.2 de marzo, 7-5.2 de julio, 24-1.% de
octubre y 16-3.2 de noviembre de 2006; 16-3.2 de abril, 3-7.7 de julio, 3-3.2, 8-1.7 y
17-1.2 de octubre, 11-5.3, 17-1.2 y 20-1.% de diciembre de 2007; 21-1.7 de febrero,
23-6.2y 7.7 de mayo y 16-5.%7 de septiembre de 2008; 11-3.2 de febrero y 6-4.7 de abril
de 2009, 14-17.2 de diciembre de 2010, 13-14.7 de septiembre y 4-115.2 y 15-74.% de
noviembre de 2013; 10-7.2 y 9.7 de febrero, 30-4.% de abril y 21-17.2 de octubre de
2014, 6-35.% de noviembre y 30-16.% de diciembre de 2015 y 1-45.7 de abril, 27-18.7
de mayo, 30-32.% de septiembre de 2016 y 29-20.2 de junio de 2018.

Il. Solicita el interesado el cambio de su nombre, “Angel”, que consta en su inscripcién
de nacimiento, por “Miguel-Angel”, exponiendo que este Gltimo es el que usa habitual-
mente y por el que es conocido. La encargada del registro deniega el cambio por no
resultar acreditada la habitualidad en el uso del nombre pretendido, lo que constituye
el objeto del presente recurso.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en expe-
diente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts. 209.4.°
y 365 del RRC) siempre que exista justa causa en la pretension y que no haya perjuicio
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de tercero (art. 210 RRC) y siempre que, ademas, el solicitado no infrinja las normas
que regulan su imposicion (cfr. arts. 54 LRC y 192 RRC), porque, como es obvio, no ha
de poder lograrse por la via indirecta de un expediente de cambio un nombre que en
una inscripcion inicial debe ser rechazado.

IV. No justificado suficientemente el uso habitual del nombre propuesto, la competen-
cia para resolver el expediente no pertenece al encargado sino al Ministerio de Justicia
(arts. 57 LRC y 209 in fine RRC) y, por delegaciéon (Orden JUS/987/2020, de 20 de
octubre), a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado, actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica.

V. Conviene, por tanto, examinar si la pretension del promotor puede ser acogida,
habida cuenta de que en el registro civil del domicilio se ha seguido la necesaria fase
de instruccion del expediente de la competencia del Ministerio de Justicia (cfr. art 365
RRC) y de que razones de economia procesal aconsejan su examen, ya que seria
superfluo y desproporcionado con la causa (cfr. 354 RRC) exigir la tramitacion formal
de otro expediente dirigido al mismo fin practico.

VI. A la cuestion planteada hay que darle una respuesta negativa: el promotor basa su
peticién en el uso habitual del nombre propuesto, “Miguel-Angel”, pero para acreditar
esta circunstancia presenta escasa documentacion de la misma naturaleza y fechada
en 2016 y 2018, fechas cercanas a la presentacion de la solicitud, lo que resulta
totalmente insuficiente para acreditar que el nombre pretendido sea el que usa habi-
tualmente y por el que es conocido, y de haber quedado acreditado dicho uso, habria
determinado la competencia de la encargada del registro. No obstante, si en un futuro
se llegase a contar con pruebas sélidas del uso efectivo del nombre propuesto, podria
instarse nuevamente el cambio, y, no fundamentada la peticién en ningln otro hecho,
la estabilidad que han de tener el nombre y los apellidos, en cuanto signos de identifi-
cacion y diferenciacion de las personas sustraidos de la autonomia de voluntad de los
particulares, impide apreciar que exista justa causa para el cambio de nombre solicita-
do (arts. 60 LRCy 206, Il y 210 RRC).

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucién
recurrida.

Madrid, 7 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Jerez de la Frontera (Cadiz).

Resolucion de 7 de junio de 2021 (19°)
11.5.1 Competencia en expediente de cambio de nombre

El encargado no esta facultado para autorizar el cambio de nombre si en el expediente
no queda acreditado el uso habitual del propuesto, pero por economia procesal y por
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delegacion, la direccion general examina la pretension y la concede, por concurrir la
justa causa requerida.

En las actuaciones sobre solicitud de cambio de nombre remitidas a este centro en
tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora contra el auto dictado por
la encargada del Registro Civil de Zaragoza.

HECHOS

1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de Zaragoza el 11 de febrero de 2019,
dona Hasna A. E. -0., mayor de edad y con domicilio en la misma localidad, solicitaba
el cambio del nombre que consta en su inscripcion de nacimiento, Hasna, por “Ana”,
alegando que este Gltimo nombre es el que usa habitualmente y por el que es conoci-
da, indicando que con el nombre inscrito es objeto de burlas y comentarios de la gente,
que la llaman “asna” o asno”. Constan en el expediente los siguientes documentos:
DNI; certificado de empadronamiento; certificado literal de matrimonio; certificado
literal de nacimiento de una hija de la promotora; certificado literal de nacimiento de
H. A. E. -0., nacida en Marruecos el dia 6 de diciembre de 1978, hija de B.A.yde Z. E.
-0., ambos de nacionalidad marroqui, con marginal de 5 de febrero de 2019 de adqui-
sicion de la nacionalidad espafiola por residencia de la inscrita, por resolucién de la
DGRN de fecha 9 de enero de 2019, prestando juramento en los términos del articulo
23 CC con fecha 5 de febrero de 2019, siendo el nombre y los apellidos de la inscrita
los que constan en la inscripcion; diversos certificados de diferentes empresas en las
que se la conoce como empleada con el nombre de Ana; perfil de red social; mensajes
de correo electronico y el testimonio de dos testigos.

2. Ratificada el promotora y previo informe del ministerio fiscal, que no se opuso al
cambio, la encargada del registro dict6 auto el 26 de febrero de 2019 denegando el
cambio solicitado, en tanto que no declaré en el acto de juramento de la nacionalidad
espanola el uso habitual del nombre de Ana y unos dias después solicita el cambio de
nombre, por o que no puede considerarse consolidado el uso habitual del nombre
pretendido desde que se adquiere la nacionalidad.

3. Notificada la resolucion, se interpuso recurso ante la extinta Direccion General de
los Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe
Puablica, en el que la promotora reiteraba el uso habitual del nombre solicitado, Ana,
por el que es conocida desde hace quince anos, indicando que con el nombre inscrito
es objeto de burlas y comentarios de la gente, que la llaman “asna” o asno”, ahadien-
do en el recurso que al tramitar la nacionalidad espanola le dijeron en el registro que
solicitara el cambio de nombre después de obtener la nacionalidad.

4. Una vez trasladado el recurso al ministerio fiscal, que se adhiere el recurso, por
considerar acreditada la habitualidad del uso del nombre solicitado y concurrir justa
causa para el cambio, la encargada del Registro Civil de Zaragoza remitié el expediente
a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado, actual Direccion General
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de Seguridad Juridica y Fe Publica para la resolucion del recurso, confirmando el auto
recurrido.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 54, 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil (LRC); 206, 209,
210, 218, 354 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las resoluciones, entre
otras, 25-4.2 de noviembre de 2005; 19-3.2 de noviembre de 2007; 2-4.2 de septiem-
bre, y 11-7.2 de noviembre de 2008; 27-4.2 de octubre de 2010; 17-59.7 de abril y
19-46.2 de junio de 2012; 21-19.2 y 21.2 de junio de 2013; 18-31.7 de diciembre de
2015; 21-34.2 de octubre y 11-45.2 de noviembre de 2016; 16-26.2 de junio y 20-15.2
de octubre de 2017, y 8-15.2 de junio de 2018.

1. Solicita la promotora el cambio de su nombre actual, Hasna, por Ana, alegando que
es este el que utiliza habitualmente y por el que es conocida, indicando que con el
nombre inscrito es objeto de burlas y comentarios de la gente, que la llaman “asna” o
asno”, anadiendo en el recurso que al tramitar la nacionalidad espanola le dijeron en
el registro que solicitara el cambio de nombre después de obtener la nacionalidad. La
encargada del registro deneg6 la pretension por entender que no puede considerarse
consolidado el uso habitual del nombre pretendido al transcurrir muy poco espacio de
tiempo entre la adquisicion de la nacionalidad espanola y la solicitud de cambio de
nombre, lo que constituye el objeto del presente recurso.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en expe-
diente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts. 209.4.°
y 365 del RRC) siempre que exista justa causa en la pretensiéon y no haya perjuicio
para tercero (cfr. 210 del RRC).

IV. Cuando no se prueba la habitualidad en el uso del nombre solicitado, la competen-
cia excede de la atribuida al encargado del registro y corresponde al ambito general
del Ministerio de Justicia (arts. 57 LRC y 205 RRC) y hoy, por delegacién (Orden
JUS/987/2020, de 20 de octubre), a la Direccion General de Seguridad Juridica y Fe
Pablica.

IV. Conviene examinar ahora si la pretension planteada pudiera ser acogida por la
mencionada via del cambio de nombre de la competencia de este centro, dado que se
ha seguido la necesaria fase de instruccion del expediente ante el registro civil del
domicilio (art 365 RRC). Razones de economia procesal aconsejan ese examen, ya
que seria superfluo y desproporcionado con la causa (cfr. 354 del RRC) exigir la reite-
racion formal de otro expediente dirigido al mismo fin practico.

V. Pues bien, uno de los requisitos exigidos para autorizar cualquier cambio de nombre
propio, ya sea de la competencia del encargado del registro civil del domicilio, ya
corresponda a la competencia general del Ministerio de Justicia, es que exista una
justa causa en la pretension (arts. 60 de la LRC y 206.3 y 210 del RRC), y, a estos
efectos, ha de considerarse que en este caso, si bien es cierto, como alega el érgano
recurrente, que la interesada solicita el cambio de nombre a los pocos dias de adquirir
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la nacionalidad espafiola, sin embargo ha presentado abundante documentacioén en la
que se acredita que viene usando habitualmente y es conocida en Espana por el
nombre de Ana, desde el ano 2007 hasta la actualidad, lo que permite apreciar que,
en efecto, el nombre solicitado es por el que la interesada es conocida en su entorno
familiar, social y laboral, considerandose ademas que las alegaciones de la interesada
tienen la consistencia suficiente para encajar en el amplio e indeterminado concepto
de justa causa y no se aprecia contradiccion o incongruencia en la pretension. Todo
ello unido al hecho de que el nombre solicitado no incurre en ninguna de las prohibi-
ciones legales y no perjudica a tercero, permite autorizar el cambio propuesto por
estimarse cumplidos los requisitos especificos exigidos para la modificacion.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede:

1.° Estimar el recurso.

2.° Autorizar, por delegacion del Ministro de Justicia (Orden JUS/987/2020, de 20 de
octubre) el cambio de nombre de Hasna, por “Ana”, no debiendo producir esta autori-
zacion efectos legales mientras no se inscriba al margen del asiento de nacimiento y
siempre que asi se solicite en el plazo de ciento ochenta dias a partir de la notificacion,
conforme a lo que dispone el art. 218 del Reglamento del Registro Civil. El encargado
gue inscriba el cambio debera efectuar las comunicaciones ordenadas por el art. 217
del mismo reglamento.

Madrid, 7 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Zaragoza.

Resolucion de 7 de junio de 2021 (20°)
11.5.1 Competencia en expediente de cambio de nombre

El encargado no esta facultado para autorizar el cambio de nombre si en el expediente
no queda acreditado el uso habitual del propuesto pero, por economia procesal y por
delegacion, la direccion general examina la pretension y no la concede, por no concu-
rrir la justa causa requerida.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recur-
so, por virtud del entablado por el promotor contra auto del encargado del Registro
Civil de Dos Hermanas (Sevilla).

HECHOS

1. Mediante escrito ante el encargado del Registro Civil de Dos Hermanas (Sevilla) de
fecha 21 de noviembre de 2018, don Rogelio R. D., domiciliado en esa localidad, soli-
citaba el cambio de su nombre, por Roge, exponiendo que este Ultimo es el que viene
usando y por el que es conocido. Aportaba la siguiente documentacion: DNI; certifica-
do de empadronamiento; certificado literal de nacimiento de Rogelio R. D., nacido en
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Sevilla el dia 29 de abril de 1979; libro de familia de los progenitores del interesado y
tarjeta sanitaria.

2. Ratificado el promotor y previo informe desfavorable del ministerio fiscal, el encarga-
do del Registro Civil de Dos Hermanas dicté el auto de fecha 30 de enero de 2019
acordando denegar el cambio al no quedar suficientemente acreditado el uso habitual
del nombre pretendido con la documentacion aportada por el promotor.

3. Notificada la resolucion, interpuso recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Pudblica,
reiterando que Roge es el nombre que utiliza habitualmente y por el que es conocido
desde siempre, anadiendo que el nombre fue inscrito erréneamente, siendo el correc-
to Roge, tal como consta en el libro de familia. Aportaba como nueva documentacion
al recurso: informe clinico fechado en 2019.

4. De la interposicién del recurso se dio traslado al ministerio fiscal que se ratificd en
la resolucion recurrida por ser ajustada a derecho y el encargado del Registro Civil de
Dos Hermanas dispuso la remision del expediente a la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado (actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Piblica),
para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l. Vistos los articulos 54, 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 206, 209,
210, 217, 218, 354, 355 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC), la orden
ministerial JUS/696 de 16 de abril de 2015 y las resoluciones, entre otras, de 9-4.2 de
octubre de 1994, 14-1.2 de marzo de 1995, 10-2.2 de octubre de 1996; 4-1.2 de enero,
10-5.2 de febrero y 30-2.2 de mayo de 1997; 27-3.% de marzo, 8-4.2 de mayo y 14-7.2 de
septiembre de 2000; 17-2.2 de febrero, 6-2.2 y 21-2.2 de abiril, 7-2.2 de julio de 2001;
8-2.2,14-4.2 y 22-2.7 de octubre de 2003; 3y 21-3.2 de enero, 13-1.7 de abril, 20-3.2 de
septiembre, 9-3.2 y 4.2 de noviembre y 10-1.2 de diciembre de 2004; 10-1.7 y 2.2 de
junio, 18-3.2 de julio y 22 de octubre de 2005; 2-5.2 de marzo, 7-5.% de julio, 24-1.7 de
octubre y 16-3.% de noviembre de 2006; 16-3.7 de abril, 3-7.2 de julio, 3-3.3, 8-1.2 y
17-1.2 de octubre, 11-5.3, 17-1.2 y 20-1.2 de diciembre de 2007; 21-1.7 de febrero,
23-6.2y 7.7 de mayo y 16-5.2 de septiembre de 2008; 11-3.2 de febrero y 6-4.7 de abril
de 2009, 14-17.2 de diciembre de 2010, 13-14.? de septiembre y 4-115.2 y 15-74.2 de
noviembre de 2013; 10-7.2 y 9.2 de febrero, 30-4.2 de abril y 21-17.2 de octubre de
2014, 6-35.2 de noviembre y 30-16.% de diciembre de 2015 y 1-45.% de abril, 27-18.2
de mayo, 30-32.2 de septiembre de 2016 y 29-20.2 de junio de 2018.

II. Solicita el promotor el cambio del nombre, “Rogelio”, que consta en su inscripcion
de nacimiento, por “Roge”, exponiendo que este Ultimo es el que usa habitualmente y
por el que es conocido, anadiendo en el recurso que se inscribié erroneamente en el
registro el nombre de Rogelio, el lugar de Roge, que es el que consta correcto en el
libro de familia de sus progenitores. El encargado del registro, considerando que con la
documentacién aportada no resulta suficientemente acreditado el uso habitual del
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nombre pretendido, deniega el cambio mediante auto de 30 de enero de 2019, que
constituye el objeto del presente recurso.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en expe-
diente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts. 209.4.°
y 365 del RRC) siempre que exista justa causa en la pretension y que no haya perjuicio
de tercero (art. 210 RRC) y siempre que, ademas, el solicitado no infrinja las normas
gue regulan su imposicion (cfr. arts. 54 LRC y 192 RRC), porque, como es obvio, no ha
de poder lograrse por la via indirecta de un expediente de cambio un nombre que en
una inscripcién inicial debe ser rechazado.

IV. No justificado suficientemente el uso habitual del nombre propuesto, la competen-
cia para resolver el expediente no pertenece al encargado sino al Ministerio de Justicia
(arts. 57 LRC y 209 in fine RRC) y, por delegaciéon (Orden JUS/987/2020, de 20 de
octubre), a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado, actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pdblica.

V. Conviene, por tanto, examinar si la pretensién del promotor puede ser acogida,
habida cuenta de que en el registro civil del domicilio se ha seguido la necesaria fase
de instruccion del expediente de la competencia del Ministerio de Justicia (cfr. art 365
RRC) y de que razones de economia procesal aconsejan su examen, ya que seria
superfluo y desproporcionado con la causa (cfr. 354 RRC) exigir la tramitacion formal
de otro expediente dirigido al mismo fin practico.

VI. A la cuestién planteada hay que darle una respuesta negativa: el promotor basa su
peticion en el uso habitual del propuesto, “Roge”; sin embargo, del examen de la
escasa documentacion aportada a tal efecto, consistente en el libro de familia de sus
progenitores, una tarjeta sanitaria sin fecha y un informe clinico fechado en 2019,
todas de la misma naturaleza y de fechas cercanas a la presentacion de la solicitud,
no queda suficientemente acreditado el uso habitual y consolidado del nombre solici-
tado. No obstante, si en un futuro se llegase a contar con pruebas sélidas del uso
efectivo del nombre propuesto, podria instarse nuevamente el cambio, y, no funda-
mentada la peticion en ninglin otro hecho, la estabilidad que han de tener el nombre y
los apellidos, en cuanto signos de identificacion y diferenciacion de las personas sus-
traidos de la autonomia de voluntad de los particulares, impide apreciar que exista
justa causa para el cambio de nombre solicitado (arts. 60 LRC y 206, Ill y 210 RRC).

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 7 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Dos Hermanas (Sevilla).
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Resolucion de 7 de junio de 2021 (21°)
11.5.1 Competencia en expediente de cambio de nombre

El encargado no esta facultado para autorizar el cambio de nombre si en el expediente
no queda acreditado el uso habitual del propuesto pero, por economia procesal y por
delegacion, la direccion general examina la pretension y no la concede, por no concu-
rrir la justa causa requerida.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recur-
so, por virtud del entablado por la interesada contra auto del encargado del Registro
Civil de Sevilla.

HECHOS

1. Mediante escrito ante el Registro Civil de Sevilla de fecha 26 de febrero de 2019,
dona Antonia. B. R., domiciliada en esa localidad, solicitaba el cambio del nombre ins-
crito por “Alabanza”, exponiendo que este Gltimo es el que usa habitualmente y por el
gue es conocida. Aportaba la siguiente documentacion: DNI; certificado de empadro-
namiento; certificado literal de nacimiento de Antonia B. R., nacida en S. el dia 30 de
julio de 1951; diversas facturas fechadas en 2018; formularios cumplimentados en
2018 de contrato de cesion de uso y de registro de bienes muebles; recibos; formula-
rio de cancelacion de embargo y factura en los que la interesada figura con el nombre
inscrito y diversos escritos de amigos y vecinos de la interesada que manifiestan
conocerla por el nombre de Alabanza.

2. Ratificada la promotora y previo informe del ministerio fiscal, que no se opuso al
cambio, el encargado de Registro Civil de Sevilla dict6 el auto de fecha 29 de marzo de
2019, denegando el cambio por no resultar acreditado el requisito de la habitualidad
en el uso del nombre solicitado.

3. Notificada la resolucion a la promotora, interpuso recurso ante la extinta Direccion
General de los Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad
Juridica y Fe Plblica, reiterando que Alabanza es el nombre que usa habitualmente y
por el que es conocida, como se acredita con los documentos ya aportados.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso al
recurso y el encargado del Registro Civil de Sevilla dispuso la remision del expediente
a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado (actual Direccion General
de Seguridad Juridica y Fe Pdblica), para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 54, 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 206, 209,
210, 217, 218, 354, 355 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC), la orden
ministerial JUS/696 de 16 de abril de 2015 y las resoluciones, entre otras, de 9-4.% de
octubre de 1994, 14-1.% de marzo de 1995, 10-2.% de octubre de 1996; 4-1.7 de enero,
10-5.2 de febrero y 30-2.2 de mayo de 1997; 27-3.% de marzo, 8-4.? de mayo y 14-7.2 de
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septiembre de 2000; 17-2.2 de febrero, 6-2.2 y 21-2.2 de abiril, 7-2.2 de julio de 2001;
8-2.2,14-4.2 y 22-2.7 de octubre de 2003; 3y 21-3.2 de enero, 13-1.7 de abril, 20-3.2 de
septiembre, 9-3.2 y 4.7 de noviembre y 10-1.2 de diciembre de 2004; 10-1.7 y 2.2 de
junio, 18-3.2 de julio y 22 de octubre de 2005; 2-5.2 de marzo, 7-5.% de julio, 24-1.7 de
octubre y 16-3.% de noviembre de 2006; 16-3.7 de abril, 3-7.2 de julio, 3-3.3, 8-1.2 y
17-1.2 de octubre, 11-5.3, 17-1.2 y 20-1.% de diciembre de 2007; 21-1.7 de febrero,
23-6.2y 7.7 de mayo y 16-5.2 de septiembre de 2008; 11-3.2 de febrero y 6-4.7 de abril
de 2009, 14-17.2 de diciembre de 2010, 13-14.7 de septiembre y 4-115.7 y 15-74.% de
noviembre de 2013; 10-7.2 y 9.2 de febrero, 30-4.2 de abril y 21-17.2 de octubre de
2014, 6-35.2 de noviembre y 30-16.% de diciembre de 2015 y 1-45.% de abril, 27-18.2
de mayo, 30-32.% de septiembre de 2016 y 29-20.? de junio de 2018.

II. Solicita la promotora el cambio del nombre, “Antonia”, que consta en su inscripcion
de nacimiento por “Alabanza”, exponiendo que este Ultimo es el que usa habitualmen-
te y por el que es conocida. El encargado del registro deniega el cambio por no resultar
acreditada la habitualidad en el uso del nombre pretendido, lo que constituye el objeto
del presente recurso.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en expe-
diente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts. 209.4.°
y 365 del RRC) siempre que exista justa causa en la pretension y que no haya perjuicio
de tercero (art. 210 RRC) y siempre que, ademas, el solicitado no infrinja las normas
que regulan su imposicion (cfr. arts. 54 LRC y 192 RRC), porque, como es obvio, no ha
de poder lograrse por la via indirecta de un expediente de cambio un nombre que en
una inscripcion inicial debe ser rechazado.

IV. No justificado suficientemente el uso habitual del nombre propuesto, la competen-
cia para resolver el expediente no pertenece al encargado sino al Ministerio de Justicia
(arts. 57 LRC y 209 in fine RRC) y, por delegacion (Orden JUS/987/2020, de 20 de
octubre), a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado, actual
Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Puablica.

V. Conviene, por tanto, examinar si la pretensiéon de la promotora puede ser acogida,
habida cuenta de que en el registro civil del domicilio se ha seguido la necesaria fase
de instruccion del expediente de la competencia del Ministerio de Justicia (cfr. art 365
RRC) y de que razones de economia procesal aconsejan su examen, ya que seria
superfluo y desproporcionado con la causa (cfr. 354 RRC) exigir la tramitacion formal
de otro expediente dirigido al mismo fin practico.

VI. A la cuestion planteada hay que darle una respuesta negativa: la promotora basa su
peticion en el uso habitual del nombre propuesto “Alabanza”, pero para acreditar esta
circunstancia presenta escasa documentacion consistente en diversas facturas y for-
mularios todos fechados en el ano 2018, unos meses antes de la presentacion de la
solicitud, apreciandose, ademas, que la mayoria de la documentacién se refiere a una
actividad profesional de la interesada y no de otras esferas de su vida, salvo unos
recibos de la comunidad de propietarios, que el mas antiguo data de octubre de 2018,
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lo que resulta totalmente insuficiente para acreditar que el nombre pretendido sea
aquel por el que es conocida, y de haber quedado acreditado dicho uso, habria deter-
minado la competencia del encargado del registro. No obstante, si en un futuro se lle-
gase a contar con pruebas sélidas del uso efectivo del nombre propuesto, podria ins-
tarse nuevamente el cambio. Y, no fundamentada la peticién en ningun otro hecho, la
estabilidad que han de tener el nombre y los apellidos, en cuanto signos de identifica-
cién y diferenciacion de las personas sustraidos de la autonomia de voluntad de los
particulares, impide apreciar que exista justa causa para el cambio de nombre solicita-
do (arts. 60 LRCy 206, Il y 210 RRC).

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede acordado desestimar el recurso y confirmar la
resolucion recurrida.

Madrid, 7 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Sevilla.

Resolucion de 7 de junio de 2021 (222)
11.5.1 Competencia en expediente de cambio de nombre

El encargado no esta facultado para autorizar el cambio de nombre si en el expediente
no queda acreditado el uso habitual del propuesto pero, por economia procesal y por
delegacion, la direccién general examina la pretension y no la concede, por no concu-
rrir la justa causa requerida.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recur-
s0, por virtud del entablado por el interesado contra auto de la encargada del Registro
Civil de Aranda de Duero (Burgos).

HECHOS

1. Mediante escrito ante el Registro Civil de Aranda de Duero (Burgos) de fecha 19 de
febrero de 2019, don Mariano P. C., domiciliado en esa localidad, solicitaba el cambio
del nombre inscrito por “Mario”, exponiendo que este Gltimo es el que usa habitual-
mente y por el que es conocido. Aportaba la siguiente documentacion: DNI; certificado
de empadronamiento; certificado literal de nacimiento de Mariano P. C., nacido en
Barcelona el dia 16 de noviembre de 1975; perfil de red social y diversos mensajes de
whatsapp.

2. Ratificado el promotor y previo informe del ministerio fiscal, que se opuso al cambio,
la encargada del Registro Civil de Aranda de Duero dict6 el auto de fecha 15 de marzo
de 2019, denegando el cambio por no resultar suficientemente acreditado el requisito
de la habitualidad en el uso del nombre solicitado.

3. Notificada la resolucion al promotor, interpuso recurso ante la extinta Direccion
General de los Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad
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Juridica y Fe Publica, reiterando que Mario es el nombre que usa habitualmente y por
el que es conocido, anadiendo que tiene la intencion de trabajar por cuenta propia y
quiere dar una imagen de seriedad con sus clientes, no pudiendo aportar otra docu-
mentacion que los mensajes de whatsapp, que es el medio con el que se comunica
con su familia, amigos y cualquier otra relacion laboral.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso al
recurso y la encargada del Registro Civil de Aranda de Duero dispuso la remisién del
expediente a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado (actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica), para su resolucion, confirmando
el auto recurrido.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 54, 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 206, 209,
210, 217, 218, 354, 355 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC), la orden
ministerial JUS/696 de 16 de abril de 2015 y las resoluciones, entre otras, de 9-4.2 de
octubre de 1994, 14-1.% de marzo de 1995, 10-2.2 de octubre de 1996; 4-1.% de enero,
10-5.2 de febrero y 30-2.% de mayo de 1997; 27-3.2 de marzo, 8-4.? de mayo y 14-7.2 de
septiembre de 2000; 17-2.7 de febrero, 6-2.2 y 21-2.2 de abiril, 7-2.% de julio de 2001;
8-2.2,14-4.2 y 22-2.2 de octubre de 2003; 3y 21-3.2 de enero, 13-1.2 de abril, 20-3.2 de
septiembre, 9-3.2 y 4.2 de noviembre y 10-1.2 de diciembre de 2004; 10-1.2 y 2.2 de
junio, 18-3.2 de julio y 22 de octubre de 2005; 2-5.2 de marzo, 7-5.2 de julio, 24-1.% de
octubre y 16-3.2 de noviembre de 2006; 16-3.2 de abril, 3-7.2 de julio, 3-3.2, 8-1.7 y
17-1.2 de octubre, 11-5.%2, 17-1.7 y 20-1.2 de diciembre de 2007; 21-1.2 de febrero,
23-6.2y 7.7 de mayo y 16-5.%7 de septiembre de 2008; 11-3.2 de febrero y 6-4.% de abril
de 2009, 14-17.2 de diciembre de 2010, 13-14.? de septiembre y 4-115.2 y 15-74.2 de
noviembre de 2013; 10-7.2 y 9.7 de febrero, 30-4.% de abril y 21-17.2 de octubre de
2014, 6-35.2 de noviembre y 30-16.% de diciembre de 2015 y 1-45.% de abril, 27-18.2
de mayo, 30-32.% de septiembre de 2016 y 29-20.2 de junio de 2018.

II. Solicita el promotor el cambio del nombre, “Mariano”, que consta en su inscripcion
de nacimiento por “Mario”, exponiendo que este Ultimo es el que usa habitualmente y
por el que es conocido. La encargada del registro deniega el cambio por no resultar
suficientemente acreditada la habitualidad en el uso del nombre pretendido, lo que
constituye el objeto del presente recurso.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en expe-
diente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts. 209.4.°
y 365 del RRC) siempre que exista justa causa en la pretension y que no haya perjuicio
de tercero (art. 210 RRC) y siempre que, ademas, el solicitado no infrinja las normas
que regulan su imposicion (cfr. arts. 54 LRC y 192 RRC), porque, como es obvio, no ha
de poder lograrse por la via indirecta de un expediente de cambio un nombre que en
una inscripcién inicial debe ser rechazado.
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IV. No justificado suficientemente el uso habitual del nombre propuesto, la competen-
cia para resolver el expediente no pertenece al encargado sino al Ministerio de Justicia
(arts. 57 LRC y 209 in fine RRC) y, por delegacion (Orden JUS/987/2020, de 20 de
octubre), a la extinta Direccidon General de los Registros y del Notariado, actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica.

V. Conviene, por tanto, examinar si la pretension del promotor puede ser acogida,
habida cuenta de que en el registro civil del domicilio se ha seguido la necesaria fase
de instruccion del expediente de la competencia del Ministerio de Justicia (cfr. art 365
RRC) y de que razones de economia procesal aconsejan su examen, ya que seria
superfluo y desproporcionado con la causa (cfr. 354 RRC) exigir la tramitacion formal
de otro expediente dirigido al mismo fin practico.

VI. A la cuestién planteada hay que darle una respuesta negativa: el promotor basa su
peticion en el uso habitual del nombre propuesto “Mario”, pero para acreditar esta
circunstancia solo presenta diversos mansajes de whatsapp con amigos, todos fecha-
dos en 2018, unos meses antes de la presentacion de la solicitud y creados por el
propio interesado, sin que se hayan aportado otros documentos de otras esferas de la
vida del interesado, lo que resulta totalmente insuficiente para acreditar que el nombre
pretendido sea aquel por el que es conocido, y de haber quedado acreditado dicho
uso, habria determinado la competencia del encargado del registro. No obstante, si en
un futuro se llegase a contar con pruebas soélidas del uso efectivo del nombre propues-
to, podria instarse nuevamente el cambio. Y, no fundamentada la peticién en ningtin
otro hecho, la estabilidad que han de tener el nombre y los apellidos, en cuanto signos
de identificacion y diferenciacion de las personas sustraidos de la autonomia de volun-
tad de los particulares, impide apreciar que exista justa causa para el cambio de
nombre solicitado (arts. 60 LRCy 206, Ill y 210 RRC).

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 7 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Aranda de Duero (Burgos).

Resolucion de 22 de junio de 2021 (13?)
11.5.1 Competencia en expediente de cambio de nombre

El encargado no esta facultado para autorizar el cambio de nombre si en el expediente
no queda acreditado el uso habitual del propuesto pero, por economia procesal y por
delegacion, la direccién general examina la pretension y no la concede, por no concu-
rrir la justa causa requerida.
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En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recur-
s0, por virtud del entablado por la interesada contra auto de la encargada del Registro
Civil de Murcia.

HECHOS

1. Mediante escrito ante el Registro Civil de Murcia de fecha 20 de abril de 2015, dona
Carmen C. V., domiciliada en esa localidad, solicitaba el cambio del nombre inscrito
por “Alma”, exponiendo que este UGltimo es el que usa habitualmente y por el que es
conocida. Aportaba la siguiente documentacién: DNI; certificado de empadronamien-
to; demanda de divorcio; sentencia de divorcio; convenio regulador de divorcio; solici-
tud de celebracion de nuevo matrimonio de la interesada; certificado literal de naci-
miento de Carmen C. V., nacida en M. el dia 6 de abril de 1973; tres facturas y el testi-
monio de dos testigos.

2. Con fecha 8 de septiembre de 2016, la encargada del registro acord6 el archivo de
las actuaciones, dado el tiempo transcurrido sin que la interesada atendiera el reque-
rimiento de fecha 7 de septiembre de 2015, contestando la interesada, mediante
escrito de fecha 5 de marzo de 2019, que no se le habia notificado el archivo del
expediente y que ya aport6 todas las pruebas que se le requirieron.

3. Mediante diligencia de la encargada de fecha 11 de marzo de 2019, se acordé la
continuacion del tramite del expediente y, una vez ratificada la promotora y previo
informe del ministerio fiscal, que se opuso al cambio, la encargada del Registro Civil de
Murcia dictd el auto de fecha 29 de marzo de 2019, denegando el cambio por no
resultar suficientemente acreditado el requisito de la habitualidad en el uso del
nombre solicitado.

3. Notificada la resolucién a la promotora, interpuso recurso ante la extinta Direccion
General de los Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad
Juridica y Fe Publica, reiterando que Alma es el nombre que usa habitualmente y por el
gue es conocida, aportando como documentacion nueva al recurso: dos tarjetas de
visita, un perfil de red social y dos escritos de una amiga y una asesora fiscal de la
interesada, que manifiestan conocerla por el nombre solicitado.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso al
recurso y la encargada del Registro Civil de Murcia dispuso la remision del expediente
a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado (actual Direccion General
de Seguridad Juridica y Fe Publica), para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 54, 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 206, 209,
210, 217, 218, 354, 355 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC), la orden
ministerial JUS/696 de 16 de abril de 2015 y las resoluciones, entre otras, de 9-4.2 de
octubre de 1994, 14-1.% de marzo de 1995, 10-2.% de octubre de 1996; 4-1.% de enero,
10-5.2 de febrero y 30-2.% de mayo de 1997; 27-3.2 de marzo, 8-4.? de mayo y 14-7.2 de
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septiembre de 2000; 17-2.2 de febrero, 6-2.2 y 21-2.2 de abiril, 7-2.2 de julio de 2001;
8-2.2,14-4.2 y 22-2.7 de octubre de 2003; 3y 21-3.2 de enero, 13-1.7 de abril, 20-3.2 de
septiembre, 9-3.2 y 4.2 de noviembre y 10-1.2 de diciembre de 2004; 10-1.7 y 2.2 de
junio, 18-3.2 de julio y 22 de octubre de 2005; 2-5.2 de marzo, 7-5.% de julio, 24-1.7 de
octubre y 16-3.% de noviembre de 2006; 16-3.7 de abril, 3-7.2 de julio, 3-3.3, 8-1.2 y
17-1.2 de octubre, 11-5.3, 17-1.2 y 20-1.% de diciembre de 2007; 21-1.7 de febrero,
23-6.2y 7.7 de mayo y 16-5.2 de septiembre de 2008; 11-3.2 de febrero y 6-4.7 de abril
de 2009, 14-17.2 de diciembre de 2010, 13-14.7 de septiembre y 4-115.7 y 15-74.% de
noviembre de 2013; 10-7.2 y 9.2 de febrero, 30-4.2 de abril y 21-17.2 de octubre de
2014, 6-35.2 de noviembre y 30-16.% de diciembre de 2015 y 1-45.% de abril, 27-18.2
de mayo, 30-32.% de septiembre de 2016 y 29-20.? de junio de 2018.

II. Solicita la promotora el cambio del nombre, “Carmen”, que consta en su inscripcion
de nacimiento por “AIma”, exponiendo que este Ultimo es el que usa habitualmente y
por el que es conocida. La encargada del registro deniega el cambio por no resultar
suficientemente acreditada la habitualidad en el uso del nombre pretendido, lo que
constituye el objeto del presente recurso.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en expe-
diente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts. 209.4.°
y 365 del RRC) siempre que exista justa causa en la pretension y que no haya perjuicio
de tercero (art. 210 RRC) y siempre que, ademas, el solicitado no infrinja las normas
que regulan su imposicion (cfr. arts. 54 LRC y 192 RRC), porque, como es obvio, no ha
de poder lograrse por la via indirecta de un expediente de cambio un nombre que en
una inscripcion inicial debe ser rechazado.

IV. No justificado suficientemente el uso habitual del nombre propuesto, la competen-
cia para resolver el expediente no pertenece al encargado sino al Ministerio de Justicia
(arts. 57 LRC y 209 in fine RRC) y, por delegacion (Orden JUS/987/2020, de 20 de
octubre), a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado, actual
Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Puablica.

V. Conviene, por tanto, examinar si la pretension del promotor puede ser acogida,
habida cuenta de que en el registro civil del domicilio se ha seguido la necesaria fase
de instruccion del expediente de la competencia del Ministerio de Justicia (cfr. art 365
RRC) y de que razones de economia procesal aconsejan su examen, ya que seria
superfluo y desproporcionado con la causa (cfr. 354 RRC) exigir la tramitacion formal
de otro expediente dirigido al mismo fin practico.

VI. A la cuestion planteada hay que darle una respuesta negativa: la promotora basa su
peticion en el uso habitual del nombre propuesto “Alma”, pero para acreditar esta cir-
cunstancia presenta escasa documentacion, consistente en tres facturas, todas
fechadas en 2019 y un perfil de red social y dos tarjetas de visita, creados por la
propia interesada, lo que resulta totalmente insuficiente para acreditar que el nombre
pretendido sea aquel por el que es conocida, y de haber quedado acreditado dicho
uso, habria determinado la competencia del encargado del registro. No obstante, si en
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un futuro se llegase a contar con pruebas sélidas del uso efectivo del nombre propues-
to, podria instarse nuevamente el cambio. Y, no fundamentada la peticion en ningin
otro hecho, la estabilidad que han de tener el nombre y los apellidos, en cuanto signos
de identificacion y diferenciacion de las personas sustraidos de la autonomia de volun-
tad de los particulares, impide apreciar que exista justa causa para el cambio de
nombre solicitado (arts. 60 LRCy 206, Il y 210 RRC).

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 22 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Murcia.

Resolucion de 29 de junio de 2021 (20?)
11.5.1 Competencia en expediente de cambio de nombre

El encargado no esta facultado para autorizar el cambio de nombre si en el expediente
no queda acreditado el uso habitual del propuesto pero, por economia procesal y por
delegacion, la direccion general examina la pretension y no la concede, por no concu-
rrir la justa causa requerida.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recur-
so, por virtud del entablado por el interesado contra auto de la encargada del Registro
Civil de Molina de Segura (Murcia).

HECHOS

1. Mediante escrito ante el Registro Civil de Murcia en fecha 12 de diciembre de 2018,
don Joaquin L. S., domiciliado en M. S. (Murcia), solicitaba el cambio del nombre inscri-
to por “Joaquin-Jesls”, exponiendo que este Ultimo es el que viene usando habitual-
mente y con el que es conocido en su entorno familiar y social. Aportaba la siguiente
documentacion: DNI; certificado de empadronamiento; certificado literal de nacimien-
to de Joaquin L. S., nacido en M. el dia 27 de octubre de 1960; y en prueba del uso
habitual alegado, aportaba como documento fotocopia de direccién de paqueteria.

2. Ratificado el promotor, se remitieron las actuaciones al Registro Civil de Molina de
Segura, competente para su resolucion y previo informe del ministerio fiscal, que se
opuso al cambio, la encargada de Registro Civil de Molina de Segura dicté el auto de
fecha 19 de febrero de 2019, denegando el cambio por no resultar suficientemente
acreditado un uso consolidado en el tiempo del nombre pretendido.

3. Notificada la resolucion al promotor, interpuso recurso ante la extinta Direccion
General de los Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad
Juridica y Fe Pdblica, reiterando que Joaquin-Jesis es el nombre que usa
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habitualmente y por el que es conocido, anadiendo en el recurso que fue voluntad de
su madre, si bien al padre se le olvidd inscribir este segundo nombre en el registro.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso al
recurso y la encargada del Registro Civil de Molina de Segura dispuso la remision del
expediente a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado (actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pdblica), confirmando el auto recurrido.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 54, 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 206, 209,
210, 217, 218, 354, 355 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC), la orden
ministerial JUS/696 de 16 de abril de 2015 y las resoluciones, entre otras, de 9-4.% de
octubre de 1994, 14-1.2 de marzo de 1995, 10-2.7 de octubre de 1996; 4-1.% de enero,
10-5.% de febrero y 30-2.% de mayo de 1997; 27-3.7 de marzo, 8-4.7 de mayo y 14-7.7 de
septiembre de 2000; 17-2.2 de febrero, 6-2.2 y 21-2.2 de abril, 7-2.2 de julio de 2001;
8-2.7,14-4.7 y 22-2.7 de octubre de 2003; 3y 21-3.2 de enero, 13-1.7 de abril, 20-3.2 de
septiembre, 9-3.2 y 4.2 de noviembre y 10-1.% de diciembre de 2004; 10-1.2 y 2.2 de
junio, 18-3.% de julio y 22 de octubre de 2005; 2-5. de marzo, 7-5.7 de julio, 24-1.2 de
octubre y 16-3.% de noviembre de 2006; 16-3.7 de abril, 3-7.2 de julio, 3-3.2, 8-1.2 y
17-1.2 de octubre, 11-5.2, 17-1.7 y 20-1.2 de diciembre de 2007; 21-1.2 de febrero,
23-6.2y 7.2 de mayo y 16-5.2 de septiembre de 2008; 11-3.? de febrero y 6-4.2 de abril
de 2009, 14-17.2 de diciembre de 2010, 13-14.2 de septiembre y 4-115.2 y 15-74.% de
noviembre de 2013; 10-7.2 y 9.2 de febrero, 30-4.7 de abril y 21-17.2 de octubre de
2014, 6-35.2 de noviembre y 30-16.? de diciembre de 2015 y 1-45.% de abril, 27-18.2
de mayo, 30-32.% de septiembre de 2016 y 29-20.2 de junio de 2018.

1. Solicita el promotor el cambio del nombre, “Joaquin”, que consta en su inscripcion
de nacimiento, por “Joaquin-Jesus”, exponiendo que este (ltimo es el que usa habi-
tualmente y por el que es conocido, anadiendo en el recurso que fue voluntad de su
madre, si bien al padre se le olvidé inscribir este segundo nombre en el registro. La
encargada del registro deniega el cambio por no resultar acreditado suficientemente
un uso consolidado del nombre pretendido, 0 que constituye el objeto del presente
recurso.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en expe-
diente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts. 209.4.°
y 365 del RRC) siempre que exista justa causa en la pretension y que no haya perjuicio
de tercero (art. 210 RRC) y siempre que, ademas, el solicitado no infrinja las normas
gue regulan su imposicion (cfr. arts. 54 LRC y 192 RRC), porque, como es obvio, no ha
de poder lograrse por la via indirecta de un expediente de cambio un nombre que en
una inscripcién inicial debe ser rechazado.

IV. No justificado suficientemente el uso habitual del nombre propuesto, la competen-
cia para resolver el expediente no pertenece al encargado sino al Ministerio de Justicia
(arts. 57 LRC y 209 in fine RRC) y, por delegaciéon (Orden JUS/987/2020, de 20 de
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octubre), a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado, actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pablica.

V. Conviene, por tanto, examinar si la pretension del promotor puede ser acogida,
habida cuenta de que en el registro civil del domicilio se ha seguido la necesaria fase
de instruccion del expediente de la competencia del Ministerio de Justicia (cfr. art 365
RRC) y de que razones de economia procesal aconsejan su examen, ya que seria
superfluo y desproporcionado con la causa (cfr. 354 RRC) exigir la tramitacion formal
de otro expediente dirigido al mismo fin practico.

VI. A la cuestion planteada hay que darle una respuesta negativa: el promotor basa su
peticion en el uso habitual del nombre propuesto “Joaquin-Jesls”, pero para acreditar
esta circunstancia solo presente como documentacion probatoria una direccion de
paqueteria de fecha cercana a la presentacion de la solicitud, lo que resulta totalmen-
te insuficiente para acreditar que el nombre pretendido sea aquel por el que es cono-
cido, y de haber quedado acreditado dicho uso, habria determinado la competencia de
la encargada del registro. No obstante, si en un futuro se llegase a contar con pruebas
sélidas del uso efectivo del nombre propuesto, podria instarse nuevamente el cambio.
Y, no fundamentada la peticién en ningln otro hecho, la estabilidad que han de tener
el nombre y los apellidos, en cuanto signos de identificacion y diferenciacion de las
personas sustraidos de la autonomia de voluntad de los particulares, impide apreciar
gue exista justa causa para el cambio de nombre solicitado (arts. 60 LRC y 206, Ill y
210 RRC).

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 29 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Molina de Segura (Murcia).

Resolucion de 29 de junio de 2021 (66?)
11.5.1 Competencia en expediente de cambio de nombre

El encargado no esta facultado para autorizar el cambio de nombre si en el expediente
no queda acreditado el uso habitual del propuesto pero, por economia procesal y por
delegacion, la direccion general examina la pretension y no la concede, por no concu-
rrir la justa causa requerida.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recur-
so, por virtud del entablado por las promotoras contra auto de la encargada del
Registro Civil de Bilbao.
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HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Bilbao en fecha 19 de noviembre
de 2020 dona N. L. U. y donha M. F. S., domiciliadas en esa localidad, solicitaban el
cambio del nombre inscrito de su hija menor de edad “Ekaitza” por “Ekai”, exponiendo
gue este Ultimo es el usado habitualmente y por el que es conocida y el elegido por las
promotoras para su inscripcion, pero no fue admitido en el registro por no encontrarse
incluido en el listado de nombres vascos de la Euskaltzaindia, anadiendo que es un
nombre propio, de origen vasco, admisible para ambos sexos segun la Real Academia
de la Lengua Vasca. Aportaban la siguiente documentacion: DNI de las promotoras;
certificado de empadronamiento; certificado literal de nacimiento de Ekaitza L. F,,
nacida en B. el dia ..... de 2014, hijade N. L. U.yde M. F. S. y, en prueba del uso alega-
do, aportaban: certificado del centro escolar de 12 de noviembre de 2020, en el que
se indica que se conoce a la menor con el nombre de Ekai y el testimonio de dos
testigos.

2. Ratificadas las promotoras y previo informe desfavorable del ministerio fiscal, la
encargada del Registro Civil de Bilbao dicté auto de 16 de diciembre de 2020 acordan-
do denegar el cambio por no haberse acreditado la habitualidad del uso del nombre
solicitado, dada la corta edad de la menor.

3. Notificada la resolucion, presentaron recurso ante la Direccién General de Seguridad
Juridica y Fe Publica, reiterando las recurrentes que el nombre de E. es el usado habi-
tualmente y por el que es conocida y el elegido por las promotoras para su inscripcion,
pero que no fue admitido en el registro por no encontrarse incluido en el listado de
nombres vascos de la Euskaltzaindia, anadiendo que es un nombre propio, de origen
vasco, admisible para ambos sexos segln la Real Academia de la Lengua Vasca. Al
escrito de recurso acompanaban la siguiente documentacion: escritos de diversas
personas que manifiestan conocer a la menor interesada por el nombre de Ekai y
dibujos y tareas escolares en las que figura con el nombre pretendido.

4. Trasladado el recurso al ministerio fiscal, se opuso a su estimacion. La encargada
del Registro Civil de Bilbao se ratificd en su decision y remitié el expediente a esta
direccion general de Seguridad Juridica y Fe Publica, para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 54, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil (LRC); 206, 209, 210y 365
del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, 6-1.% de mayo y
5-1.2 de noviembre de 2008; 2-6.7 de marzo de 2009; 13-13.2 de septiembre de 2013;
13-15.2 de marzo de 2014; 24-36.2 y 38.% de abril y 5-37.2 y 38.2 de junio de 2015;
27-46.% de mayo de 2016; 22-24.2 de diciembre de 2017; 20-26.% y 27-20.% de abril de
2018.

II. Solicitan las promotoras el cambio del nombre que consta en la inscripcién de naci-
miento de su hija Ekaitza por Ekai, alegando que es este el que la menor utiliza habi-
tualmente y por el que es conocida y el elegido por las promotoras para su inscripcion,
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pero que no fue admitido en el registro por no encontrarse incluido en el listado de
nombres vascos de la Euskaltzaindia, afnadiendo que se trata de un nombre de origen
vasco propio de ambos sexos, segln certificado de la Real Academia de Lengua Vasca.
El encargado del registro denegd la pretension por entender que no resultaba acredita-
da la habitualidad del uso del nombre solicitado, dada la corta edad de la menor.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para autorizar en expe-
diente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts. 209-4.°
y 365 RRC). Pero, ademas, es requisito exigido para autorizar cualquier cambio de
nombre propio, ya sea de la competencia del encargado del registro civil del domicilio,
ya corresponda a la competencia general del Ministerio de Justicia, que exista una
justa causa en la pretension (arts. 60 de la LRC y 2086, dltimo parrafo, y 210 del RRC).
En ese sentido, es doctrina constante de este centro que las menciones de identidad,
para poder cumplir su funcion de identificacion y diferenciaciéon de las personas,
deben estar dotadas de estabilidad. Los progenitores disponen de amplia libertad
para elegir el nombre que desean para sus hijos, por lo que no se considera que con-
curra justa causa cuando se trata de cambiar el nombre, elegido voluntariamente por
sus representantes legales, de una menor de tan corta edad (la afectada en este caso
tenia seis anos cuando se presentd la solicitud), no constando acreditado en el expe-
diente que las promotoras hubiesen recurrido la inadmision del nombre de Ekai acor-
dada por el encargado del registro.

Por otra parte, como argumenta el encargado, resulta evidente que en casos como
este el uso habitual no esta suficientemente probado ni puede considerarse causa
bastante para autorizar la modificacion. Ello sin perjuicio de que, si ese uso alegado
verdaderamente existe, se consolida en el tiempo y se acredita convenientemente,
pueda plantearse nuevamente el cambio cuando la interesada tenga edad de juicio
suficiente para prestar su consentimiento.

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar la resolucion
recurrida.

Madrid, 29 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Bilbao.

I1.5.2 COMPETENCIA CAMBIO APELLIDOS

Resolucion de 1 de junio de 2021 (4?)
I1.5.2 Cambio de apellidos Incompetencia del registro civil

1.° Se declara la nulidad de actuaciones del encargado que deniega un cambio de
apellidos no siendo competente para ello.
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2.° La Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Publica, por economia procesal y
por delegacion, autoriza el cambio solicitado.

En las actuaciones sobre cambio de apellido remitidas a este centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por los promotores contra resolucion del encargado
del Registro Civil de Granada.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado el 10 de junio de 2019 en el Registro Civil de Granada,
don P. C. E., de nacionalidad portuguesa, y dofia L. A. A., de nacionalidad espafola,
solicitaron el cambio del primer apellido de su hija E. Carvalhido A. por Esteves, segun-
do del padre, alegando que la peticién es conforme con la legislacion portuguesa,
nacionalidad que la nacida también posee por transmision paterna. Consta en el
expediente la siguiente documentacion: pasaporte portugués del promotor y espafiol
de la promotora y libro de familia.

2. El encargado del registro dicté auto el 19 de junio de 2019 denegando el cambio
propuesto porque los apellidos atribuidos a la inscrita son los que le corresponden de
acuerdo con la legislacion espanola, sin perjuicio de que, si en Portugal figura inscrita
de forma distinta, pueda anotarse ese hecho marginalmente.

3. Notificada la resolucion, se presenté recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
alegando los recurrentes que la menor tiene doble nacionalidad espanola y portugue-
sa; que al solicitar la inscripcion de nacimiento ya pidieron que se le atribuyeran los
apellidos conforme a la ley portuguesa, cosa que no fue aceptada, por lo que el asiento
se practico de conformidad con las leyes espafolas; que insisten en el cambio del
primer apellido para que su hija sea identificada como si hubiera nacido en Portugal, y
que la atribucién de apellidos distintos en ambos paises supone un perjuicio para la
menor.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso a su
estimacion. El encargado del Registro Civil de Granada remiti6 las actuaciones a la
Direccién General de los Registros y del Notariado (actual Direccién General de
Seguridad Juridica y Fe Plblica) para la resolucién del recurso.

5. Posteriormente, a requerimiento de este centro, se incorpor6 al expediente la
siguiente documentacion: certificacion plurilinglie de inscripcion de nacimiento portu-
guesa de E. E. A., nacida en G. (Espana) el ..... de 2019, hijade P.C.E.y de L. A. A, y
certificaciéon plurilinglie de inscripcion de nacimiento espafola de E. Carvalhido A.,
nacida en G. el ..... de 2019, hija de P. C. E.y de L. A. A.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 48 y 62 de la Ley de Enjuiciamiento Civil (LEC); 238 y 240 de la
Ley Organica 6/1985, de 1 de julio del Poder Judicial; 57 y 59 de la Ley del Registro
Civil (LRC); 53 de la Ley 20/2011, de 21 de julio, del Registro Civil; 205, 209, 354 y
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365 del Reglamento del Registro Civil (RRC), y las resoluciones, entre otras, 16 de
enero de 1996; 3-1.% de febrero de 1998; 27-1.% de enero de 2001; 30-3.% de noviem-
bre de 2002; 28-7.% de mayo y 13-1.% de octubre de 2003; 30-5.2 de noviembre y
17-2.2 de diciembre de 2004; 31-3.7 de enero de 2005; 20-6.% de junio de 2006;
19-2.7 y 20-3.2 de abril de 2007; 27-5.2 de marzo de noviembre de 2008; 3-26.% de
enero de 2011; 20-155.7 de marzo de 2014; 30-10.2 de enero y 18-8.7 de septiembre
de 2015; 29-27.2 y 28.% de julio de 2016; 13-28.7 de octubre de 2017, y 15-1.% de
octubre de 2019.

Il. Los promotores solicitan el cambio del apellido paterno (actualmente, Carvalhido)
de su hija menor de edad, por el segundo del padre, Esteves, alegando que asi esta
inscrita en el Registro Civil de Portugal, pais cuya nacionalidad ostenta por via paterna,
ademas de la espanola transmitida por la madre. El encargado del registro denegb la
pretension por considerar que los apellidos actualmente atribuidos son los que le
corresponden de acuerdo con la legislacion espanola.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para decidir en primera
instancia un expediente de cambio de apellidos en los supuestos taxativos que sena-
lan los articulos 59 LRC, 209 RRC y 53 de la Ley 20/2011, de 21 de julio, del Registro
Civil. Como en este caso no se trata de ninguno de esos supuestos, la conclusion es
que el expediente, una vez instruido ante el registro civil del domicilio (art. 365 RRC),
ha de ser resuelto por el Ministerio de Justicia de acuerdo con la competencia general
atribuida en materia de cambio de nombre y apellidos por el articulo 57 de la vigente
Ley del Registro Civil (el art. 54 de la Ley 20/2011 adn no habia entrado en vigor
cuando se tramité el expediente). Hoy, por delegacién (Orden JUS/125/2019, de 5 de
febrero), dicha competencia figura atribuida a la Direccion General de Seguridad
Juridica y Fe Publica.

IV. Consiguientemente, ha de declararse la nulidad, por falta de competencia, de la
resolucion dictada por el encargado del registro civil (cfr. arts. 48y 62 LECy 238 'y 240
LOPJ, en relacion con la remisién contenida en el art. 16 RRC). Al mismo tiempo, razo-
nes de economia procesal aconsejan examinar si el cambio solicitado puede ser auto-
rizado por este centro, ya que se ha seguido la necesaria fase de instruccion del expe-
diente ante el registro civil del domicilio (art. 365 RRC) y resultaria superfluo y despro-
porcionado con la causa (art. 354 RRC) exigir la reiteracion formal de otro expediente
dirigido al mismo fin practico.

V. Pues bien, conforme al articulo 9.1 del Codigo Civil, los nombres y apellidos de los
espanoles estan regulados por la ley espanola y, en consecuencia, si la filiacion esta
determinada por ambas lineas, los apellidos de un espanol son el primero del padre y
el primero de la madre, en el orden elegido por los progenitores de comun acuerdo.
Esta regla es aplicable también en los casos de plurinacionalidad, de manera que la
atribucion de apellidos se rige por la legislacion espafiola, aunque el nacido tenga,
ademas, otra nacionalidad. La legislacién extranjera no puede condicionar la
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aplicacion de las normas espanolas, de donde se desprende que la menor tiene atri-
buidos sus apellidos actuales de forma correcta.

VI. No obstante, es cierto que este criterio presenta el inconveniente de que la menor,
qgue tiene doble nacionalidad espanola y portuguesa, puede verse abocada a una
situacién en la que sea identificada con apellidos distintos en los dos paises cuya
nacionalidad posee, de donde se desprenden inconvenientes que pueden llegar a
dificultar la libertad de circulacién de los individuos nacionales de un Estado miembro
de la Union Europea. En este sentido, la sentencia del Tribunal de Justicia de la Union
Europea (TJUE) de 2 octubre 2003, en el asunto G. -A., estimé contraria al derecho
comunitario la normativa del Estado belga que establecia que en caso de doble nacio-
nalidad de un belga que ostentase al propio tiempo la nacionalidad de otro pais miem-
bro de la Unién Europea, debia prevalecer siempre la nacionalidad belga a efectos de
imposicion de los apellidos (coincidente pues, en este punto, con la ley espafiola).
Adaptandose a esta jurisprudencia comunitaria, nuestro derecho admite la posibilidad
de que los interesados en estos casos, una vez practicada la inscripcion conforme a la
normativa espanola, promuevan un expediente de cambio de apellidos de la compe-
tencia del Ministerio de Justicia, y hoy, por delegacién, de la Direccion General de
Seguridad Juridica y Fe Publica (ORDEN JUS/125/2019, de 5 de febrero), siendo
necesario interpretar las normas que rigen los expedientes registrales de cambio de
apellidos en Espana (arts. 57 y siguientes LRC) en forma tal que en ningln caso cabra
denegar el cambio pretendido cuando ello se oponga a la doctrina sentada por la
citada sentencia del TJUE. De esta manera se salvan los inconvenientes, antes apunta-
dos, derivados de la aplicacion de diferentes criterios a ciudadanos comunitarios que
tienen doble nacionalidad. De hecho, esta ha sido la interpretacion oficial de la
Direccién General de los Registros y del Notariado (actual Direcciéon General de
Seguridad Juridica y Fe Publica) expuesta en la Instruccion de 23 de mayo de 2007 y
gue ha generado una practica por la que, una vez acreditada la legalidad en el pais de
que se trate de la atribucion de apellidos en la forma deseada, se viene concediendo
sin dificultad alguna la autorizacion para la modificacion de los apellidos en casos de
binacionalidad (siempre que se trate de personas con ciudadania de la Unién Europea),
habiéndose resuelto a fecha de hoy diversos expedientes de cambios de apellidos de
ninos que ostentan la doble nacionalidad espanola y portuguesa.

VII. Es pues esta posibilidad de cambio la que debe ser examinada en este caso y el
resultado de tal examen, a la vista de la documentacién aportada, es que concurren
los requisitos necesarios para autorizar el cambio pretendido, en tanto que los apelli-
dos solicitados son los mismos que constan en la certificacion portuguesa de naci-
miento de la menor.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede:

1.° Declarar la nulidad, por incompetencia, de la resolucién de denegacién de cambio
de apellido dictada por el encargado del Registro Civil de Granada.
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2.° Autorizar el cambio del primer apellido de la menor E. Carvalhido A. por Esteves, no
debiendo producir esta autorizacion efectos legales hasta que la presente resolucion
sea inscrita al margen del asiento de nacimiento de la interesada, de conformidad con
lo dispuesto en el articulo 218 del Reglamento del Registro Civil.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Granada.

Resolucion de 1 de junio de 2021 (60°)
11.5.2 Cambio de apellidos Incompetencia del Registro Civil

1.° Se declara la nulidad de actuaciones del encargado que deniega un cambio de
apellidos no siendo competente para ello.

2.° Procede instruir el expediente de cambio de apellidos y previo informe del ministe-
rio fiscal se remita lo actuado para su resolucion conforme a lo establecido en el arti-
culo 58 LRCy 208 RRC.

En las actuaciones sobre cambio de apellido remitidas a este centro directivo en trami-
te de recurso por virtud del entablado por la promotora contra resolucién del encarga-
do del Registro Civil de Aimeria.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado el 25 de octubre de 2016 en el Registro Civil de
Almeria, solicita dona P. M. C. el cambio de los apellidos que constan en su inscripcion
de nacimiento, suprimiendo el apellido paterno y pasando a ostentar exclusivamente
los maternos, C. S., amparandose en la aplicacién de circunstancias excepcionales,
dado que su madre y ella misma fueron objeto de violencia familiar por parte del pro-
genitor. Consta en el expediente la siguiente documentacion: certificacion literal de
inscripcion de nacimiento de P. M. C., nacida en A. el dia 25 de marzo de 1997, hija de
F.-J. M. G. y de C. -M. C. S;; certificado literal de nacimiento de la progenitora C. -M. C.
S. y certificado literal de nacimiento de la abuela materna de la promotora; libro de
familia de los progenitores de la promotora; certificado de curso de formacién y foto-
grafia de portada de un libro escrito por la promotora; dos denuncias de fechas 4 de
noviembre de 1998 y 5 de marzo de 2001 por amenazas del progenitor de la interesa-
da a su madre; dos atestados de fechas 6 de julio de 2004 y 26 de septiembre de
2014, de amenazas del progenitor de la promotora contra la madre; sentencia de 17
de junio de 2002 del Juzgado de Instruccion n.° 4 de Aimeria de condena al progenitor
por una falta contra las personas; sentencia de la Audiencia Provincial de Almeria de
13 de junio de 2005, de desestimacién de cambio de medidas sobre régimen de visi-
tas establecido a favor del progenitor de la interesada; auto del Juzgado de Instruccion
n.° 4 de Almeria, de 27 de septiembre de 2014, de prohibicién al padre de aproximarse
a menos de quinientos metros de la madre y de la propia interesada, asi como la pro-
hibicion de comunicarse con ellas por cualquier medio; noticias de prensa escrita
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relativas al progenitor y mensajes de redes sociales del progenitor a la interesada,
entre otra documentacion.

2. El encargado del registro civil, previo informe del ministerio fiscal, que no se opone
al cambio, dicté auto de 15 de diciembre de 2016 denegando el cambio propuesto por
no concurrir circunstancias excepcionales en los términos establecidos en el art. 208
RRC, no apreciandose una situacion de urgencia que justifique la adopcién de la
medida.

3. Notificada la resolucion, se presento recurso ante la extinta Direccién General de los
Registros y del Notariado, actual Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
alegando la recurrente que no desea mantener el apellido de un padre al que teme por
encima de todas las cosas y al que no puede entender su forma de actuar. Aportaba
como documentacién nueva al recurso: informe psicolégico de la interesada de fecha
25 de marzo de 2004 y diversas noticias de prensa escrita relativas al libro publicado
por la interesada.

4. De la interposicién del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesé la
confirmacion del auto recurrido. El encargado del registro remitié las actuaciones a la
Direccion General de los Registros y del Notariado (actual Direccion General de
Seguridad Juridica y Fe Plblica) para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 109 Cédigo Civil (CC), 53, 55 y 58 de la Ley del Registro Civil
(LRC), 194, 198, 209, 348, 349 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las
resoluciones, entre otras, 1-1.2 de abril y 17-3.% de octubre de 2003; 20-4.2 de enero,
10-1.2 de febrero, 6-2.2 de abril y 21-3.7 de mayo de 2004; 8-3.2 de julio y 19-5.2 de
diciembre de 2005; 4-4.2 de septiembre de 2006; 31-2.2 de enero, 11-2.7 de abril y
14-10.% de septiembre de 2007; 17-6.2 de noviembre de 2008; 12-3.7 y 31-7.2 de mayo
de 2010; 4-55.% de diciembre de 2015; 16-25.7 de junio y 15-35.% de diciembre de
2017,y 13-3.2 de junio de 2019.

Il. La promotora solicita autorizacién para cambiar los apellidos que constan en su
inscripcion de nacimiento, M. C., por los maternos C. S., amparandose en la aplicacion
de circunstancias excepcionales, dado que su madre y ella misma fueron objeto de
violencia familiar por parte del progenitor. El encargado del registro deniega el cambio
de apellidos mediante auto de fecha 15 de diciembre de 2016, por no concurrir cir-
cunstancias excepcionales en los términos establecidos en el art. 208 RRC, no apre-
ciandose una situacién de urgencia que justifique la adopcién de la medida, que
constituye el objeto del presente recurso.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para decidir en primera
instancia un expediente de cambio de apellidos en los supuestos taxativos que sena-
lan los articulos 59 de la Ley del Registro Civil y 209 de su reglamento. Como en este
caso no se trata de ninguno de esos supuestos, la conclusién es que el expediente,
una vez instruido ante el registro civil del domicilio (art. 365 RRC), ha de ser resuelto
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por el Ministerio de Justicia de acuerdo con la competencia general atribuida en mate-
ria de cambio de nombre y apellidos por el articulo 57 de la Ley del Registro Civil hoy,
por delegacion (Orden JUS/987/2020, de 20 de octubre), dicha competencia figura
atribuida a la Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica, o bien por la via
excepcional del articulo 58 LRC y 208 de su reglamento.

IV. Consiguientemente, ha de declararse la nulidad, por falta de competencia, de la
resolucion dictada por el encargado del Registro Civil de Almeria (cfr. arts. 48 y 62 LEC
y 238y 240 LOPJ).

V. Vista la documentacion obrante en el expediente, se advierte la posible existencia
de una causa dentro del supuesto legal previsto en segundo parrafo del articulo 58 de
la Ley de 8 de junio de 1957 sobre el registro civil, en su redaccién dada por la Ley
Organica 1/2004, de 28 de diciembre, de Medidas de Proteccion Integral contra la
Violencia de Género, que dispone que, cuando se den circunstancias excepcionales, y
a pesar de faltar los requisitos que sefala el articulo 57 de la misma ley, podra acce-
derse al cambio por Real Decreto a propuesta del Ministerio de Justicia, con audiencia
del Consejo de Estado y asi mismo, en el caso de que la persona que solicita la autori-
zacion del cambio de sus apellidos sea objeto de violencia de género y en cualquier
otro supuesto en que la urgencia de la situacion asi lo requiera, podra accederse al
cambio por Orden del Ministerio de Justicia en los términos fijados por el Reglamento,
precepto aplicable tanto a la madre como a los hijos menores de edad, también consi-
derados victimas tras la reforma operada por la Ley Organica 8/2015, de 22 de julio,
sobre la Ley Organica 1/2004, de 28 de diciembre, de medidas de proteccion integral
contra la violencia de género.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede:

1.° Declarar la nulidad, por incompetencia, de la resolucién de denegacién de cambio
de apellido dictada por el encargado del Registro Civil de Almeria.

2.° Retrotraer las actuaciones al momento procedimental oportuno a los efectos de
instruir el expediente de cambio de apellidos y previo informe del ministerio fiscal se
remita lo actuado para su resoluciéon conforme a lo establecido en el articulo 58 LRC y
208 RRC.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Almeria.

Resolucion de 15 de junio de 2021 (73?)
11.5.2 Cambio de apellidos Incompetencia del Registro Civil

1.° Se declara la nulidad de actuaciones del encargado que deniega un cambio de
apellidos no siendo competente para ello.
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2.° Procede instruir el expediente de cambio de apellidos y previo informe del ministe-
rio fiscal se remita lo actuado para su resolucién conforme a lo establecido en el arti-
culo 58 LRCy 208 RRC.

En las actuaciones sobre cambio de apellido remitidas a este centro directivo en trami-
te de recurso por virtud del entablado por el promotor contra resolucién de la encarga-
da del Registro Civil de Parla (Madrid).

HECHOS

1. Mediante escrito presentado el 15 de enero de 2018 en el Registro Civil de Parla
(Madrid), solicitaba don A. -J. Escandell Bustamante la supresion del apellido paterno
impuesto por adopcién, pasando a ostentar exclusivamente los maternos, invocando
como causa el abandono personal y econémico del padre adoptivo del interesado, asi
como el trato injurioso ocasionado a su madre y al propio interesado. Consta en el
expediente la siguiente documentacion: certificado de empadronamiento; certificacion
literal de inscripcién de nacimiento de A. -J. Bustamante Escribano, nacido el dia 7 de
agosto de 1980, hijo de M. (a efectos informativos) y de A. Bustamante Escribano, con
marginal de fecha 15 de octubre de 1997, de auto de 2 de junio de 1997, dictado por
el Juzgado de 1.7 Instancia n.° 3 de Parla, en el que se senala que el inscrito ha sido
adoptado por A. E. P, siendo los apellidos del inscrito Escandell Bustamante; denuncia
policial de fecha 8 de julio de 1997, formulada por la madre del interesado contra el
conyuge A. E. P. por abandono familiar; comparecencia de 10 de julio de 1997 de la
madre del interesado ante el Juzgado de 1.2 Instancia e Instruccion n.° 3 de Parla,
instando la paralizacion del procedimiento de adopcion del menor A. -J. Bustamante
Escribano por causa del abandono del domicilio familiar del padre adoptivo; sentencia
de divorcio y convenio regulador del divorcio de los cényuges A. E. P. y A. B. E. y certifi-
cado de matrimonio de la madre del interesado y de su padre adoptivo.

2. La encargada del registro, previo informe del ministerio fiscal, que se opuso a la
supresion del apellido paterno impuesto por adopcion, dicté auto de 21 de marzo de
2018 denegando el cambio propuesto por considerar que la adopcién es irrevocable,
en aplicacion del articulo 180.1 del Cédigo Civil y sin que concurriera ninguna otra
situacién excepcional ni pronunciamiento judicial alguno atinente a la extincién de
dicha adopcién o a maltrato alguno declarado en sentencia, sin perjuicio de que el
interesado pudiera instar la inversion de sus apellidos, prevista en el articulo 55.4 de
la Ley del Registro Civil para los mayores de edad, mediante simple declaracién ante el
encargado del registro civil de su domicilio.

3. Notificada la resolucion, se presenté recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
alegando el recurrente que no desea la revocacion de la adopcion, sino el cambio de
sus apellidos, suprimiendo el paterno impuesto por adopcién y conservando los mater-
nos, alegando como causa el maltrato paterno que fundamenta documentalmente con
la denuncia por abandono familiar y los malos tratos psiquicos ocasionados por el
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padre hacia su madre y él mismo, instando a que se tome declaracién a la madre del
interesado respecto a la realidad de dichas violencias.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesé la
desestimacion y la encargada del registro remitié las actuaciones a la Direccién
General de los Registros y del Notariado (actual Direccion General de Seguridad
Juridica y Fe Publica) para la resolucion del recurso, confirmando el auto recurrido.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 109 Cédigo Civil (CC), 53, 55 y 58 de la Ley del Registro Civil
(LRC), 194, 198, 209, 348, 349 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las
resoluciones, entre otras, 1-1.2 de abril y 17-3.7 de octubre de 2003; 20-4.% de enero,
10-1.2 de febrero, 6-2.% de abril y 21-3.7 de mayo de 2004; 8-3.7 de julio y 19-5.2 de
diciembre de 2005; 4-4.2 de septiembre de 2006; 31-2.7 de enero, 11-2.2 de abril y
14-10.% de septiembre de 2007; 17-6.2 de noviembre de 2008; 12-3.2 y 31-7.2 de mayo
de 2010; 4-55.% de diciembre de 2015; 16-25.7 de junio y 15-35.% de diciembre de
2017,y 13-3.2 de junio de 2019.

1. El promotor solicita autorizacion para cambiar los apellidos que constan en su ins-
cripcion de nacimiento, Escandell Bustamante, por los maternos, Bustamante
Escribano, anteriores a la adopcién en junio de 1997 del interesado por A. E. P., conyu-
ge de su madre, amparandose en la aplicacion de circunstancias excepcionales, dado
gue su madre y el mismo fueron objeto de malos tratos psiquicos y abandono familiar
por parte del padre adoptivo. La encargada del registro deniega el cambio de apellidos
mediante auto de fecha 21 de marzo de 2018 por considerar que la adopcion es irre-
vocable, en aplicacion del articulo 180.1 del Cédigo Civil y sin que concurriera ninguna
otra situacion excepcional ni pronunciamiento judicial alguno atinente a la extincion de
dicha adopcidén o a maltrato alguno declarado en sentencia, sin perjuicio de que el
interesado pudiera instar la inversion de sus apellidos, prevista en el articulo 55.4 de
la Ley del Registro Civil para los mayores de edad, mediante simple declaracién ante el
encargado del registro civil de su domicilio, lo que constituye el objeto del presente
recurso.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para decidir en primera
instancia un expediente de cambio de apellidos en los supuestos taxativos que sena-
lan los articulos 59 de la Ley del Registro Civil y 209 de su reglamento. Concretamente,
el apartado 3.° del art. 209 RRC, autoriza la conservacion por el hijo o sus descendien-
tes de los apellidos que vinieran usando, siempre que insten el procedimiento dentro
de los dos meses siguientes a la inscripcion de la filiacion o, en su caso, a la mayoria
de edad. Como en este caso no se acredita en el expediente el cumplimiento de este
requisito, la conclusion es que el expediente, una vez instruido ante el registro civil del
domicilio (art. 365 RRC), ha de ser resuelto por el Ministerio de Justicia de acuerdo con
la competencia general atribuida en materia de cambio de nombre y apellidos por el
articulo 57 de la Ley del Registro Civil hoy, por delegacion (Orden JUS/987/2020, de
20 de octubre), dicha competencia figura atribuida a la Direccién General de Seguridad
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Juridica y Fe Pdblica, o bien por la via excepcional del articulo 58 LRC y 208 de su
reglamento.

IV. Consiguientemente, ha de declararse la nulidad, por falta de competencia, de la
resolucion dictada por la encargada del Registro Civil de Parla (cfr. arts. 48 y 62 LECy
238y 240 LOP)).

V. Vista la documentacion obrante en el expediente, se advierte la posible existencia
de una causa dentro del supuesto legal previsto en segundo parrafo del articulo 58 de
la Ley de 8 de junio de 1957 sobre el registro civil, en su redaccion dada por la Ley
Organica 1/2004, de 28 de diciembre, de Medidas de Proteccién Integral contra la
Violencia de Género, que dispone que, cuando se den circunstancias excepcionales, y
a pesar de faltar los requisitos que sefala el articulo 57 de la misma ley, podra acce-
derse al cambio por Real Decreto a propuesta del Ministerio de Justicia, con audiencia
del Consejo de Estado y asi mismo, en el caso de que la persona que solicita la autori-
zacion del cambio de sus apellidos sea objeto de violencia de género y en cualquier
otro supuesto en que la urgencia de la situacién asi lo requiera, podra accederse al
cambio por Orden del Ministerio de Justicia en los términos fijados por el Reglamento,
precepto aplicable tanto a la madre como a los hijos menores de edad, también consi-
derados victimas tras la reforma operada por la Ley Organica 8/2015, de 22 de julio,
sobre la Ley Organica 1/2004, de 28 de diciembre, de medidas de proteccion integral
contra la violencia de género.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede:

1.° Declarar la nulidad, por incompetencia, de la resolucion de denegacion de cambio
de apellido dictada por el encargado del Registro Civil de Parla.

2.° Retrotraer las actuaciones al momento procedimental oportuno a los efectos de
instruir el expediente de cambio de apellidos y previo informe del ministerio fiscal se
remita lo actuado para su resoluciéon conforme a lo establecido en el articulo 58 LRC y
208 RRC.

Madrid, 15 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Parla (Madrid).

Resolucion de 29 de junio de 2021 (61?)
11.5.2 Competencia en expediente de cambio de apellido

No tratandose de ninguno de los supuestos enumerados en los articulos 59 LRCy 209
RRC, el encargado no esta facultado para resolver en primera instancia pero, por
economia procesal y por delegacion del ministro de Justicia, la direccién general exa-
mina la pretension y la concede, por concurrir los requisitos legalmente establecidos.
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En el expediente sobre cambio de apellidos remitido a este centro en tramite de recur-
s0, por virtud del interpuesto por la promotora contra auto dictado por la encargada del
Registro Civil de Gernika-Lumo (Vizcaya).

HECHOS

1. Mediante comparecencia ante el Juzgado de Paz de Bakio (Vizcaya) en fecha 13 de
enero de 2017, dofa L. G. C., mayor de edad y domiciliada en dicha poblacién, promue-
ve expediente de cambio de los apellidos inscritos, por “M. C.”, exponiendo que son los
que utiliza habitualmente y por lo que es conocida en todos los 6rdenes de su vida,
acompanando certificado de empadronamiento; certificacion literal de inscripcion de
nacimiento de L. M. C. (cuerpo principal de la inscripcién), nacida en B. el dia 11 de
enero de 1986, hija de M. -A. C. M., con marginal de 30 de enero de 2006 de sentencia
firme de 30 de septiembre de 2005, dictada por el Juez de 1.7 Instancia n.° 1 de
Gernika, de determinacion de filiacion paterna de la inscrita, en el sentido de que es
hija de P. -J. G. B., siendo los apellidos de la inscrita G. C.; y, con los apellidos que pre-
tende, aporta DNI en vigor, carnet de estudiante, tarjetas de crédito, tarjeta de seguro
médico, tarjeta sanitaria europea, tarjeta sanitaria de Muface, carnet donante de
sangre, pasaporte en vigor y el testimonio de dos testigos amigos de la interesada, que
manifiestan conocerla por los apellidos solicitados.

2. Ratificada la promotora, se remitieron las actuaciones al Registro Civil de Gernika-
Lumo, competente para su resolucién, y previo informe del ministerio fiscal que se
opuso al cambio, la encargada del registro dict6é el auto de fecha 23 de febrero de
2017 denegando el cambio de apellidos pretendido porque, de conformidad con el
articulo 205.3.° del Reglamento del Registro Civil, los apellidos que resulten del cambio
no deben proceder de la misma linea y los pretendidos por la interesada corresponden
a la linea materna.

3. Notificada la resolucion al ministerio fiscal y a la promotora, esta interpuso recurso
alegando que los apellidos que solicita son los que tenia con anterioridad al reconoci-
miento de la filiaciéon paterna y que por resolucion de la DGRN de fecha 19 de octubre
de 2009, ya se le autorizé a conservarlos pero no llegd a hacer efectiva su inscripcion
en el registro civil, por o que ahora insta el cambio de apellidos al ser los que siempre
ha utilizado, tal como acredita con la documentacion presentada. Aporta como nueva
documentacion resolucion de la DGRN de fecha 19 de octubre de 2009, por la que se
le autorizaba la conservacion de los apellidos pretendidos, M. C.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal que se opuso al
recurso interesando la confirmacion del auto dictado y la encargada del registro dispu-
s0 la remision del expediente a esta direccidn general, para su resolucion, confirmando
el auto recurrido.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 109 y 162 del Codigo Civil (CC); 53, 55y 59 de la Ley del Registro
Civil (LRC); 194 y 209 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las resoluciones, entre
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otras, 3-1.7 de febrero y 3-1.2 de marzo de 1998; 27-1.% de enero de 2001; 30-3.2 de
noviembre de 2002; 28-7.2 de mayo y 13-1.% de octubre de 2003; 10-4.? y 30-5.% de
noviembre de 2004; 31-3.2 de enero de 2005; 19-2.2 y 20-3.2 de abril y 15-5.7 de junio
de 2007; 27-5.% de marzo y 20-10.7 de noviembre de 2008; 3-26.% de enero de 2011;
20-154.2 de marzo de 2014; 6-35.2 de noviembre y 30-16.7 de diciembre de 2015;
1-45.% de abril y 27-18.7 de mayo de 2016.

1. Solicita la promotora el cambio de sus apellidos, G. C., por “M. C.”, exponiendo que
son los que utiliza habitualmente y por los que es conocida en todos los érdenes de su
vida, senalando en el recurso que son los que ostentaba con anterioridad al reconoci-
miento de filiacion paterna por sentencia firme dictada el 30 de septiembre de 2005 e
inscrita en el registro el 30 de enero de 2006, habiendo obtenido ya por la DGRN
autorizacién para conservarlos, pero que no llegb a hacer efectiva su inscripcion en el
registro civil. La encargada del registro deniega el cambio porque, de conformidad con
el articulo 205.3.° del Reglamento del Registro Civil, los apellidos que resulten del
cambio no deben proceder de la misma linea y los pretendidos por la interesada
corresponden a la linea materna, mediante auto de 23 de febrero de 2017, que cons-
tituye el objeto del presente recurso.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para decidir en primera
instancia un expediente de cambio de apellidos en los supuestos tasados enumerados
en el articulo 59 LRCy, dado que el aqui planteado no es ninguno de los contemplados
en dicho precepto, el expediente instruido por el registro civil del domicilio ha de ele-
varse al Ministerio de Justicia (art. 365 RRC) a fin de que, conforme a la competencia
general que en materia de cambio de apellidos le atribuyen los articulos 57 LRC y 209
in fine RRC, dicte la resolucién que proceda.

IV. En consecuencia, ha de declararse la nulidad por incompetencia del auto dictado
por la encargada del Registro Civil de Gernika-Lumo, al tiempo que razones de econo-
mia procesal aconsejan entrar a examinar si el cambio solicitado puede ser autorizado
por este centro directivo, habida cuenta de que se ha seguido la necesaria fase de
instruccion del expediente por el registro civil del domicilio y resultaria desproporciona-
do con la causa (art. 354 RRC) exigir la tramitacion formal de otro expediente dirigido
al mismo fin practico.

V. De acuerdo con los articulos 59. 3.° LRC y 209.3.° y (ltimo péarrafo RRC, es posible
conservar los apellidos anteriores a la determinacion de una nueva filiacion siempre
que se solicite en el plazo de los dos meses siguientes a la inscripcion de la filiaciéon o
a la mayoria de edad del hijo. Transcurrido dicho plazo, el Ministerio de Justicia tam-
bién puede autorizar la conservacion, pero siempre que se pruebe que la persona
interesada ha seguido usando los apellidos originales después de la inscripcion de la
nueva filiacion. Esto es lo que sucede en el presente caso, en que puede deducirse
claramente que ha continuado usando los apellidos en la forma propuesta después de
la inscripcion de la nueva filiacion, por la documentacion aportada, especificamente
con la acreditacion del DNI y del permiso de conducir, ambos documentos oficiales
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renovados con posterioridad a dicho reconocimiento de filiacion paterna. Por lo demas,
se aprecia justa causa en la pretension y no existe perjuicio de tercero.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede:

1.° Declarar la nulidad por incompetencia del auto dictado por la encargada del
Registro Civil de Gernika-Lumo en fecha 23 de febrero de 2017.

2.° Por delegacion del Sr. ministro de Justicia (Orden JUS/987/2020, de 20 de octu-
bre), autorizar el cambio de apellidos de dona L. G. C., por “M. C.”, no debiendo produ-
cir esta autorizacion efectos legales mientras no se inscriba al margen del asiento de
nacimiento de la interesada y siempre que asi se solicite en el plazo de ciento ochenta
dias a partir de la notificacién, conforme dispone el articulo 218 RRC. El encargado
que inscriba el cambio debera efectuar las comunicaciones previstas en el articulo
217 RRC.

Madrid, 29 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Gernika-Lumo (Vizcaya).
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.4 ADQUISICION ORIGINARIA DE LA NACIONALIDAD ESPANOLA
l1.1.1  ADQUISICION NACIONALIDAD DE ORIGEN /URE SOLI

Resolucion de 1 de junio de 2021 (21?)
1I1.1.1 Declaracién sobre nacionalidad espafiola

Es espanol iure soli el nacido en Espana hijo de padres cubanos nacidos en Cuba.

En el expediente sobre declaraciéon de la nacionalidad espafola con valor de simple
presuncion remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del enta-
blado por el ministerio fiscal, contra el auto de la encargada del Registro Civil de San
Cristébal de La Laguna, Santa Cruz de Tenerife.

HECHOS

1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de San Cristébal de La Laguna, don R.
R. H. y dona D. M. A, nacidos en Cuba y de nacionalidad cubana, solicitaban la decla-
racion de la nacionalidad espafiola con valor de simple presuncién para su hijo menor
de edad, K. -J. R. M., nacido el ..... de 2018 en S. C. .L. de nacimiento del menor; certi-
ficado expedido por el Consulado General de la Republica de Cuba en las Islas
Canarias, en el que se indica que el menor no se encuentra inscrito en el registro de
matricula de dicho Consulado, ni se ha solicitado la obtencion de la ciudadania cubana
por nacimiento; documento de identidad de extranjeros-régimen comunitario del
padre; permiso de residencia temporal de la madre y certificado de empadronamiento
colectivo del menor y sus progenitores en el municipio de S. C. L.

2. El ministerio fiscal emitié informe desfavorable en fecha 15 de mayo de 2019, a la
vista del Decreto Ley 352 sobre adquisicion de la nacionalidad cubana y el articulo 29
¢) de la Constitucion cubana que suprime el requisito del avecinamiento a partir del 1
de enero de 2018, ya que tras el cambio de legislacién, los menores nacidos en
Espana tienen nacionalidad cubana desde su nacimiento, por lo que no concurren los
requisitos establecidos en el articulo 17.1.c) del Cédigo Civil para la adquisicion de la
nacionalidad espafola iure soli con valor de simple presuncion.

3. La encargada del Registro Civil de San Cristébal de La Laguna dict6 auto el 7 de
junio de 2019 por el que se declaraba con valor de simple presuncién que el menor,
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nacido en San Crist6bal de La Laguna el dia 8 de febrero de 2018, adquirié al nacer la
nacionalidad espanola, toda vez que, si bien el Decreto Ley 352 de enero de 2019 y
reforma del articulo 29 de la Constituciéon cubana, han eliminado el requisito de aveci-
namiento, ello no ha generado la adquisicién automatica de la nacionalidad cubana
ius sanguinis, ya que dicha adquisicion se condiciona al cumplimiento de los requisitos
establecidos en el decreto de reforma mencionado.

4. Notificada la resolucién, el ministerio fiscal interpone recurso ante la extinta
Direccién General de los Registros y del Notariado, actual Direccién General de
Seguridad Juridica y Fe Publica, alegando que se ha producido un cambio en la legisla-
cion cubana que ha procedido a anular el requisito de avecinamiento, por lo que el
mero hecho de haber nacido en Espana de padres cubanos y no estar inscrito, no
determina sin mas el otorgamiento de la nacionalidad espanola por simple presuncion,
solicitando se deje sin efecto el auto impugnado.

5. Notificados los promotores, padres del menor, formulan alegaciones oponiéndose al
recurso interpuesto por el ministerio fiscal y la encargada del Registro Civil de San
Cristobal de La Laguna se ratific6 en la decisién adoptada, tras lo cual remiti6 el
expediente a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado, actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pdblica, para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 12 y 17 del Codigo Civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335, 338
y 340 del Reglamento del Registro Civil, 7 de la Convencion de las Naciones Unidas
sobre los Derechos del Nino de 20 de noviembre de 1989, y las Resoluciones de
18-2.2 de enero,1-3.2,4-2.2, 3.2y 4.2 8-1.2,13-4.2y 21-3.2 de febrero y 4-1.2 y 26-2.% de
marzo de 2003; 17-6.? de mayo de 2007; 7 de junio y 10-5.% de noviembre de 2008.

IIl. La encargada del Registro Civil de San Crist6bal de La Laguna declaré la nacionali-
dad espanola con valor de simple presuncion al menor nacido el 8 de febrero de 2018
en San Cristébal de La Laguna, hijo de padres nacidos en Cuba y de nacionalidad
cubana, fundamentando la atribucién jure soli de la nacionalidad espafola, estableci-
da a favor de los nacidos en Espaina de padres extranjeros cuando la legislacion de
ninguno de ellos atribuye al nacido una nacionalidad (cfr. articulo 17.1.c) del Codigo
Civil) y tiene como via registral el expediente para declaracion de la nacionalidad
espanola con valor de simple presuncion (cfr. art. 96-2.° LRC y 338 RRC) que decide en
primera instancia el encargado del registro civil del domicilio (cfr. art. 335 RRC). Frente
a dicha resolucién se interpuso recurso por el ministerio fiscal, que es el objeto del
presente expediente.

IIl. De acuerdo con el conocimiento adquirido de la legislacion cubana en la materia,
los hijos de cubanos nacidos fuera de Cuba no adquieren automaticamente al nacer,
cualquiera que sea la actitud de los progenitores, la nacionalidad cubana, de modo
gue sufren una situacion de “apatridia” originaria en la que se impone la aplicacion
iure soli de la nacionalidad espanola.
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Si bien con fecha 30 de diciembre de 2017 la Replblica de Cuba promulgd un Decreto-
Ley, n.° 352 “Sobre la adquisicion de la ciudadania cubana por nacimiento de los
nacidos en el extranjero de padre o madre cubanos”, la adquisicion de la ciudadania
cubana no es automatica, ya que en su articulado se recoge la autoridad competente
para conceder esa ciudadania y el procedimiento a seguir, que a diferencia de la nor-
mativa anterior puede iniciarse en el correspondiente consulado cubano en el pais
extranjero, pero cuya conclusion puede demorarse dependiendo de los plazos contem-
plados para los diferentes tramites y se resuelve por el érgano competente bien admi-
tiendo o denegando la solicitud o devolviendo el expediente. Siendo esto asi durante
todo ese tiempo el menor nacido en Espafia estaria en situacion de “apatridia”, lo que
haria aplicable el articulo 17.1.c de nuestro Cadigo Civil.

IV. Esta conclusion se ve reforzada por la aplicacion del articulo 7 de la Convencién de
los Derechos del Nifio, en cuanto establece que el nifio tendra desde que nace dere-
cho a adquirir una nacionalidad y que los Estados parte velaran por la aplicacion de
este derecho, “sobre todo cuando el nifio resultara de otro modo apatrida”.

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso interpuesto por el minis-
terio fiscal y confirmar el auto apelado.

Madrid, 1 de junio de 2021.

Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.

Sra. juez encargada del Registro Civil de San Cristébal de La Laguna, Santa Cruz de
Tenerife.

Resolucion de 1 de junio de 2021 (222)
I11.1.1 Declaracién sobre nacionalidad

Es espanol iure soli el nacido en Espana, hijo de padres cubanos y nacidos en Cuba.

En el expediente sobre declaraciéon de la nacionalidad espafola con valor de simple
presuncion remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del enta-
blado por los promotores, padres del menor, contra el auto de la encargada del Registro
Civil Unico de Las Palmas de Gran Canaria.

HECHOS

1. Por comparecencia en el Registro Civil Unico de Las Palmas de Gran Canaria el 13
de octubre de 2020, los ciudadanos cubanos y nacidos en Cuba, don E. R. G. y dona Y.
-L. L. G., solicitaban la declaracién de la nacionalidad espanola de origen con valor de
simple presuncion para su hijo F. R. L., nacido el ..... de 2018 en P.G.C.

Adjuntaban la siguiente documentacion: certificado literal de nacimiento del menor
inscrito en el Registro Civil Unico de Las Palmas de Gran Canaria; pasaportes cubanos
de los progenitores; certificado expedido el 7 de septiembre de 2020 por el Consulado
General de la Republica de Cuba en las Islas Canarias, en el que se indica que el
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menor no se encuentra inscrito en dicha oficina consular y volante de empadrona-
miento colectivo del menor y de los progenitores en el Ayuntamiento de Las Palmas de
Gran Canaria.

2. Ratificadas las partes en el expediente, previo informe favorable del ministerio
fiscal, la encargada del Registro Civil Unico de Las Palmas de Gran Canaria dicté auto
el 9 de diciembre de 2020 denegando la solicitud de declaraciéon de la nacionalidad
espanola al menor, indicando que, con la entrada en vigor del Decreto-Ley 352 sobre
adquisicion de la ciudadania cubana por nacimiento de los nacidos en el extranjero de
padre o madre cubano, ha sido eliminada la exigencia de un acto posterior al naci-
miento del menor para que se pudiera adquirir la nacionalidad cubana, por lo que no
se cumple el requisito establecido en el articulo 17.1.c) del Codigo Civil para la adquisi-
cién de la nacionalidad espanola con valor de simple presuncion.

3. Notificada la resolucion, los promotores, padres del menor, presentaron recurso
ante la Direccidén General de Seguridad Juridica y Fe Piblica, solicitando la nacionali-
dad espanola de origen con valor de simple presuncién para su hijo, alegando que
conforme a la legislacién cubana, los hijos de cubanos nacidos fuera de Cuba no
adquieren automaticamente la nacionalidad cubana, porque es un requisito impres-
cindible la solicitud por los padres y que el otorgamiento de la nacionalidad no es
automatico.

4. Notificado el ministerio fiscal, emite informe favorable, adhiriéndose al recurso
interpuesto por los progenitores del menor y la encargada del Registro Civil Unico de
Las Palmas de Gran Canaria remiti6 el expediente a la Direcciéon General de Seguridad
Juridica y Fe Publica, para la resolucion del recurso, junto con informe favorable a la
estimacion de la pretension de los recurrentes.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 12 y 17 del Codigo Civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335, 338
y 340 del Reglamento del Registro Civil, 7 de la Convencion de las Naciones Unidas
sobre los Derechos del Nino de 20 de noviembre de 1989, y las Resoluciones de
18-2.2 de enero,1-3.2,4-2.2, 3.2y 4.2, 8-1.2,13-4.2y 21-3.2 de febrero y 4-1.2 y 26-2.% de
marzo de 2003; 17-6.% de mayo de 2007; 7 de junio y 10-5.2 de noviembre de 2008.

1. La peticiéon de los promotores de que se reconozca la nacionalidad espafola a su
hijo, nacido en Las Palmas de Gran Canaria el 15 de octubre de 2018, se funda en la
atribucion iure soli de la nacionalidad espanola, establecida a favor de los nacidos en
Espana de padres extranjeros cuando la legislacién de ninguno de ellos atribuye al
nacido una nacionalidad (cfr. Articulo 17.1.c) del Cédigo Civil) y tiene como via registral
el expediente para declaracion de la nacionalidad espanola con valor de simple pre-
suncién (cfr. art. 96-2.° L.R.C. y 338 R.R.C.) que decide en primera instancia el encar-
gado del registro civil del domicilio (cfr. art. 335 R.R.C).

Ill. De acuerdo con el conocimiento adquirido de la legislacion cubana en la materia,
los hijos de cubanos nacidos fuera de Cuba no adquieren automaticamente al nacer,
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cualquiera que sea la actitud de los progenitores, la nacionalidad cubana, de modo
que sufren una situacioén de “apatridia” originaria en la que se impone la aplicacion
iure soli de la nacionalidad espanola.

Si bien con fecha 30 de diciembre de 2017 la Replblica de Cuba promulgd un Decreto-
Ley, n.° 352 “Sobre la adquisicion de la ciudadania cubana por nacimiento de los
nacidos en el extranjero de padre o madre cubanos”, la adquisicion de la ciudadania
cubana no es automatica, ya que en su articulado se recoge la autoridad competente
para conceder esa ciudadania y el procedimiento a seguir, que a diferencia de la nor-
mativa anterior puede iniciarse en el correspondiente consulado cubano en el pais
extranjero, pero cuya conclusion puede demorarse dependiendo de los plazos contem-
plados para los diferentes tramites y se resuelve por el 6rgano competente bien admi-
tiendo o denegando la solicitud o devolviendo el expediente. Siendo esto asi durante
todo ese tiempo el menor nacido en Espafia estaria en situacion de “apatridia”, lo que
haria aplicable el articulo 17.1.c) de nuestro Cédigo Civil.

IV. Esta conclusion se ve reforzada por la aplicacion del articulo 7 de la Convencién de
los Derechos del Nino, en cuanto establece que el nifo tendra desde que nace dere-
cho a adquirir una nacionalidad y que los Estados parte velaran por la aplicacion de
este derecho, “sobre todo cuando el nino resultara de otro modo apatrida”. Por lo
tanto, procede acceder a la declaracion con valor de simple presuncién de la naciona-
lidad espanola del menor.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede estimar el recurso interpuesto y revocar el auto
apelado, declarando con valor de simple presuncion que el menor es espanol de
origen; la declaracidn se anotara al margen de la inscripcion de su nacimiento.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil Unico de Las Palmas de Gran Canaria.

Resolucion de 1 de junio de 2021 (232)
I11.1.1 Declaracién de nacionalidad espafola iure soli

Es espanol iure soli el nacido en Espana, hijo de padres paraguayos nacidos en
Paraguay.

En el expediente sobre declaraciéon de la nacionalidad espafola con valor de simple
presuncion, remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del enta-
blado por el promotor, padre del menor, contra el auto del encargado del Registro Civil
de Orihuela (Alicante).

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Callosa de Segura (Alicante), los
ciudadanos paraguayos y nacidos en Paraguay, don J. L. B. y dona. C. S. V., solicitaban
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la declaracion de la nacionalidad espafola con valor de simple presuncién para su hijo
menor de edad, J. -N. L. S., nacido el ..... de 2019 en C. S. (Alicante).

Adjuntaban la siguiente documentacion: certificados de empadronamiento en el muni-
cipio de Callosa de Segura del menor y de los padres; certificado literal espanol de
nacimiento y certificado de no inscripcion del menor en el Consulado General de
Paraguay en Barcelona; pasaportes paraguayos y permisos de residencia de los proge-
nitores; libro de familia y certificados de nacionalidad de los padres, expedidos por el
Consulado General de Paraguay en Barcelona.

2. Remitidas las actuaciones al Registro Civil de Orihuela (Alicante), por ser competen-
te para conocer de la solicitud formulada, por auto de fecha 10 de septiembre de 2019
dictado por el encargado del citado registro, se desestima la solicitud de nacionalidad
espanola con valor de simple presuncién del menor, toda vez que, si bien es cierto que
consta su nacimiento dentro del territorio nacional, no consta acreditada la existencia
de una resolucién de las autoridades de Paraguay denegando la nacionalidad de aquel
pais al menor, sino solo una certificacion en la que se senala que el mismo no esta
inscrito en el correspondiente registro consular.

3. Notificada la resolucion al ministerio fiscal y a los promotores, el progenitor del
interesado interpone recurso ante la extinta Direccion General de los Registros y del
Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica, alegando que
los hijos de paraguayos nacidos fuera de Paraguay no adquieren al nacer iure sangui-
nis automaticamente la nacionalidad de sus progenitores, sino que se requiere de un
acto posterior, en concreto de la declaracion de la nacionalidad natural efectuada
cuando radiquen en Paraguay de forma permanente, por lo que en este caso se da una
situacion de apatridia originaria en la que la atribucién de la nacionalidad espanola
jure soli se impone, sin que importe que el nacido pueda adquirir mas tarde la naciona-
lidad de sus progenitores y solicitando se revoque la resolucion recurrida, declarando
la presuncién de la nacionalidad espanola de origen del menor.

4. Previo informe favorable del ministerio fiscal de fecha 13 de noviembre de 2019, el
encargado del Registro Civil de Orihuela remite el expediente a la extinta Direccion
General de los Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad
Juridica y Fe Publica, para la resolucion del recurso.

5. Recibidas las actuaciones en este centro directivo, se solicita del Registro Civil de
Orihuela requiera a los promotores a fin de que aporten documentacion actualizada de
su pretension, en particular, certificados de empadronamiento actualizados del menor
y de sus padres y certificado actualizado expedido por el Consulado General de
Paraguay en Espafia sobre no inscripcion de la menor en dicha oficina consular.

Atendiendo al requerimiento efectuado, los promotores aportan certificados de empa-
dronamiento en el Ayuntamiento de Callosa de Segura del menor y de los progenitores
de fechas 23 de marzo de 2021 y certificado emitido en fecha 16 de marzo de 2021
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por el Consulado General de Paraguay en Barcelona, en el que se indica que el menor
no se encuentra inscrito en el libro de matricula consular.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 12 y 17 del Codigo Civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335, 338
y 340 del Reglamento del Registro Civil, la Instruccion de 28 de marzo de 2007, de la
Direccion General de los Registros y del Notariado, sobre competencia de los registros
civiles municipales y demas reglas relativas los expedientes de declaracion de la
nacionalidad espanola con valor de simple presuncion y las resoluciones, entre otras,
de 1-2.2 de noviembre de 2003; 5-2.% de marzo y 25 de septiembre de 2004, 16-3.% de
septiembre de 2005, 27-4.2 de diciembre de 2006, 3-5.7 de enero y 11-2.% de junio de
2007 y 29-2.2 de febrero de 2008; 27-4.7 de enero de 2009; 9-1.2 de julio y 16-4.2 de
septiembre de 2010; 6-12.2 de septiembre de 2011.

1. Se discute en este recurso si puede declararse con valor de simple presuncion la
nacionalidad espanola de origen de un nino nacido en Espana el 1 de enero de 2019,
hijo de padres paraguayos nacidos en Paraguay. La peticion se funda en la forma de
atribucion iure soli de la nacionalidad espaiola establecida a favor de los nacidos en
Espana de padres extranjeros cuando la legislacion de ninguno de ellos atribuye al hijo
una nacionalidad (art. 17.1.c del Codigo Civil).

IIl. De acuerdo con el conocimiento adquirido por este centro directivo de la legislacion
paraguaya, esta tan solo atribuye dicha nacionalidad a los hijos de padre o madre
paraguayos nacidos en el extranjero cuando aquellos se radiquen en la republica en
forma permanente. No cabe duda por lo tanto de que los hijos de paraguayos nacidos
fuera de Paraguay no adquieren al nacer iure sanguinis automaticamente la nacionali-
dad de sus progenitores, sino que se requiere un acto posterior, en concreto la forma-
lizacion de la declaracion de la nacionalidad natural efectuada cuando que se radiquen
en la Republica en forma permanente (Ley n.° 582/1995).

IV. Se da, por lo tanto, una situacién de apatridia originaria en la cual la atribucion de
la nacionalidad espanola iure soli se impone. No ha de importar que el nacido pueda
adquirir mas tarde iure sanguinis la nacionalidad de sus progenitores, porque este
solo hecho no puede llevar consigo la pérdida de nacionalidad atribuida “ex lege” en el
momento del nacimiento.

V. Tal conclusion, como también se ha dicho reiteradamente, se ve reforzada por la
aplicacion del articulo 7 de la Convencion de los Derechos del Nifio, en cuanto que
establece que el nino tendra desde su nacimiento derecho a adquirir una nacionalidad
y que los Estados parte velaran por la aplicacién de este derecho, “sobre todo cuando
el nino resultara de otro modo apatrida”.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede:

1.° Estimar el recurso interpuesto y revocar el auto apelado.
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2.° Declarar con valor de simple presuncién que el nacido es espanol de origen; la
declaracion se anotara al margen de la inscripcion de nacimiento (cfr. art. 340 RRC).

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Orihuela (Alicante).

Resolucion de 7 de junio de 2021 (24°)
I11.1.1 Declaracién de nacionalidad espafola iure soli

No es espanol iure soli el nacido en Espana en 2020, hijo de padre senegalés nacido
en Senegal y de madre panamena nacida en Panama, por corresponderle iure sangui-
nis la nacionalidad senegalesa del padre.

En el expediente sobre declaraciéon de la nacionalidad espafola con valor de simple
presuncion remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del enta-
blado por el progenitor, padre del menor, contra el auto de la encargada del Registro
Civil de Valladolid.

HECHOS

1. Con fecha 23 de septiembre de 2020, don B. D., nacido en Senegal y de nacionali-
dad senegalesa y dofia S. -I. G. C., nacida en Panama y de nacionalidad panamena,
solicitan en el Registro Civil de Valladolid la nacionalidad espanola con valor de simple
presuncion a favor de su hijo, M. K. D. G., nacido €l ..... de 2020 en V., en virtud de lo
establecido en el articulo 17.1.c) del Cédigo Civil.

Aportan la siguiente documentacion: certificado literal espafnol de nacimiento del
menor; permiso de residencia del padre; pasaporte panameno de la madre; volantes
de empadronamiento en el Ayuntamiento de Cabezén de Pisuerga (Valladolid) del
menor y de su padre y certificado expedido por el Consulado General de Senegal en
Espana, en el que se indica que el menor no se encuentra inscrito en el registro de
matricula consular.

2. Con fecha 29 de septiembre de 2020, el ministerio fiscal emite informe, en el que
interesa que por los promotores se solicite de las representaciones consulares de
Panama y Senegal copia de la normativa sobre nacionalidad de los hijos de nacionales
de esos paises en el extranjero. De acuerdo con la informacién que consta en el expe-
diente, por los solicitantes no se aporta la informacién solicitada.

3. Por auto de fecha 5 de enero de 2021 dictado por la encargada del Registro Civil de
Valladolid, se deniega la declaracién con valor de simple presuncién de la nacionalidad
espafola del menor, por ostentar éste la nacionalidad senegalesa del padre, toda vez
que la legislacion de Senegal atribuye la nacionalidad senegalesa a los nacidos fuera de
Senegal, hijos de padre o madre senegaleses, por regir el principio del ius sanguinis.
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4. Notificada la resolucién, el promotor, padre del menor, interpone recurso ante la
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica, solicitando la declaracion de la
nacionalidad espanola con valor de simple presuncién para su hijo, alegando que se
ha aportado al expediente una certificacion negativa de inscripcion de nacimiento del
menor en el Consulado General de Senegal en Espafa, por lo que considera que su
hijo es merecedor de la nacionalidad espanola con valor de simple presuncion en
aplicacién del articulo 17.1.c) del Codigo Civil.

5. Trasladado el recurso al ministerio fiscal, emite informe desfavorable a su estima-
cién en fecha 8 de marzo de 2021 y la encargada del Registro Civil de Valladolid remitié
el expediente a la Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica para su
resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 12 y 17 del Codigo Civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335, 338
y 340 del Reglamento del Registro Civil, la Instruccion de 28 de marzo de 2007, de la
Direccion General de los Registros y del Notariado, sobre competencia de los registros
civiles municipales y demas reglas relativas a los expedientes de declaracion de la
nacionalidad espanola con valor de simple presuncion, la Circular de 16 de diciembre
de 2008 y la de 21 de mayo de 2009.

Il. Se discute en este recurso si puede declararse con valor de simple presuncion la
nacionalidad espanola de origen de un nino nacido en Espana el ..... de 2020, hijo de
padre senegalés nacido en Senegal y de madre panamena nacida en Panama. La
peticion se funda en la forma de atribucion iure soli de la nacionalidad espafola esta-
blecida a favor de los nacidos en Espafia de padres extranjeros cuando la legislacion
de ninguno de ellos atribuye al hijo una nacionalidad (art. 17.1. ¢ del Cédigo Civil).

Ill. De acuerdo con el conocimiento adquirido por este centro directivo de la legislacion
senegalesa, en particular, el art. 5 Ley 61-10, de 7/03/1961, de nacionalidad senega-
lesa, es senegalés “1.°) el hijo legitimo nacido de un padre senegalés; 2.°) el hijo legiti-
mo nacido de una madre senegalesa y de un padre sin nacionalidad o de nacionalidad
desconocida”.

Consiguientemente, como la finalidad del articulo 17.1.c) del Codigo Civil es evitar
situaciones de apatridia originaria, que aqui no se producen, no es posible declarar
que el nacido en Espana ostenta la nacionalidad espanola.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso interpuesto y confirmar el
auto apelado.

Madrid, 7 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Valladolid.
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Resolucion de 7 de junio de 2021 (40°)
II.1.1 Declaracién de nacionalidad espanola iure soli

No es espanol iure soli el nacido en Espana en 2019, hijo de madre ecuatoguineana
nacida en Guinea Ecuatorial, por corresponderle iure sanguinis la nacionalidad gui-
neana de la madre.

En el expediente sobre declaracion de la nacionalidad espanola con valor de simple
presuncion remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del enta-
blado por la progenitora, madre del menor, contra el auto de la encargada del Registro
Civil de Molina de Segura (Murcia).

HECHOS

1. Con fecha 19 de noviembre de 2019, dona I. -L. R. P. nacida el 24 de enero de 1986
en Guinea Ecuatorial, de nacionalidad ecuatoguineana, solicita en el Registro Civil de
Molina de Segura (Murcia) la nacionalidad espafola con valor de simple presuncién a
favor de su hijo, J. R. P, nacido el ..... de 2019 en Molina de Segura, inscrito con filia-
cién materna, en virtud de lo establecido en el articulo 17.1.c) del Cédigo Civil.

Aportan la siguiente documentacion: certificado de empadronamiento de la progenito-
ra en el Ayuntamiento de Molina de Segura; certificado literal espanol de nacimiento
del menor; certificados expedidos por la Embajada de la Repulblica de Guinea
Ecuatorial en Espana: de renuncia a la nacionalidad ecuatoguineana y de no inscrip-
cién consular del menor, de nacionalidad ecuatoguineana de la madre y de nacionali-
dad de los nacidos en el extranjero.

2. Con fecha 12 de enero de 2021, el ministerio fiscal emite informe desfavorable, al
no quedar acreditado que el menor de edad no tenga la nacionalidad ecuatoguineana
y vista la certificacion de la Embajada de la Replblica de Guinea Ecuatorial en Espaiia,
en el sentido de que todos los ecuatoguineanos nacidos en el extranjero por origen o
por naturalizacién adquieren la nacionalidad de sus progenitores.

3. Por auto de fecha 15 de enero de 2021 dictado por la encargada del Registro Civil
de Molina de Segura, se deniega la declaracién con valor de simple presuncion de la
nacionalidad espanola del menor, al no constar acreditado que la ley de Guinea
Ecuatorial no atribuye su nacionalidad a los hijos de los naturales de su pais.

4. Notificada la resolucion, la promotora, madre del menor, interpone recurso ante la
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica, solicitando la declaracion de la
nacionalidad espanola con valor de simple presuncién para su hijo, alegando que el
menor no posee ninguna nacionalidad, tras la renuncia a la nacionalidad guineana.

5. Trasladado el recurso al ministerio fiscal, emite informe desfavorable a su estima-
cién en fecha 30 de marzo de 2021 y la encargada del Registro Civil de Molina de
Segura remiti6 el expediente a la Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica
para su resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 12 y 17 del Codigo Civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335, 338
y 340 del Reglamento del Registro Civil, la Instruccion de 28 de marzo de 2007, de la
Direccion General de los Registros y del Notariado, sobre competencia de los registros
civiles municipales y demas reglas relativas a los expedientes de declaracion de la
nacionalidad espanola con valor de simple presuncién, la Circular de 16 de diciembre
de 2008 y la de 21 de mayo de 2009.

1. Se discute en este recurso si puede declararse con valor de simple presuncion la
nacionalidad espanola de origen de un nifo nacido en Espana el ..... de 2019, hijo de
madre ecuatoguineana nacida en Guinea Ecuatorial. La peticion se funda en la forma
de atribucion iure soli de la nacionalidad espanola establecida a favor de los nacidos
en Espafa de padres extranjeros cuando la legislacion de ninguno de ellos atribuye al
hijo una nacionalidad (art. 17.1. ¢ del Cédigo Civil).

IIl. De acuerdo con el conocimiento adquirido por este centro directivo de la legislacion
ecuatoguineana, la resolucion 23-5.2 de septiembre de 2005 establece que “la legisla-
cién [...] correspondiente a Guinea Ecuatorial considera ecuatoguineanos de nacimien-
to a los hijos de padre o madre ecuatoguineano, nacidos en el extranjero”.

Consiguientemente, como la finalidad del articulo 17.1.c) del Codigo Civil es evitar
situaciones de apatridia originaria, que aqui no se producen, no es posible declarar
que el nacido en Espana ostenta la nacionalidad espanola.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso interpuesto y confirmar el
auto apelado.

Madrid, 7 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. juez encargada del Registro Civil de Molina de Segura (Murcia).

1.3 ADQUISICION NACIONALIDAD DE ORIGEN
POR LEY 52/2007 DE MEMORIA HISTORICA

I1.1.3.1  ADQUISICION NACIONALIDAD ESPANOLA DE ORIGEN -
ANEXO I LEY 52/2007

Resolucion de 1 de junio de 2021 (44?)
111.1.3.1 Opcidn a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado prime-
ro de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre
que hubiere sido originariamente espanol.

< 160 »

BMJ, ano LXXVI, marzo 2022, nim. 2.249



Resoluciones de la Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pablica (Registro Civil)

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra el auto de la encargada del Registro Civil del Consulado General de
Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Don A. C. F. ciudadano cubano, presenta escrito en el Consulado General de Espana
en La Habana a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley 52/2007
disposicién adicional séptima y adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta que nacié en M., O.
(Cuba), el 29 de mayo de 1957, hijo de E. C. G. y de U. F. R., nacidos el 23 de junio de
1908 y el 10 de mayo de 1925, respectivamente, en M., O.; certificado de nacimiento
cubano y carné de identidad cubano del promotor; certificado en extracto de nacimien-
to cubano del padre del optante, hijo B. C. C., nacido en Tarragona (Espana) y de C. G.,
natural de M., O. (Cuba); certificado de la partida de bautismo del precitado abuelo
paterno, nacido el 10 de septiembre de 1869 en L. P., Tarragona; documentacion de
inmigracion y extranjeria de certificacion negativa de inscripcion en el Registro de
Extranjeros del mismo y certificado literal de inscripcion de la ciudadania del Sr. C. C.,
el 11 de septiembre de 1936, en el Registro del Estado Civil de Manzanillo donde
consta que llegé a la isla de Cuba el dia 29 de diciembre de 1890 habiendo desembar-
cado en el puerto de S. C. a bordo del vapor “Buenos Aires” y que no se inscribié en
ninglin Registro de Extranjeros.

2. Con fecha 6 de noviembre de 2015 la encargada del Registro Civil Consular de
Espana en La Habana (Cuba) dicta auto por el que deniega la solicitud de inscripcion
de nacimiento y el asiento registral de la opcion a la nacionalidad espanola de origen
del interesado, estimando que el peticionario no prueba suficientemente los hechos a
los que se refiere su declaracion, no quedando establecido que en el solicitante concu-
rran los requisitos previstos en la disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007,
especialmente en lo referido a la nacionalidad espanola de origen de su progenitor.

3. Notificado el promotor, interpone recurso ante la extinta Direccién General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
contra la resolucion denegatoria dictada, solicitando la revision de su expediente y que
se acceda a su pretension alegando ser nieto de espanol de origen y que el apellido
con que su abuelo paterno entro a Cuba fue S., el cual usé como primer apellido, lo
cual fue objeto de subsanacién, acompanando a su escrito de recurso de certificacio-
nes expedidas por el correspondiente Registro de Estado Civil (sin legalizar) de las
subsanaciones realizadas en 2010 y 2011 asi como una certificacion positiva de la
inscripcion en el Registro de Extranjeros relativa a B. S., sin que se consignen mas
datos identificativos del inscrito.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, este informa que el auto
apelado resulta conforme a derecho. La encargada del registro civil consular remite el
expediente junto con informe, en el que indica que en el caso de referencia, en virtud

<161 »

BMJ, ano LXXVI, marzo 2022, nim. 2.249



Il NACIONALIDAD

de la documentacion aportada, el solicitante no pudo acreditar la nacionalidad que
ostentaba su abuelo al momento del nacimiento de su hijo, padre de éste, nacido en
M. el 23 de junio de 1908, por lo que no ha quedado establecido que en el optante
concurran los requisitos exigidos en el apartado primero de la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007, especialmente en lo que se refiere a la acreditacion de la
nacionalidad espanola de origen de su progenitor, indicando que, consta certificacion
literal de inscripcion de la ciudadania cubana expedida por la encargada del Registro
de Estado Civil de Manzanillo donde figura que éste residia en Cuba al entrar en vigor
el Tratado de Paris el 11 de abril de 1899 y no se inscribié en el Registro General de
espanoles establecido en dicho tratado, por lo que se considera que renuncié a la
nacionalidad espanola con anterioridad al nacimiento de su hijo, padre del optante,
por lo que ha quedado establecido que en el interesado no concurren los requisitos
exigidos en el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
especialmente en lo que se refiere a la acreditacion de la nacionalidad espanola de
origen de su progenitor.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23 y
67 de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro
Civil; la Instruccién de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de
27-53.% de agosto y 4-36.% de marzo de 2020.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular de
Espana en La Habana (Cuba) como espanol de origen al nacido en M. (Cuba) en 1957
en virtud del ejercicio de la opcién prevista por el apartado 1 de la disposiciéon adicio-
nal séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las perso-
nas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafol podran optar a la
nacionalidad espanola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de dos afos
desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidon cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 28 de
noviembre de 2011 en el modelo normalizado del anexo | de la Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada
del registro civil se dicté auto el 6 de noviembre de 2015, denegando lo solicitado.

Ill. El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcién
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado que su padre fuese espanol de origen, posicién que el ministerio
fiscal comparte en su informe.

IV. El apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafiola a aquellas
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personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no sélo tenga la nacionalidad espanola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

Afin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello— el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacién a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certifica-
cion literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del registro civil espanol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles —cfr. arts. 1 n.°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil—.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido
ni deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el registro
civil competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del
registro civil extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, Cuba, es lo cierto que
la nacionalidad originaria del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion
de dicha certificacion, pues de la misma no resulta dicha nacionalidad, ya que es hijo
de ciudadana cubana y ciudadano nacido en Tarragona (Espafa), consignandose en la
certificacion literal de inscripcion de la ciudadania cubana expedida por la Registradora
del Estado Civil de Manzanillo, que el abuelo paterno del solicitante llegd a la isla de
Cuba antes del 11 de abril de 1899. Sin embargo, de la documentacion obrante en el
expediente no se deduce que hubiera mantenido la nacionalidad espanola en el
momento del nacimiento de su hijo, y padre del optante, condicién necesaria para
probar la nacionalidad espafola de origen de éste Ultimo, puesto que para ello debe
acreditarse la inscripcion en el Registro General de espanoles establecido por el
Tratado de Paris de 10 de diciembre de 1898 por el que se firmé el Tratado de Paz
entre los Estados Unidos de América y el Reino de Espana, en cuyo articulo IX, indicaba
que “los subditos espanoles, naturales de la Peninsula, residentes en el territorio a
cuya soberania Espana renuncia o cede por el presente tratado, podran permanecer
en el territorio o marcharse de él... En el caso de que permanezcan en el territorio,
podran conservar su nacionalidad espanola haciendo ante una oficina de registro,
dentro de un ano después del cambio de ratificaciones de este tratado, una declara-
cién de su propdsito de conservar dicha nacionalidad; a falta de esta declaracion, se
considerara que han renunciado a dicha nacionalidad y adoptado la del territorio en el
cual pueden residir’.

En consecuencia, queda acreditado que el citado abuelo residia en Cuba en 1899, y
aunque de nacionalidad espanola de origen, no la mantenia en 1908 cuando nacié su
hijo, don E. C. G., padre del promotor del expediente, toda vez que no consta su
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inscripcion en el Registro de Espanoles creado como consecuencia del Tratado de
Tratado de Paris.

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucién de este recurso —cfr. arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su reglamento— no se ha acreditado que el
progenitor del optante ostente la nacionalidad espanola de forma originaria por lo que
no se cumple uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso interpuesto y confirmar el
auto apelado.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).

Resolucion de 1 de junio de 2021 (45°)
111.1.3.1 Opcidn a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado prime-
ro de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre
que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra el auto de la encargada del Registro Civil del Consulado General de
Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Don J. -F. O. B., ciudadano cubano, presenta escrito en el Consulado General de
Espana en La Habana a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley
52/2007 disposicion adicional séptima y adjunta especialmente en apoyo de su solici-
tud como documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta que nacié
en C., M. (Cuba), el 1 de junio de 1961, hijo de J.-M. 0. C.y de I. -C. B. C., nacidos el 29
de enero de 1939y el 19 de abril de 1942, respectivamente C., M. (Cuba); certificado
de nacimiento cubano y carné de identidad cubano del promotor; certificado cubano
de nacimiento del padre del optante, hijo de J. -M. 0. S., natural de Espana y de J. -M.
C. A., nacida en R.; certificado literal espafnol de nacimiento del abuelo paterno del
optante, nacido el 27 de diciembre de 1897 en G., Asturias (Espana) y documentos de
inmigracion y extranjeria cubanos por los que se certifica que el abuelo paterno del
optante se inscribi6 en el Registro de Extranjeros con n.° ..... formalizado en Matanzas
y que consta inscripciéon en el Registro de Ciudadania de la carta de naturalizacion
expedida por el Secretario de Estado a favor del mismo, formalizado en virtud de
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expediente 3479 de 1937, el 10 de marzo de 1937 con n.° de orden 5158, folio 434,
libro 13.

2. Con fecha 13 de octubre de 2015 la encargada de ese registro civil consular,
mediante resolucion, deniega lo solicitado por el interesado ya que de la documenta-
cién aportada no ha quedado acreditado que en él concurran los requisitos exigidos en
la Ley 52/2007, especialmente en lo que se refiere a la acreditacion de la nacionali-
dad espanola de origen de su progenitor.

3. Notificado el promotor, interpone recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
contra la resolucion denegatoria dictada, solicitando la revision de su expediente y
alegando que con la documentacién aportada queda acreditada la nacionalidad espa-
nola de origen de su progenitor.

4. Notificado el 6rgano en funciones del ministerio fiscal, estima que en la tramitacion
del expediente se han guardado las prescripciones legales y el auto recurrido resulta
dictado conforme a derecho y la encargada del registro civil consular remite el expe-
diente a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado, actual Direccion
General de Seguridad Juridica y Fe Plblica para su resolucion, junto con informe, en el
que indica que teniendo en cuenta que el abuelo espanol del interesado obtuvo la
nacionalidad cubana en fecha 10 de marzo de 1937, y que su hijo, padre del solicitan-
te nace el 29 de enero de 1939, no ha quedado establecido que en el interesado
concurran los requisitos exigidos en el apartado primero de la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007, especialmente en lo que se refiere a la acreditacion de la
nacionalidad espanola de origen de su progenitor.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y
67 de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro
Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de
9-51.2 de julio de 2019, 9-53.2 y 9-30.7 de junio de 2020.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanol de origen al nacido en C. (Cuba) en 1961, en virtud del ejercicio de la opcidn
prevista por el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espanola de origen si
formalizan su declaracién en el plazo de dos afos desde la entrada en vigor de la pre-
sente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidon cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 15 de
junio de 2011 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccion de 4 de

< 165 »

BMJ, ano LXXVI, marzo 2022, nim. 2.249



Il NACIONALIDAD

noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada
del registro civil se dicté auto de fecha 13 de octubre de 2015, denegando lo
solicitado.

Ill. El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado que su padre fuese espanol de origen.

IV. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcidn a la nacionalidad espafiola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefalado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafiola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello— el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de noviembre de 2008, que fija
las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la docu-
mentacion a aportar por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espafnol, ya sea consular o munici-
pal”. Exigencia que se conecta con la consideraciéon del Registro Civil espafiol como
prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad,
que afecten a los espanoles —cfr. arts. 1 n.°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil—.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido
ni deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el registro
civil competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del
Registro Civil extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, Cuba, es lo cierto que
la nacionalidad originaria del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion
de dicha certificacién, pues de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de
ningdn otro documento obrante en el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera
llegar a ser probada dicha nacionalidad por cualquier otro medio de prueba admitido
en derecho).

Asi, si bien el abuelo paterno del interesado naci6 en A. (Espana) el 27 de diciembre de
1897, originariamente espanol, obtuvo la ciudadania cubana de acuerdo con la carta
de naturalizacion expedida por el Secretario de Estado a favor de don J. -M. O. S., for-
malizado en virtud de expediente 3479 de 1937 con inscripcion en el Registro de
Ciudadania el 10 de marzo de 1937 con n.° de orden 5158, folio 434, libro 13. Por
tanto, en la fecha de nacimiento del padre del interesado, que se produce el 29 de
enero de 1939, su progenitor, abuelo paterno del solicitante, ostentaba la nacionali-
dad cubana, por lo que el padre del promotor no nacié originariamente espanol.
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V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. arts.
27,29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento— no se ha acreditado que el
progenitor del optante ostente la nacionalidad espanola de forma originaria por lo que
no se cumple uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007.

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso interpuesto y confirmar el
auto apelado.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).

Resolucion de 1 de junio de 2021 (46°)
111.1.3.1 Opcidn a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado prime-
ro de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre
que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra la resolucion de la encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Don R. P. B., nacido el 17 de abril de 1968 presenta escrito en el Consulado de
Espana en La Habana a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley
52/2007 disposicion adicional séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su soli-
citud como documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta que nacié
el 17 de abril de 1968 en C. A., C. (Cuba), hijo de dofia M. -A. B. L., nacida el 19 de
enero de 1947 en M. (Cuba) y de don E. -R. P. R, nacido el 15 de julio de 1937 en G.,
C.A. (Cuba); carnet de identidad cubano y certificado literal de nacimiento del promo-
tor inscrito en el Registro Civil cubano, en el que consta filiacion materna en la inscrip-
cién inicial y nota marginal de reconocimiento por el Sr. P. R. en fecha 20 de agosto de
2002y certificado de nacimiento espanol de E. -R. P. R., presunto padre del interesado,
en el que consta inscrita la recuperacion de la nacionalidad espanola en fecha 10 de
junio de 2002.

2. Con fecha 21 de octubre de 2015 la encargada del registro civil consular, mediante
resolucion, deniega lo solicitado por el interesado ya que de la documentacién aporta-
da no se establece que concurran los requisitos previstos en la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007, especialmente en lo referido a la filiacion paterna del
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interesado, ya que de conformidad con los articulos 27 y 28 de la Ley del Registro Civil,
no basta la declaraciéon voluntaria y solemne del reconocimiento paterno, sino que no
cabe inscribir aquel que resulte ambiguo o de complacencia.

3. Notificado el interesado, interpone recurso ante la extinta Direccién General de los
Registros y del Notariado, actual Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Plblica
contra la resolucién denegatoria de su solicitud antes citada, reiterando su solicitud.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, este informa que se han
guardado en la tramitacion las prescripciones legales y el auto apelado resulta confor-
me a derecho. La encargada del registro civil consular emite su informe preceptivo
ratificAndose en su decision, afadiendo que el solicitante nace el 17 de abril de 1968
y es reconocido por su padre el 20 de agosto de 2002, no bastando para dicho recono-
cimiento una declaracion voluntaria y solemne, sino que no cabe inscribir el reconoci-
miento de paternidad que resulte ambiguo, y que para que sea inscribible, el titulo
presentado debera aparecer sin ambigliedades y de modo inequivoco, no quedando
establecido que en el solicitante concurran los requisitos exigidos en el apartado pri-
mero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, especialmente en lo que
se refiere a la filiacion espanola del solicitante.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, las
disposiciones transitorias segunda y tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el
articulo Unico de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria prime-
ra de la Ley 29/1995, de 2 de noviembre; la disposicion final sexta de la Ley 20/2011
de 21 de julio de registro civil, los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y
67 de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro
Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y la resolucién, entre otras de 18-17.2
de octubre de 2015.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espafiol de origen al nacido en C. A., C. (Cuba) en 1968, en virtud del ejercicio de la
opcion prevista por el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espaiol podran optar a la nacionalidad espafiola
de origen si formalizan su declaracién en el plazo de dos afios desde la entrada en
vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 4 de octu-
bre de 2011 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccion de 4 de noviembre
de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada del registro
civil se dict6 auto de fecha 21 de octubre de 2015, denegando lo solicitado.

Ill. El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcién
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado su relacion de filiacién con el ciudadano espanol de origen don
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Enrique René Perdomo Rodriguez, toda vez que el reconocimiento de paternidad resul-
ta ambiguo, no bastando la declaracion voluntaria y solemne, de acuerdo con lo esta-
blecido en los articulos 27 y 28 de la Ley del Registro Civil, posicion que el érgano en
funciones de ministerio fiscal comparte en su informe.

IV. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafola, sino
gue ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

Afin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello— el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompafnando a su solicitud la “certifica-
cion literal de nacimiento del padre o madre originariamente espaiol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espanol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles —cfr. arts. 1 n.°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil—.

En el presente caso lo determinante no es que la nacionalidad espanola originaria del
Sr. E. -R. P. R. no pueda entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion,
qué si lo estd como hijo a su vez de un ciudadano espanol, sino que el vinculo de la
relacion paterno-filial entre el progenitor espafiol y el hijo optante esté determinado y
acreditado legalmente.

V. El reconocimiento ante el encargado del Registro Civil puede llevarse a cabo en el
momento mismo de la inscripcion del nacimiento dentro del plazo previsto por los arts.
42 de la LRC y 166 del RRC, pero también puede tener lugar “mediante declaracion
del padre o de la madre, en cualquier tiempo, ante el encargado del registro civil” (cfr.
art. 49 LRC). Ahora bien, como puso de manifiesto la resolucion de la DGRN, de 8 de
septiembre de 1992, no basta la declaracion voluntaria y solemne por si sola para
provocar la inscripcion, sino que, por el contrario, la inscripcion del reconocimiento de
la paternidad debera ser denegada cuando este reconocimiento resulte ambiguo o
cuando por cualquier otro motivo pudiera deducirse fundadamente (cfr. art. 28 LRC)
que el autor del reconocimiento no es el padre biol6gico del menor.

VI. En el presente caso el nacimiento del interesado, ocurrido el 17 de abril de 1968
fue inscrito con filiaciéon materna el dia 9 de mayo de 1980 en el Registro del Estado
Civil de M., C. A. (Cuba), constando nota marginal en la certificacion literal de naci-
miento aportada en la que se indica que el promotor ha sido reconocido por don
Enrique René Perdomo Rodriguez en fecha 20 de agosto de 2002, cuando aquel ya
habia alcanzado la mayoria de edad, no constando en el expediente el consentimiento
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expreso del promotor, tal como establece el articulo 123 del Cédigo Civil “el reconoci-
miento de un hijo mayor de edad no producira efectos sin su consentimiento expreso o
tacito”.

VII. Por tanto, se plantea en este recurso la cuestién de la filiacion paterna del optante,
que es previa para poder resolver sobre la procedencia o no del ejercicio de la opcion
a la nacionalidad espanola. Pues bien, sin prejuzgar el contenido del Derecho cubano
sobre las formas o titulos de determinacién de la filiacién (cfr. art. 9 n.°4 del Cédigo
Civil), lo cierto es que el ejercicio de la opcion esta condicionado a la prueba del vincu-
lo de filiaciéon que resulta de la certificacion de nacimiento del optante en el Registro
local cubano, la cual, en cuanto a su eficacia registral en Espana esta, a su vez, condi-
cionada al principio de equivalencia de garantias de su autenticidad y veracidad con-
forme a lo que establecen los articulos 23 de la Ley del Registro Civil y 85 de su
Reglamento, lo que exige valorar dicha certificacion en virtud del canon normativo que
resulta del Derecho espanol, con arreglo al cual, el reconocimiento efectuado resulta
ambiguo, no bastando la declaracion voluntaria y solemne por si sola para provocar la
inscripcion y no pudiendo inscribirse el reconocimiento de un hijo mayor de edad sin
su consentimiento expreso o tacito (art. 187 RRC).

En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento— no se puede estimar que
las pruebas citadas sean suficientes para dar por acreditada la filiacion del interesado
respecto de un ciudadano espanol.

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso interpuesto y confirmar el
auto apelado.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).

Resolucion de 1 de junio de 2021 (47?)
111.1.3.1 Opcidn a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado prime-
ro de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, los mayores de edad que
sean hijos de padre o madre que no hubiere sido originariamente espanol, y que (el
padre o la madre) hubieren optado anteriormente por la nacionalidad espafiola de
origen por la via de dicha disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra el auto de la encargada del Registro Civil del Consulado General de
Espana en La Habana (Cuba).
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HECHOS

1. Don E. S. D., ciudadano cubano, presenta escrito en el Consulado espanol en La
Habana (Cuba), a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley 52/2007
disposicion adicional séptima, Anexo |, y adjunta especialmente en apoyo de su solici-
tud como documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que hace constar que
nacio6 el 7 de enero de 1967 en F., C. (Cuba), hijo de E. -R. S. B., nacido en C., C. (Cuba)
el 7 de diciembre de 1941 y de M. D. R. nacida en F,, C. (Cuba) 25 de septiembre de
1947; certificado cubano de nacimiento y carné de identidad cubano del optante; cer-
tificado literal espanol de nacimiento de la progenitora del optante, M. D. R., nacida el
25 de septiembre de 1947 en F., C. (Cuba), hija de A. D. D., nacido en G., Las Palmas
(Espana) el 5 de septiembre de 1912, cuya nacionalidad no consta y de E. R. P, nacida
el 15 de febrero de 1928 en F., C. (Cuba), de nacionalidad cubana, con nota marginal
de opcidn por la nacionalidad espanola de la inscrita en virtud de la disposicion adicio-
nal 7.2 de la Ley 52/2007, el 5 de mayo de 2010; certificado literal espanol de naci-
miento del abuelo materno del optante; certificacion negativa de la inscripcion de la
intencion de renuncia a la nacionalidad espafola y opcion por la cubana del citado
abuelo expedida por la encargada del Registro de Estado Civil de Florida y documentos
de inmigracion y extranjeria relativos al citado abuelo de certificacion negativa de su
inscripcion en el Registro de Extranjeros asi como en el Registro de Ciudadania.

2. La encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana, mediante resolu-
cién de fecha 17 de noviembre de 2015 deniega lo solicitado por el interesado, esti-
mando que el peticionario no prueba suficientemente los hechos a los que se refiere
su declaracién, por lo que, no ha quedado establecido que en el solicitante concurran
los requisitos previstos en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, espe-
cialmente en lo referido a la nacionalidad espanola de origen de su progenitora.

3. Notificado el promotor interpone recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
contra la resolucion denegatoria, alegando que realizé su solicitud, no como hijo, sino
como nieto de ciudadano espanol de origen.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, este informa que se han
guardado en la tramitacion las prescripciones legales y el auto apelado resulta dictado
conforme a derecho. La encargada del registro civil consular remite el expediente a la
extinta Direccion General de los Registros y del Notariado, actual Direccion General de
Seguridad Juridica y Fe Publica, para su resolucion, junto con informe, en el que indica
que en el caso de referencia, la madre del solicitante, hija de espanol, opto a la nacio-
nalidad espafola de origen, en virtud de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/07, en fecha 5 de mayo de 2010, ya que no se ha probado que su padre, abuelo
espanol del solicitante, ostentase la nacionalidad espanola al momento del nacimien-
to de su hija, en consecuencia, no ha quedado establecido que en el solicitante concu-
rran los requisitos exigidos en el apartado primero de la disposicién adicional séptima
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de la Ley 52/07 especialmente en lo que se refiere a la acreditacion de la nacionalidad
espanola de origen de su progenitora.

5. Consta en el expediente solicitud, firmada por el interesado, en modelo oficial,
Anexo |, de nacionalidad espanola por opcion (apartado primero de la disposicion adi-
cional séptima de la Ley 52/2007). Se incluye un parrafo que dice textualmente “la
presente solicitud de nacionalidad espanola se fundamenta en que el solicitante es
hijo/a de padre o madre originariamente espanol”.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre; la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre; los articulos 20 del Codigo Civil; 15, 16, 23 y 67 de la
Ley del Registro Civil; 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccién
de 4 de noviembre de 2008, y las resolucién, entre otras, de 10-4.2 de octubre de
2018.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular de
Espana en La Habana como espanola de origen al nacido en Cuba en 1967, en virtud
del ejercicio de la opcién prevista por el apartado 1 de la disposicion adicional séptima
de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre conforme a la cual “1. Las personas cuyo
padre o madre hubiese sido originariamente espafol podran optar a la nacionalidad
espaiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de dos afos desde la
entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

En este caso la madre del interesado optd por la nacionalidad espafiola en virtud del
ejercicio del derecho de opcidn reconocido por el apartado primero de la disposicion
adicional séptima de la citada Ley 52/2007, el 5 de mayo de 2010, fecha en la que el
recurrente era ya mayor de edad. Adicionalmente se verifica que, si bien el abuelo
materno del interesado nacié en G., Las Palmas (Espana) el 5 de septiembre de 1912,
originariamente espanol, no se ha podido probar que mantuviera tal nacionalidad al
momento del nacimiento de su hija, madre del solicitante, habiéndose aportado, entre
otra documentacion, certificado cubano de nacimiento del interesado y espafiol de su
madre, certificado literal espanol de nacimiento del abuelo materno, certificacion
negativa de la inscripcion de la intencién de jura de renuncia a la nacionalidad espano-
la 'y opcion por la cubana del precitado abuelo en el Registro de Estado Civil de Florida,
gue no permite acreditar sin ningln género de dudas que no se hubiera practicado tal
inscripcién en otro registro civil y documentos de inmigracion y extranjeria del abuelo
espanol, en los que consta que el mismo no se encontraba inscrito ni en el Registro de
Extranjeros ni en el Registro de Ciudadania cubana, documentaciéon que no permite
determinar que la madre del interesado hubiera nacido originariamente espanola.

La solicitud de opcidn cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 5 de mayo
de 2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de
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2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada del registro
civil se dicté acuerdo el 17 de noviembre de 2015 denegando lo solicitado.

lll. El acuerdo apelado basa en esencia su denegacién en que el interesado no reline
los requisitos necesarios para admitir su opcién de nacionalidad espafola, ya que no
se acredita que su progenitora fuese originariamente espafiola, posicion que el 6rgano
en funciones de ministerio fiscal comparte en su informe.

IV. La primera cuestién que se plantea es si, al amparo del apartado primero de la
disposicion adicional, es 0 no posible realizar dos opciones consecutivas de las previs-
tas por el mismo. Es decir, si ejercitada con éxito la opcién por el hijo o hija de que
habla la norma (primer optante), el cual pasa a ostentar la nacionalidad espanola de
origen, pueden, a su vez, sus propios hijos o hijas ampararse en la misma disposicion
para acceder a la nacionalidad espanola (segundo optante).

Esta cuestion fue abordada por la Instruccion de este centro directivo de 4 de noviem-
bre de 2008 distinguiendo dos hip6tesis distintas en funcién de que los hijos del
primer optante sean mayores o menores de edad. En el caso de que el hijo/a de padre
o0 madre originariamente espanol que ejercita la opcion del apartado 1 de la disposi-
cion adicional séptima de la Ley 52/2007 tenga hijos menores de edad, estos pueden
ejercitar, a su vez, la opcion de la letra a) del n.° 1 del articulo 20 del Codigo Civil. Asi lo
declar6 en su directriz sexta la citada Instruccion de 4 de noviembre de 2008.

Por el contrario, la opcién del articulo 20 n.° 1 a) del Cédigo Civil no esta disponible
para el caso de que los hijos del optante sean mayores de edad. En el presente caso
cuando la progenitora del recurrente opta por la nacionalidad espanola en ejercicio de
la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, en 2010, el ahora optante, nacido
el 7 de enero de 1967, habia alcanzado ya su mayoria de edad, por lo que no podria
acceder a la nacionalidad espanola de origen por esta via. Se plantea, sin embargo, la
posibilidad de que estos Ultimos, nietos del abuelo espanol, puedan acogerse, a su
vez, a la misma opcion del apartado 1 de la disposicion adicional séptima.

V. El apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafola a aquellas per-
sonas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que se
habra de formalizar en el plazo perentorio senalado en la propia disposicion. Se exige,
pues, que el progenitor del optante no sélo tenga la nacionalidad espanola, sino que
hubiera ostentado dicha nacionalidad originariamente.

En el presente caso la progenitora del recurrente ostentaria la nacionalidad espafola
“de origen” pero adquirida de forma sobrevenida en virtud del ejercicio de la opcidn
prevista en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, por lo que se plantea la
cuestion de determinar si se cumple respecto del recurrente el requisito exigido por el
apartado primero de la misma disposicion adicional consistente en que su “padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”. Es decir, se trata de determinar si este
requisito lo cumple sélo el hijo de padre o madre espainol de origen “desde su
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nacimiento” (del padre o madre), o bien si es suficiente que el hijo lo sea de padre o
madre espanol de origen, aunque el titulo de su adquisicién no fuese originario (en el
sentido de coetaneo al nacimiento), sino sobrevenido. Paralelamente se suscita la
cuestion de si basta que el progenitor haya sido espanol en cualquier momento, —de
forma que sea suficiente que ostente dicha nacionalidad en el momento en que se
ejercita la opcién—, o es necesario que lo haya sido en un momento anterior (bien
desde el nacimiento del progenitor, bien desde el nacimiento del hijo/a, o bien al menos
desde la entrada en vigor de la norma que atribuye el derecho de opcién). Para resolver
tales cuestiones ha de atenderse a los precedentes histéricos de la regulacion actual
contenida en la reiterada disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, y al espiritu
y finalidad que la inspiran, ademas de a los términos en que aparece redactada a
resultas de su tramitacion parlamentaria.

VI. En cuanto a los precedentes historicos, la Ley de 15 de julio de 1954, de reforma
del titulo primero del Cédigo Civil, denominado “De los espafioles y extranjeros”, por la
gue se da nueva redaccion al articulo 18 del CC y amplia la facultad de adquirir la
nacionalidad espafola por opcién, recoge como novedad entre los supuestos de hecho
que habilitan para el ejercicio de la opcion el relativo a “los nacidos fuera de Espana
de padre o madre que originariamente hubieran sido espanoles”.

El articulo 18 del Cédigo Civil, en su redaccion de 1954, subsiste hasta la reforma
introducida en el Cédigo por Ley de 13 de julio de 1982, en la que se limita la opcion
como via para la adquisicion de nacionalidad espanola al caso de “los extranjeros que,
en supuestos distintos de los previstos en los articulos anteriores, queden sujetos a la
patria potestad o a la tutela de un espanol” (cfr. articulo 19). El supuesto del “nacido
fuera de Espana de padre o madre que originariamente hubieran sido espanoles”
pasa en dicha reforma a integrar uno de los casos que permiten reducir el tiempo
necesario para la adquisicion de la nacionalidad espafola por residencia a un aio (cfr.
nimero 2 del articulo 22). A los efectos de la resolucion del presente recurso tiene
interés destacar que la Ley 51/1982 introdujo por primera vez en nuestra legislacion
un supuesto, calificado por la doctrina del momento como un caso de ficcién legal, de
nacionalidad espanola “de origen” adquirida sobrevenidamente en un momento pos-
terior al nacimiento. Esto fue lo que hizo el articulo 18 del CC el cual, tras establecer
que “El extranjero menor de dieciocho anos adoptado en forma plena adquirira por
este hecho la nacionalidad espanola cuando cualquiera de los adoptantes fuera espa-
nol”, anade un segundo parrafo para especificar que “Si alguno de los adoptantes era
espanol al tiempo del nacimiento del adoptado, éste tendra, desde la adopcion, la
condicién de espaiol de origen”.

Ello supone que, por expresa prescripcion legal, se admitia que la condicién de espa-
fol de origen se pudiera ostentar no desde el nacimiento, sino desde la adopcién, si
bien ello s6lo se admitia cuando al tiempo del nacimiento del adoptado cualquiera de
los adoptantes era espanol.
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VII. Pues bien, esta nueva figura de la nacionalidad de origen adquirida sobrevenida-
mente (que por alguna doctrina se califico de figura mixta, a medio camino entre la
atribucion originaria —articulo 17— y las adquisiciones derivativas —articulos 19 a
22—), planteaba la cuestién de decidir si podia entenderse que los hijos de los adopta-
dos que ostentasen la nacionalidad espanola con tal caracter de origen desde su
adopcion, podian, a su vez, adquirir la nacionalidad espafola por residencia acogién-
dose al plazo abreviado de un afio previsto en el articulo 22, parrafo 3.°, regla 2.2 del
Cadigo Civil (versién dada por Ley 51/1982) a favor de “el nacido fuera de Espaia de
padre o madre que originariamente hubieran sido espanoles”.

Los comentaristas del momento destacaron, a fin de despejar tal cuestion, la importan-
cia de los avatares del proceso de elaboracién legislativo de la mencionada Ley
51/1982. Asi, el Proyecto de Ley del Gobierno enunciaba el supuesto como referido a
“El nacido fuera de Espana de padre que sea o haya sido espanol” (cfr. articulo 22,
parrafo 3.°, letra b). Tras el proceso de enmiendas queda redactado dicho apartado del
siguiente modo: “El nacido fuera de Espana de padre o madre que originariamente
hubieran sido espafoles”. Se vuelve con ello a la redaccién que figuraba en el antiguo
articulo 18, parrafo primero, n.°2 del Cédigo Civil, en su redacciéon de 1954 (si bien
ahora como un supuesto de naturalizaciéon con plazo privilegiado de un afo, y no de
opcidn). Descartada la version inicial del Proyecto, no bastaba, en la redaccion definiti-
va, como senalé la doctrina, que uno de los progenitores haya sido espafiol en cualquier
momento, ni que lo fuese en el momento de solicitar la concesion de la nacionalidad.
Era necesario que uno, al menos, de los progenitores, hubiera sido espanol de origen.
Pero cabia dudar si tal expresion comprendia Gnicamente al padre o madre que hubiera
sido espanol o espanola “de origen desde el nacimiento” o si incluia también al padre o
madre que hubiera adquirido la nacionalidad espanola “de origen desde la adopcion”.
La misma doctrina citada, basada en la redaccion del precepto (que utiliza la expresion
“... que originariamente hubieran sido espanoles”, y no “que sean o hayan sido espano-
les de origen”), en el caracter excepcional del precepto (frente a la regla general de diez
anos de residencia), y en el caracter de ficcion legal de la atribuciéon de nacionalidad
espafola de origen “desde la adopcion”, se inclinaba por la tesis restrictiva.

VIIl. La Ley 18/1990, de 17 de diciembre, vuelve a introducir modificaciones en el
derecho de opcion. A estas modificaciones se refiere el preambulo de la Ley: “En la
regulacion de la opcién se mantiene, como uno de los presupuestos para su ejercicio,
el caso de quien esté o haya estado sujeto a la patria potestad de un espanol”. Se
explica esto ya que una vez suprimida desde 1982 la adquisiciéon por dependencia
familiar, la sola voluntad de los interesados es el camino indicado, si se formula en
ciertos plazos para que consigan la nacionalidad espanola los hijos de quienes la
hayan adquirido sobrevenidamente.

IX. En la Proposicién de Ley de 15 de diciembre de 1989 se atribuia también la facul-
tad de optar a “aquellos cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol (y
nacido en Espana)”, supuesto que en el texto definitivo de la Ley 18/1990 pasa a la
disposicion transitoria 3.2.
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Es importante destacar el dato de que una de las carencias principales, cominmente
senaladas, de las reformas legales del nuestro Cédigo Civil de 1954, 1975y 1982 fue
precisamente la de no incorporar un régimen transitorio que facilitase la transicion
entre la regulacién anterior y la posterior, mas que de forma muy limitada. Este hecho
suscito graves problemas de interpretacion que, en parte, quedaron paliados con las
tres disposiciones transitorias incorporadas a la citada Ley 18/1990. En la primera se
parte del principio general de irretroactividad de las leyes (cfr. articulo 2 n.°3 del Codigo
Civil), que como regla general habia aplicado ya la doctrina de este centro directivo.

Pues bien, este principio general, como sefala el Preambulo de la Ley 18/1990, “queda
matizado en las dos disposiciones siguientes, que obedecen al propdsito de favorecer
la adquisicion de la nacionalidad espanola para situaciones producidas con anteriori-
dad ... los emigrantes y sus hijos, cuando hayan llegado a ostentar la nacionalidad
espanola, pueden recuperarla por el mecanismo privilegiado del articulo 26, pero esas
dos disposiciones transitorias avanzan un paso mas porque benefician, sobre todo, a
los hijos de emigrantes que, al nacer, ya no eran espanoles”.

El alcance de ambas disposiciones transitorias (2.2 y 3.2) han de ser analizados conjun-
tamente, a fin de poder interpretarlos coordinadamente. Por ello, la Instruccion de este
centro directivo de 20 de marzo de 1991 sobre nacionalidad, dedicé su epigrafe VIl a
estudiar al tiempo ambas disposiciones. De la misma resulta, en lo que ahora interesa,
que la adquisicion de la nacionalidad espanola por opcion —con efectos de nacionali-
dad de origen—, contenida en la disposicion transitoria segunda, tiene aplicacion en
diversos supuestos, que la Instruccion identifica del siguiente modo: “Adoptados en
forma plena antes de la Ley 51/1982, de 13 de julio; nacidos en Espana, antes de la
Ley de 15 de julio de 1954, de progenitores extranjeros también nacidos en Espanfia...
Pero su ambito principal comprende los casos de hijo de espanola, nacido antes de la
entrada en vigor de la Ley 51/1982, de 13 de julio, al cual le correspondiera seguir,
segln la legislacion entonces vigente, la nacionalidad extranjera del padre” (hoy hay
que entender rectificado este extremo de la Instruccién en el sentido de que el supues-
to se refiere al hijo/a de espanola nacido/a antes de la entrada en vigor de la
Constitucion). Por su parte, seglin la misma Instruccion, la disposicion transitoria ter-
cera beneficia “a personas que han nacido después del momento en que su progenitor
hubiera perdido la nacionalidad espanola. Entonces, si el padre o la madre originaria-
mente espanol hubiere nacido en Espana, pueden optar por la nacionalidad espano-
la”. En consonancia con ello, la declaracién decimotercera de la Instruccion afirmaba
gue “La opcion por la nacionalidad espanola de la disposicion transitoria tercera
requiere que el interesado no fuera espanol al tiempo del nacimiento, por haber perdi-
do antes la nacionalidad espanola originaria su progenitor nacido en Espana”.

Por tanto, a pesar de que desde la aprobacion de la Ley 51/1982 existia ya un supues-
to de adquisicion sobrevenida de la nacionalidad espafola de origen (categoria a la
que la Ley 18/1990 suma otros casos), y por consiguiente existian casos de hijos de
padre o madre espanoles de origen pero no desde su nacimiento, el mantenimiento de
la formula utilizada por el legislador invariablemente desde su introduccién por la Ley
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de 15 de julio de 1954 de hijo de padre o madre “que originariamente hubiera sido
espanol”, conduce a la interpretacion incorporada a declaracién decimotercera de la
transcrita Instruccion. Esta misma interpretacion, como veremos, es a la que responde
la declaracion sexta de la Instruccion de esta direccion general de 4 de noviembre de
2008, conforme a la cual los hijos mayores de edad de quienes hayan optado a la
nacionalidad espafiola en virtud de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007
no pueden ejercer la opcién del apartado 1 de esta disposicion.

X. Ahora bien, es importante aclarar que si bien la circunstancia de que el progenitor
del hijo que pretendia optar a la nacionalidad espafnola por la via de la disposicion
transitoria 3.7 de la Ley 18/1990 hubiera perdido previamente la nacionalidad espa-
nola que ostentaba originariamente constituye un elemento caracterizador del supues-
to de hecho tipo o paradigmatico (por ser el mas comun de los contemplados en la
norma), ello no supone que la pérdida en si deba ser interpretada necesariamente, a
pesar del tenor literal de la Instruccion de 20 de marzo de 1991, como integrante de
una verdadera conditio iuris o requisito sustantivo de aplicacion de la citada disposi-
cion transitoria 3.2. En efecto, una cosa es que si la madre incurrié en causa de pérdida
con anterioridad al nacimiento del hijo, éste no pudiera optar por la via de la disposi-
cién transitoria 2.2 (mas beneficiosa), y otra distinta entender que habiendo concurrido
causa de pérdida y, por tanto, quedando vedada dicha via, y haciendo transito el
supuesto a la disposicién transitoria 3.2, esta Gltima imponga la pérdida como requisi-
to sustantivo para su viabilidad, tesis que no se puede mantener pues a pesar de no
haber concurrido dicha pérdida la madre espaiola no transmitié su nacionalidad origi-
naria al hijo nacido antes de la entrada en vigor de la Constitucioén espanola, sin que
por ello el hijo de la madre que conservd su nacionalidad deba ser de peor condicion
que el hijo de madre que si perdié por seguir la nacionalidad del marido (aclaracion
gue es también extensible a la interpretacion del apartado primero de la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007). Asi resulta igualmente del predmbulo de la Ley
18/1990 al senalar que la transitoria 3.2 “beneficia, sobre todo, a los hijos de los
emigrantes que, al nacer, ya no eran espanoles”: beneficiar, sobre todo, no quiere
decir beneficiar exclusivamente.

XI. Nuevamente se modifica el Cédigo Civil en materia de nacionalidad a través de la
Ley 36/2002, de 8 de octubre. Esta reforma contempla de nuevo el supuesto de las
personas “cuyo padre o madre hubiera sido originariamente espanol y nacido en
Espana”, respecto del que arbitra un derecho de opcién, similar al de la disposicion
transitoria 3.2 de la Ley 18/1990, pero ya sin duracion predeterminada al suprimirse el
sistema de plazos preclusivos de la opcién establecidos sucesivamente por las Leyes
18/1990, 15/1993y 29/1995, y sin la necesidad de residencia en Espana del optan-
te que habia suprimido esta Gltima (cfr. articulo 20 n.°1, b).

Las mismas conclusiones apuntadas en los anteriores fundamentos de derecho de
esta Resolucién se desprenden del estudio de la tramitacién parlamentaria de la Ley
36/2002, durante la que fueron rechazadas varias enmiendas tendentes a incluir
entre los beneficiarios de la opcién a “b) Aquellos cuyo padre o madre, abuelo o abuela,
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hubieran sido originariamente espanoles”, frente a la formula finalmente aprobada
que permitia a tales nietos obtener la nacionalidad espanola pero no a través de la
opcidn, sino mediante la residencia legal de un ano en Espana (cfr. articulo 22 n.°2, f
del Codigo Civil).

XIl. La redaccién incorporada a la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007
tampoco incluye la referencia a los abuelos en su primer apartado (que mantiene la
férmula tradicional de “las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente
espanol”), aunque si en el apartado segundo, si bien el ejercicio de la opcién queda
condicionado en este caso a un régimen juridico distinto, pues no es suficiente que el
abuelo o abuela hubiere sido espanol, ya que tal derecho sélo se reconoce a “los
nietos de quienes perdieron o tuvieron que renunciar a la nacionalidad espanola como
consecuencia del exilio” (en la tramitacién parlamentaria no fueron aprobadas las
enmiendas que pretendian el reconocimiento del derecho de opcién a las “personas
que sean descendientes en primer o segundo grado de un espanol o espanola de
origen”, pasando la segunda generacion de descendientes (nietos) al apartado segun-
do de la disposicién adicional séptima).

XllI. De todo lo anterior y del propio caracter excepcional de la Ley que requiere criterios
de interpretacion estricta, resulta que no estan comprendidos en el apartado primero
de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 los hijos mayores de edad de
padre o madre espanol en virtud de haber optado a la nacionalidad espanola de
origen conforme a esta misma disposicion. Asi resulta también de la exposicion de
motivos de dicha ley, segln la cual ésta “amplia la posibilidad de adquisiciéon de la
nacionalidad espanola a los descendientes hasta el primer grado de quienes hubiesen
sido originariamente espafoles”, sin perjuicio de incluir, a través del apartado 2 de la
misma disposicion adicional séptima, a otros descendientes mas alla del primer grado
—nietos—, “de quienes perdieron la nacionalidad espanola por exilio a consecuencia
de la Guerra Civil o la Dictadura”, y asi lo confirma la interpretacion oficial recogida en
la directriz sexta de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008 de esta direccién
general.

No obstante, queda abierto el acceso a la nacionalidad espanola a favor de los nietos
nacidos fuera de Espana de abuelo o abuela que originariamente hubieran sido espa-
noles, por la via de la residencia con plazo abreviado a un ano, conforme al articulo 22
n.°2, f) del Codigo Civil, que tras la reforma llevada a cabo por Ley 36/2002 incluyé en
dicho precepto a los nietos de abuelo o abuela que originariamente hubieran sido
espanoles, aun cuando no resulte de aplicacion el apartado 2 de la disposicion adicio-
nal 7.2 de la Ley 52/2007, como en el caso presente ya que no consta acreditada la
pérdida o renuncia a la nacionalidad espafola del mismo como consecuencia del
exilio.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso interpuesto y confirmar el
auto apelado.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).

Resolucion de 1 de junio de 2021 (48?)
111.1.3.1 Opcidn a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado prime-
ro de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, los mayores de edad que
sean hijos de padre o madre que no hubiere sido originariamente espanol, y que (el
padre o la madre) hubieren optado anteriormente por la nacionalidad espanola de
origen por la via de dicha disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra el auto de la encargada del Registro Civil del Consulado General de
Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Dona E. E. S. D., ciudadana cubana, presenta escrito en el Consulado espanol en La
Habana (Cuba), a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley 52/2007
disposicién adicional séptima, Anexo |, y adjunta especialmente en apoyo de su solici-
tud como documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que hace constar que
nacio6 el 12 de noviembre de 1964 en F., C. (Cuba), hija de E. -R. S. B., nacido en C., C.
(Cuba) el 7 de diciembre de 1941 y de M. D. R. nacida en F., C. (Cuba) 25 de septiem-
bre de 1947; certificado cubano de nacimiento y carné de identidad cubano de la
optante; certificado literal espanol de nacimiento de la progenitora de la optante, M. D.
R., nacida el 25 de septiembre de 1947 en F., C. (Cuba), hija de A. D. D., nacido en G.,
Las Palmas (Espana) el 5 de septiembre de 1912, cuya nacionalidad no consta y de E.
R. P., nacida el 15 de febrero de 1928 en F., Ca. (Cuba), de nacionalidad cubana, con
nota marginal de opcién por la nacionalidad espanola de la inscrita en virtud de la
disposicién adicional 7.2 de la Ley 52/2007, el 5 de mayo de 2010; certificado literal
espanol de nacimiento del abuelo materno de la optante; certificacion negativa de la
inscripcion de la intencién de renuncia a la nacionalidad espafola y opcién por la
cubana del citado abuelo expedida por la encargada del Registro de Estado Civil de
Florida y documentos de inmigracién y extranjeria relativos al citado abuelo de certifi-
cacion negativa de su inscripcion en el Registro de Extranjeros asi como en el Registro
de Ciudadania.

2. La encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana, mediante resolu-
cion de fecha 17 de noviembre de 2015 deniega lo solicitado por la interesada,
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estimando que la peticionaria no prueba suficientemente los hechos a los que se
refiere su declaracién, por lo que, no ha quedado establecido que en la solicitante
concurran los requisitos previstos en la disposicién adicional séptima de la Ley
52/2007, especialmente en lo referido a la nacionalidad espafnola de origen de su
progenitora.

3. Notificada la promotora interpone recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
contra la resolucion denegatoria, alegando que realizé su solicitud, no como hija, sino
como nieta de ciudadano espanol de origen.

4. Notificado el érgano en funciones de ministerio fiscal, este informa que se han
guardado en la tramitacion las prescripciones legales y el auto apelado resulta dictado
conforme a derecho. La encargada del registro civil consular remite el expediente a la
extinta Direccion General de los Registros y del Notariado, actual Direccién General de
Seguridad Juridica y Fe Publica, para su resolucién, junto con informe, en el que indica
que en el caso de referencia, la madre de la solicitante, hija de espanol, opto a la
nacionalidad espanola de origen, en virtud de la disposicion adicional séptima de la
Ley 52/07, en fecha 5 de mayo de 2010, ya que no se ha probado que su padre,
abuelo espanol de la solicitante, ostentase la nacionalidad espafnola al momento del
nacimiento de su hija, en consecuencia, no ha quedado establecido que en la solici-
tante concurran los requisitos exigidos en el apartado primero de la disposicion adicio-
nal séptima de la Ley 52/07 especialmente en lo que se refiere a la acreditacion de la
nacionalidad espanola de origen de su progenitora.

5. Consta en el expediente solicitud, firmada por la interesada, en modelo oficial,
Anexo |, de nacionalidad espanola por opcion (apartado primero de la disposicion adi-
cional séptima de la Ley 52/2007). Se incluye un parrafo que dice textualmente “la
presente solicitud de nacionalidad espanola se fundamenta en que la solicitante es
hijo/a de padre o madre originariamente espanol”.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre; la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil; 15, 16, 23y 67 de la
Ley del Registro Civil; 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccién
de 4 de noviembre de 2008, y las resolucion, entre otras, de 10-4.? de octubre de
2018.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular de
Espana en La Habana como espanola de origen a la nacida en Cuba en 1964, en
virtud del ejercicio de la opcién prevista por el apartado 1 de la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre conforme a la cual “1. Las personas
cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafol podran optar a la
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nacionalidad espanola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de dos anos
desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

En este caso la madre de la interesada opt6 por la nacionalidad espafiola en virtud del
ejercicio del derecho de opcion reconocido por el apartado primero de la disposicion
adicional séptima de la citada Ley 52/2007, el 5 de mayo de 2010, fecha en la que la
recurrente era ya mayor de edad. Adicionalmente se verifica que, si bien el abuelo
materno de la interesada naci6 en G., Las Palmas (Espafna) el 5 de septiembre de
1912, originariamente espanol, no se ha podido probar que mantuviera tal nacionali-
dad al momento del nacimiento de su hija, madre de la solicitante, habiéndose aporta-
do, entre otra documentacion, certificado cubano de nacimiento de la interesada y
espanol de su madre, certificado literal espanol de nacimiento del abuelo materno,
certificacion negativa de la inscripcion de la intencion de jura de renuncia a la naciona-
lidad espanola y opcion por la cubana del precitado abuelo en el Registro de Estado
Civil de Florida, que no permite acreditar sin ningln género de dudas que no se hubie-
ra practicado tal inscripcion en otro registro civil y documentos de inmigracién y extran-
jeria del abuelo espafiol, en los que consta que el mismo no se encontraba inscrito ni
en el Registro de Extranjeros ni en el Registro de Ciudadania cubana, documentacion
que no permite determinar que la madre de la interesada hubiera nacido originaria-
mente espanola.

La solicitud de opcion cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 5 de mayo
de 2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccion de 4 de noviembre de
2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada del registro
civil se dictd acuerdo el 17 de noviembre de 2015 denegando lo solicitado.

Ill. El acuerdo apelado basa en esencia su denegacién en que la interesada no reline
los requisitos necesarios para admitir su opciéon de nacionalidad espanola, ya que no
se acredita que su progenitora fuese originariamente espafola, posicion que el 6rgano
en funciones de ministerio fiscal comparte en su informe.

IV. La primera cuestion que se plantea es si, al amparo del apartado primero de la
disposicion adicional, es o no posible realizar dos opciones consecutivas de las previs-
tas por el mismo. Es decir, si ejercitada con éxito la opcion por el hijo o hija de que
habla la norma (primer optante), el cual pasa a ostentar la nacionalidad espanola de
origen, pueden, a su vez, sus propios hijos o hijas ampararse en la misma disposiciéon
para acceder a la nacionalidad espanola (segundo optante).

Esta cuestion fue abordada por la Instruccion de este centro directivo de 4 de noviem-
bre de 2008 distinguiendo dos hip6tesis distintas en funcién de que los hijos del
primer optante sean mayores o menores de edad. En el caso de que el hijo/a de padre
o madre originariamente espafol que ejercita la opcion del apartado 1 de la disposi-
cién adicional séptima de la Ley 52/2007 tenga hijos menores de edad, estos pueden
ejercitar, a su vez, la opcion de la letra a) del n.° 1 del articulo 20 del Cédigo Civil. Asi lo
declard en su directriz sexta la citada Instruccion de 4 de noviembre de 2008.
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Por el contrario, la opcion del articulo 20 n.° 1 a) del Codigo Civil no estéa disponible para
el caso de que los hijos del optante sean mayores de edad. En el presente caso cuando
la progenitora de la recurrente opta por la nacionalidad espanola en ejercicio de la dis-
posicion adicional séptima de la Ley 52/2007, en 2010, la ahora optante, nacida el 12
de noviembre de 1964, habia alcanzado ya su mayoria de edad, por lo que no podria
acceder a la nacionalidad espafiola de origen por esta via. Se plantea, sin embargo, la
posibilidad de que estos Ultimos, nietos del abuelo espafiol, puedan acogerse, a su vez,
a la misma opcion del apartado 1 de la disposicion adicional séptima.

V. El apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafola a aquellas per-
sonas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que se
habra de formalizar en el plazo perentorio senalado en la propia disposicion. Se exige,
pues, que el progenitor del optante no sélo tenga la nacionalidad espanola, sino que
hubiera ostentado dicha nacionalidad originariamente.

En el presente caso la progenitora de la recurrente ostentaria la nacionalidad espafiola
“de origen” pero adquirida de forma sobrevenida en virtud del ejercicio de la opcién
prevista en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, por lo que se plantea
la cuestiéon de determinar si se cumple respecto de la recurrente el requisito exigido
por el apartado primero de la misma disposicién adicional consistente en que su
“padre o madre hubiese sido originariamente espanol”. Es decir, se trata de determi-
nar si este requisito lo cumple s6lo el hijo de padre o madre espafiol de origen “desde
su nacimiento” (del padre o madre), o bien si es suficiente que el hijo lo sea de padre
0 madre espafiol de origen, aunque el titulo de su adquisicion no fuese originario (en el
sentido de coetaneo al nacimiento), sino sobrevenido. Paralelamente se suscita la
cuestion de si basta que el progenitor haya sido espaiol en cualquier momento, —de
forma que sea suficiente que ostente dicha nacionalidad en el momento en que se
ejercita la opciébn—, o es necesario que lo haya sido en un momento anterior (bien
desde el nacimiento del progenitor, bien desde el nacimiento del hijo/a, o bien al
menos desde la entrada en vigor de la norma que atribuye el derecho de opcién). Para
resolver tales cuestiones ha de atenderse a los precedentes histéricos de la regulacion
actual contenida en la reiterada disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, y al
espiritu y finalidad que la inspiran, ademas de a los términos en que aparece redacta-
da a resultas de su tramitacién parlamentaria.

VI. En cuanto a los precedentes histéricos, la Ley de 15 de julio de 1954, de reforma
del titulo primero del Cédigo Civil, denominado “De los espanoles y extranjeros”, por la
que se da nueva redaccion al articulo 18 del CC y amplia la facultad de adquirir la
nacionalidad espanola por opcién, recoge como novedad entre los supuestos de hecho
que habilitan para el ejercicio de la opcién el relativo a “los nacidos fuera de Espana
de padre o madre que originariamente hubieran sido espanoles”.

El articulo 18 del Cédigo Civil, en su redacciéon de 1954, subsiste hasta la reforma
introducida en el Codigo por Ley de 13 de julio de 1982, en la que se limita la opcién
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como via para la adquisicion de nacionalidad espanola al caso de “los extranjeros que,
en supuestos distintos de los previstos en los articulos anteriores, queden sujetos a la
patria potestad o a la tutela de un espanol” (cfr. articulo 19). El supuesto del “nacido
fuera de Espana de padre o madre que originariamente hubieran sido espanoles”
pasa en dicha reforma a integrar uno de los casos que permiten reducir el tiempo
necesario para la adquisicion de la nacionalidad espanola por residencia a un aio (cfr.
nimero 2 del articulo 22). A los efectos de la resolucion del presente recurso tiene
interés destacar que la Ley 51/1982 introdujo por primera vez en nuestra legislacion
un supuesto, calificado por la doctrina del momento como un caso de ficcién legal, de
nacionalidad espanola “de origen” adquirida sobrevenidamente en un momento pos-
terior al nacimiento. Esto fue lo que hizo el articulo 18 del CC el cual, tras establecer
que “El extranjero menor de dieciocho anos adoptado en forma plena adquirira por
este hecho la nacionalidad espanola cuando cualquiera de los adoptantes fuera espa-
fol”, ahade un segundo parrafo para especificar que “Si alguno de los adoptantes era
espanol al tiempo del nacimiento del adoptado, éste tendra, desde la adopcion, la
condicion de espanol de origen”.

Ello supone que, por expresa prescripcion legal, se admitia que la condicién de espa-
fol de origen se pudiera ostentar no desde el nacimiento, sino desde la adopcién, si
bien ello s6lo se admitia cuando al tiempo del nacimiento del adoptado cualquiera de
los adoptantes era espanol.

VII. Pues bien, esta nueva figura de la nacionalidad de origen adquirida sobrevenida-
mente (que por alguna doctrina se calificé de figura mixta, a medio camino entre la
atribucion originaria —articulo 17— y las adquisiciones derivativas —articulos 19 a
22-), planteaba la cuestion de decidir si podia entenderse que los hijos de los adopta-
dos que ostentasen la nacionalidad espafola con tal caracter de origen desde su
adopcién, podian, a su vez, adquirir la nacionalidad espafola por residencia acogién-
dose al plazo abreviado de un afio previsto en el articulo 22, parrafo 3.°, regla 2.2 del
Cadigo Civil (versién dada por Ley 51/1982) a favor de “el nacido fuera de Espana de
padre o madre que originariamente hubieran sido espanoles”.

Los comentaristas del momento destacaron, a fin de despejar tal cuestion, la impor-
tancia de los avatares del proceso de elaboracion legislativo de la mencionada Ley
51/1982. Asi, el Proyecto de Ley del Gobierno enunciaba el supuesto como referido a
“El nacido fuera de Espafia de padre que sea o haya sido espafol” (cfr. articulo 22,
parrafo 3.2, letra b). Tras el proceso de enmiendas queda redactado dicho apartado del
siguiente modo: “El nacido fuera de Espana de padre o madre que originariamente
hubieran sido espafoles”. Se vuelve con ello a la redaccién que figuraba en el antiguo
articulo 18, parrafo primero, n.°2 del Cédigo Civil, en su redaccion de 1954 (si bien
ahora como un supuesto de naturalizacién con plazo privilegiado de un aho, y no de
opcién). Descartada la version inicial del Proyecto, no bastaba, en la redaccion definiti-
va, como senald la doctrina, que uno de los progenitores haya sido espanol en cual-
quier momento, ni que lo fuese en el momento de solicitar la concesién de la naciona-
lidad. Era necesario que uno, al menos, de los progenitores, hubiera sido espanol de
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origen. Pero cabia dudar si tal expresion comprendia Gnicamente al padre o madre que
hubiera sido espanol o espaiola “de origen desde el nacimiento” o si incluia también
al padre o madre que hubiera adquirido la nacionalidad espanola “de origen desde la
adopcién”. La misma doctrina citada, basada en la redaccién del precepto (que utiliza
la expresion “... que originariamente hubieran sido espafioles”, y no “que sean o hayan
sido espafoles de origen”), en el caracter excepcional del precepto (frente a la regla
general de diez aios de residencia), y en el caracter de ficcion legal de la atribucion de
nacionalidad espafola de origen “desde la adopcién”, se inclinaba por la tesis
restrictiva.

VIIl. La Ley 18/1990, de 17 de diciembre, vuelve a introducir modificaciones en el
derecho de opcion. A estas modificaciones se refiere el preambulo de la Ley: “En la
regulacion de la opcion se mantiene, como uno de los presupuestos para su ejercicio,
el caso de quien esté o haya estado sujeto a la patria potestad de un espanol”. Se
explica esto ya que una vez suprimida desde 1982 la adquisiciéon por dependencia
familiar, la sola voluntad de los interesados es el camino indicado, si se formula en
ciertos plazos para que consigan la nacionalidad espanola los hijos de quienes la
hayan adquirido sobrevenidamente.

IX. En la Proposicién de Ley de 15 de diciembre de 1989 se atribuia también la facul-
tad de optar a “aquellos cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol (y
nacido en Espana)”, supuesto que en el texto definitivo de la Ley 18/1990 pasa a la
disposicion transitoria 3.2.

Es importante destacar el dato de que una de las carencias principales, cominmente
senaladas, de las reformas legales del nuestro Cédigo Civil de 1954, 1975 y 1982 fue
precisamente la de no incorporar un régimen transitorio que facilitase la transiciéon
entre la regulacién anterior y la posterior, mas que de forma muy limitada. Este hecho
suscito graves problemas de interpretacion que, en parte, quedaron paliados con las
tres disposiciones transitorias incorporadas a la citada Ley 18/1990. En la primera se
parte del principio general de irretroactividad de las leyes (cfr. articulo 2 n.°3 del Codigo
Civil), que como regla general habia aplicado ya la doctrina de este centro directivo.

Pues bien, este principio general, como sefnala el Preambulo de la Ley 18/1990,
“gueda matizado en las dos disposiciones siguientes, que obedecen al propdsito de
favorecer la adquisicion de la nacionalidad espanola para situaciones producidas con
anterioridad ... los emigrantes y sus hijos, cuando hayan llegado a ostentar la naciona-
lidad espafola, pueden recuperarla por el mecanismo privilegiado del articulo 26,
pero esas dos disposiciones transitorias avanzan un paso mas porque benefician,
sobre todo, a los hijos de emigrantes que, al nacer, ya no eran espanoles”.

El alcance de ambas disposiciones transitorias (2.2 y 3.2) han de ser analizados conjun-
tamente, a fin de poder interpretarlos coordinadamente. Por ello, la Instruccion de este
centro directivo de 20 de marzo de 1991 sobre nacionalidad, dedicé su epigrafe VIl a
estudiar al tiempo ambas disposiciones. De la misma resulta, en lo que ahora interesa,
gue la adquisicion de la nacionalidad espanola por opcion —con efectos de
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nacionalidad de origen—, contenida en la disposicion transitoria segunda, tiene aplica-
cion en diversos supuestos, que la Instruccion identifica del siguiente modo:
“Adoptados en forma plena antes de la Ley 51/1982, de 13 de julio; nacidos en
Espana, antes de la Ley de 15 de julio de 1954, de progenitores extranjeros también
nacidos en Espana... Pero su ambito principal comprende los casos de hijo de espano-
la, nacido antes de la entrada en vigor de la Ley 51/1982, de 13 de julio, al cual le
correspondiera seguir, segln la legislacion entonces vigente, la nacionalidad extranje-
ra del padre” (hoy hay que entender rectificado este extremo de la Instruccion en el
sentido de que el supuesto se refiere al hijo/a de espanola nacido/a antes de la
entrada en vigor de la Constitucion). Por su parte, segln la misma Instruccion, la dispo-
sicion transitoria tercera beneficia “a personas que han nacido después del momento
en que su progenitor hubiera perdido la nacionalidad espanola. Entonces, si el padre o
la madre originariamente espanol hubiere nacido en Espana, pueden optar por la
nacionalidad espanola”. En consonancia con ello, la declaraciéon decimotercera de la
Instruccién afirmaba que “La opcidon por la nacionalidad espanola de la disposicion
transitoria tercera requiere que el interesado no fuera espanol al tiempo del nacimien-
to, por haber perdido antes la nacionalidad espanola originaria su progenitor nacido en
Espana”.

Por tanto, a pesar de que desde la aprobacion de la Ley 51/1982 existia ya un supues-
to de adquisicion sobrevenida de la nacionalidad espafiola de origen (categoria a la
que la Ley 18/1990 suma otros casos), y por consiguiente existian casos de hijos de
padre o madre espanoles de origen pero no desde su nacimiento, el mantenimiento de
la formula utilizada por el legislador invariablemente desde su introduccién por la Ley
de 15 de julio de 1954 de hijo de padre o madre “que originariamente hubiera sido
espanol”, conduce a la interpretacion incorporada a declaracién decimotercera de la
transcrita Instruccion. Esta misma interpretacion, como veremos, es a la que responde
la declaracion sexta de la Instruccion de esta direccion general de 4 de noviembre de
2008, conforme a la cual los hijos mayores de edad de quienes hayan optado a la
nacionalidad espafola en virtud de la disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007
no pueden ejercer la opcion del apartado 1 de esta disposicion.

X. Ahora bien, es importante aclarar que si bien la circunstancia de que el progenitor
del hijo que pretendia optar a la nacionalidad espanola por la via de la disposicion
transitoria 3.7 de la Ley 18/1990 hubiera perdido previamente la nacionalidad espa-
nola que ostentaba originariamente constituye un elemento caracterizador del supues-
to de hecho tipo o paradigmatico (por ser el mas comun de los contemplados en la
norma), ello no supone que la pérdida en si deba ser interpretada necesariamente, a
pesar del tenor literal de la Instruccién de 20 de marzo de 1991, como integrante de
una verdadera conditio iuris o requisito sustantivo de aplicacion de la citada disposi-
cion transitoria 3.2. En efecto, una cosa es que si la madre incurrié en causa de pérdida
con anterioridad al nacimiento del hijo, éste no pudiera optar por la via de la disposi-
cién transitoria 2.2 (mas beneficiosa), y otra distinta entender que habiendo concurrido
causa de pérdida y, por tanto, quedando vedada dicha via, y haciendo transito el
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supuesto a la disposicién transitoria 3.2, esta Gltima imponga la pérdida como requisi-
to sustantivo para su viabilidad, tesis que no se puede mantener pues a pesar de no
haber concurrido dicha pérdida la madre espanola no transmitié su nacionalidad origi-
naria al hijo nacido antes de la entrada en vigor de la Constitucion espanola, sin que
por ello el hijo de la madre que conserv su nacionalidad deba ser de peor condicién
que el hijo de madre que si perdid por seguir la nacionalidad del marido (aclaracion
que es también extensible a la interpretacion del apartado primero de la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007). Asi resulta igualmente del predmbulo de la Ley
18/1990 al senalar que la transitoria 3.2 “beneficia, sobre todo, a los hijos de los
emigrantes que, al nacer, ya no eran espanoles”: beneficiar, sobre todo, no quiere
decir beneficiar exclusivamente.

XI. Nuevamente se modifica el Codigo Civil en materia de nacionalidad a través de la
Ley 36/2002, de 8 de octubre. Esta reforma contempla de nuevo el supuesto de las
personas “cuyo padre o madre hubiera sido originariamente espanol y nacido en
Espafa”, respecto del que arbitra un derecho de opcién, similar al de la disposicion
transitoria 3.2 de la Ley 18/1990, pero ya sin duracion predeterminada al suprimirse el
sistema de plazos preclusivos de la opcién establecidos sucesivamente por las Leyes
18/1990, 15/1993y 29/1995, y sin la necesidad de residencia en Espana del optan-
te que habia suprimido esta Gltima (cfr. articulo 20 n.°1, b).

Las mismas conclusiones apuntadas en los anteriores fundamentos de derecho de
esta Resolucion se desprenden del estudio de la tramitacion parlamentaria de la Ley
36/2002, durante la que fueron rechazadas varias enmiendas tendentes a incluir
entre los beneficiarios de la opcion a “b) Aquellos cuyo padre o madre, abuelo o abuela,
hubieran sido originariamente esparfioles”, frente a la formula finalmente aprobada
que permitia a tales nietos obtener la nacionalidad espanola pero no a través de la
opcion, sino mediante la residencia legal de un ano en Espaia (cfr. articulo 22 n.°2, f
del Codigo Civil).

Xll. La redaccién incorporada a la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007
tampoco incluye la referencia a los abuelos en su primer apartado (que mantiene la
formula tradicional de “las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente
espanol”), aunque si en el apartado segundo, si bien el ejercicio de la opcion queda
condicionado en este caso a un régimen juridico distinto, pues no es suficiente que el
abuelo o abuela hubiere sido espaiiol, ya que tal derecho sélo se reconoce a “los
nietos de quienes perdieron o tuvieron que renunciar a la nacionalidad espanola como
consecuencia del exilio” (en la tramitacién parlamentaria no fueron aprobadas las
enmiendas que pretendian el reconocimiento del derecho de opcion a las “personas
gue sean descendientes en primer o segundo grado de un espanol o espanola de
origen”, pasando la segunda generacion de descendientes (nietos) al apartado segun-
do de la disposicion adicional séptima).

XIIl. De todo lo anterior y del propio caracter excepcional de la Ley que requiere criterios
de interpretacion estricta, resulta que no estan comprendidos en el apartado primero
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de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 los hijos mayores de edad de
padre o madre espanol en virtud de haber optado a la nacionalidad espanola de
origen conforme a esta misma disposicion. Asi resulta también de la exposicion de
motivos de dicha ley, segln la cual ésta “amplia la posibilidad de adquisicion de la
nacionalidad espanola a los descendientes hasta el primer grado de quienes hubiesen
sido originariamente espafoles”, sin perjuicio de incluir, a través del apartado 2 de la
misma disposicion adicional séptima, a otros descendientes mas alla del primer grado
—nietos—, “de quienes perdieron la nacionalidad espanola por exilio a consecuencia
de la Guerra Civil o la Dictadura”, y asi lo confirma la interpretacién oficial recogida en
la directriz sexta de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008 de esta direccion
general.

No obstante, queda abierto el acceso a la nacionalidad espanola a favor de los nietos
nacidos fuera de Espana de abuelo o abuela que originariamente hubieran sido espa-
foles, por la via de la residencia con plazo abreviado a un afio, conforme al articulo 22
n.°2, f) del Codigo Civil, que tras la reforma llevada a cabo por Ley 36/2002 incluyé en
dicho precepto a los nietos de abuelo o abuela que originariamente hubieran sido
espanoles, aun cuando no resulte de aplicacion el apartado 2 de la disposicion adicio-
nal 7.2 de la Ley 52/2007, como en el caso presente ya que no consta acreditada la
pérdida o renuncia a la nacionalidad espafola del mismo como consecuencia del
exilio.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y

Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso interpuesto y confirmar el
auto apelado.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).

Resolucion de 1 de junio de 2021 (492)
111.1.3.1 Opcidn a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado prime-
ro de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre
que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra la resolucion de la encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Don L. R. T., ciudadano cubano, presenta escrito en el Consulado General de Espana
en La Habana (Cuba) a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la
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disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, y adjunta especialmente en apoyo
de su solicitud como documentacioén: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta
qgue nacio el 25 de enero de 1967 en F., C. (Cuba), hijo de don A. R. G. y de dona C. T.
G. nacidos el 13 de junio de 1933y el 21 de junio de 1940, respectivamente, en F., C.
(Cuba); documento de identidad cubano y certificado local en extracto de nacimiento
del promotor, donde constan como abuelos paternos D. y A,; certificado literal cubano
de nacimiento del padre del interesado, hijo de D. R. G., natural de O. y de A. G. G,,
nacida en C., abuelos paternos, J. y J.; certificado literal espanol de nacimiento del
presunto abuelo, D., nacido en P., Orense el 22 de noviembre de 1903 con filiacién de
origen ilegitimo; certificado de la partida de bautismo del presunto abuelo paterno del
solicitante, D. R., en el que se hace constar que nacié el 22 de noviembre de 1903,
hijo natural de J. R., sin que conste filiacion paterna; certificado literal de la partida de
bautismo de D. R., nacido el 22 de noviembre de 1903, hijo natural de J. y J.; certifica-
cion de subsanacion material de error en la certificacion de nacimiento del padre del
optante para hacer constar que no constan apellidos del padre ni datos de los abuelos
paternos del inscrito y documentos de inmigracion y extranjeria relativos a D. R. G. en
los que consta que fue inscrito en el Registro de Extranjeros con n.° ..... en C.y que
consta inscrita la carta de ciudadania cubana expedida por el Ministro de Estado a
favor de éste formalizado en virtud de expediente 24278 de 1950, inscrito con n.° de
orden 842, folio 169, libro 38, el 9 de noviembre de 1950, entre otra documentacion.

2. Con fecha 24 de abril de 2016, la encargada del Registro Civil Consular de Espana
en La Habana (Cuba) dicta auto por el que deniega lo solicitado por el interesado,
estimando que el peticionario no prueba suficientemente los hechos a los que se
refiere su declaracion, no quedando establecido, dadas las irregularidades de los
documentos aportados, que en el solicitante concurran los requisitos legalmente exigi-
dos, especialmente en lo que se refiere a la filiacion espanola del mismo.

3. Notificado el interesado, interpone recurso ante la extinta Direccién General de los
Registros y del Notariado, actual Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Plblica
contra la resolucién denegatoria de su solicitud antes citada, solicitando se revise su
expediente y se acceda a lo solicitado aportando diversa documentaciéon que ya cons-
taba en el expediente.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, éste informa que se han
guardado en la tramitacion las prescripciones legales y el auto apelado resulta confor-
me a derecho. La encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana
remite el expediente a la extinta Direccién General de los Registros y del Notariado,
actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Plblica para su resolucién, junto
con informe en el que indica que, en el caso de referencia, existen contradicciones
entre la documentacion aportada inicialmente por el solicitante, y la nueva a partir de
los requerimientos notificados, irregularidades que no permiten establecer la filiacion
espanola del progenitor del optante con el Sr. D. R., natural de Espana, supuesto
abuelo del solicitante, ya que constan dos partidas de bautismo expedidas por la
misma parroquia donde se aprecian contradicciones en su contenido. Ademas, el
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interesado aporto certificado de notas marginales de subsanacion segin resolucion
dictada por el registro civil, lo cual es imposible en virtud de la legislacién cubana
vigente. Por Gltimo, en relacion a la documentacion de inmigracion y extranjeria apor-
tada, en concreto la certificacion de inscripcion en el Registro de Ciudadania de su
abuelo paterno, presenta un contenido incongruente con la previamente aportada.
Informa que la documentacién aportada ofrece dudas de autenticidad por lo que no ha
quedado establecido que en el interesado concurran los requisitos exigidos en el apar-
tado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, especialmente en
lo que se refiere a la acreditacion de la filiacion espanola del padre del solicitante.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, las
disposiciones transitorias segunda y tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el
articulo Unico de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicién transitoria prime-
ra de la Ley 29/1995, de 2 de noviembre; la disposicion final sexta de la Ley 20/2011
de 21 de julio de registro civil, los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y
67 de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro
Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras de
28-4.% de noviembre y 3-24.7 de diciembre de 2019 y 19-110.7 de abril de 2021.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanol de origen al nacido en F., C. (Cuba) en 1967, en virtud del ejercicio de la
opcién prevista por el apartado primero de la disposiciéon adicional séptima de la Ley
52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espanola
de origen si formalizan su declaracion en el plazo de dos afnos desde la entrada en
vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidon cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 12 de
abril de 2011 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccion de 4 de noviem-
bre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada del
registro civil se dict6 auto el 25 de abril de 2016, denegando lo solicitado.

Ill. El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado su filiacion espanola.

IV. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espanola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio senalado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no sélo tenga la nacionalidad espanola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello— el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
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Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de noviembre de 2008, que fija
las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la docu-
mentacién a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o munici-
pal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espafiol como
prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad,
que afecten a los espafoles —cfr. arts. 1 n.°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil—.

Sin embargo, surge un problema previo, cual es que no resulta suficientemente acredi-
tada la filiacion paterna del padre del interesado respecto de un ciudadano espanol,
ya que en este caso se ha aportado documentaciéon con contenido contradictorio que
ofrece dudas sobre su autenticidad. Consta, por un lado, certificado local en extracto
de nacimiento del promotor, donde figuran como abuelos paternos D. y A. y certificado
cubano de nacimiento del padre del mismo, donde consta que es hijo de D. R. G. y de
A. G. G., acompafiada de certificado de nota marginal de subsanacién segin resolu-
cién dictada por el registro civil, lo cual es imposible en virtud de la legislaciéon cubana
vigente. Asi mismo se aporto certificado literal espanol de nacimiento del presunto
abuelo, D., nacido en P., Orense el 22 de noviembre de 1903 con filiacién de origen
ilegitimo, datos que no coinciden con los contenidos las dos certificaciones de la parti-
da de bautismo del presunto abuelo, que a su vez presentan un contenido contradicto-
rio entre si pese a estar expedidas por la misma parroquia y referidas al mismo asiento,
una es la relativa a D. R., en el que se hace constar que nacié el 22 de noviembre de
1903, hijo natural de J. R., sin que conste filiacion paterna y la otra relativa a la misma
persona, D. R., nacido el 22 de noviembre de 1903, hijo natural de J. y J.. Por Gltimo,
en relacion a la documentacion de inmigracion y extranjeria aportada, en concreto la
certificacion de inscripcion en el Registro de Ciudadania de su abuelo paterno donde
consta que fue inscrita la carta de ciudadania cubana expedida por el Ministro de
Estado a favor de éste formalizado en virtud de expediente 24278 de 1950, inscrito
con n.° de orden 842, folio 169, libro 38, el 9 de noviembre de 1950, presenta un
contenido incongruente con la que figura en el expediente, en la que consta que el
citado abuelo no figura inscrito en dicho registro. De este modo, las discrepancias
entre la documentacion aportada no permiten acreditar la filiacion espafola del padre
del solicitante.

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su reglamento— no se ha acreditado la
filiacion espafola del progenitor del solicitante, a la vista de las discrepancias observa-
das en la documentacion aportada en relacion con los datos identificativos del abuelo
paterno del interesado, tales como la filiacién del mismo, dato esencial de la inscrip-
cion, por lo que no resulta acreditado en el expediente el cumplimiento por el interesa-
do de los requisitos establecidos en el apartado primero de la disposicién adicional
séptima de la ley 52/2007, de 26 de diciembre.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso interpuesto y confirmar el
auto apelado.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).

Resolucion de 1 de junio de 2021 (50?)
111.1.3.1 Opcidn a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado prime-
ro de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre
que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcidn a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra la resolucion de la encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Dona M. R. T,, ciudadana cubana, presenta escrito en el Consulado General de
Espana en La Habana (Cuba) a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la
disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, y adjunta especialmente en apoyo
de su solicitud como documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta
gue nacio6 el 15 de septiembre de 1959 en F., C. (Cuba), hija de don A. Ro. G. y de dofia
C. T. G. nacidos el 13 de junio de 1933y el 21 de junio de 1940, respectivamente, en
F., C. (Cuba); documento de identidad cubano y certificado local en extracto de naci-
miento de la promotora, donde constan como abuelos paternos D. y A.; certificado
literal cubano de nacimiento del padre de la interesada, hijo de D. R. G., natural de O.
y de A. G. G., nacida en C., abuelos paternos, José y Josefa; certificado literal espanol
de nacimiento del presunto abuelo, D., nacido en P., Orense el 22 de noviembre de
1903 con filiacion de origen ilegitimo; certificado de la partida de bautismo del presun-
to abuelo paterno de la solicitante, D. Rodriguez, en el que se hace constar que nacid
el 22 de noviembre de 1903, hijo natural de J. R., sin que conste filiacion paterna;
certificado literal de la partida de bautismo de D. R., nacido el 22 de noviembre de
1903, hijo natural de J. y J.; certificacion de subsanacion material de error en la certifi-
cacion de nacimiento del padre de la optante para hacer constar que no constan ape-
Ilidos del padre ni datos de los abuelos paternos del inscrito y documentos de inmigra-
cién y extranjeria relativos a D. R. G. en los que consta que fue inscrito en el Registro
de Extranjeros con n.° ..... en Camagley y que no figura inscrito en el Registro de
Ciudadania. Obra en el expediente certificado de Inmigracion y Extranjeria relativo al
citado abuelo, aportado por un familiar de la optante donde figura que consta inscrita
la carta de ciudadania cubana expedida por el Ministro de Estado a favor de éste
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formalizado en virtud de expediente 24278 de 1950, inscrito con n.° de orden 842,
folio 169, libro 38, el 9 de noviembre de 1950, entre otra documentacion.

2. Con fecha 25 de abril de 2016, la encargada del Registro Civil Consular de Espana
en La Habana (Cuba) dicta auto por el que deniega lo solicitado por la interesada,
estimando que la peticionaria no prueba suficientemente los hechos a los que se
refiere su declaracién, no quedando establecido, dadas las irregularidades de los
documentos aportados, que en la solicitante concurran los requisitos legalmente exigi-
dos, especialmente en lo que se refiere a la filiacion espanola de la misma.

3. Notificada la interesada, interpone recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica
contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, solicitando se revise su
expediente y se acceda a lo solicitado aportando diversa documentacién que ya cons-
taba en el expediente.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, éste informa que se han
guardado en la tramitacion las prescripciones legales y el auto apelado resulta confor-
me a derecho. La encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana
remite el expediente a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado,
actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pdblica para su resolucion, junto
con informe en el que indica que, en el caso de referencia, existen contradicciones
entre la documentacién aportada inicialmente por la solicitante, y la nueva a partir de
los requerimientos notificados, irregularidades que no permiten establecer la filiacién
espanola del progenitor de la optante con el Sr. D. R., natural de Espana, supuesto
abuelo de la solicitante, ya que constan dos partidas de bautismo expedidas por la
misma parroquia donde se aprecian contradicciones en su contenido. Ademas, la
interesada aporto certificado de notas marginales de subsanacion segin resolucion
dictada por el registro civil, lo cual es imposible en virtud de la legislacién cubana
vigente. Por Gltimo, en relacion a la documentacion de inmigracion y extranjeria apor-
tada, en concreto la certificacion de inscripcion en el Registro de Ciudadania de su
abuelo paterno, presenta un contenido incongruente con la aportada por un familiar
de la optante. Informa que la documentacion presentada ofrece dudas de autenticidad
por lo que no ha quedado establecido que en la interesada concurran los requisitos
exigidos en el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
especialmente en lo que se refiere a la acreditacion de la filiacion espanola del padre
de la solicitante.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, las
disposiciones transitorias segunda y tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el
articulo Unico de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicién transitoria prime-
ra de la Ley 29/1995, de 2 de noviembre; la disposicion final sexta de la Ley 20/2011
de 21 de julio de registro civil, los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y
67 de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro
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Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras de
28-4.2 de noviembre y 3-24.2 de diciembre de 2019 y 19-110.2 de abril de 2021.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanola de origen a la nacida en F., C. (Cuba) en 1959, en virtud del ejercicio de la
opcion prevista por el apartado primero de la disposicién adicional séptima de la Ley
52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafiola
de origen si formalizan su declaracién en el plazo de dos afios desde la entrada en
vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 13 de
abril de 2011 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccion de 4 de noviem-
bre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada del
registro civil se dict6 auto el 25 de abril de 2016, denegando lo solicitado.

Ill. El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado su filiacion espanola.

IV. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafola, sino
gue ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

Afin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello— el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de noviembre de 2008, que fija
las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la docu-
mentacion a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o munici-
pal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espanol como
prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad,
que afecten a los espanoles —cfr. arts. 1 n.°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil—.

Sin embargo, surge un problema previo, cual es que no resulta suficientemente acredi-
tada la filiacion paterna del padre de la interesada respecto de un ciudadano espafiol,
ya que en este caso se ha aportado documentaciéon con contenido contradictorio que
ofrece dudas sobre su autenticidad. Consta, por un lado, certificado local en extracto
de nacimiento de la promotora, donde figuran como abuelos paternos D. y A. y certifi-
cado cubano de nacimiento del padre del mismo, donde consta que es hijo de D. R. G.
y de A. G. G., acompanada de certificado de nota marginal de subsanacion segin
resolucion dictada por el registro civil, lo cual es imposible en virtud de la legislacion
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cubana vigente. Asi mismo se aport6 certificado literal espanol de nacimiento del pre-
sunto abuelo, D., nacido en P., O. el 22 de noviembre de 1903 con filiacion de origen
ilegitimo, datos que no coinciden con los contenidos las dos certificaciones de la parti-
da de bautismo del presunto abuelo, que a su vez presentan un contenido contradicto-
rio entre si pese a estar expedidas por la misma parroquia y referidas al mismo asiento,
una es la relativa a D. R., en el que se hace constar que naci6 el 22 de noviembre de
1903, hijo natural de J. R., sin que conste filiacién paternay la otra relativa a la misma
persona, D. R., nacido el 22 de noviembre de 1903, hijo natural de J. y J.. Por ltimo,
en relacién a la documentacién de inmigracion y extranjeria aportada, en concreto la
certificacion de inscripcion en el Registro de Ciudadania de su abuelo paterno donde
consta que fue inscrita la carta de ciudadania cubana expedida por el Ministro de
Estado a favor de éste formalizado en virtud de expediente 24278 de 1950, inscrito
con n.° de orden 842, folio 169, libro 38, el 9 de noviembre de 1950, presenta un
contenido incongruente con aportada por un familiar de la interesada, en la que consta
que el citado abuelo no figura inscrito en dicho registro. De este modo, las discrepan-
cias entre la documentacién aportada no permiten acreditar la filiacion espanola del
padre de la solicitante.

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su reglamento— no se ha acreditado la
filiacién espanola del progenitor del solicitante, a la vista de las discrepancias observa-
das en la documentacion aportada en relacion con los datos identificativos del abuelo
paterno del interesado, tales como la filiacion del mismo, dato esencial de la inscrip-
cion, por lo que no resulta acreditado en el expediente el cumplimiento por el interesa-
do de los requisitos establecidos en el apartado primero de la disposicién adicional
séptima de la ley 52/2007, de 26 de diciembre.

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso interpuesto y confirmar el
auto apelado.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).

Resolucion de 1 de junio de 2021 (51°)
111.1.3.1 Opcidn a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado prime-
ro de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre
que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
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interesada contra la resolucion de la encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Dona M. R. T,, ciudadana cubana, presenta escrito en el Consulado General de
Espana en La Habana (Cuba) a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la
disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, y adjunta especialmente en apoyo
de su solicitud como documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta
gue nacié el 10 de octubre de 1965 en F., C. (Cuba), hija de don A. R. G. y de dofia C. T.
G. nacidos el 13 de junio de 1933y el 21 de junio de 1940, respectivamente, en F., C.
(Cuba); documento de identidad cubano y certificado local en extracto de nacimiento
de la promotora, donde constan como abuelos paternos D. y A.; certificado literal
cubano de nacimiento del padre de la interesada, hijo de D. R. G., natural de O.y de A.
G. G., nacida en C., abuelos paternos, J. y J.; certificado literal espanol de nacimiento
del presunto abuelo, D., nacido en P., Orense el 22 de noviembre de 1903 con filiacion
de origen ilegitimo; certificado de la partida de bautismo del presunto abuelo paterno
de la solicitante, D. R., en el que se hace constar que naci6 el 22 de noviembre de
1903, hijo natural de J. R., sin que conste filiacién paterna; certificado literal de la
partida de bautismo de D. R., nacido el 22 de noviembre de 1903, hijo natural de J. y
J.; certificacion de subsanacién material de error en la certificacién de nacimiento del
padre de la optante para hacer constar que no constan apellidos del padre ni datos de
los abuelos paternos del inscrito y documentos de inmigracion y extranjeria relativos a
D. R. G. en los que consta que fue inscrito en el Registro de Extranjeros con n.° ..... en
C. y que figura inscrita la carta de ciudadania cubana expedida por el Ministro de
Estado a favor de éste formalizado en virtud de expediente 24278 de 1950, inscrito
con n.° de orden 842, folio 169, libro 38, el 9 de noviembre de 1950. Obra en el
expediente certificado de Inmigracién y Extranjeria relativo al citado abuelo, aportado
por un familiar de la optante donde consta que éste no figura inscrito en el Registro de
Ciudadania, entre otra documentacion.

2. Con fecha 25 de abril de 2016, la encargada del Registro Civil Consular de Espana
en La Habana (Cuba) dicta auto por el que deniega lo solicitado por la interesada,
estimando que la peticionaria no prueba suficientemente los hechos a los que se
refiere su declaracién, no quedando establecido, dadas las irregularidades de los
documentos aportados, que en la solicitante concurran los requisitos legalmente exigi-
dos, especialmente en lo que se refiere a la filiacion espanola de la misma.

3. Notificada la interesada, interpone recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Publica
contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, solicitando se revise su
expediente y se acceda a lo solicitado aportando diversa documentacién que ya cons-
taba en el expediente.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, éste informa que se han
guardado en la tramitacion las prescripciones legales y el auto apelado resulta
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conforme a derecho. La encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana
remite el expediente a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado,
actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica para su resolucion, junto
con informe en el que indica que, en el caso de referencia, existen contradicciones
entre la documentacion aportada inicialmente por la solicitante, y la nueva a partir de
los requerimientos notificados, irregularidades que no permiten establecer la filiacion
espanola del progenitor de la optante con el Sr. D. R., natural de Espana, supuesto
abuelo de la solicitante, ya que constan dos partidas de bautismo expedidas por la
misma parroquia donde se aprecian contradicciones en su contenido. Ademas, la
interesada aporto certificado de notas marginales de subsanacion segln resoluciéon
dictada por el registro civil, lo cual es imposible en virtud de la legislacién cubana
vigente. Por Gltimo, en relacién a la documentacién de inmigracion y extranjeria apor-
tada, en concreto la certificacién de inscripcion en el Registro de Ciudadania de su
abuelo paterno, presenta un contenido incongruente con la aportada por un familiar
de la optante. Informa que la documentacion presentada ofrece dudas de autenticidad
por lo que no ha quedado establecido que en la interesada concurran los requisitos
exigidos en el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
especialmente en lo que se refiere a la acreditacion de la filiacion espanola del padre
de la solicitante.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, las
disposiciones transitorias segunda y tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el
articulo Unico de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicién transitoria prime-
ra de la Ley 29/1995, de 2 de noviembre; la disposicion final sexta de la Ley 20/2011
de 21 de julio de registro civil, los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y
67 de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro
Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras de
28-4.2 de noviembre y 3-24.7 de diciembre de 2019 y 19-110.% de abril de 2021.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanola de origen a la nacida en F., C. (Cuba) en 1965 en virtud del ejercicio de la
opcién prevista por el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafiola
de origen si formalizan su declaracién en el plazo de dos afos desde la entrada en
vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 12 de
abril de 2011 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccion de 4 de noviem-
bre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada del
registro civil se dict6 auto el 25 de abril de 2016, denegando lo solicitado.
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Ill. El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado su filiacion espanola.

IV. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espaiola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafiola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello— el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de noviembre de 2008, que fija
las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la docu-
mentacion a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o munici-
pal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espanol como
prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad,
que afecten a los espanoles —cfr. arts. 1 n.°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil—.

Sin embargo, surge un problema previo, cual es que no resulta suficientemente acredi-
tada la filiacion paterna del padre de la interesada respecto de un ciudadano espafiol,
ya que en este caso se ha aportado documentacién con contenido contradictorio que
ofrece dudas sobre su autenticidad. Consta, por un lado, certificado local en extracto
de nacimiento de la promotora, donde figuran como abuelos paternos D. y A. y certifi-
cado cubano de nacimiento del padre del mismo, donde consta que es hijo de D. R. G.
y de A. G. G., acompanada de certificado de nota marginal de subsanacion segin
resolucion dictada por el registro civil, lo cual es imposible en virtud de la legislacion
cubana vigente. Asi mismo se aport6 certificado literal espanol de nacimiento del pre-
sunto abuelo, D., nacido en P., Orense el 22 de noviembre de 1903 con filiacion de
origen ilegitimo, datos que no coinciden con los contenidos las dos certificaciones de
la partida de bautismo del presunto abuelo, que a su vez presentan un contenido
contradictorio entre si pese a estar expedidas por la misma parroquia y referidas al
mismo asiento, una es la relativa a D. R., en el que se hace constar que nacio el 22 de
noviembre de 1903, hijo natural de J. Ro., sin que conste filiacion paterna y la otra
relativa a la misma persona, D. R., nacido el 22 de noviembre de 1903, hijo natural de
J.y J.. Por dltimo, en relacién a la documentacién de inmigracién y extranjeria obrante,
en concreto la certificacion de inscripcion en el Registro de Ciudadania de su abuelo
paterno donde consta que fue inscrita la carta de ciudadania cubana expedida por el
Ministro de Estado a favor de éste formalizado en virtud de expediente 24278 de
1950, inscrito con n.° de orden 842, folio 169, libro 38, el 9 de noviembre de 1950,
presenta un contenido incongruente con aportada por un familiar de la interesada, en
la que consta que el citado abuelo no figura inscrito en dicho registro. De este modo,
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las discrepancias entre la documentacion aportada no permiten acreditar la filiacion
espanola del padre de la solicitante.

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucién de este recurso —cfr. arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su reglamento— no se ha acreditado la
filiacién espanola del progenitor del solicitante, a la vista de las discrepancias observa-
das en la documentacion aportada en relacion con los datos identificativos del abuelo
paterno del interesado, tales como la filiacion del mismo, dato esencial de la inscrip-
cién, por lo que no resulta acreditado en el expediente el cumplimiento por el interesa-
do de los requisitos establecidos en el apartado primero de la disposicién adicional
séptima de la ley 52/2007, de 26 de diciembre.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso interpuesto y confirmar el
auto apelado.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).

Resolucion de 1 de junio de 2021 (52°)
111.1.3.1 Opcién a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado prime-
ro de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre
que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcidn a la nacionalidad espaiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra la resolucion de la encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Don G. R.T., ciudadano cubano, presenta escrito en el Consulado General de Espana
en La Habana (Cuba) a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la disposi-
cion adicional séptima de la Ley 52/2007, y adjunta especialmente en apoyo de su
solicitud como documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta que
nacié el 17 de abril de 1968 en F., C. (Cuba), hijo de don A. R. G. y de dona C. T. G.
nacidos el 13 de junio de 1933 y el 21 de junio de 1940, respectivamente, en F., C.
(Cuba); documento de identidad cubano y certificado local en extracto de nacimiento
del promotor, donde constan como abuelos paternos D. y A.; certificado literal cubano
de nacimiento del padre del interesado, hijo de don R. G., natural de O. y de A. G. G.,
nacida en C., abuelos paternos, J. y J.; certificado literal espanol de nacimiento del
presunto abuelo, D., nacido en P., Orense el 22 de noviembre de 1903 con filiacién de

< 198 »

BMJ, ano LXXVI, marzo 2022, nim. 2.249



Resoluciones de la Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pablica (Registro Civil)

origen ilegitimo; certificado de la partida de bautismo del presunto abuelo paterno del
solicitante, D. R., en el que se hace constar que nacié el 22 de noviembre de 1903,
hijo natural de J. R., sin que conste filiacion paterna; certificado literal de la partida de
bautismo de D. R., nacido el 22 de noviembre de 1903, hijo natural de J. y J.; certifica-
cién de subsanacién material de error en la certificacion de nacimiento del padre del
optante para hacer constar que no constan apellidos del padre ni datos de los abuelos
paternos del inscrito y documentos de inmigracion y extranjeria relativos a don R. G. en
los que consta que fue inscrito en el Registro de Extranjeros con n.° ..... en Camaguey y
gue consta inscrita la carta de ciudadania cubana expedida por el Ministro de Estado
a favor de éste formalizado en virtud de expediente 24278 de 1950, inscrito con n.° de
orden 842, folio 169, libro 38, el 9 de noviembre de 1950, entre otra documentacion.

2. Con fecha 23 de febrero de 2016, la encargada del Registro Civil Consular de
Espana en La Habana (Cuba) dicta auto por el que deniega lo solicitado por el interesa-
do, estimando que el peticionario no prueba suficientemente los hechos a los que se
refiere su declaracién, no quedando establecido, dadas las irregularidades de los
documentos aportados, que en el solicitante concurran los requisitos legalmente exigj-
dos, especialmente en lo que se refiere a la filiacion espanola del mismo.

3. Notificado el interesado, interpone recurso ante la extinta Direccién General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Plblica
contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, solicitando se revise su
expediente y se acceda a lo solicitado aportando diversa documentacién que ya cons-
taba en el expediente.

4. Notificado el érgano en funciones de ministerio fiscal, éste informa que se han guar-
dado en la tramitacién las prescripciones legales y el auto apelado resulta conforme a
derecho. La encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana remite el
expediente a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado, actual
Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica para su resolucién, junto con
informe en el que indica que, en el caso de referencia, existen contradicciones entre la
documentacién aportada inicialmente por el solicitante, y la nueva a partir de los reque-
rimientos notificados, irregularidades que no permiten establecer la filiacién espanola
del progenitor del optante con el Sr. D. R., natural de Espana, supuesto abuelo del soli-
citante, ya que constan dos partidas de bautismo expedidas por la misma parroquia
donde se aprecian contradicciones en su contenido. Ademas, el interesado aporto cer-
tificado de notas marginales de subsanacion segln resolucion dictada por el registro
civil, lo cual es imposible en virtud de la legislacion cubana vigente. Por Gltimo, en rela-
cién a la documentacion de inmigracion y extranjeria aportada, en concreto la certifica-
cién de inscripcion en el Registro de Ciudadania de su abuelo paterno, presenta un
contenido incongruente con la previamente aportada. Informa que la documentacién
presentada ofrece dudas de autenticidad por lo que no ha quedado establecido que en
el interesado concurran los requisitos exigidos en el apartado primero de la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007, especialmente en lo que se refiere a la acredita-
cién de la filiacion espanola del padre del solicitante.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, las
disposiciones transitorias segunda y tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el
articulo Unico de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicién transitoria prime-
ra de la Ley 29/1995, de 2 de noviembre; la disposicion final sexta de la Ley 20/2011
de 21 de julio de registro civil, los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y
67 de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro
Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras de
28-4.% de noviembre y 3-24.7 de diciembre de 2019 y 19-110.% de abril de 2021.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanol de origen al nacido en F., C. (Cuba) en 1968, en virtud del ejercicio de la
opcioén prevista por el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafola
de origen si formalizan su declaracién en el plazo de dos anos desde la entrada en
vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 12 de julio
de 2011 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de
2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada del registro
civil se dictd auto el 23 de febrero de 2016 denegando lo solicitado.

IIl. El auto apelado basa su denegacion en que el solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado su filiacion espaola.

IV. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafnola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefalado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no sélo tenga la nacionalidad espanola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

Afin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello— el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de noviembre de 2008, que fija
las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la docu-
mentacion a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o munici-
pal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espafol como
prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad,
que afecten a los espanoles —cfr. arts. 1 n.°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil—.
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Sin embargo, surge un problema previo, cual es que no resulta suficientemente acredi-
tada la filiacion paterna del padre del interesado respecto de un ciudadano espanol,
ya que en este caso se ha aportado documentacion con contenido contradictorio que
ofrece dudas sobre su autenticidad. Consta, por un lado, certificado local en extracto
de nacimiento del promotor, donde figuran como abuelos paternos D. y A. y certificado
cubano de nacimiento del padre del mismo, donde consta que es hijo de don R. G.y de
A. G. G., acompafnada de certificado de nota marginal de subsanacién segln resolu-
cién dictada por el registro civil, lo cual es imposible en virtud de la legislaciéon cubana
vigente. Asi mismo se aporto certificado literal espanol de nacimiento del presunto
abuelo, D., nacido en P., Orense el 22 de noviembre de 1903 con filiacién de origen
ilegitimo, datos que no coinciden con los contenidos las dos certificaciones de la parti-
da de bautismo del presunto abuelo, que a su vez presentan un contenido contradicto-
rio entre si pese a estar expedidas por la misma parroquia y referidas al mismo asiento,
una es la relativa a D. R., en el que se hace constar que nacié el 22 de noviembre de
1903, hijo natural de J. R., sin que conste filiacion paterna y la otra relativa a la misma
persona, D. R., nacido el 22 de noviembre de 1903, hijo natural de J. y J.. Por dltimo,
en relacion a la documentacion de inmigracion y extranjeria aportada, en concreto la
certificacion de inscripcion en el Registro de Ciudadania de su abuelo paterno donde
consta que fue inscrita la carta de ciudadania cubana expedida por el Ministro de
Estado a favor de éste formalizado en virtud de expediente 24278 de 1950, inscrito
con n.° de orden 842, folio 169, libro 38, el 9 de noviembre de 1950, presenta un
contenido incongruente con la que figura en el expediente, en la que consta que el
citado abuelo no figura inscrito en dicho registro. De este modo, las discrepancias
entre la documentacion aportada no permiten acreditar la filiacion espafola del padre
del solicitante.

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucién de este recurso —cfr. arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su reglamento— no se ha acreditado la
filiacion espafola del progenitor del solicitante, a la vista de las discrepancias observa-
das en la documentacion aportada en relacion con los datos identificativos del abuelo
paterno del interesado, tales como la filiacion del mismo, dato esencial de la inscrip-
cion, por lo que no resulta acreditado en el expediente el cumplimiento por el interesa-
do de los requisitos establecidos en el apartado primero de la disposiciéon adicional
séptima de la ley 52/2007, de 26 de diciembre.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso interpuesto y confirmar el
auto apelado.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).
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Resolucion de 1 de junio de 2021 (53?)
111.1.3.1 Opcidn a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado prime-
ro de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre
que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra el auto de la encargada del Registro Civil del Consulado General de
Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Dona O. -S. M. D., de nacionalidad cubana, presenta escrito en el Consulado de
Espana en La Habana (Cuba) a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la
Ley 52/2007, disposicion adicional séptima, y adjunta, en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta que nacio6 el 27 de-
febrero de 1948 en S. G., V. (Cuba), hija de don J. -R. M. H., nacido el 11 de febrero de
1914 el S. G., de nacionalidad cubana y de dona E. -M. D. D., nacida el 28 de junio de
1915 en S. G. (Cuba), de nacionalidad cubana; carnet de identidad cubano y certifica-
do literal cubano de nacimiento de la interesada; certificado literal cubano de naci-
miento de la madre de la optante; certificado la inscripcion de nacimiento espafiola
del abuelo materno de la optante, J. D. D., nacido en S. M., Canarias (Espana) el 16 de
diciembre de 1886 y documentos de inmigracion y extranjeria del abuelo materno, en
los que consta que éste no se inscribid en el Registro de Extranjeros ni consta inscrito
en el Registro de Ciudadania, entre otra documentacion.

2. Con fecha 20 de noviembre de 2015, la encargada del Registro Civil Consular de
Espana en La Habana, mediante auto, deniega lo solicitado por la interesada ya que la
peticionaria no prueba suficientemente los hechos a los que se refiere su declaracion,
no quedando establecido que en la interesada concurran los requisitos exigidos en la
Ley 52/2007, especialmente en lo que se refiere a la acreditacion de la nacionalidad
espanola de origen de su progenitora.

3. Notificada la interesada, interpone recurso ante la extinta Direccién General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada solicitando se revise su
expediente y se acceda a lo solicitado, alegando que solicité la opcién a la nacionali-
dad espanola por ser nieta y no hija de espanol de origen.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, estima que en la tramitacion
del expediente se han guardado las prescripciones legales y el auto recurrido resulta
dictado conforme a derecho y la encargada del Registro Civil Consular de Espana en La
Habana, remite el expediente a la extinta Direccion General de los Registros y del
Notariado, actual Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Publica, para su
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resolucion, junto con informe, en el que indica que, en el caso de referencia, la solici-
tante fundamenta su solicitud de opcion a la nacionalidad espaiola de origen en apli-
cacion de la Ley 52/2007 por ser hija de espanola de origen, a cuyos efectos, presenta
certificados de la Direccion de Inmigracion y Extranjeria del Ministerio del Interior
cubano de su abuelo materno, en los cuales no consta que haya realizado su inscrip-
cion en el Registro de Extranjeros ni que haya obtenido la ciudadania cubana por
naturalizacion, lo que no permite determinar que en la solicitante concurran los requi-
sitos exigidos en el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, especialmente en lo que se refiere a la acreditacion de la nacionalidad
espanola de origen de su progenitora.

5. Consta en el expediente solicitud, firmada por el interesado, en modelo oficial,
Anexo |, de nacionalidad espanola por opcion (apartado primero de la disposicion adi-
cional séptima de la Ley 52/2007). Se incluye un parrafo que dice textualmente “la
presente solicitud de nacionalidad espanola se fundamenta en que el solicitante es
hijo/a de padre o madre originariamente espanol”.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y
67 de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro
Civil; la Instruccién de 4 de noviembre de 2008, y la resolucion, entre otras, de 6-10.2
de agosto de 2020.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular de
Espana en La Habana como espanola de origen a la nacida en Cuba el 27 de febrero
de 1948 en virtud del ejercicio de la opcidn prevista por el apartado primero de la dis-
posicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual
“1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol podran
optar a la nacionalidad espanola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos anos desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 10 de
diciembre de 2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada
del Registro Civil Consular de Espaia en La Habana se dicté auto de fecha 20 de
noviembre de 2015, denegando lo solicitado.

IIl. El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
la misma no prueba suficientemente los hechos a los que se refiere su declaracion,
especialmente en lo que se refiere a la acreditacion de la nacionalidad espanola de
origen de su progenitora.
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IV. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espanola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefalado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no sélo tenga la nacionalidad espanola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello— el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacién a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certifica-
cion literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espaiol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles —cfr. arts. 1 n.°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil—.

En el presente caso, se han aportado, entre otros, certificados literales cubanos de
nacimiento de la interesada y de su madre; certificado de la inscripciéon de nacimiento
espanola del abuelo materno y documentos de inmigracion y extranjeria del abuelo
espanol, en los que consta que el mismo no se encontraba inscrito ni en el Registro de
Extranjeros ni en el Registro de Ciudadania cubana, documentacion que no permite
determinar que la madre de la interesada hubiera nacido originariamente espanola.

V. A la vista de los documentos presentados y en los que necesaria y exclusivamente
habra de fundarse la resolucién de este recurso —cfr. arts. 27, 29 de la Ley del Registro
Civil y 358 de su Reglamento— no se ha acreditado la filiacién espanola de la optante,
por 1o que no se puede determinar el cumplimiento por la interesada de los requisitos
establecidos en el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007.

V1. En cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la condicion de
espanol del abuelo materno de la recurrente, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la disposicion adicional séptima
de la Ley 52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorpo-
rado al Anexo Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacién resulta
ahora extemporanea (cft. art. 358-Il R.R.C.). Pero ademas, en el caso de que pudiera a
entrar a valorarse tal argumentacion, aun cuando se ha acreditado la nacionalidad
espanola del abuelo de la interesada, también ha quedado probado que el mismo no
perdi6 esta nacionalidad como consecuencia del exilio, en la forma y mediante aporta-
cion de los documentos previstos en el apartado V de la citada Instruccion, circunstan-
cia que debe confluir ineludiblemente en la persona del abuelo de la optante y que en
este caso queda descartada al tener constancia de su residencia en Cuba, al menos
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desde el 6 de noviembre de 1914, fecha de la celebracion de su matrimonio en Cuba,
y por tanto, muy anterior al periodo del exilio.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso y confirmar el auto
apelado.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).

Resolucion de 1 de junio de 2021 (54%)
111.1.3.1 Opcidn a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado prime-
ro de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre
que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra el auto de la encargada del Registro Civil del Consulado General de
Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Dona B. -V. C. F. ciudadana cubana, presenta escrito en el Consulado General de
Espana en La Habana a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley
52/2007 disposicion adicional séptima y adjunta especialmente en apoyo de su solici-
tud como documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta que nacié
en M., O. (Cuba), el 23 de septiembre de 1968, hija de E. C. G. y de U. F. R., nacidos el
23 de junio de 1908 y el 10 de mayo de 1925, respectivamente, en M., O.; certificado
de nacimiento cubano y carné de identidad cubano de la promotora; certificado en
extracto de nacimiento cubano del padre de la optante, hijo de B. C. C., nacido en T.
(Espana) y de C. G., natural de M., O. (Cuba); certificado de la partida de bautismo del
precitado abuelo paterno, nacido el 10 de septiembre de 1869 en L. P., Tarragona;
documentacion de inmigracion y extranjeria de certificacion negativa de inscripcion en
el Registro de Extranjeros del mismo y certificado literal de inscripcion de la ciudadania
del Sr. C. C., el 11 de septiembre de 1936, en el Registro del Estado Civil de Manzanillo
donde consta que llegb a la isla de Cuba el dia 29 de diciembre de 1890 habiendo
desembarcado en el puerto de S. C. a bordo del vapor “Buenos Aires” y no se inscribio
en ningln Registro de Extranjeros.

2. Con fecha 3 de agosto de 2016 la encargada del Registro Civil Consular de Espana
en La Habana (Cuba) dicta auto por el que deniega la solicitud de inscripcion de naci-
miento y el asiento registral de la opcién a la nacionalidad espafiola de origen de la
interesada, estimando que la peticionaria no prueba suficientemente los hechos a los
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que se refiere su declaracion, no quedando establecido que en la solicitante concurran
los requisitos previstos en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, espe-
cialmente en lo referido a la nacionalidad espanola de origen de su progenitor.

3. Notificada la promotora, interpone recurso ante la extinta Direccion General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
contra la resolucion denegatoria dictada, solicitando la revisién de su expediente y que
se acceda a su pretension alegando ser nieta de espanol de origen y que el apellido
con que su abuelo paterno entro a Cuba fue S., el cual usé como primer apellido, lo
cual fue objeto de subsanacion, acompanando a su escrito de recurso de certificacio-
nes expedidas por el correspondiente Registro de Estado Civil (sin legalizar) de las
subsanaciones realizadas en 2010 y 2011 asi como una certificaciéon positiva de la
inscripcion en el Registro de Extranjeros relativa a B. S., sin que se consignen mas
datos identificativos del inscrito.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, este informa que el auto
apelado resulta conforme a derecho. El encargado del registro civil consular remite el
expediente junto con informe, en el que indica que en el caso de referencia, en virtud
de la documentacion aportada, la solicitante no pudo acreditar la nacionalidad que
ostentaba su abuelo al momento del nacimiento de su hijo, padre de ésta, nacido en
M. el 23 de junio de 1908, por lo que no ha quedado establecido que en la optante
concurran los requisitos exigidos en el apartado primero de la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007, especialmente en lo que se refiere a la acreditacion de la
nacionalidad espanola de origen de su progenitor, indicando que, consta certificacion
literal de inscripcion de la ciudadania cubana expedida por la encargada del Registro
de Estado Civil de Manzanillo donde figura que éste residia en Cuba al entrar en vigor
el Tratado de Paris el 11 de abril de 1899 y no se inscribié en el Registro General de
espanoles establecido en dicho tratado, por lo que se considera que renuncié a la
nacionalidad espanola con anterioridad al nacimiento de su hijo, padre de la optante,
por lo que ha quedado establecido que en el interesado no concurren los requisitos
exigidos en el apartado primero de la disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007,
especialmente en lo que se refiere a la acreditacion de la nacionalidad espanola de
origen de su progenitor.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23 y
67 de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro
Civil; la Instruccién de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de
27-53.% de agosto y 4-36.% de marzo de 2020.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular de
Espana en La Habana (Cuba) como espanola de origen a la nacida en M. (Cuba) en
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1968 en virtud del ejercicio de la opcién prevista por el apartado 1 de la disposiciéon
adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las
personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol podran optar a la
nacionalidad espanola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de dos afos
desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcion cuya inscripcién ahora se pretende fue formalizada el 8 de
marzo de 2011 en el modelo normalizado del anexo | de la Instruccién de 4 de noviem-
bre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada del
registro civil se dict6 auto el 3 de agosto de 2016, denegando lo solicitado.

IIl. El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado que su padre fuese espaiol de origen, posicién que el ministerio
fiscal comparte en su informe.

IV. El apartado 1 de la disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcidn a la nacionalidad espafnola a aquellas per-
sonas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol”, derecho que habra
de formalizarse en el plazo perentorio sefalado en la propia disposicion. Se exige,
pues, que el progenitor del optante no sélo tenga la nacionalidad espanola, sino que
ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello— el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacién a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certifica-
cion literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del registro civil espafiol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles —cfr. arts. 1 n.°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil—.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido
ni deba ser obstaculo para la presentacién y tramitacion de la solicitud por el registro
civil competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del
registro civil extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, Cuba, es lo cierto que
la nacionalidad originaria del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion
de dicha certificacion, pues de la misma no resulta dicha nacionalidad, ya que es hijo
de ciudadana cubana y ciudadano nacido en T. (Espafa), consignandose en la certifi-
cacion literal de inscripcion de la ciudadania cubana expedida por la Registradora del
Estado Civil de Manzanillo, que el abuelo paterno de la solicitante llegb a la isla de
Cuba antes del 11 de abril de 1899. Sin embargo, de la documentacion obrante en el
expediente no se deduce que hubiera mantenido la nacionalidad espanola en el
momento del nacimiento de su hijo, y padre de la optante, condicién necesaria para
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probar la nacionalidad espanola de origen de éste Ultimo, puesto que para ello debe
acreditarse la inscripcion en el Registro General de espanoles establecido por el
Tratado de Paris de 10 de diciembre de 1898 por el que se firmé el Tratado de Paz
entre los Estados Unidos de América y el Reino de Espana, en cuyo articulo IX, indicaba
qgue “los subditos espanoles, naturales de la Peninsula, residentes en el territorio a
cuya soberania Espafia renuncia o cede por el presente tratado, podran permanecer
en el territorio o marcharse de él... En el caso de que permanezcan en el territorio,
podran conservar su nacionalidad espanola haciendo ante una oficina de registro,
dentro de un ano después del cambio de ratificaciones de este tratado, una declara-
cién de su propdsito de conservar dicha nacionalidad; a falta de esta declaracion, se
considerara que han renunciado a dicha nacionalidad y adoptado la del territorio en el
cual pueden residir”.

En consecuencia, queda acreditado que el citado abuelo residia en Cuba en 1899, y
aunque de nacionalidad espafola de origen, no la mantenia en 1908 cuando nacié su
hijo, don E. C. G., padre de la promotora del expediente, toda vez que no consta su
inscripcion en el Registro de Espaioles creado como consecuencia del Tratado de
Tratado de Paris.

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. arts.
27,29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su reglamento— no se ha acreditado que el
progenitor de la optante ostente la nacionalidad espanola de forma originaria por lo
que no se cumple uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la disposi-
cién adicional séptima de la Ley 52/2007.

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso interpuesto y confirmar el
auto apelado.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).

Resolucion de 1 de junio de 2021 (63?)
111.1.3.1 Opcidn a la nacionalidad espanola

Tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado primero
de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, los que
acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcidn a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
promotor, contra el auto de la encargada del Registro Civil del Consulado General de
Espana en La Habana (Cuba).
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HECHOS

1. Don O. I. R., presenta escrito en el Consulado General de Espana en La Habana
(Cuba), a fin de optar a la nacionalidad espafiola en virtud de la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007, y adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos en la que hace constar que nacié el 22 de
febrero de 1985 en F,, S. S. (Cuba), hijo de don F. I. S., nacido el 7 de julio de 1944 en
C., V. (Cuba) y de dofia C. -R. R. A., nacida el 13 de agosto de 1949 en C., T. (Cuba);
carnet de identidad cubano y certificado de nacimiento del interesado; certificado de
nacimiento local del padre del solicitante; certificado espanol de nacimiento del padre
del interesado, inscrito el 11 de septiembre de 2012; certificado de nacimiento espa-
nol del abuelo paterno del solicitante, nacido el 15 de mayo de 1906 en B. M., Orense
(Espana); certificado de inscripcion de ciudadania del abuelo el 25 de enero de 1947,
certificado de matrimonio de los padres del solicitante.

2. Con fecha 16 de diciembre de 2016, la encargada del Registro Civil Consular de
Espana en La Habana dicta auto por el que se deniega la solicitud de inscripcion de
nacimiento y el asiento registral de la opcion de la nacionalidad espafnola de origen del
interesado, ya que a la vista de la documentacion presentada le corresponderia recu-
perar la nacionalidad espafola de origen, que perdié por no declarar su voluntad de
conservarla en el plazo establecido tras llegar a su mayoria de edad y no el gjercicio de
la opcioén de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

3. Notificado el interesado, interpone recurso ante la extinta Direccién General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, solicitando se revise su
expediente y se estime la opcion a la nacionalidad espanola de origen establecida en
la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, ya que es hijo de espanol de
origen.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, estima que en la tramitacion
del expediente se han guardado las prescripciones legales y que el auto que se recurre
resulta conforme a derecho. La encargada del registro civil consular remite el expe-
diente a la extinta Direccion General de los Registros y del Notariado, actual Direccién
General de Seguridad Juridica y Fe Piblica, para su resolucion, junto con informe en el
gue indica que, en el caso de referencia, el interesado incurrié en pérdida de la nacio-
nalidad espanola en fecha 22 de febrero de 2006, dado que entre los 18 y 21 anos no
realizd la declaracion de conservar la nacionalidad espanola, por lo que procede que
recupere dicha nacionalidad residiendo en Espana, considerando que no concurren en
el solicitante los requisitos exigidos en el articulo 26 del Cédigo Civil, especialmente en
lo que se refiere a la residencia legal en Espana, solamente exceptuada para los emi-
grantes e hijos de emigrantes.

5. Consta en el expediente solicitud, firmada por el interesado, en modelo oficial,
Anexo |, de nacionalidad espanola por opcion (apartado primero de la disposicion adi-
cional séptima de la Ley 52/2007), en la que se incluye un parrafo que dice
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textualmente “la presente solicitud de nacionalidad espanola se fundamenta en que el
solicitante es hijo/a de padre o madre originariamente espanol”.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicién transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Unico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, 15; 16, 23y 67 de la
Ley del Registro Civil; 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccién
de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-2.? de octubre de
2005, 5-2.2 de enero, 10-4.2 de febrero y 20-5.% de junio de 2006; 21-2.2 de febrero,
16-4.2 de marzo, 17-4.2 de abril, 16-1.° y 28-5.2 de noviembre de 2007, y, por ultimo,
7-1.2 de febrero de 2008.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular de
Espana en La Habana (Cuba), como espanol de origen, al nacido en Cuba el 22 de
febrero de 1985 en virtud del ejercicio de la opcidn prevista por el apartado primero de
la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la
cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol
podran optar a la nacionalidad espafola de origen si formalizan su declaracién en el
plazo de dos afnos desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 22 de
septiembre de 2011 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada
del registro civil consular se dicté auto el 16 de diciembre de 2016, denegando lo
solicitado.

Ill. El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, al ser
espanol de origen puesto que lo es su padre, habiendo perdido dicha nacionalidad vy,
en su caso, corresponderle ejercer la recuperacion de la nacionalidad espanola, pre-
vista en el articulo 26 del Codigo Civil espanol.

IV. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafnola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no sélo tenga la nacionalidad espanola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello— el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
Direccién General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacién a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la
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“certificacion literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del
solicitante” debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular
o municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espanol
como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la naciona-
lidad, que afecten a los espanoles —cfr. arts. 1 n.° 7, 2 y 15 de la Ley del Registro
Civil—.

En el presente caso, se ha aportado certificacion literal espanola de nacimiento del
padre del solicitante, Sr. I. S., donde consta que naci6 el 7 de julio de 1944 en C., V.
(Cuba), hijo de ciudadano nacido en Espana en 1906 y de nacionalidad espanola, por
lo que segln el articulo 17 del Cédigo Civil en su redaccion original dada por Real
Orden de 24 de julio de 1889, vigente en aquel momento, son espanoles “los hijos de
padre o madre espanoles, aunque hayan nacido fuera de Espana”, por lo que el proge-
nitor del solicitante naci6 originariamente espanol.

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento— se ha acreditado que el
padre del interesado ostenta la nacionalidad espanola de forma originaria por lo que
se cumple el requisito esencial del apartado primero de la disposicién adicional sépti-
ma de la Ley 52/2007.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede estimar el recurso interpuesto y revocar el auto
apelado.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).

Resolucion de 1 de junio de 2021 (64°)
111.1.3.1 Opcién a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado prime-
ro de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre
que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcidn a la nacionalidad espaiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra la resolucién del encargado del Registro Civil Consular de Espana en
La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Dona I. -F. M. G., ciudadana cubana, presenta escrito en el Consulado de Espana en
La Habana (Cuba) a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley
52/2007, disposicion adicional séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su
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solicitud como documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta que
nacié el 7 de diciembre de 1959 en J., C. (Cuba), hija de don A. A. M. D., nacido el 2 de
agosto de 1918, en J., C. (Cuba), de nacionalidad cubana y de dona P. -C. G. D., nacida
el 15 de noviembre de 1930 en T., V. (Cuba), de nacionalidad cubana; documento de
identidad cubanoy certificado de nacimiento local cubano de la interesada; certificado
local de nacimiento de la madre de la solicitante; certificado de bautismo espanol del
abuelo materno de la promotora, don J. G. M., nacido el 31 de diciembre de 1886 en
G., Tenerife, Canarias (Espafia); documentos de inmigracion y extranjeria del abuelo
materno, en los que consta que éste no se inscribié en el Registro de Extranjeros ni
consta inscrito en el Registro de Ciudadania; certificado de matrimonio de los padres
de la solicitante; certificado de defuncion de la madre de la interesada.

2. Con fecha 5 de junio de 2017, el encargado del Registro Civil Consular de Espana en
La Habana (Cuba) dicta auto por el que deniega lo solicitado por la interesada, ya que
estima que la peticionaria no prueba suficientemente los hechos a los que se refiere
su declaracion, por lo que no ha quedado establecido que en la solicitante concurran
los requisitos previstos en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, espe-
cialmente en lo referido a la nacionalidad espafola de origen de su progenitora.

3. Notificada la interesada, interpone recurso ante la extinta Direccién General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
contra la resolucién denegatoria de su solicitud antes citada, solicitando la revision de
su expediente, alegando que solicitd la nacionalidad espanola como nieta de abuelo
espanol de origen y que entregb todos los documentos exigidos por la Ley 52/2007.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, éste informa que se han
guardado en la tramitacion las prescripciones legales y el auto apelado resulta confor-
me a derecho. La encargada del registro civil consular remite el expediente a la extinta
Direccion General de los Registros y del Notariado, actual Direccién General de
Seguridad Juridica y Fe Publica para su resolucion, junto con informe, en el que indica
que, en el caso de referencia, a la vista de la documentacion aportada no ha quedado
acreditado que al momento del nacimiento de la progenitora de la solicitante, el abuelo
materno ostentase la nacionalidad espanola por lo que no ha quedado establecido
que en la solicitante concurran los requisitos exigidos en el apartado primero de la
disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, especialmente en lo que se refiere a
la acreditacion de la nacionalidad espafiola de origen de su progenitora.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre; la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil; articulos 15, 16, 23y
67 de la Ley del Registro Civil; articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro
Civil; la Instruccién de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de
7-2.2 de octubre de 2005, 5-2.7 de enero, 10-4.7 de febrero y 20-5.2 de junio de 2006;
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21-2.2 de febrero, 16-4.2 de marzo, 17-4.2 de abril, 16-1.° y 28-5.2 de noviembre de
2007, y, por ultimo, 7-1.2 de febrero de 2008.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanola de origen a la nacida en Cuba en 1959 en virtud del ejercicio de la opcidn
prevista por el apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de
26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafola de origen si
formalizan su declaracién en el plazo de dos anos desde la entrada en vigor de la pre-
sente disposicion adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 21 de
noviembre de 2011 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instrucciéon de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el encargado
del registro civil se dict6 auto el 5 de junio de 2017, denegando lo solicitado.

Ill. El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado que su madre fuese espanola de origen, posicion que el 6rgano en
funciones de ministerio fiscal comparte en su informe.

IV. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espaiola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que la progenitora de la optante no s6lo tenga la nacionalidad espanola,
sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

Afin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello— el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacién a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certifica-
cion literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espanol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles —cfr. arts. 1 n.°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil—.

En el presente caso, se han aportado certificados cubanos de nacimiento de la intere-
sada y de su madre, asi como certificado espanol de bautismo del abuelo materno de
la interesada. Asimismo, se han aportado documentos de inmigracion y extranjeria del
abuelo espanol, en los que consta que el mismo no se encontraba inscrito ni en el
Registro de Extranjeros ni en el Registro de Ciudadania cubana, documentacién que no
permite determinar que la madre de la interesada hubiera nacido originariamente
espanola. De los documentos aportados no se puede determinar fehacientemente que

<213 »

BMJ, ano LXXVI, marzo 2022, nim. 2.249



Il NACIONALIDAD

el abuelo de la interesada, Sr. G. M., natural de Espana, ostentase la nacionalidad
espanola en fecha 15 de noviembre de 1930, momento del nacimiento de su hija,
madre de la solicitante.

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento— no se ha acreditado que la
progenitora de la optante ostente la nacionalidad espanola de forma originaria por lo
que no se cumple uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la disposi-
cion adicional séptima de la Ley 52/2007.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso interpuesto y confirmar el
auto apelado.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sr. encargado del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).

Resolucion de 1 de junio de 2021 (65°)
111.1.3.1 Opcidn a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado prime-
ro de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre
que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra la resolucion de la encargada del Registro Civil Consular de Espafa
en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Dona L. -M. H. M., ciudadana cubana, presenta escrito en el Consulado de Espana
en Cuba a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley 52/2007, dispo-
sicion adicional séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta que nacié el 29 de
mayo de 1954 en S. C., V. (Cuba), hija de don L. -F. H. H., nacido el 20 de mayo de 1918
en B. P, V. (Cuba), de nacionalidad cubana y de dona E. M. V., nacida el 18 de diciem-
bre de 1924 en B., V. (Cuba), de nacionalidad cubana; documento de identidad cubano
y certificado de nacimiento local cubano de la interesada; certificado local de naci-
miento de la madre de la solicitante donde consta nota marginal de subsanacion del
segundo apellido del padre, nombre de los abuelos paternos y naturaleza del padre;
certificado espanol de nacimiento del abuelo materno, don D. M. de A., nacido el 29 de
junio de 1899 en Tenerife, Canarias (Espana), originariamente espanol; documentos
de inmigracién y extranjeria de D. M. de A.; certificado de matrimonio local de los
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padres de la solicitante; certificado de defuncién del padre de la solicitante; certificado
de defuncién de la madre de la solicitante. En fecha 20/05/2011 se requieren nuevos
documentos y se aporta: certificado de nacimiento local de la madre de la solicitante;
resolucion n.° 4 expedida por el registro civil local de P., V. C., Cuba, sobre subsanacién
de los datos de nacimiento en la partida de nacimiento de la madre de la solicitante;
certificacion negativa de ciudadania expedida a favor del abuelo materno de la
solicitante.

2. Con fecha 11 de junio de 2015, la encargada del Registro Civil Consular de Espana
en La Habana (Cuba) dicta auto por el que deniega lo solicitado por la interesada, ya
que estima que la peticionaria no prueba suficientemente los hechos a los que se
refiere su declaracion, habida cuenta de que los documentos aportados presentan
ciertas irregularidades que no permiten acceder a lo solicitado, por lo que no ha que-
dado establecido que en la solicitante concurran los requisitos previstos en la disposi-
cion adicional séptima de la Ley 52/2007, especialmente en lo referido a la nacionali-
dad espanola de origen de su progenitora.

3. Notificada la interesada, interpone recurso ante la extinta Direccién General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
contra la resolucién denegatoria de su solicitud antes citada, solicitando la revision de
su expediente, alegando que solicité la nacionalidad espanola como nieta de abuelo
espanol de origen.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, éste informa que se han
guardado en la tramitacion las prescripciones legales y el auto apelado resulta confor-
me a derecho. El encargado del registro civil consular remite el expediente a la extinta
Direccién General de los Registros y del Notariado, actual Direccién General de
Seguridad Juridica y Fe Publica, para su resolucion, junto con informe, en el que indica
que teniendo en cuenta que en el certificado de nacimiento local de la madre de la
solicitante se subsana el segundo apellido del padre, “Armas” por “de Armas”, nombre
de los abuelos paternos “Pedro y Maria” por “Andrés y Dolores” y naturaleza del padre
“Guines, La Habana” por “Canarias”, segln resolucion n.° 4 del registro civil local de
Placetas, cuando la legislacion civil local cubana establece que dicha subsanacion
debe realizarse por la via judicial, al ser un error sustancial y no una simple mencién
de identidad, no ha quedado establecido que en la solicitante concurran los requisitos
exigidos en el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
especialmente en lo que se refiere a la filiacion espanola de la solicitante y la acredita-
cién de la nacionalidad espaiola de origen de su progenitora.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre; la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil; articulos 15, 16, 23 y
67 de la Ley del Registro Civil; articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro
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Civil; la Instruccién de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de
7-2.2 de octubre de 2005, 5-2.% de enero, 10-4.7 de febrero y 20-5.2 de junio de 2006;
21-2.2 de febrero, 16-4.2 de marzo, 17-4.2 de abril, 16-1.° y 28-5.2 de noviembre de
2007, y, por ultimo, 7-1.% de febrero de 2008.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanola de origen a la nacida en Cuba en 1954, en virtud del ejercicio de la opcién
prevista por el apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de
26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafnola de origen si
formalizan su declaracién en el plazo de dos anos desde la entrada en vigor de la pre-
sente disposicion adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 12 de
enero de 2011 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccion de 4 de noviem-
bre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada del
registro civil se dict6 auto el 11 de junio de 2015, denegando lo solicitado.

IIl. El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado que su madre fuese espanola de origen, posicion que el 6rgano en
funciones de ministerio fiscal comparte en su informe.

IV. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espainola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefalado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que la progenitora de la optante no s6lo tenga la nacionalidad espanola,
sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello— el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacién a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certifica-
cion literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espaiol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles —cfr. arts. 1 n.°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil—.

En el presente caso, se han aportado certificados cubanos de nacimiento de la intere-
sada y de su madre, asi como certificado espafol de nacimiento del abuelo materno de
la interesada. Sin embargo, la nacionalidad originaria de la madre no puede entenderse
acreditada por la aportacién de dicha certificacion, pues de la misma no resulta dicha
nacionalidad, ni tampoco de ninglin otro documento obrante en el expediente (y ello sin
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prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por cualquier otro medio
de prueba admitido en derecho). En el certificado de nacimiento local de la madre de la
solicitante consta en nota marginal subsanacion de el segundo apellido del padre,
“Armas” por “de Armas”, nombre de los abuelos paternos “Pedro y Maria” por “Andrés y
Dolores” y naturaleza del padre “Gliines, La Habana” por “Canarias”, segln resolucion
n.° 4 del registro civil local de Placetas, Cuba, de fecha 10 de enero de 2007. Sin
embargo, la legislacion civil local cubana establece que dicha subsanacién debe reali-
zarse por la via judicial, al ser un error sustancial y no una simple mencién de identidad,
por lo que el registro civil no es competente para dicha subsanacion.

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento—, no se ha acreditado que
la progenitora de la optante ostente la nacionalidad espafnola de forma originaria, por
lo que no ha quedado establecido que se cumplan los requisitos exigidos en el aparta-
do primero de la disposicion Adicional séptima de la Ley 52/2007.

Esta direccién general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que procede desestimar el recurso interpuesto y confirmar el
auto apelado.

Madrid, 1 de junio de 2021.
Firmado: la directora general: Sofia Puente Santiago.
Sra. encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).

Resolucion de 1 de junio de 2021 (66?)
111.1.3.1 Opcidn a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado prime-
ro de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre
que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcidn a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra la resolucion de la encargada del Registro Civil Consular de Espana
en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Don A. R. B., nacido el 2 de noviembre de 1970 en B., O. (Cuba), de nacionalidad
cubana, presenta escrito en el Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba)
a fin de optar a la nacionalidad espafiola en virtud de la disposicién adicional séptima
de la Ley 52/2007, y adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como documen-
tacion hoja declaratoria de datos en la que manifiesta que es hijo de don C. E. R. P,,
nacido el 31 de marzo de 1945 en B., O. (Cuba), de nacionalidad cubana y de dona N.
-L. B. H., nacida el 8 de marzo de 1948, en B., O. (Cuba), de nacionalidad cubana;
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documento de identidad cubano y certificado cubano de nacimiento del promotor;
certificado cubano de nacimiento de la progenitora del interesado y certificado de
subsanacion material del mismo; certificado de matrimonio de los padres del solicitan-
te del solicitante; certificado de bautismo espanol del abuelo materno del solicitante,
don S. B. R, nacido el 5 de mayo de 1914 en Las Palmas, Canarias (Espana); certifica-
do negativo de inscripcion en el registro de extranjeria y certificado negativo de ciuda-
dania cubana del abuelo del solicitante; certificado negativo de nacimiento expedido
por Registro del Estado Civil de Banes del abuelo del solicitante.

2. Con fecha 13 de octubre de 2015, la encargada del Registro Civil Consular de
Espana en La Habana (Cuba) dicta resolucion por la que se deniega la inscripcion de
nacimiento solicitada por el interesado, estimando que el peticionario no prueba sufi-
cientemente los hechos a los que se refiere su declaracién, no habiendo quedado
establecido que en el interesado concurran los requisitos exigidos en la disposicion
adicional séptima de la ley 52/2007, especialmente en lo que se refiere a la acredita-
cién de la nacionalidad espafiola de origen de la madre del solicitante.

3. Notificado el interesado, interpone recurso ante la extinta Direccién General de los
Registros y del Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica,
contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, solicitando se revise su
expediente, indicando que formulé su peticién como nieto de abuelo originariamente
espanol.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, este informa que se han
guardado en la tramitacion las prescripciones legales y el auto apelado resulta dictado
conforme a derecho, y la encargada del Registro Civil Consular de Espana en La
Habana remite el expediente a la extinta Direccién General de los Registros y del
Notariado, actual Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Pablica, para su resolu-
cion, junto con informe en el que indica que, en el caso de referencia, el solicitante
fundamenta su solicitud de opcién a la nacionalidad espafola al amparo de la Ley
52/2007 por ser hijo de espanola de origen, y que de la documentacion requerida y
aportada, no quedé acreditado que la nacionalidad del abuelo al momento del naci-
miento de su hija, progenitora del solicitante, en 1948, el citado abuelo materno
seguia ostentando la nacionalidad espafiola de origen por lo que no ha quedado esta-
blecido que en el solicitante concurran los requisitos exigidos en el apartado primero
de la disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, en concreto acreditar la nacio-
nalidad espanola de origen de su progenitora.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, las
disposiciones transitorias segunda y tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el
articulo Unico de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicién transitoria prime-
ra de la Ley 29/1995, de 2 de noviembre; la disposicion final sexta de la Ley 20/2011
de 21 de julio de registro civil, los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y
67 de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro
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Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras de 23
de marzo de 2010 (4.?), 23 de marzo de 2010 (5.%), 23 de marzo 2010 (6.?), 24 de
marzo de 2010 (5.2), 28 de abril de 2010 (5.?), 6 de octubre de 2010 (10.7) 15 de
noviembre de 2010 (5.7), 1 de diciembre de 2010 (4.%), 7 de marzo de 2011 (4.2), 9 de
marzo de 2011(3.%), 3 de octubre de 2011 (17.%), 25 de octubre de 2011 (3.?), 2 de
diciembre de 2011 (4.7), 10 de febrero 2012 (42.7), 17 de febrero 2012 (30.7), 22 de
febrero 2012 (53.7), 6 de julio 2012 (5.°), 6 de julio 2012 (16.7), 14 de septiembre de
2012 (32.%) y 30 de enero 2013 (28.9).

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular de
Espana en La Habana como espanol de origen al nacido el 18 de enero de 1954, en
virtud del ejercicio de la opcioén prevista por el apartado primero de la disposicion adi-
cional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las
personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol podran optar a la
nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de dos afos
desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcion cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 6 de sep-
tiembre de 2011 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada
del Registro Civil Consular de Espana en La Habana se dict6 auto de fecha 4 de
noviembre de 2015, denegando lo solicitado.

Ill. El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado la nacionalidad espanola de origen de su progenitora.

IV. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcidn a la nacionalidad espafiola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefalado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que la progenitora del optante no sélo tenga la nacionalidad espafola,
sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello— el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de noviembre de 2008, que fija
las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la docu-
mentacion a aportar por el interesado acompafnando a su solicitud la “certificacién
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o munici-
pal”. Exigencia que se conecta con la consideraciéon del Registro Civil espafiol como
prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad,
que afecten a los espanoles —cfr. arts. 1 n.°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil—.
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En el presente caso, por el solicitante se han aportado certificacion local de nacimien-
to cubano de su progenitora y certificacion de bautismo espanol de su abuelo materno.
Sin embargo, la nacionalidad originaria de la madre no puede entenderse acreditada
por la aportacion de dicha certificacion, pues de la misma no resulta dicha nacionali-
dad, ni tampoco de ningln otro documento obrante en el expediente (y ello sin prejuz-
gar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por cualquier otro medio de
prueba admitido en derecho). Asimismo, se han aportado documentos de inmigracién
y extranjeria del abuelo espafol, en los que consta que el mismo no se encontraba
inscrito ni en el Registro de Extranjeros ni en el Registro de Ciudadania cubana, asi
como certificado negativo de nacimiento expedido por el Registro del Estado Civil de
Banes, documentacion que no permite determinar que la madre del interesado hubie-
ra nacido originariamente espanola. De los documentos aportados no se p